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VopWort.

rgendwo ist behauptet worden, daB den Germanen das
I Wandern im Blute gelegen habe und durch Atavismus auf
die Nachkommen iibergegangen sei. Heutzutage kann diese
Hypothese nicht mehr als stichhaltig gelten, denn es wandern alle
Volker der Frde. Teils erzeugt der angeborene Selbsterhaltungstrieb
sowie Forschungsgeist und Lernbegierde Nomaden, dann aber auch
die Lust nach Abenteuern, Gewinnsucht und der Drang nach dem
Bewundern der Naturschénheiten, Wanderlustige, welche fremde
Welten durchziehen, nirgends zu Hause sind und keinen AnlaB zu
einer SeBhaftigkeit in sich verspiiren.

Zu welcher Kategorie von Zugvogeln ich selbst mich zu rechnen
habe, iiberlasse ich dem Urteil meiner Leser. Tatsache ist jedoch,
daB mich schon in der friihesten Jugend eine unbezihmbare Sehn-
sucht nach dem mir Unbekannten, UnfaBlichen und QGeheimnisvollen
zog, und meine kindliche Phantasie sich Bilder von fernen Himmels-
strichen ausmalte, Ideale schuf, wie sie mir aus den Beschreibungen
des Paradieses und schéner M#rchen im. Geiste vorgaukelten, alles
andere daraus verdriangend, sich weiterbildeten und fortentwickelten.

Dieses geheimnisvolle Sehnen und der Drang mach anregender
Betitigung erfiillte mein ganzes Sein, beherrschte mein Fiihlen und
Denken und schwebte mir im Wachen und Triumen als einziges Ziel
aller meiner Wiinsche vor Augen, so daB ich es als eine férmliche Er-
16sung wie von einem Zwange empfand, als ich nach Absolvierung der

7




A O A A AR RO RO SO RO RO TROAREL L

Schul-, Lehr- und Militirjahre meine Zuriickhaltung abstreifen konnte
und nunmehr als erwachsener Mensch in selbstindigem Handeln
meine Neigung befriedigt zu sehen erhoffte. Welche Enttduschungen
mir wurden, welche Miihsale und Entbehrungen, Gefahren und Aben-
teuer meiner harrten, und wie oft bittere Wehmut mein Herz im Ge-
danken an die Heimat beschlich, soll in Nachstehendem geschildert
werden; doch auch die Schonheiten der Natur seien nicht vergessen,
ebenso die heiteren und auffrischenden Episoden aus meinem viel-
bewegten Leben, welche mir immer wieder neue Anregung zum Weiter-
kimpfen gaben, wenn Zagen und Zweifel mich zu {ibermannen drohten.

Hatte sich in meiner freudlosen Kindheit schon so manche lehr-
reiche Erfahrung meinem Gedichtnisse eingepriigt, so wirkten die
Eindriicke, welche ich auf meinen Wander- und Irrfahrten empfand,.
desto nachhaltiger auf mein Gemiit ein, was zur Folge hatte, daB die
an meinem friihgereiften Auge voriiberziehenden Bilder und Szenerien
ein ungleich héheres Interesse in mir erweckten, als dies der Fall etwa
bei gleichalterigen, doch anders gearteten, jungen Leuten méglich ge-
wesen ware.

Und weil ich nun die Dinge so zu schildern versuchen will, wie
sie sich vor meinen Augen abspielten und sich meinem Ged#chtnisse
einprigten, so wird mancher abenteuerliisterne Leser kaum auf seine
Kosten kommen, wenn er hinter diesen Zeilen eine romanhaft-phan-
tastisch ausgeschmiickte und phantasiengespickte Geistesarbeit eines
Berufsschriftstellers vermutet. Solchen Personen, welche nur blut-
ritnstige und nervenkitzelnde Romane leidenschaftlich-gierig wver-
schlingen, kann ich leider die Enftiduschung nicht ersparen, daB es
sich hier um einfache, doch sachliche Wiedergabe wvon Erlebnissen
handelt, wie sie tatsichlich vorgekommen sind, also den Vorzug der
Wahrheit besitzen. Mogen sie einesteils zur Unterhaltung dienen,
andererseits aber auch auf manchen angehenden Zugvogel eine be-
lehrende Wirkung ausiiben.
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n einem sonnigen Mirztage des Jahres 18.. befand ich mich
A in einer Jolle, welche uns Passagiere unter geschickten Wen-
dungen durch ein Tohuwabohu von Wasseriahrzeugen aller Art
vom Hiibnerquai inHamburg zu einem jener schwimmenden, stihlernen
Ungetiime brachte, welche, durch dieKrait gigantischer Dampfmaschinen
in Bewegung gesetzt, auf Windesfliigeln die Wogen der Weltmeere
durcheilen. Qliicklich mit meinem Gep#ck an Bord, richte ich es mir
in meiner Kabine so behaglich wie moéglich ein und harre.nun der
Dinge, die da kommen sollen. Ungeheure Massen von Qlitern wan-
iern in den gedffneten Leib des Titanen, und es scheint, als ob der
Jnersittliche den Rieseninhalt der Speicher total verschlingen wolle.

Endlich ertonen Kommandorufe von der Kapitinsbriicke. Klingeln
vrasseln, Pfeifen trillern, und ein Zittern befillt den KoloB vom Qang
der Maschinen. Ein sinnverwirrendes Heulen des Nebelhorns durch-
hallt die Liifte, und am Heck peitscht die Schiffsschraube das Wasser
zu Schaum. Langsam gleiten wir den schmutzig-gelben Strom hinab
an den reizenden Villenortschaften voriiber, abwechselnd mit frucht-
baren Landschaften, Windmiihlen und Fischerdétiriern, bis nach etwa
dreistiindiger Fahrt die Befestigungswerke Cuxhavens passiert wer-
den und die offene See erreicht ist.

Soweit ging es ganz gut. Vergnligt sehen wir den Hantierungen
der Matrosen zu, mit dem behaglichen Qefiihl, uns einmal tiichtlg aus-
faullenzen zu konnen und ein wochenlang andauerndes Dolce far
niente zu genieBen. Das Schaukeln des Schiffes ist doch so selbstver-
standlich und mit einer Seefahrt so eng verkniipft, daB es uns wunder-
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nimmt, von der so gefiirchteten Seekrankheit nichts zu verspiiren;
doch setzen wir diesen Umstand auf das Konto unserer kernfesten
Gesundheit, und sorglos wird die Deckpromenade, rauchend und ge-
miitlich plaudernd, weitergefiihrt. ,

Nichtsahnend habe ich mir meine zwanzigste Zigarette eniziindet
und spdhe nach einem am fernen Horizont erscheinenden Segel, als
der widerliche Geschmack des glimmenden Krautes mich in meiner
Beschiftigung innehalten 14Bt, Mit energischem Ruck fliegt der
Bosewicht iiber Bord. Mich umblickend, gewahre ich meinen soeben
noch munter schwatzenden Reisegenossen, wie derselbe, sich
krampfhaft am Gelinder festhaltend, stumm, mif geisterbleichem Ant-
litz iiber die Bordwand beugt und unentwegt in die See hineinstarrt,
wihrend konvulsisches Zucken zeitweise seinen Korper erschiittert.
Ein Taumel erfaBt mich, der Geruch von dampfendem Oel legt sich
wie ein Schleier auf das Gehirn, das Drehen im Kopfe erzeugt eine
hiBliche Uebelkeit, und schwankend, wie im Rausch, haste ich zur
Treppe, um mich, jeden erreichbaren Vorsprung umklammernd und
in Schweil gebadet, in meine Kabine zu flichten, um hier kraftlos
iibers Bett zu sinken. ,

Die Glocke ruft zum Lunch, und ich verspiire gewaltigen Hunger;
doch in Anbetracht meines mir unerklirlichen Zustandes wage ich
nicht, mich zu bewegen, noch weniger, mich zu erheben. Das
Stampfen des Schiffes nimmt auch merklich zu, und jede neue Ver-
inderung meiner Korperlage erzeugt neue Uebelkeit. Das Klappern
der Teller und Bestecke im Speisesaal dringt verlockend zu mir her-
iiber, und im Gedanken an die mir auf solche dumme Weise entgehen-
den Geniisse steigert sich mein Unbehagen bis zur Unertriglichkeit.
Gelinde Wut und das rebellische Knurren des Magens zeitigen in mir
ein namenloses Gefiihl der Ohnmacht, und um dieser gréafBlichen
Situation ein Ende zu bereiten, raife ich alle Energie zusammen und
springe mit gewaltigem Satz zur Frde. _ '

In demselben Moment bekomme ich einen so heftigen StoB, daB
ich wie ein Gummiball auf die gegeniiberliegende Ecke und zwar
direkt in meine Waschtoilette geschleudert werde. Ehe ich noch recht
zur Besinnung komme und nachdenken kann, was mit mir vorgegangen,
wirft mich eine entgegengesetzte Bewegung wie einen Sack wieder
zuriick und quer iiber das Bett hiniiber. Jetzt umfasse ich jedoch mit
aller Kraft mit beiden Hénden einen Bettpfosten und richte mich daran
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in die Hohe. Wie ein Kreisel dreht es sich in meinem Kopfe, und
die -Gegenstdnde ringsumher scheinen wie Kobolde um mich herum-
zutanzen. Auch der Bettpfosten schwankt und zerrt mich von einer
Seite auf die andere, wihrend dréhnend die Wogen gegen die Schiffs-
wand schlagen, um rauschend in hohem Bogen zu zerstieben. Ich
versuche, mich umzuwenden. Ein erstickendes Gefiih! in der Kehle,
welches in der Magengegend seinen Ursprung hat, will mich trotz aller
energischen Beruhigungsversuche iiberwiltizen, und plotzlich, ehe
ich’'s mir versehe, ergieSt sich ein Strom aus meinem Munde mit ge-
waltiger Vehemenz schnurgerade an die gegenitberliegende Wand
und ausgerechnet iiber die danebenstehenden, frischgeputzten Stiefel.
Mein letzter Gedanke ist noch, was wohl fiir ein verwundertes Ge-
sicht 'der Steward machen wird, wenn er anderntags die Kabine
siubert und nachher, beim Schuhputzen, die Bescherung entdeckt;
doch ich werde Stein’ und Bein schworen, daB ich den Téater nicht
. kenne. i

Nachdem ich wie ein Murmeltier eine Ewigkeit geschlafen habe,
weckt mich :in Jucken und Kribbeln am ganzen Leibe, als wenn eine
Legion Ameisen mich attackiert hitten. Die Schwankungen des
Schiffes sind auch auf ein Minimum begrenzt, im Kopfe scheint es sich
gekldrt zu haben, und so springe ich behende aus dem Bett. Nachdem
ich Licht gemacht, begebe ich mich daran, die Ursache dieses lebhaften
Gekrabbels zu erforschen; doch voll Grauen schiittele ich mich, als ich
die Frreger desselben entdecke. Bett, Winde, Kleider, alle Gegen-

- stinde und ebenfalls ich selbst, sind von oben bis unten wie iibersit
mit den kleinen, roten Schwaben; und Ritzen und Winkel, Decke,
Winde und FuBiboden, alles starrt von lebendigem Gewimmel dieser

 ckelhaften Insekten. Ich reife die Kleider vom Leibe, um dieselben
nebst der Wische auszuschiitteln, und dann beginnt eine sonderbare
Jagd: In jeder Hand einen Pantoffel, klopfe ich taktmiBig auf die
Plagegeister, soweit diese bei dem Aufleuchten der elektrischen Qliih-
birne noch nicht entflohen sind, bis einige Dutzende der zerquetsch-

_ten roten Leiber wie Arabesken die weiBen Linnen zieren,

Mit dem Schlafen ist es jetzt natiirlich vorbei; und nachdem ich
mich langsam angekleidet, beginnt es an Deck auch lebendig zu
werden. Um sechs Uhr morgens beginnt der Dienst der neuen
Matrosenwache. Der Bootsmann kommandiert die Leute zum Deck-
waschen und Messingputzen; der Schiffszimmermann kontrolliert den
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Wasserstand im Ballastraum sowie die Pumpen, Luken und etwaige
Undichtigkeiten; die Kdche bereiten das erste Friihstiick, und die
Stewards reinigen Kleider, Stiefel, Salon und Speisesaal. -An Deck
empfingt mich eine frische Brise, welche den Lungen so wohltut, und
bald fingt es auch an, im Osten zu dimmern. Einen voriibergehenden
- Matrosen halte ich an, um ihm mein Abenteuner zu erzihlen. Grinsend,
doch schweigend hort er geduldig zu, um auf meine direkte Frage
nach der Herkunit des Ungeziefers achselzuckend zu. erwidern: ,,Jo,
ick hew noch keen’ een’ seihn!“ Sprach’s, iiberldBt mir, seine lange,
anstrengende Rede zu deuten und stolpert, in seinen Wasserstiefeln
schwer auftretend, davon, um seitie unterbrochene Arbeit wieder auf-
zunehmen, ' _ :

Spéter erfuhr ich, daB diese Kifer auf vielen Schiffen, welche

tropische Linder besuchen, zu einer wahren Plage ‘geworden sind.
Die heiBe Zone ist die Heimat dieser Tierchen, und verkriechen sich
gelegentlich ganze Massen in zum Transport bestimmte Kisten und
Warenballen, um mit diesen zusammen sodann in den Schiffsraum zu
gelangen, und sich dort auszubreiten und zu vermehren. Die Fort-
pflanzung geschieht nun, wie bei fast allen Insekten, in so unverhilt-
nismiBig kurzer Zeit, daB groBe Schiffe im Heimathafen ofters aus-
gerduchert werden miissen, um einem Ueberhandnehmen wenigstens
" etwas zu steuern.
) Inzwischen ist es voilig hell geworden, und ein Rundblick vom
Oberdeck 146t erkennen, wo wir uns befinden. Vor uns steigen ge-
waltige Bauwerke aus den Fluten empor. Massig in ihrer Starrheit
und ungefiigen Form; es sind -hier sogenannte Wellenbrecher weit ins
Meer hineingeschoben und nehmen sich wie umbrandete Klippen an
einer Felsenkiiste aus. Zwei Leuchttiirme, in riesigen Dimensionen,
flankieren die Einfahrt zum Kanal von Amsterdam, und bald gleitet
unser KoloB in eine Schleuse, welche ein wiirdiges Werk moderner
Ingenieurbaukunst darstellt,

Dieser AbschluB der Wasserstrae dient dem Zwecke der
Sicherung der Kanalufer gegen stetes Spiilen des zerstérungswiitigen
* _Elements. Denn das Fallen und Steigen des Wasserspiegels bei Ebbe
und Fiut wiirde, aus dem Meere in den Kanal iibertragen, die sandigen
_Ufer unterwaschen. Fine Stunde geht es in gemiBigter Fahrt an
griinen Auen und saftigen Wiesen voriiber, und schmucke Landhauser
wechseln mit einer -anffallend groBen Anzahl von Windmiihlen.
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Prédchtig gendhrtes Vieh tummelt sich auf, fruchtbaren Grasflichen
und ganze Herden wohlgepilegter Pferde stieben beim Heulen der
Dampfsirene erschreckt davon, die unsinnigsten Kapriolen aus-
fiilhrend.

Am Amerikaquai in Amsterdam ist festgemacht, und einen Rund-
gang durch die Residenz des Niederldndischen K&nigreiches wollen
. ‘wir uns nicht versagen, weil sie so manches Sehens- und Wissenwerte
‘aufweist, wie uralte Wohnsitze der Menschen solche iiberall, in der
verschiedenartigsten Mannigfaltigkeit zu bieten haben. Ein ganzes
Netz von Kandlen durchzieht die Stadt, und iiber Hunderte wvon
Briicken fiihrt uns der Weg an ehrwiirdigen Bauwerken und mo-
dernen Palidsten vorbei. Vornehmlich ist es das schmucke, relnhche
Aussehen aller, auch der unscheinbarsten Wohnhiuser, was iedem
Fremden ins Auge fillt, und in anerkennenswerter Weise ist ja auch
holldndische Sauberkeit sprichwortlich geworden, Alles in allem
dréangt sich uns durch das nette und gefillige Aussehen des Gesamt-
bildes die Ueberzengung auf, daB wir es hier mit einem arbeitsamen
und riihrigen Vélkchen zu tun haben, dem es vorziiglich gelungen ist,
auch dem unscheinbarsten Besitz durch pemliche Ordnung einen
edlen, vornehmen Anstrich zu geben.

_Auch das Komgsschloﬂ ist ein wuchtiges Wahrzeichen ver-
gangener Jahrhunderte. Aus einem mittelalterlichen Rathause in die
jetzige Gestalt umgewandelt, erhebt es sich auf einem Fundament von
Pfahlrosten. Der Untergrund ist sumpfig, und muBten zur Herstellung
dieses Stiitzwerkes die Kleinigkeit von 13695 bis zu zwanzig Meter
lange Pfihle eingerammt werden. AuBer vielen, gediegenen Kunst-
werken, wie solche jedoch in vornehmen Gebiduden ebenfalls nicht
selten zu finden sind, ist besonders der neben dem Thronsaal be-
legene Beratungssaal bemerkenswert. Dieser 36 Meter lange,
20 Meter breite und 30 Meter hohe Raum ist mit nur einem, véllig
freitragenden Gewdlbebogen iiberspannt.  Ganz ohne jegliches
Sprengwerk oder sonstige Verankerungen trigt diese Decke auBer
der Eigenlast noch sieben Stiick 300 Kilogramm schwere, massive
Kronleuchter. Durch sechs Stiick an der einen Lingswand ange-
brachte Bogenfenster von sechs Metern Héhe erhilt diese Halle ge-
niigend Tageslicht; auf der gegeniiberliegenden Seite wolbt sich ein
imposanter Durchgang zu den Nebenrdumen. Die Winde bedeckt
kostbarer Marmor, 4 Meter hoch, dariiber Riesengemilde alter Meister,
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‘Reliefs namhafter Kiinstler, und iiber dem Prisidentensitz eine De-
koration, wiirdig dem tapferen (eschlecht der Niederlinder, achtung-
gebietend in seiner weihevollen Erhabenheit: An die zwolfhundert
Fahnen und Standarten, teils zerfetzt, teils gut erhalten, blutgetrinkte
Reliquien aus all den Schlachten, in welchen Hollander in aller Herren
Lindern fochten. Wabhrlich, ein respektheischendes Denkmal, wel-
ches ein mutiges und opferfreudiges Volk seinen Heldenséhnen er-
richtete. ‘ -

Den FuBlboden bedeckt ein Teppich aus einem Stiick, in der Welt
wohl einzig dastehend in .seiner GréBe und Herstellungsweise:
33 Meter lang und 19 Meter breit, stellt derselbe ein einheimisches
Kunstwerk der Weberei dar, und sollen 170 Menschen ein Jahr und
vier Monate an dieser unschitzbaren Nationalspende gearbeitet haben.

Nach dem Schiffe zuriickgekehrt, befriedige ich zuerst Hunger
und Durst, denn der leibliche Mensch iiberbietet in seinen Anspriichen
auch die hochsten geistigen Geniisse. An der Tafel werden die Er-
lebnisse ausgetauscht, und so manche heitere Frzahlung trigt zur all-
gemeinen Unterhaltung bei. Ein Musikkundiger bearbeitet das Piano,
die Skattische werden wieder besetzt, und in das Geplauder und die
Musik dréhnt das schaurige: ,Pfu—u—u—h!" des Nebelhorns hinein,
-den Beginn der Weiterreise ankiindigend.

Der Aufenthalt an Deck erscheint mir interessanter als das An-
horen der faulen Witze der Skatspieler, und da der Klaviervirtuose
nur sehnsuchtsvolle Liebeslieder — der Damen wegen — zum Vor-
trag bringt, so habe ich bald meine Deckpromenade wieder aufge-
nommen. Fine Stunde spiter haben wir die offene See erreicht, und
im Englischen Kanal bietet sich ein abwechslungsreiches Bild, infolge
der hier verkehrenden, vielen Fahrzeuge aller GroBen und Gattungen.
Merkwiirdigerweise verdichtet sich die vordem noch ganz klare
Luft zusehends, je mehr wir uns dem Ausgange des Kanals nihern,
-und mit verminderter Geschwindigkeit und gr&Berer Vorsicht zer-
teilt der scharfe Bug die dampfende Flut. Aus mehr oder minder

. groBer Nihe drohnt das tiefe, warnende Heulen eines Nebelhorns, von
unserem Kollegen prompt erwidert. Durch Mark und Bein dringt dieser
nervenerschiitternde Ton, und schreckhaft zuckt man bei jedem

.“Signal zusammen. o |

Dunkle Rauchwolken qualmen aus dem Schornstein und helfen

~ die Unsichtigkeit noch vermehren. Auf dem Maschinentelegraphen
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weisen die’ Zeiger auf ,Achtung”. Ein Mann sitzt im ,Auskiek",
wihrend ein zweiter Quartermeister auf der Back, hart am Bug Auf-
stellung genommen hat und unablissig in den weillichen Dunst hinein-
spiaht. Verschwommen treten die Umrisse der Befestigungswerke

* von Dower hervor, und eine Stunde spiter haben wir den Atlantischen
Ozean vor uns. Inzwischen ist es Abend geworden; die Signallichter
flammen auf, und auch in den Kabinen und Salons verbreitet sich
eine Lichtflut, welche, durch die runden, zahllosen Fenster der Schiffs-
winde dringend, den Dampfer in einer feenhaften Beleuchtung er-
scheinen I4Bt. . '

Die Stunde des Dinners ist gekommen, und im Speisesaale
decken die, Stewards die Tische. Der Klaviervirtuose spielt ein
Liebeslied und blickt mit schmachtenden Augen zu den. geputzten
Mamen hiniiber, welche lichelnd die Kopfe nach dem Takte der Musik
viegen, Von den Skattischen tont lautes Gelidchter heriiber, und ein
unger, bartloser Mensch renommiert mit seinen Reisekenntnissen.
Pfu—u—uh!* dréhnt das Nebelhorn zornig dazwischen, so daB die
zarten Frauen erschreckt zusammenfahren und die Passagiere auf-
merksam werden. . Fin Reisender erzihlt von den treibenden Ris-
bergen, die um die jetzige Zeit im Atlantischen Ozean umherschwim-
men und 6fters sogar sich bis in diese Breiten verirren, um im Nebel
eine der furchtbarsten Gefahren fﬁr'die Schiffahrt zu bilden. Doch
der Renommist ‘unterbricht ihn lachend: ,,Aber meine Herrschaften,
lassen Sie sich doch keinen Fisberg aufbinden. Ich bin . hier ein
Dutzendmal durchgefahren und habe noch nie einen gesehen. Und
wenn einer kommt, na, so fahren wir einfach drum rum, basta!®

Die Passagiere lachen mit, auler dem einen, welcher ernst sein
ergrautes Haupt wiegt, und die Unterhaltung nimmt sorglos ihren
Fortgang, o . .

Doch auf der Kommandobriicke steht auf seinem verantwortungs-
vollen Posten der Kapitin neben dem Wachthabenden, und auch zwei
andere .Offiziere haben sich hinzugesellt, um mit ihren -Glasern in
das neblige Dunkel zu spihen. Der Quartermeister am Steuerrad
schant unausgesetzt auf den KompaB, wihrend er zeitweise das
Steuerrad dreht, um den Dampfer in Kurs zu halten. Von Zeit zu Zeit -
tont wieder das graBliche ,Pfuh—u—h!" des Nebelhorns. '

"Im Speisesaal klappern Teller und Messer, wihrend Stimmen-
gewirr, untermischt mit Lachen, aus demn Oefinungen mitsamt der
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Lichiflut héréusdringt Man scheint sich bei leckerem Maiil ausg
zeichnet zu ‘unterhalten, wahrend die Stewards gerauschlos hin ut
her eilen. : -.,-‘,' ;:‘-‘_“'

~ Die Telegraphenapparate auf der, Kommandobrucke stehen m
.denen im Maschinenraum in Verbmdung, und €in_rasselndes Laute
macht dle ‘Maschinisteh auf jede Verdnderung der Zelger aufmerksan
Auf das gegebene Signal ,, Achtung" stellte sich- em Ingenieur mit zw
_Assistenten in die Nihe der Apparate und der. Umsteuerungsmaschmf
welche die ganze, gewaltige Maschmerle beherrscht um 1eden Auge.1
bhck die Befehle prompt ausfuhren Zu konnen o

Auf der Kommandobriicke ist der Kapitian unruhlg auf- und abge
gangen, jetzt bleibt er beim Wachhabenden stehen und sagt: ,,Mir. lsr
so, als ob es merklich kiihler wiirde, finden Sie ™ micht ' auch?“ De
Wachhabende dreht sich um und schniiffelt in der Luft’ umher, aIs o
er Kilte sehen “oder riechen Wolle, und erwxdert ,,Es 1st mlr scho,
langst aufgefallen, Herr Kapitinl“ Der dritte Oﬂleer setzt 'sein Gla:
ab und bemerkt: ,Es wird auffallend Kiihler!t* - Alle drei. treten v
Steuerhaus, um nach dem Thermometer zu sehen. Die . Saule 1st
einige Grad, gefallen, fillt zusehends. ,,Dam n, das kann nur ein Ei
berg sein!* brummt argerhch der Kapltan ywRufen Sie dem; Ma
am A7 ek an! Halbe Fahrt! . Achtung!" Pfu—u—uh! dréhnt ,
Nebelhorn, wihrend die Klingeln im. Telegraphen rasseln Ti“'
kapm.ist der Ton verhallty als aus :dem Auskiek . eine ' geisteri?>®
Stimme durch das Sprachrohr hallt: - ;Eisberg " Steuerbord!" gr'
auch schon taucht ‘aus dem..Nebel 'ein erschreckendes gigantis
“Ungeheuer auf, gerade vor den Bug-des Schiffes gleitend.
An Ausweichen-ist nicht mehr zu denken, das sieht der Kapi%®

und mit einem Satz ist er am Telegraphenapparat um den Hebel t‘“
umzuwerfen. Der Zeiger wpxst Jjetzt auf:, _,V,Vo]le“ Kraft riickwiry

Im Maschinenraum- stiirzt. der. Assistent zur Umsteuerungsmasci ™
und wirft die Griffstange nach der gegenuberllegenden Seite, der
genieur telegraphiert. das Kommando nach oben zuriick, wobej her
_Glocken in den Apparaten wie unsinnig -liuten, und einen Mo)VO®
spater dreht sich die gewaltige Schraube sausend und brausend {*S¢f
- der entgegengesetzten Richtung, wobei ein Zittern durch den rie{2¢™
Schiffskorper lauft. BlaB und regungslos stehen die Maschinist:
~angstvoller Spannung und Erwartung dessen, was da kommen fen
' Was ist vorgefallen? Was wird der néichste Augenblfck brin her
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M mmt Jetzt der betaubende Krach? - Von Welcher Seite w1rd dxe
le:ge Flut tosend in den Maschinenraum hmembrechen, um ihnen,
gden Ausweg versperrend den sichéren Tod zu bringen? Sollen sie
¢tzt schon die™ .einzig mogliche Rettung versuchéen und. die’ steilen,

dchmalen Elsenleltern hinaufklettern? - Doch die anderen achtundyierzig
~Menschen, “Wwelche ruBgeschwirzt und schweiBiiberstrémt, ' vor den

[gluhenden Kesseloffnungen hantleren, um ‘das schwarze Putter in die
r\nersatthchenz ieuerspelenden Rachen zu schleudern? Sind sie nicht
(i;loch iibler -dran im "Fall einer’ Katastrophe und fiinfhundert Passa-
}i’eren an-Bord, deren Leben vertrauensvoll in ihre Hinde gelegt sind?
Und die eiserne Pfhcht? Nein, hier -heiBt €s, bis zum letzten Ende
auf dem’ ubernommenen Posten ausharren' A_ushalten, ‘wenn auch
der ,s:chere Tod vor ‘Augern steht!” )
- Auch oben- auf der Kommandohrucke stehen sie starr und wort-
Qlos, als wenn- d1e Elska.lte, die von dem’ Gespenst da vorn ausgeht, sie
pllesamt hitte zu. Bis” erstatren lassen. Unaufhaltsam . geisterhait
LwenB die Kilte des Todes ausatmehd treibt’ die unhelmhche Masse
f das ‘Schiff zn: ‘Immer naher kommt’ ves heran, lautlos und sich
imer noch’ vergroBernd immer hoher, an die 200 Meter hoch aus
lem Wasser ragend und wie gewdhnlich noch Zu sieben Achteln unter
(er Oberfliche- s1ch erstreckend Direkt nach vorn zu neigt die ge-
alhge Spltze genan iiber das Schiff beugt sie sich hm ‘ ;r und
m sie umklppt und das Fahrzeug trifft, dann sinkt dieses . nter wie
der { Blechkdhn, mit dem. die Kinder: auf dem Ententeich spielen. Dann
lass: in- Sekunden ‘alles . vorbei,” und sechshundert Menschen
Du sschlingt die” glenge Flut’ wie ein Atom. :
( Das wissen die Manner, dje dort in regungslosem Entsetzen das
rchterhche Ungeheuer anstarren, wortlos — stumm. Sie haben die
{hite aufemandergeblssen und - senden StoBgebete zum Himmel
npor Es ist ihnen bekannt ‘nur zd gewiB: drei Minuten braucht
ks Schiff, bis es. der Schraube gehorcht und riickwirts geht, bis
]\hm Tuft es vorwirts unter dem enormen Druck der Fahrgeschwin-
vkeit. Drei’ Minuter! - Eine Pwigkeit. Es wird immer kilter, und
das Ner niher kommt der ElSkOlOB in seiner grausigen, drohenden, |
schaﬁen Gespenstigkeit, immer hoher breiter, massiger wird er zu-
Steup“ds’ den ganzen Horizont, den ganzeni Himmel scheint er anzu-
en; man sieht nichts anderes mehr als Eis. Von der Briicke, vom
- skiek, vom l%eg starren sieben Paar. Augen unverwandt aus fahlen
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Qesichtern auf das glgantlsche Ungeheuer da vor 1hnen, und sieben
Herzen stehen fast still. Das Schiff hat immer noch Fahrt; krampf-
haft umklammern die Hinde das Geldnder. ‘Wenn man doch aufha[ten

kénnte! In ohnmichtigem Zorn spannen sich die Muskeln. und - -

Schweillbiche rinnen trotz der Fiseskilte iiber Gesicht und Nacken.
-Jetzt muB der Anprall kommen! jetzt! — Wie zum Sprung stehen die
Minner vorniibergebeugt, und keuchend pfeift der Atem aus trockenen
Kehlen. — Jetzt! Jetzt! Der Mann am Bug schlieBt die Augen, der
“Matrose im Auskiek dreht sich um, als ob er fliichten wolle. — Jetzt!
— Alles hilt den Atem an — jetzt! — Doch das ‘Schiff steht, leise,
doch unheimlich und markerschiitternd. knirscht der Bug gegen einen -
Vorsprung der Eismasse, den er soeben noch getrofien, ein ganz ge-
ringer StoB, ‘eine leise Erschiitterung des Schiffsrumpfes, und es be-
ginnt langsam riickwérts zu gehen — etwas schneller — noch:
schneller — die Entfernung zwischen dem gespenstischen, riesigen;
Ungeheuer und dem Schiffe wird gréBer, doch noch ist die Gefahr
nicht voriiber, sie kénnen von einem Vorsprung unter Wassér erfafit
werden; noch kann das Gebirge umkippen, um alles zu zerschmettern
‘— doch mehr wachst der Zwischenraum — hundert Meter — man
wagt schon, aufzuatmen; schneller bewegt sich das Schiff, der Eis-
berg gleitet langsam voriiber — jetzt ist er schon auf Backbord — doch
immer noch furchtbar in seiner starren Riesenhaftigkeit. Wie Her-
kules auf eine Fliege, so blickt er verdchtlich auf die elende NuB- .
schale da vor ihm herunter. Zweihundert Meter! immer weiter —
immer ferner —.,und jetzt gleitet er in den Nebeldunst zuriick. —
Alles holt tief Atem. Der Kapitin nimmt die Miitze ab und trocknet
sich den SchweiB., Dann tritt er an den Telegraphenapparat und tele-
graphiert zum Maschinenraum hinunter: Halbe Kraft vorwiris! .
Wieder dreht sich die Schraube in umgekehrter Richtung und
schligt das Wasser zu Seifenschaum. ,,Gott sei Dank!“ spricht der
Wachhabende, indem er sich mit dem Taschentuch Gesicht und
Nacken reibt. ,,Um ein Haar!" echot der zweite Offizier, indem er
sein Glas zusammenschiebt, ,, Amen!" beendet der Kapitin das Ge-
sprich. Der Quartermeister von der Back tritt zur Glocke, die unter
der Kommandobriicke hingt, und schligt dreimal doppelt an: Sechs
Glasen! In der Seemannsprache elf Uhr nachts. Vom Auskiek
schallt es in langgezogenen Ténen durch das Sprachrohr: ,JLampen
— bren—nen — al—les — wo—o0—o—ohl!*
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. Jetzt lichtet sich auch der Nebel, und man erkennt die See In
immer weiterem Umkreis. Der Wachhabende schaut durch das Glas
nach Siiden, wo man am Horizont noch etwas WeiBes erkennt, das
wie eine harmlose Wolke aussieht. Inzwischen ist der Kapitin zum
Steuerhaus getreten, um das Thermometer zu beobachten. Es steigt,
ist. schon ziemlich auf der vorherigen Hohe angelangt. Befriedigt
tritt er zum Telegraphenapparat und dreht den Hebel auf: ,Volle
Kraft voraus!” Wieder rasselp die Klingeln, das Signal wird zuriick-
gegeben, und im Maschinenraum atmet ebenfalls alles anf. Die Ge-
fahr ist also voriiber, die Starrheit der Gesichtsmuskeln 16st sich, und -
" nun laufen die Maschinen wieder -ihren gewohnten Gang. Der In-
genieur nickt dem Assistenten zu, und dieser hat vollkommen ver-
standen, denn bei dem Sausen und Stampfen der Kolben und des
. Raderwerkes wiirde das gesprochene Wort nicht durchdringen.

Bald hat das Schiff wieder volle Fahrt, und an Bord ist die ge-

" wohnte Titigkeit wieder aufgenommen worden, Dunkle Rauch-

“wolken qualmen aus dem Schornstein, und brausend zerschneidet der

Bug das hochaufspritzende Wasser, dessen einzelne Tropfen im

 Dunkeln phosphoreszierend, wie Diamanten, leuchten, Es wird

‘immer wirmer und heller, und nach einem eingehenden Rundblick ent-

fernt sich«dér Kapltan griiBend von der Kommandobriicke, um sich

in seine Kabine zu begehey, wohin 1hm die beiden dienstfreien Offi-

ziere bald nachfolgen -

. Die Lichter in “den Salons sind teilweise ausgeldscht, und nur noch

einige Nachzugler im Trinken und- Skatsplelen tnterhalten sich

lachend und harmlos, ohne Ahnung wvon ‘der iiberstandenen Gefahr.

Der Renommist hatte wohl soeben eine Seemannsanekdote zum besten
gegeben, denn auf das Geldchter der Uebrigen meint er wichtig: ,,Na,

njeine Herrschaften, in Wirklichkeit zZhlen solche Vorkommnisse

allerdings zu den gr6Bten Seltenheiten und sind meist kolossal iiber-.
trieben; dazu ist das Meer viel zu groB und zu weit, als daB ein Schiff

der QGefahr ausgesetzt wiire, mit einem anderen Fahrzeuge, einem

Wrack oder einem Fisberg zusammenzustoBen. Uebrigens sind doch

auch die Leute dort oben, an Deck, verpflichtet, gut aufzupassen, und

sich einander aus dem Wege zu fahren, Fiir unser Geld kdnnen wir

verlangen, daB das Schiffspersonal jederzeit auf dem Posten ist, denn

es konnte ihnen eklig an den Kragen gelien, wenn etwa das (legen-

teil eintrite!* Lebhaft stimmen die Zuhorer diesen geistreichen Aus-
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fiilhrungen bei, und allgemein erhebt man sich, um mit Gutenacht-
wiinschen die Lagerstdtten aufzusuchen.

Im Mannschaftslogis hat der Quartermeister die Ablosung ge-
weckt, und wihrend die Leute sich ankleiden, erzéhlt er ihnen die
soeben iiberstandenen Vorgiange. Schweigend haben diese gefahr-
gewohnten Leute die Erzidhlung angehort, bis ein Hiinenmaat ecinen
Anlanf zu ciner Gegenrede nimmt. Nachdem er zuvdrderst ein ge-
waltiges Stiick Kautabak in seine Backbordkuse verstaut, die Ladung
einigemal nach Steuerbord und zuriick geschoben und dreimal nach
Eee ausgespuckt hat, meint er: ,,'t is man gaud, dat vun de Passe-
schehrs- keen’ boben weest is!" Der Quartermeister setzt sich in Po-
situr, nickt cin paarmal mit dem miédchtigen Haupte, spuckt aus und
erwidert: ,,Jo, 't is man gaud, dat hett een Gebriill gewen!®

Damit ist der Meinungsaustausch unter diesen Seebidren erledigt,
und schwerauftretend begibt sich ein jeder auf seinen ithm zugewiese-
nen Posten, neuen Gefahren entgegen.
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‘ ‘ "rankrelchs nordosthche Kuste bel Brest 1st umsegelt ‘und
' ::F‘ diesen 900. Seemeilen: brelten Meprbusen dauert- drel Tage
die B’al von Blskaya mmmt uns auf.. Die. Durchfahrt durch

L-und ist msofern merkwﬁrdlg, als hler die See 2y, allen Zeiten stark
Jbewegt ist.’ Die aus dem Ozean heremgeworfenen Wogen prallen an
- denjtellen,l(ﬁstenfezlsen ab,,werden zurhckgeworfen und erzeugen mit
) dem Wlederanprall' an ‘het ankommende - Wasserberge ein’ Wellen-
- “ chaos,-dag manchem wackeren- _Fahrzeuge schon verhangmsvol] ge-.
:j worden ist. _Auch' unser- Schlff ,,rollt“ ganz gewaltlg und tief wver-
. sunken. stehe ich an Deck um. dieses. &habene Schauspiel vell auszu- .
.';:kosten‘ In gewaltlgen Atemziigen ‘hebt und senkt such der- Ozean und
y walzt ‘mit’ elementarer Gewalt rie&gp Wasserberge ~gegen die steile
Khste Donnernd zerstiebeu die¢ ' Wogen, recken. s1ch-- in hlendend
! “Weiﬂem Gischt’ gen, I‘Ilmmel und hbermehen die Kalkfelsen mit silber-"
"‘nqm Glast, rintien zuruck zu nenem, wutendem Anprall — ém unend-
- llxcher Streit des lebenspruhenden Wassérs mit der starren Pesngﬁelt
der steinernen’ Gebllde. .
. " . Nachdem Kap Fnﬁsterre pa551ert 1st geht es in ruhlger Fahrt an
: Portugals Kiiste entlang und. sodann m= den machtngen Tajo- hmem, in
", welchern vor’ Lissabon: Anket geworfen wird. "~ ¢ .. % -
Der. Emdruck ‘den ich von . ’lssabon mltgenommen wxrkt nur
. vorteilhaft in meiner Ermnerung, ‘Wenn' 1ch m1r den- relzenden Anbllck
"von' Bord aus~ veigegenwartige, Die “kreidigen Hauger von der -
Mlttagssonne beschlenen stmhien ein Licht ausk welches einen Maler
- Zur Verzweiﬂung brmgen kann, denn memand tst lmstarrde, auch nur

-\2'1,:
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annihernd die Farben wiederzugeben. In buntem, regellosem. Durch~
einander steigt ein Meer der verschiedenartigsten Gebdulichkeiten-
terrassenformig auf, um von imposanten, tiirmeflankierten SchloB-
bauten bekrént zu werden. Griinende Abhinge und lebhaftes Ge-
wimmel geben dem Ganzen einen so eigenartigeif,,romantischen Reiz,
der dem Auge wohltut. Alle Schonheit ist jedoch relativ. Und zwar
tritt dieser krasse Gegensatz nirgends wo anders so deutlich hervor,
wie in dieser portugiesischeri Hauptstadt. Fine eingehende Besich-
tiging des lockenden Ufers erbringt uns' nimlich die Ueberzeugung,
daB sich hier unsigliches und unermeBliches Elend verbirgt. 7

Hinter Cap la Rook &ffnet sich hinter den majestétischen, himmel-
anstrebenden. Felsen von Gibraltar die Meerenge gleichen Namens
und erinnerte mich an eine Sage aus dem Altertum, wonach diese
Durchfahrt ehedem nicht vorhanden war. An deren Stelle erhob
sich eine breite Landzunge, auf welcher der Tempe! des Herkules
gestanden haben soll. Nach einem furchtbaren Erdbeben soll jedoch
der die Kontinente verbindende Streifen im Meere versunken sein,
und die hereinbrechenden Wogen hitten alles gierig verschlungen
Land und Gebiude in die Tiefe gerissen. Bei gutem Wetter und.
klarer See konne man jedoch noch Ueberreste dieses Weltwunders
auf dem Meeresgrunde erkennen.

Aufmerksam spahe ich,nun wihrend der Durchfahrt in die bliu-
liche Flut, und in dem erstg‘!lhelf'en Wasser Iassen sich einzelne
Gegenstinde deutlich’ erkennen. Sonderbar, der Meeresboden steigt
plotzlich rapide in die Hohe, 1rgmer gewaltiger tiirmen sich Fels~
massen iiberéinander, zerkliiftet, zerrissen und alle méglichen Figuren
bildend, und plotzhch scheint ein Steinblock von riesigen Dimensionen
sich bis zur Oberflache des Wassers zu erheben. In gelindem Schreck
bin ich zuriickgefahren, denn die Tiuschung wirkte so stark, dafB ich
im Moment den Kiel des Schiffes auf diesem steinernen XoloB knir-
schend auffahren zu sehen vermeinte. Doch in voller Geschwindigkeit
schieBt das Fahrzeug wie ein Schatten dariiber hin, und wie eine
Vision aus einer anderen Welt verschwindet alles wieder, wie es
gekommen.

In einigen Stunden ist auch das Land nur noch wie ein grauer
Nebelstreifen am Horizonte sichtbar. Die See ist wenig bewegt, nur
eine starke Diinung versetzt das Schiff in angenehm wiegende Bewe-
gungen. In der Ferne zieht ein anderer Dampfer seine vorgeschrie-
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bene StraBe. Winzig klein erscheint er nur und taucht zeitweise ganz
hinter die Wellenberge hinunter, um nach Minuten banger Pause wie-
der daraus emporzutauchen. ,

Im Speisesaale, nimmt man das Frithstiick ein. Das Gewirr der
Sprechenden dringt verworren bis an Deck, und die lockenden Téne
des Pianos.zaubern‘ auf das ernste Qesicht des Wachhabenden den
Anflug eines Lichelns. Offenbar ist thm die Melodie gut bekannt
‘denn zeitweise summt er sie leise mit.

-pSegler voraus!® Wie elektrisierend wirkt der Ruf anf die Mann-
schait und dringt die Schiffstreppe hinunter, in den Speisesaal, mitten
zwischen die schmatzenden, schwatzenden Menschen. ,Segler vor-
aus!" Einer ruft es hastiz dem andern zu und eilt’ die Treppe hin-
auf, um sich dieses Ereignis nicht entgehen zu lassen. EBtische und
Piano stehen verddet, und sogar die Stewards sind an Deck geeilt,
‘'wo tausend bewaffnete und unbewafinete Augen nach dem mit vollen
Segeln heranrauschenden Vollschiffe spihen, um dessen Nationalitiit
festzustellen. Die gewaltige Segelpyramide zeigt sich allmihlich in
ihrer ganzen, imposanten Breite, und jetzt entfaltet sich stolz an der
QGaffel die deutsche Trikolore, wihrend zu gleicher Zeit im Top des
GroBmastes die Reedereiflagge unter dem Heimatswimpel erscheint.
Auch an unserem Dampfer flattern die gleichen Zeichen, jedoch ohne
Heimatswimpel, lustig im Winde,, wihrend * in rascher .Folge hiiben
wie driiben die bekannten, kleinen, = bunten Signalflaggen in die
Takelage fliegen. Der Segler hat etwas beigedreht, und man erkennt,
wenn auch nicht ganz deutlich, die hantierenden Matrosen. Jetzt sind
wir in gleicher Hohe mit dem Segler angelangt; majestitisch wiegt
sich der stattliche Dreimaster auf den Wellen. ,Alles woh!!"
signalisiert er heriiber, und griiBend senkt sich die Nationalflagge, um
vom Heck unseres Dampfers erwidert zu werden.

»BraBt voll!* tént letzt dentlich das kurze Kommando vom Halb-
deck des Seglers heriiber. Knarrend drehen sich die Raaen, die etwas
gegen den Wind gestellt waren, und voritber schieBt das Vollschiff,
wihrend die Signalilaggen noch ununterbrochen auf und ab gleiten.
»Qute Reise, bleibt gesund!“ und ,,Gleichfalls, griift daheim!" lauten
die letzten Austausche. Schneller und immer schneller entfernen sich
die beiden Schiffe von einander, bis die Formen zu -verschwimmen
‘beginnen, und die gewaltigen Segel nur noch wie eme kleine, weie
Fiiche am Horizont sichtbar bleiben.
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oHol die Flaggen ein!" kommandiert der Wachhabende; einige
kurze, schrille Triller der Bootsmannspfeife, und rasch ist der Befehl
vollzogen, das Schauspiel beendet. Wer von den Passagieren nicht
Lust zum Weiteressen, Skatspielen oder Musizieren hat, promeniert
an Deck; man unterhilt, beliigt sich, renommiert oder liegt rauchend
in bequemen Stiihlen, lesend oder mit halbgeschlossenen Lidern die
Nacht verldngernd.

Wieder nichts als Himmel und Wasser rmgsumher, so weit das-
Auge reicht, und doch ein herrlich erhabener Anblick, fiir denjenigen,
der es sehen will. Denn diese Weiten erinnern an die GroBe der
Welt, Diese gewaltige Strecke, welche wir zuriickgelegt haben, be-
deutet im Verhiltnis nur ein winziges Stiickchen vom QGanzen. Frei
und unbeengt kann der Blick umherschweifen. Die Luft ist klarer
wie auf dem Lande, weil staubfrei, und weit hmaus zieht das Auge
fiber die blaue Unendlichkeit. :

Neigt der Tag sodann sich seinem Ende, so bietet das Schauspiel
des Sonnenunterganges einen anderen Stoff zur Bewunderung. Zu
riesenhaftem Umfange "vergroBert sich zusehends der Feuerball und
wirft sein rosig-magisches Licht iiber den halben Horizont. Eine
zauberhafte Beleuchtung spiegelt sich wie eine Fata morgana in den .
klaren Fluten und zuerst langsam, dann immer schneller, immer mehr
sich vergréfernd, taucht der gigantische Feuerball in abgestumpftem
QGlanze ins Meer, unbeschreibliche Lichtefiekte hervorbringend und
in Reflexen am Himmel nach und nach ausklingend.

Ist auch der letzte Tagesschimmer der volligen Dunkelheit ge-
wichen, so flammen Myriaden Sterne durch den klaren Aether zu
uns hernieder. Qreifbar nahe erscheinen sie, uns um--viele tausend
Meilen ndher geriickt und immer neue Figuren bildend, in ihrem wver-
lockenden Glanze und ihrer Mannigfaltigkeit zum Nachdenken ‘an-
regend; zu bewundern dieses groBe Geheimnis des Weltalls, welches
zu entritseln wohl niemals unserem armseligem menschlichen Geiste
gelingen wird. ‘

,Bim-bam, bim-bam, blm-bam'“ Sechs Glasen, also Schlafens-
‘zeit. Der Glockenton hat uns unseren iiberirdischen Triumen ent-
rissen und in die rauhe Wirklichkeit zuriickversetzt. Von irgend
welcher Miidigkeit und Schlafenslust ist zwar nichts zu verspiiren,
doch die Vorschrift an Bord muB strikte befolgt werden, und um -elf
Ubr heiBt es: ,Lampen aus! Ruhe im Schiff!*
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Das mehrmalige Heulen der Dampipfeife hat mich eines Morgens
schon sehr frith an Deck gelockt und sich die Umgébung zu meiner
Ueberraschung wie mit einem Schlage ginzlich verwandelt. Von
zwei Seiten zeigt sich Land. Rechts die rétlichen zerkliifteten Fels-
grotten von Capri und geradeaus die sonnige Kiiste des italischen
Festlandes mit dem terrasseniormig aufsteigenden Hiusermeere
Neapels. Dahinter der gewaltige Bergkegel des Vesuv, welcher un-
aufhorlich graue Wolken zum Himmel emporsendet. Die rings um
Stadt und Kiiste ausgebreiteten Abhinge sind dicht mit Weinpflan-
zungen bedeckt, und Manner, Frauen und Kinder in bunten Trachten
beleben das anmutige Bild.

Dieser Anblick muB auch denjenigen zur Begelsterung entflammt
‘haben, welcher den gewagten Ausspruch tat: »+Neapel sehen und dann
sterben!" Denn gewiB hat er den Ausruf nur im BewubBtsein seiner
freudigen Ueberraschung durch die Perspektive getan, wie auch alle
diejenigen einen Anblick von der Seeseite unvergleichlich finden,

welche vom Bord eines Schiffes aus zum erstenmale die Landschaft

im Glanze der strahlenden Sonne bewundern. -Aus dieser Bewun- -
derung heraus hat sich sodann die zum gefiligelten Wort gewordene
Lobhymne auf das schéne Fleckchen bis heute erhalten.

Bei niherem Zusehen zeigt sich jedoch Land und Volk von,
einer weniger bewundernswerten Seite. Vernachldssigte, halbzer-
fallene Hinser und Hiitten, schmutzige, zerlumpte Individuen, halb-
nackte Kinder und zitternde QGreise in unsagbarem Zustande auf halb-
rerfaulten Strohhaufen kampierend, jedem Voriibergehenden bittend
die Hinde entgegenstreckend, trige sich rakelnde Lazzaroni —. dies
alles gibt gewiB wohl romantische Motive fiir ein iiberspanntes Maler-
gehirn, jedoch einem mit normalem Verstande und offenem Geist aus-
gestatteten Menschen kann solch widerlicher Anblick einzig nur Ekel
einfléBen. Als ganz . scheuBliche Beldstigung empfindet man denn
-auch dieses aufdringliche Betteln. Haufenweise stiirzt sich der Pobel
auf den.Fremden, jammernd, winselnd, betend, die schmutzstarrenden,
oft von abstoBenden Wunden zerwiihiten Arme erhebend, sich um
einen Papierfetzen, cinen Zigarrenstummel oder eine Kupfermiinze
herumbalgend. Man kann sich dieser Horde nicht anders erwehren,
als daB man eine Handvoll Kupfermiinzen weit fiber ihre Kopfe hin-
wegwirft und dann im vollen Trabe die néchste StraBenecke zu
gewinnen sucht, wihrenddessen die ganze Gesellschaft in wirrem
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Kniuel sich im SfraBenkot herumwilzt und i5rmliche Schlachten um
die verstreuten (eldstiicke geschlagen werden.

Im Stadtinnern scheinen die Geschafte nur durchweg auf die
.regelrechte Ausbeutung der Unkundigen zugeschnitten zu sein. Fiir
eine Kanne Wein fordert man den dreifach hdheren Preis, als derselbe
unter gewdhnlichen Umstéinden allerorts zu haben -ist, und trotzdem
ist es nur Surrogat, was der Fremde erhilt; den beriihmten echten
Siidwein setzt der menschenfreundliche Wirt wohl nur seinen fach-
kundigen Stammgisten vor. FEbenso verhilt es sich bei Einkiufen
in den Warenlidden. Harmlos wechselt man ein Goldstitck und streicht
den Rest in Papier- und Kupfergeld, auf die Versicherung hin, daB
Silber momentan nicht vorhanden wére, achtlos ein,- um an anderer
Stelle zu erfahren, da8 man um die Hilfte der Summe betrogen wor-
den ist; denn Papiergeld steht so tief im Kurse, daB der Wert einer
solch halbzerfetzten, schmutzigen Banknote nur etwa zu drei Fiinfteln
der aufgedruckten Zahl entspricht. Das Kupfergeld ist ebenfalls nur
im Lande iiberhaupt verwendbar, und hat man keine Gelegenheit,
dasselbe auf irgend eine Weise auszugeben, so kann man es nur
ruhig auf die StraBe werfen, wenn es mcht etwa als unangenehmes
Andenken dienen soll.

Um solche und #hnliche Erfahrungen reicher nahm ich meinen
Weg zum Hafen, um an Bord zuriickzukehren. Die beiden, nicht be-
sonders vertrauenerweckend aussehenden Gondoliere schienen mich
schon erwartet zu haben, dienerten vor mir her und halfen mir bereit-
willig beim Einsteigen. Im Geiste zollte ich ihren schon meine Aner-
kennung fiir ihre Aufmerksamkeit und rechnete schon im Stillen das
Trinkgeld aus, was ich ihnen auBer dem Fahrpreise groBmiitig ein-
hindigen wiirde. Mitten im Hafen hielten sie aber pldtzlich mit
Rudern inne und verlangten ihren Lohn im voraus bezahlt. Meine
Einwendungen wurden iiberschrieen, und in drohender Haltung wurde
mir kategorisch zu verstehen gegeben, daB, wenn ich nicht gutwillig
zahlte, wiirde man sich einfach selbst bezahlt machen und mich ins
Wasser werfen, wo ich dann den weiteren Weg zum Schiffe zurfick-
legen kdnnte.

Mein Blut kochte in gerechtem Zorn ob dieser bodenlosen Unver-
schimtheit, doch was sollte ich allein gegen diese beiden, kriftig ge-
bauten Banditen, denen je ein langes Dolchmesser griffgerecht am
Giirtel hing anfangen? Land und Schiff waren weit entfernt, auf der
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Wasserflache ringsumher keine Hilfe zu erspihen, und eine Waffe
mitzunehmen, hatte ich nicht fiir nétig befunden. Den letzteren Um-
stand mochten die Raubgesellen wohl kennen, daher ihre Dreistigkeit.
Und zuzutrauen war ihnen, daB sie mich mit einigen L&chern in der
Haut iiber Bord wiirfen. Hitte ich nur ein Verteidigungsgerit zur
Hand gehabt, dann- wiirde ich ihnen heimleuchten, doch in meiner
Lage war es jedenfalls verstindiger, gute Miene zum bosen Spiel zu
machen, und so griff ich in die Tasche, ihnen zwei Lire, die gleiche
Summe wie fiir die Hinfahrt, auszuhindigen. Wohl steckten sie
schmunzelnd das Geld ein, verlangten aber mehr, unter dem Hinweis,
daB die Riickfabrt sechs Lire koste. Ich war starr, einfach baff, iiber
“diese Frechheit. Im letzten Moment iiberkam mich jedoch gliicklicher-
weise die volle Ueberlegung iiber die Situation, und mit erzwungener
'Ruhe hindigte ich ihnen weitere zwei 1 ire ein, die ich noch lose in der
Westentasche trug, und bedeutete, dafl ich das andere an Bord be-
zahlen wolle, ihnen auch, wenn sie eilig zuruderten, auBerdem noch
ein Trinkgeld geben wiirde. Ich hatte nicht mehr Geld mitgenommen
und miiBte weitere Summen erst meiner Kasse im Kabinenkoffer ent-
nehmen. Meine iiberzeugungsvoll vorgebrachte Ausrede mag ihnen
wohl' glaubhaft erschienen sein, denn sie setzten das Boot wieder in
Bewegung, und unter kriftigen Ruderschlagen schoBl das kleine Fahr-
zeug auf das Schiff zu. .

Innerlich befriedigt, doch eine gleichgiiltizge Miene heuchelnd,
blickte ich erwartungsvoll zum Deck des Dampfers hinauf und be-
‘merkte mit Genugtuung zwei herkulisch gebaute Matrosen an der
Schiffstreppe postiert, welche mir meinen inzwischen iiberlegten Plan
ausfiihren helfen sollten. Ich notigte die Kerle an Bord und raunte

. den Blaujacken zu, Acht auf die beiden zu geben, da etwas vorge-
fallen sei. Ftwas Derartiges schien den Seeleuten nichts Neues zu
sein, -denn sie nickten bestitigend, lieBen die Gondoliere eintreten und
stellten sich breitspurig am Eingang der Treppe auf.

Ich bedeutete den Italienern, ein wenig zu warten, da ich ihnen
das Geld sofort bringen wolle, und begab mich in meine Kabine zu
meinem Koffer, aus welchem ich — einen mit feinem Sand gefiillten
Gummischlauch hervorholte. Hastig erzihle ich dem Obersteward
mein Abenteuer, und schleunigst begibt sich dieser zum Mannschafts-
logis, um dort die dienstireien Matrosen zusammenzutrommeln. Nun
steige ich mit gleichgiiltizer Miene an Deck, ziehe meine Borse hervor
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and suche umstindlich darin herum, wihrend die Frechlinge gierig
die Hinde ausstrecken. Unbemerkt sind sie jedoch von einem Dutzend
handfester Schiffsleute umringt worden, und zu ihrer unangenehmen
Ueberraschung stecke ich plotzlich die Borse in die Tasche und ziehe
blitzschnell meinen bis dahin im Aermel verborgenen Gummischlauch"
hervor, der im nichsten Augenblick auch schon auf ihre Képfe nieder-
saust. Ehe sie jedoch Zeit gewinnen, ihre Dolchmesser zu ziehen,
haben zwanzig nervige Fauste zugepackt und sie zu Boden _geworfen.
Wie Klammern schlieBen sich die Hinde um Arme und Beine und —
unfahig, ein Glied zu riihren — miissen sie nun eine wahre Sintflut von
Hieben iiber sich ergehen lassen
Auf das jammerliche Geschrei eilte eine Anzahl Passagiere herbel,
um gleichfalls wiitend auf die Wehrlosen -dreinzuschlagen, als sie die
Veranlassung zur Vornahme dieses Strafgerichtes erfahren haben.
Windelweich geklopit, 148t man die Uebeltiter endlich frei. Heulend,
ytohnend und hinkend schleichen diese, so schnell und so gut sie es
nach den empfangenen Schligen vermégen, von Bord und m ihr. Boot,
um fluchend und drohend davonzurudern.
DaB derartige Erlebnisse nicht dazu beitragen, dieser Statte ein
angenehmes Qeddchtnis zu bewahren, bedarf wohl keiner besondere
Erwihnung, und bildet Neapel in meiner Frinnerung einem dunklen
Fleck. Und womit wird diesem verwerilichen Treiben obendrein
noch. Vorschub geleistet? Durch die sinnlose Frelgeblgkelt protziger
Reisenden und die iibertriebene Humanitéitsduselei der das Land iiber-
- schwemmenden Touristen. Die Art und Weise, wie pekuniir gut ge-

stellte und mit- Gliicksgiitern reich gesegnete Vergniigungsreisende
einander im Geldausgeben iiberbieten, fithr¢ buchstiblich zur orga-
nisatorisch betriebenen Ziichtung wvon Berufsbettlern, und fabel-
hafte Summen werden mit einer Achtlosigkeit unter ‘Menschen
verteilt, die es sich zur Aufgabe gemacht haben, ausschlieBlich-
diese gedankenlose Gutmutlgkelt der Spender gewerbsmaBlg aus—
Zubeuten. .

Kann es da wundernehmen, wenn solche ziellose Wohltitigkeit
Zu Auswiichsen,ﬂihrt, wie die oben geschilderten Gauner-Gondoliere?
Wie nun, wenn ich zufillig diese Bestien weder durch Geld, noch
durch Worte zu befriedigen in der Lage gewesen wire? Zweifellos
lage ich jetzt von Dolchstichen durchbohrt, beraubt auf dem Grunde
des Hafenbeckens, und niemand konnte beim Wiederauftauchen
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meiner Leiche feststellen, ob ich einem Ungliicksfall oder einem Ver-
brechen zum Opfer gefallen sei oder — wer meine Morder gewesen.
Mit voller Berechtigung kann also die Behauptung aufgestellt
werden, daB jede Kupfermiinze, die in die Hidnde dieser Unholde
-gleitet, den moralischen Untergang eines sonst intelligenten Volkes
beschleunigen hilft.
In der StraBe von Messma steigt ein schlanker vulkanischer Kegel,
942 Meter hoch,.steil aus dem Meere heraus und bildet insofern eine
Merkwiirdigkeit, als sich eine Zusammengehorigkeit mit dem Fest-
_lande noch nicht hat feststellen lassen. Aus diesem Grunde mag er
wohl auch den Namen Stromboli — der Einsame — erhalten haben.
Seltsamerweise wird der FuB dieses Riesen jedoch von einem zahl-
reichen Fischervolkchen, trofz seiner Unfruchtbarkeif, bewohnt, und
unter Abhdngen, sowie steilen Lavagebilden erscheinem schmucke
Hiuschen wie Schwalbennester angeklebt. Sogar zwischen Fels-
spalten und Gerdll hat der rastlose Mensch einzelne Fleckchen frucht-
baren Grundes zu entdecken vermocht und versucht, dem mageren
- Boden einige, wenn auch ebenso kirgliche Gewachse zu entringen.
Weiter fithrt uns der Weg in die endlose Bldue hinein, an Siziliens
Kiiste entlang und vorbei an dem zu einem gewaltigen Handelsplatz
emporgewachsenen Messina. Ebenso wie alle anderen Ansiedelungen
an den sonnigen Gestaden des Mittelmeeres hat auch dieser Ort seine
Geschichte einer versunkenen Urzeit. Im Jahre 628 v. Chr. von
fliichtigen Messenern bevdélkert, nannten ihn diese Messana, kam 264
vor Chr. unter romische Herrschaft und entwickelte sich im Laufe der
Jahrhunderte unter wechselvollen Schicksalen zu seiner jetzigen GroBe
‘und Gestalt. Als Festung ausgebaut, zihlt es 150000 Einwohner, be-
.sitzt eine Anzahl vorziiglicher Schulen, eine Kathedrale und Univer-
sitit’ und, als Lebensader, emen vorziiglich ausgebauten und gut-
“besuchten Hafen.
“Nicht weit davon, an der paradiesischen Kiiste 1dylhsch dahinge-
.-streckt, erscheint uns wie aus einer Spielzeugschachtel aufgebaut,
zwischen blithenden Hainen, das liebliche Catani, die Heimat des be-
riilhmten Komponisten Bellini. _
Rastlos eilt unser Schiff um die Siidwestspitze des italischen Fest-
landes herum dem folgenden Anlegehafen entgegen, und ein kraftiger
Nordost empfiangt uns beim Verlassen des schiitzenden Hochlandes.
Je mehr wir uns der hohen See nihern, desto gewaltiger tanzen
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riesenhaite Wasserberge heran und erreichen zeitweise eine Héhe, die
den Ausblick von der betrichtlich hoch belegenen Kommandobriicke
noch um ein Bedeutendes iiberragen. Fin gelinder Schauer {iberfillt
den Neuling, wenn eine ‘ solch gigantische, griinschimmernde und
schaumgekronte Woge sich unter tosendem Rauschen mit Windesge-
schwindigkeit heranwilzt, um sich auf das Schiff zu stiirzen. - Wie ein
Papierkahn erscheint unser Dampfer diesen unférmlichen Massen
gegeniiber, und man erkennt mit Grausen, daB im Vergleich zu diesen
sich in unermeBlichen Dimensionen auftiirmenden Gebilden unser
EisenkoloB, trotz seiner ganz respektablen GroBe, nur -ein Spielzeug,
ein winziges Machwerk von Menschenhdnden vorstellt. In grausigem
Entsetzen wendet man sich zur Flucht, wenn eine neue michtige Flut
mit donnerndem Getdse gegen die Schifiswand schldgt, zur Hilfte iiber
Deck stiirzt und mit vernichtender Gewalt alles ihr den Weg Versper-'
rende in Atome zerschellt. Weit auf die Seite hiniiber hat der macht-
volle StoB den Dampfer geschleudert, und kaum hat er sich mit der
Auferstmoglichen Anstrengung wieder aufgerichtet, als eine neue
Welle ihn wie einen Ball turmhoch emporhebt, um ihn im nichsten
Augenblick wieder abgrundtief hinunterzuschleudern. :

Krachend und in allen Fugen knackend, ringt unser Riese mlt dem
ihm bei weitem iiberlegenen Gegner, wihrend. die angstbebenden Zu-
schauer in dem griflichen Gefiihl ihrer Hilflosigkeit, diesem iiber-
willtigenden Titanenkampfe tatenlos zuzuschauen gezwungen sind.
Unauihérlich jagt die sturmgepeitschte Flut mit stets erneuerter Wucht
auf das bedauernswerte Schiff, bald es iiberstiirzend, bald das Vorder-
teil und kurz darauf das Hinterteil hoch aus dem Wasser werfend, so
daB die riesige Schiffsschraube, einige Sekunden frei in der Luft
schwebend, unter durchdringendem QGeratter, wie besessen, mit ver-
doppelter Geschwindigkeit rotiert. _

Doch stetig und sicher erholf sich der eiserne Kidmpfer von allen
wiitenden Angriffen, um trotzig, grimmig zugleich, wie €in briillender
Léwe, sich die Wassersiréme aus der Méhne zu schiitteln und seiner-
seits sich mit todesverachtendem Mute auf den unheimlichen und un-
faBbaren Feind zu stiirzen. — Ein unvergleichlicher Anblick, dieses
iibernatiirliche Ringen mit den entfesselten Elementen um die Ober-
herrschaft.

An Deck ist naturgemiB der Aufenthalt in diesem Hexensabbath
nicht nur unmoglich, sondern sogar direkt lebensgefdhrlich, Nicht
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~minder hat es jedoch auch seine Bigentiimlichkeiten in den  Schiffs-
riumen selbst. Alles, was nicht niet- und nagelfest, gut verstaut oder
-festgebunden, benutzt eifrigst die Gelegenheit, seine wiedergewonnene
Bewegungsireiheit voll und ganz auszunuizen. Und so tanzen denn
die unglaublichsten Ggenstinde aus aufgegangenen Koffern mit diesen
selbst um die Wette. Handtaschen, Stiefel, Stiécke, Schirme, Wasser-
kannen und Waschschiisseln, Damenhiite neben Herrenmiitzen, un-
definierbare Dinge, zu wiisten Kndueln zusammengeballt, hiipfen,
rutschen, rollen und kanten zur Abwechslung iiber- und durchein-
ander, dazwischen schimpfende Mannlein und Friulein, auf allen Vieren
die Ausreifer einzufangen versuchend, was &fter sogar wirklich ge-
lingt. Trotz des Ernstes der Sitnation wirkt der Anblick so komisch,
daB unbédndiges Geldchter die Bemiihungen der Fifrigen begleitet.
Doch wer sollte in dieser Lage auch wohl ernst bleiben. Soeben hat
ein dicker Fiinfziger sich mit aller Anstrengung, prustend und keu-
chend, auf dem Bauche bis zur Hinterwand vorgeschoben und streckt
die Hand aus, um ein Wischebiindel zu ergreifen, als eine heftige Be-
wegung das Paket, iiber seinen Korper hinweg, einer sich krampfhaft
am Tische haltenden Dame in den SchoB wirft, Aufkreischend 18t
diese ihren Halt fahren und kippt im nichsten Augenblick liber die
Sitzbank, zwei Lackstiefeletten mit daranhingenden wohlgeformten
Widchen gen Himmel streckend. FEilig ist ihr Verehrer hinzuge-
. sprungen, um.ihr beim Aufrichten zu helfen, als eine neue Schwankung
die beiden sich dngstlich Aneinanderklammernden mitten in den Salen
iibereinanderfallen - 148t. _

Erst die herbeieilenden Stewards bringen einige Ordnung in das
Chaos, und mit ihrer Hilfe kénnen denn auch die wie trunken schwan-
kenden Menschen an den inzwischen gedeckten Tischen Platz nehmen,
Jetzt ist es auch verstdndlich, warum Tische und Bénke fest am FuB-
Soden verankert sind. Bei diesen heftigen Bewegungen wiirden die-
selben selbstverstindlich nicht an ihrer Stelle verblieben sein, son-
lern sich dem Ringel-Reihen der iibrigen lebendig gewordenen QGe-
brauchsgegenstinde angeschlossen haben.

Auch die Tischplatten sind zweckentsprechend umgewandelt wor-
den. Durch fiinf Zentimeter hohe, kreuz und quer eingeschobene Holz-
leisten sind regelmiBige Vierecke aufgebaut, und in jedem Kistchen
steht — nein: tanzt je ein Teller oder eine Schiissel. Die Suppe wird
serviert. Das heiBt mit anderen Worten: kaum ist von einer Seite der
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Teller gefiillt, so lduft die heiBe Briihe. auch schon auf der anderen
Seite herunter und ausgerechnet dem Nachbar auf dle Bemklelder
Erschrocked springt dieser auf, doch in demselben Moment verliert er
die Balance, tappt ingstlich nach einem Halt und patscht mit aller
Macht und beiden Hinden mitten in die Saucenschiissel, deren gold-
brauner Inhalt mit Vehemenz in héhem Bogen entweder in die Gesich-
ter der Essenden spritzt oder das bliitenweiBe Tafeltuch in eine
schlammige Masse verwandelt.

Plétzlich kracht es im Riicken; mit furchterllchem Getdse und
Donnergepolter springt eine Kaijiitentiir auf, und ein dunkles Etwas, das
wie ein Kabinenkoffer aussieht, triffit einen zusammenfahrenden Esser
dumpf aufschlagend in den Riicken. - Ein Steward prisentiert den
Braten, ein anderer eine Schiissel mit Gemiise. Mit unnachahmlicher
(randezza balancieren die Leute die GefiBe auf dem Tablett, und eine
equilibristische Kunstfertigkeit erfordert die Behandlung der Speisen.
Da klirrt und ruckt es am Ende der Tafel; einer Dame entfillt das
Besteck, und geisterbleich, die Hinde vor den Mund pressend springt
sie auf, um strauchelnd mit dem Kellner zu karambolieren, dem sie im
selben Moment eine Mischung von Kakao und Suppe ins Gesicht
schleudert. Prustend und eine entsetzliche Grimasse schneidend, steht
der verbliiffte Mensch da, starrt betriibt auf seine Schiissel und deren
so seltsam verdnderten Inhalt, bis ihm wohl schlieBlich das Absonder-
liche seines Anblicks aufdimmert und er breitbeinig davonschleicht.

Derartige und unzihlige, hier nicht wiederzugebende Szenen wie~.
derholen sich in kurzer Folge .und verursachen bei empfindlichen Per-
sonen einen Zustand, der den Symptomen bei der Seekrankheit be-
denklich dhnelt, auch wenn die Betroffenen wirklich seefest sind, Um
solch erbarmungswiirdiges Schicksal nicht zu teilen, habe ich mich in
meine Kabine begeben und ins Bett gelegt. Doch wie ich mich auch
hinlege, nie ist es richtiz. Bald stehe ich auf dem Kopfe, dann wieder
-aufrecht; ein Ruck wirft mich dréhnend gegen die Wand, einen Augen-
blick spiter habe ich Miihe, mich vor dem Hinauskugeln zu schiitzen.
Dazu das Klappern und Qetose von fallendem und gegeneinander-
schlagendem Geschirr und sonstigen Geriten, das Schimpfen irger-
licher Passagiere, Aufkreischen wvon Frauen und Kindern und das
Klatschen, Gurgeln und Rauschen des Wassers, untermischt mit dem
Pfeifen und Heulen des Sturmes und dem Qestampf der Maschinen,
welches den ganzen Schiffsrumpf erzittern 14Bt,
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MiBmutig erhebe ich mich, um zn versuchen, elnen gegen die
Spritzer geschutzten Platz am Oberdeck zu erreichen. Ich komme mir
vor, wie ein angehender Seiltinzer oder wie ein Rekonvaleszent, der
. wieder seine ersten Gehversuche macht. Das Erklimmen der Treppe
" ist nichts weniger als eine buchstiblich halsbrecherische Arbeit, und
ohne Beulen ist es trotz duBerster Kraftanstrengung nicht abgegangen.
Auf der obersten Stufe angelangt, warte ich einen giinstigen Moment
ab,-um rasch die Tiir:zu 6ifnen und mich hinauszuschwingen. Doch
, eine soeben iiber Deck gehende ‘See leckt gierig in die plétzlich ent-
standene QOefinung hinein-und schwemmt mich wie einen Korkstépsel
wieder 'die Treppe hinunter, mitsamt einem abgerissenen Hiihnerstall
mitten in den Salon hinein. Allgemeine Angstrufe infolge des iiberall
hineindringenden Wassers, verstérte Mienen der Stewards ob des un-
erklirlichen Vorganges und in wilder, panikartiger Flucht stiirmt ein
Menschenkniuel die Treppe, um in wahnsinniger Furcht dem ver-
meintlich drohenden Unheil zu entgehen. Doch schon macht sich ein
meertriefender Matrose daran, mit einem kernigen Fluch die obere
Tiir wieder zu schlieBen und die zu Tode erschrockenen Fahrgiste in
hastigen Worten aufzukldren, daB keine Gefahr vorhanden sei. . Nicht
weniger als die aufgeregten Fliichtlinge bin ich jedoch fiber diese
selbst und deren wie unsinniges Gebaren erschrocken. Und dann
dammert mir .die Erkenntms dessen, was ich angerichtet habe. Bei
schwerer See. ist nimlich auBer dem Schiffspersonal jedermann streng
‘verboten, die oberen Tiiren ZU offnen und wie berechtigt diese Vor-
schrift ist,: hatte ich soeben am eigenen Leibe erfahren. Zufillig war
mein Verbrechen -“jedoch von. niemandem bemerkt worden, sonst
konnte ich mich auf eine empfindliche Strafe gefalt machen.

An allen Gliedern zerschlagen, zerschunden und total durchniBt,
war die Vergeltung meiner uniiberlegten Uebeltat trotzdem sofort auf
~dem FuBe gefolgt, und frostklappernd hinke ich, von zwei Stewards
unterstiitzt, zu meinem Schlafraum, um mich umzukleiden. Noch da-
mit beschiftigt, tritt ein Kabinennachbar, gerdteten Gesichts und mit
eigentiimlich glinzenden Augen zu mir herein, uvm mir schwankend
eine hailbgefiillte Whiskyflasche entgegenzustrecken: ,Hier, Herr
Nachbar, das trocknet von innen und macht einen anderen Menschen!*
Selbstredend tue ich Bescheid und reiche die Flasche zuriick. Doch
abwehrend winkt jener mit der Hand, um lachend hinzuzufiigen:
,Nur nicht genieren, warum soll denn der andere Mensch nicht auch
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einen nehmen!?". Um ihn nicht zu beleidigen, muB ich auf seinen
" Scherz eingehen und schiitte noch einmal ein Quantum. des .anregen-
den Getrénks hinter die Binde. Die Flasche scheint ein Loch zu haben
oder man hatte jederfalls bei der Fabrikation meines liebenswiirdigen
Nachbars. vergessen; eine Klappe in seiner Kehle vorzusehen, denn
ohne eine Miene zu verziehen oder nur noch einmal abzusetzen, 14Bt
er den ansehnlichen Rest behaglich grunzend hinabgluckern. ,,So,
jetzt hat mein anderer Mensch auch sein Teil!" bemerkt er grinsend,
‘finet im geeigneten Moment eines der kleinen runden Fenster uid
wirft in kilhnem Schwunge die leere Flasche weit in die See hinein.
‘Fbenfalls ein groblicher “VerstoB gegen die Schiffsordnung, denn
erstens  sollen unbrauchbar gewordene Gegenstidnde nicht nach der
Luvselte geworfen. werden, damit der Wind sie nicht wieder zuruck
und gegen die Schiffswand treibt, zweitens darf man bei. stiirmischem
Wetter auch kein Fenster &ifinen, damit die Kabine nicht durch herein-
brechendes Wasser iiberschwemmt wird, und last not least: ist das
Mitnehmen von alkoholischen Getrinken zum eigenen Verbrauch an
. Bord auf das strengste untersagt und mit hoher Strafe, sogar even-
tuellem AusschluB von der Weiterreise verkniipft.

Nichtsdestoweniger tut der siiffige Stoff in diesem Falle mehr als
die beabsichtigte Wirkung, denn nicht nur bin ich bald ,,von innen“
vollstindig ,.getrocknet”, sondern eine bleierne Miidigkeit iiberfillt
Korper und Sinne, so daB ich wie ein Klotz in meine Koije hineinfalle
und trotz Stampfens, Lirmens und Schaukelns in einen todesihnlichen
chlaf verfalle, der mich bald in hohere Regionen entfithrt hat und das
ausgestandene Ungemach vergessen JaBt. Doch auch in diesem Falle
darf sich das Sprichwort: ,,Wer schlift, der siindigt nicht!* durchaus
nicht bewahrheiten, denn bei gefahrdrohenden Situationen soll man
sich bereithalten, jederzeit, ohne Aufenthalt von Bord gehen zu
konnen. o ' ‘
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den. Das war nun alterdings etwas ganz Neues, und die ungeheuerlich-
sten Vorstellungen der Neulinge iiber die Ausfithrungsweise dieser
Prozedur wurden dann ncoch durch iibertriebene Bemerkungen der
»oeebeflissenen'™ ins Fabelhafte gesteigert.

wEs schwimmen tatséichlich menschenihnliche Geschépfe am
Aequator herum!“. behauptete ein siidafrikanischer Farmer. ,Ja, und
das Meerwasser sieht dort ganz anders aus, bedeutend dunkler!® re-
pliziert der bartlose Jiingling. . ,Das hat aber auch eine besondere Ur-
sache!” bemterkt in ernstem Tone der Zahimeister, der soeben in den
Salon getreten ist. ,(erade hier am Aequator birgt das Meer eine
Unzahl der verschiedenartigsten Tiere, die ganz pléizlich aus der Tiefe
emporstéigen, um ebenso schnel! wieder zu verschwinden, so daB es
bis jetzt auch noch nicht gelungen ist, eines dieser Wesen einzufangen,
um dessen Form und GroBe feststellen zu kdnnen. Erwiesenermaflien
existieren jedoch in diesen Breiten Meerungeheuner von fabelhaften Di-
mensionen und grauenerregendem Aussehen, und wenn solche Kérper
pldtzlich zur Oberfliche emporsteigen, so erscheint das Meerwasser in
weitem Umkreise dunkel gefirbf, weil die Tiere imstande sind, eine
tintenihnliche Fliissigkeit abzusondern, um sich bei etwaiger Verfol-
gung unsichtbar zu machen.! Einem Dampfer mit seinen Fisenplatten
und dem enormen Geriusch gehen sie meist aus dem Wege, den Segel-
schiffen werden sie aber in vereinzelten Fillen gefihrlich, namentlich
kleineren. Daher kommt es auch, daB man heutzutage nur wenig mehr
yon solchen Ueberfillen hort, weil die modernen Segelschiffe auch
schon alle eine respektable GréBe aufweisen. Priiher jedoch kam es
ofters vor, daB ein solcher Meerriese ein Schiff angrifi und nicht nur
-einzelne Leute herunterriB, sondern zuweilen das gesamte Fahrzeug
demolierte und auch in den Grund hinabzog. Als Schifisjunge hatte
ich selbst einmal Gelegenheit, einen Kampf mit solch einem Riesen-
kraken initzumachen und dabei um ein Haar mein Leben eingebiiBt!*
oErzdhlen!" | Bitte, erzdhlen!" ruft man von allen Seiten, und der
alte graubirtige Hiine legt sein wettergebriuntes Gesicht in nach-
denkliche Falten, blickt im Kreise auf die mit gespannten Mienen und
glinzenden Augen atemlos lauschenden Zuhdrer rduspert sich ver-
nehmlich und beginnt:

»Es ist jetzt 46 Jahre her, und ich machte meine Probefahrt als
Leichtmatrose an Bord eines Schoners, der mit einer Ladung Stiick-
gut nach Buenos-Aires bestimmt war. In Aequatornihe wurden eben-
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falls die iiblichen Vorbereitungen zur Linientaufe getroffen, denn wir

fiihrten mfolge der Wmdstll]e ein Faulenzerleben, als pIotzllch in lang—
gezogenen Tonen der Ruf des Ausklekmannes aus dem Mars herunter- :
'schallt: ,,Wrack — Steu—er—bord!"" Alles stiirzte an Deck und an
die Reling, um sich zur Ausfithrung der Befehle bei etwaiger Wendung

des Schiffes bereitzuhalten. Denn es ist immer. eine gefihrliche Sache,

mit einem treibenden Wrack zusammenzustoBen:

Der Kapitin steht aufgerichtet auf dem Halbdeck und spiht durch
das Fernrohr nach einem sich aus den Fluten erhebenden Etwas, das
wie eine schwarzbraune, schwimmende Insel aussieht,: swh aber zu
bewegen scheint. - Ndherkommend, erkennen wir ein breites, unebenes
Feld von einer halben Meile im Durchmesser, welches immer hoher
aus dem Wasser heraussteigt und stellenweise an die dreiBig FuB iiber
die Oberflache hinausquillt. In den Vertiefungen, welche die Uneben-
heiten des Riickens bilden, ist Wasser zuriickgeblieben, und in diesem

. sieht man Fische springen.. Nach und nach entwickeln sich die Hiigel
und Berge dieser Insel zu immer steilerer Hohe, und wie die Fiihl-
horner einer Schnecke steigen die Arme empor, gréBer _als der Grol-
mast unseres Schoners und michtig -genug, auch einen_hundert Ka-
nonen fiijhrenden SchlﬁskoIoB Zu erfassen und m "den Abgrund zu
ziehen! -

.»Gott sei uns gnidig, der Kraken"““ stohnt ein #lterer Boots—
mann, und die meisten Matrosen bekreuzigen sich, indem sie mit ent-
setzten Mienen und weitaufgerissenen Augen furchtbebend auf das
grauenhafte Meerungeheuer dadriiben hinstarren. Nur der Kapitin be-
walrt seine Ruhe, und laut und deutlich dringt sein Kommando iiber
das Deck, die Erstarrung der Seeleute wie mit einem Schlage 16send
und sie in die Wirklichkeit zuriickversetzend. ,Enter auf! Leg aus!
Klar! LaB fallen! Marsschooten vor! Marsjollen bemannt! Hei
Marssegel! Enter auf! Bram und Oberbramschooten und Fallen!
Schoot vor! HeiB auf!** Kliiver, Stagsegel, Besan und Untersegel
folgen blitzschnell, und in kurzer Zeit ist jeder FPetzen Leinwand ge-
setzt und wird dem Winde entsprechend gestellt. wAn die, Qeitaue
und Gordings! BraBt voll!"* Und wie die Katzen klettern die Ma-
trosen von uns zur Takelage, um die Befehle in gréBter File auszu-
fiihren, denn es geht um das Leben, das wissen die Leute. Wenn es
uns’ nicht gelingt, aus der unheimlichén Nizhe dieses gewaltlgen Un-
holdes zu entfliehen, so ist das Schiff unrettbar verloren.
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SchweibBtriefend zerren wir an den Segelleinen, doch wie die
Segel auch stehen, der leise Luftzug bringt sie kaum zum Anschwel-
len, und untitig miissen wir in angstvollem Zagen mitansehen, wie das
Schiff sich immer mehr dem fiirchterlichen Kraken nihert.

. snKlar zum Entern!" dréhnt jetzt die Stimme des Kapitins iiber
Deck, und der Bootsmann gibt aus einem aufgeschlossenen Kasten
~ allerlei seltsame . Werkzeuge heraus, als wenn es in eine. Schlacht
gehen sollte. Handliche Stangen mit einem scharfen und schweren
Widerhaken: bewehrt, klobige Messer, wie ein breiter, korbloser Sébel
‘und breitschneidige, wuchtige Enterbeile. Jeder Mann ergreift seine-
Waifen und erwartet weiteres Kommando.
' wnhlles klar zum Entern!™* ruft der Bootsmann zum Halbdeck
hinauf, und ,,,,Steuerbordwache ‘enter aufl** tont és von dort zuriick.
Zwolf Matrosen klettern die’ Wanten hinauf und verteilen sich hier und
in die Marsen. Jeder sucht sich einen guten Halt und faBt sein Enter-
beil mit schwerem' Griff, wdhrend wir anderen uns iiber Deck zer-
streuen und unsere Waffen neben unis.zum Zugreifen bereit gelegt
haben. : Welche Empfindung ich bei all diesen Vorbereitungen hatte,
kann ich nicht beschreiben, denn ich kannte die Gefahr, in welcher
wir schwebten, nur. vom Hérensagen, und da solche Geschichten meist
iibertrieben wurden, so glaubte ich nicht recht daran.

- Doch jetzt waren wir ganz in der Niahe dieses Ungeheuers ange-
langt, und .man erkannte dessen Emzelhelten efwas genaper. Die
rauhe, zersprungene und rindenartige Haut des Rumpfes spielte aus
. dem dunklen Untergrunde in allen Farben im Sonnenlichte, und die
- gewaltigen Arme kriimmten sich’ wie ungeheure Schlangen fortwih-

rend ln allen moghchen Stellungen, als wenn sie in der Luft etwas er-
grelfen und zerdriicken wollten., Tmmer niher treibt das Schiff heran,
und jetzt trifft es ein krachender StoB, dem ein gewaltiges Rauschen
und Umherwirbeln im Wasser folgt, so daB es wie Schaum weit umher-
“spritzt und in hohem Bogen das Deck und die untersten Segel benetzt.
- Nacheinander strecken sich an die zwanzig' Arme aus der wirbelnden,
gurgelnden Flut heraus und fuchteln in der Luft wie Mastbdume aus
weichem Gummi umher, wihrend wohl ebensoviele unter der Ober-
fliche die See in eine derartige Wallung versetzen, daB unser gewiB
recht stattliches Schiff wie zvnnschen einer Diinung zu schwanken be-

ginnt.
..Achtung!** drohnt es jetzt vom Halbdeck, und ,,. Achtung!"
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aus dem Munde des zwischen uns stehenden Bootsmannes. Jeder
faBt seine Waffe fester und spannt seine Muskeln zu wuchtigem
Schlag. Die Riesenarme schwanken und greifen von einer Seite zur
anderen, nun hat ein solcher sich iiber die Reling gelegt und umklam-
mert den GroBmast. Wie eine Streichholzschachtel zieht er das Schiff
hiniiber und legt es weit zur Seite, doch in demselben Moment haben
den Korper ein Dutzend Beilhiebe dicht vor der Reling abgetrennt,
und eine dunkle tintenartige Fliissigkeit, welcher ein intensiver Ge-
stank entstromt, ergieBt sich in gewaltiger Masse iiber Deck, wihrend
der Stumpf iiber Bord zuriickgleitet. Der abgehauene Arm springt
wie besessen an Deck umher, rollt sich zusammen, schnellt auseinander
und droht alles in Grund und Boden zu schlagen. Alles ist zur Seite
gefliichtet, um von dem Ungetiim nicht zermalmt zu werden. Jetzt
ist es bis zur Reling gerutscht, hat sich fest zusammengerollt —
schnellt auseinander — und mit gewaltigem Schwung in die Héhe und
iiber Bord ins Wasser zuriick.

Inzwischen hat sich am Besan ein ergreifendes Drama abgespielt.
Dort waren drei Arme zu gleicher Zeit aufgetaucht, einer hatte die
Marsrahe erfaBt, diese mit dem Segel abgerissen und iiber Bord ge-
rissen und iiber Bord gezogen, wobei zwei Matrosen, in die Taue ver-
wickelt, nicht rechtzeitig fliichten konnten und mitsamt dem wirren
Durcheinander von zersplittertem Holz, zerfetztem Segeltuch und zer-
rissenen Tauen iiber Bord fielen, wo keine Spur mehr von ihnen zu
entdecken war. Zu lingerem Umsehen blich jedoch keine Zeit, denn
neue, gigantische Schlangen fuchtelten iiber Deck, rissen einen Teil .
des Schiffsgelanders ab, zerfetzten das groSe Bramsegel und umklam-
merten die Masten, daran zerrend und das Schiff ganz auf die Seite
legend. Unaufhérlich sausten die Axthiebe in das rotlich-bliuliche
Fleisch, und das ganze Deck war nur noch eine dunkle, klebrige Masse,
in welcher der FuB ausglitt, und die einen pestnlenzartlgen Gestank
ausstromte. '

Soeben bin ich wieder von einem abgehauenen Arm zuruckge-
sprungen, als ich mit unwiderstehlicher Gewalt umklammert und der-
mallen zusammengepreBt werde, daB mir der Atem ausgeht, und
wihrend ich das Beil kraftlos fallen lasse, schwinden mir die Sinne. —

Als ich wieder erwache, steht der Bootsmann an meiner Koje und
macht mir wieder einen neuen Umschlag um den Leib, und ich er-
fahre jetzt, daB ich drei volle Tage ohne Besinnung gelegen habe, da
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mir der unformliche Krakenarm einige Rippen gebrochen und mich
unbedingt zu seinem FraBe ifiber Bord gezogen hitte, wenn nicht
gliicklicherweise einige Leute den Unfall bemerkt und mit furchtbaren
- Hieben den Arm abgetrennt haben wiirden. Der weitere Verlauf war,
daB sich, wohl durch den Blutgeruch angelockt, unzihlige Haie um das
Schiff und den Kraken sammelten, um die abgehauenen Arme gierig
zu zerreiBen und zu verschlingen. Bei dieser (elegenheit mogen
auch. wohl einige wiitende Angriffe auf die furchtbar verwundeten
und verstiimmelten Glieder des Meerungeheuers stattgefunden haben,
denn plotzlich hatte dasselbe vom Schiffe abgelassen, war mit unge-
heurer Gewalt einige Male hin- und her-, auf- und niedergeschossen,
wobei das Wasser in weitem Umkreis turmhoch aufgewirbelt wurde
und unser Schiff wie bei einem heftigen Sturm umhertanzte, und war
dann mit einem’ Mal spurlos verschwunden.

In Buenos-Aires habe ich ‘infolge meiner Verletzungen zweiund-
einenhalben Monat im Krankenhause zubringen miissen, denn nicht nur
waren mir drei Rippen gebrochen, sondern auch noch senstige innere
Verletzu'ngep festgestellt worden. QGliicklicherweise war die Wirbel-
sdule nicht beschidigt, sonst wire es mit meiner Seemannskarriere,
an der ich wie am Leben hing, vorbei gewesen. Bei schlechtem Wet-
ter verspiire ich jedoch noch stets ein Zichen und Prickeln in der
Gegend der verheilten Stellen, was mich immer an den damaligen
Kampf mit dem Riesenkraken erinnert."

Atemlos haben die Passagiere der Erzihlung des alten Seebiren
gelauscht. Ungliubiges Staunen ist auf allen Gesichtern zu lesen, doch
wagt niemand eine Einwendung zu machen, zumal auch der Zahi-
meister sich umstindlich erhebt und griiBend das Zimmer verlaBt, um
sich an Deck zu begeben. ‘

Finige Augenblicke spiter 4Bt die sich lebhaft unterhaitenden
und heftig diskutierenden Gruppen eine durchdringende Detonation an
Deck erschreckt zusammenfahren. Verstért blickt man sich gegen-
seitig an, um dann eilig die Treppe hinaufzustiirmen und beim Anblick
der sich hier bietenden Ueberraschung in helles Geldchter auszu-
brechen. . , _

Auf einem improvisierten Throne hat der Meeresgott Neptun
Platz genommen, und um ihn herum gruppiert sich eine Anzahl See-
jungfern in malerischen Stellungen zu einem lebenden Bild. Ein riesi-
ger Matrose ist es, der:in wallendem Bart und Haupthaar aus gezupf-
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“tem Hanf, behangen mit Seetang, und einen riesigen Dreizack in der
'Rechten, lichelnd und nickend seine ,Tauflinge"” Willkommén heiBt
und eine kleine Ansprache, halb hochdeutsch und zum Teil mit kerni-
gen Seemannsausdriicken gespickt, vom Stapel 14Bt.. ,Ick werde mir
nu wedder in mein nasses Element bejeben und hoffe lhnen allen mor-
gen wiederzusehen. Und datt sich mich keener. etwa’n Driickeberger -
machen dut, datt niitzt ihm doch nix nich, denn ick lasse ihm suchen!*
So endet er seine lange Rede und gibt dem Bootsmann ein Zeichen.
Ein schriller Triller, und von der entgegengesetzten Bordwand leuchtet
buntfarbiges Licht auf, Raketen steigen, und helle Leuchtkugeln sausen
zischend durch die Luit, die inzwischen eingetretene Dunkelheit mit
zauberhaftem Scheine erfiillend. : : ,

Inzwischen hat sich Neptun mit seinem Gefolge von den das
Feuerwerk bewundernden Zuschauern unbemerkt, auf franzésisch ge-
driickt, d. h. er war zum Fallreep gegangen und dort hinabgestiegen,
Hier erwartete die ganze Meergottfamilie wieder ihr Muschelschiff,
mit dem sie in ihr nasses Reich zuriickglitten. Sogar ein Signallicht-
hatten sie aufgesteckt, welches in der Dunkelheit hell emporflammite,
und dessen Schein noch nach Stunden zu uns heriiberblinkte. Es war
dies namlich ein mit Teer, Werg, Petroleum und allen méglichen
brennbaren Stoffen gefiilites FaB, das im geeigneten Momerit brennend
iiber Bord ging.

Am anderen Tage, nachmittags um 3 Uhr, trat der denkwurdlge
Moment ein, wo wir die Null-Linie erreicht haben. Fin KanonenschuB
bestitigte die Tatsache, und alle Passagiere, sogar die Gruppe der
eingefleischten und auffallend seBhaften Skatspieler, denen sonst alles
»Wurscht” blieb, und die sich sogar durch Ausnahmefille nicht in
ihrem Dauerskat storen liefen, legten heute die Karten zusammen und
klommen pustend und keuchend an Deck. Kurz vorher waren alle
»l4auflinge” von den Stewards ersucht worden, sich mit méglichst
dlteren Sachen zu bekleiden und unter der Back Aufstellung zu neh-
men. Hier wurden dieselben von den kostiimierten Seeleuten emp-
fangen und zu einem Zuge geordnet. Auf dem Promenadendeck unter
dem Sonnensegel ist ein Stlick grober Leinwand ausgespannt und und
halb voll Wasser gefiillt. In diesem , Taufbecken* stehen zwei herku-
lisch gebaute Matrosen im Paradeanzuge: die , Taufpaten®. chht da-
vor ist eine einfache Holzbank placiert und gegeniiber eine improvi-
sierte Kanzel errichtet, mit der Nationalflagge dekoriert.
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~ »Achtung!® erschallt eine rauhe Stimme iiber Deck, und im glei-
‘chen Moment -erklingt der Hochzeitsmarsch von Mendelssohn aus
einer Ziehharmonika, die den Anfang eines Zuges bildet, der sich von
der Back aus nach dem Mittelschiff hin bewegt. Voran schreiten zwei
Polizisten in vorsintflutlichen Uniformen und fordern fortwihrend die
garnicht vorhandene Volksmenge auf, doch ,gefilligst auseinanderzu.
gehen* und ,nicht so zu dringeln”. Dahinter ziehen sechs Feuerleute
- einen Karren, der hiibsch dekoriert, blumen- und seetanggeschmiickt,
den Meeresgott Neptun mit Weib und Kindern, sowie die gleiche An-
zahl Seejungfern, wie gestern abend, trdgt. Dann folgen Schiffsoffi-
ziere mit riesigen, hdlzernen Navigationsapparaten, ein Pastor und ein
- Aktuar, jeder mit einem unférmlichen Buche unter dem Arm, dann der
Mundschenk mit einer groBen Flasche mit dem Riesenaufdruck ,Kiim-
mel“, ein Friseur mit seinem Gehilfen, je einer eine gigantische hél-
zerne Schere und ein anderthalb Meter langes blecherns Rasiermesser
schleppend, darauf Pagen, Diener, viel Volk und in dessen Mitte zu
Paaren die ,,Taufkinder", barhiiuptig, in abgetragene, schibige Qe-
winder gehiillt, die gegenseitig vertauscht worden waren und keinem
passen. Der Schlanke hat des Korpulenten Kleider angezogen, der
Kleine die des Langen und umgekehrt, und dieser unbeschreibliche
Anblick verbunden mit der Ehrbarkeit der Mienen dieser langsam ein-
herschreitenden Gestalten, verursacht mnaturgemiB nicht énden-
wollende, drohnende Lachsalven. . -
Den SchluB bilden wiederum zwei Polizisten in derselben, unmoég-
lichen Uniform, wie die vorhergehenden. Sie haben blinkende Sibel
gezogen und schauen so grimmig drein, als sollte es zu einer Hinrich-
tung gehen und nicht zu einem Tauffest. Die Spitze hat inzwischen
den vorgeschenen Platz erreicht, und in malerischer Gruppe nimmt
‘man Aufsteliung. In der Mitte der Karren — alias Muschelschiff —
Neptuns; um ihn herum die Pagen, Diener und die Polizei. Der Bar-
bier mit seinem Gehilfen trifft vor dem ,,Taufbecken" seine Vorberei-
tungen zur ,Verschonérung" der ,Heidenkinder®, Offiziere und Be-
amte haben an der Reling Aufstellung genommen und die , Tauflinge*
in Reihen um die Kanze! herum, welche der Pastor jetzt betritt, seine
Bibel aufschiigt und eine wuchtige Rede herunterdonnert. . ... .
Drum laB8t Euch bekehren, Ihr Ungldubigen, und Eure Seele relmgen'
LaBt das Saufen und tuet Bue! Wiirmer seien Eure Speise und klares
Wasser Euer Getriink! Noch ist es Zeit, die schwarze Kruste abzu-
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waschen, und zu baden in der kuhlenden Flut, Welche Neptun in seiner
Erhabenheit geweihet hat! Entsaget den berauschenden Getranken .
und der Schiemmerei! Meidet den Alkohol, denn er ist Gift fiir . . .
In diesem Moment hat Neptun seinem Mundschenk einen Wink ge-
geben, und dieser kredenzt dem aufgeregt und mit heftigen Gestiku-
lationen Predigenden das Monstrum von Kiimmelflasche. Verstdnd-
nislos starrt dieser das Unding zuerst eine Weile wortlos an, dreht
sie bedichtig nach allen Seiten, vermutlich weil er den EFingang nicht
finden kann, und plétzlich geht ein Leuchten des Verstindnisses iiber
sein gerdtetes Gesicht, denn er hat den Stopsel herausgezogen und
bringt die Flasche an den Mund. In unaufhalisamem Zuge flieBt das
"Getrdnk seine Kehle hinunter, bis die Flasche geleert ist; doch dann
befillt ihn eine Schwiche, das GefiB entgleitet seinen Handen und —
. todmiide sinkt er unter seine Kanzel.

Jetzt treten die Beamten in Aktion. Der eine' Schifisoffizier als
Wachthabender betritt die Kommandobriicke und stellt dort seine In-
strumente auf. Von seinem hélzernen Sextanten liest er mit der ernst-
haftesten Miene der Welt die Messungen ab und briillt in plattdeut-
schen Ausdriicken die Zahlen zu dem Assistenten hinunter, der sie
ebenso laut wiederholt und in seinem Logbuch notiert. Auf Nul! Grad
angelangt, schwenkt er seine Miitze in ‘der Richtung nach der Back,
und ein KanonenschuB bestitigt auch hier wieder vorschriftsmiBig den

feierlichen Moment.
' Nun beginnt die eigentliche Taufzeremome Der Sekretir ent-
faltet die Passagierliste und liest, in mitunter recht drastischen Reim-
lein, die Namen der , Tiuflinge” ab, welche einzeln vortreten und von
den Polizisten zum Platze des Friseurs gefiihrt werden. Fine Probe
dieser poetischen Herzensergiisse sei hier wiedergegeben:

»Karl Johann Schulz' wirst Du hiermit benannt;
Du bist als Sdufer in der Hélle schon bekannt.

DaB Neptun Dich aus Deinem Siindenschlaf erwecke,
Tritt her zum Taufaltar, Du blonder Recke!* -

Der Friseur ersucht den auf der Bank Platz Nehmenden hoflichst,
sich seines Rockes zu entledigen, ergreift seine Holzschere und zwickt
dem Ahnungslosen mit einem , Bitte, recht freundlich!* etwas derb in
- die Ohrmuscheln. Der Erschrockene sucht sich zu wehren, doch un- -
vermutet klatscht ihm ein Scheunerquast, der verborgen in einemEimer,-
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gefiillt mit buntfarbigem Seifenschaum, gesteckt hat, von dem Qehilien
sicher gezielt, mitten ins Qesicht, und das Rasiermesser tritt in Tatig-
keit. Aufspringend schiittelt sich der also Behandelte und versucht
.auszureiBen, doch da pa;:k,en die bisher unsichtbaren , Taufpaten* zu,
und in hohem, elegantem Schwunge fliegt der Kérper aufklatschend
in das , Taufbecken®, wo er etwas unsanft mehreremale untergetaucht
wird. ,He mot woll diichtig ber de Tauf hollen wer’n, dormit de’
griese Seel sik afspeult!” rufen ihm grinsend die Teerjacken nach,
wihrend der nun endgiiltig Getaufte pudelna8, prustend und keuchend
aus dem Segel herausklettert.

DaB jede dieser Prozeduren mit ungeheurem Jubel begleitet wird,
kann nicht wundernehmen, wenn man sich vergegenwirtigt, welche
QGrimassen jeder einzelne bei der etwas rauhen Behandlung schneidet,
und Trinen werden tatsédchlich gelacht, wenn einige Witzbolde die
Sache noch schlimmer markieren, als wie sie wirklich ist. '

Ein Zwang zum Mitmachen aller dieser, mitunter etwas ‘gewagten
Scherze besteht selbstverstindlich nicht, und wird es jedem Fahrgast
iiberlassen, wie weit sich derselbe einer Behandlung dieses Brauches
unterziehen will. Auch sind es meist nur jiingere Leute, denen es ein
Vergniigen bereitet, eine Maskerade aufzufilhren und {ibermiitig her-
umzutollen. Damen und dltere Herren werden {iberhaupt nicht heran-
gezogen und ihnen im Hochstfalle mit der in Seewasser getauchten
Hand ein Spritzer iiber den Kopf verabfolgt.

Nach der Abfertigung des letzten Aufgerufenen werden die Ge-
rite wieder zusammengepackt, und der Zug setzt sich in der gleichen
Relhenfolge wieder mit Musik in Bewegung, um den Riickweg zur
Back zu nehmen und dort zu verschwinden. Die durchniBten und
nunmehr zu richtiggehenden Christen umgewandelten Hauptpersonen
der Handlung haben sich inzwischen ihrer Kostiimierung entledigt und
an der unterdes gedeckten Tafel Platz genommen, wo sie mit Hallo
und Scherzworten empfangen werden. Die (esamtunterhaltung dreht
sich begreiflicherweise um die soeben beendete Komddie und die
Wiederholung einiger besonders urkomischer Szenmen erweckt neue,
unbindige Heiterkeit.

Unter humorgewiirzten Bemerkungen und Ausrufen wird das
Mahl beendet, und schiumender Sekt ersetzt heute zur Feler des
Tages den sonst iiblichen leichteren Wein. Als die frohliche Stim-
mung ihren Hohepunkt erreicht hat, erscheinen schweren Schrittes
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die ‘beiden , Taufpaten”, ~Unter. Gliickwiinschen. und Ausrichten_eines
letzten™ GruBes ‘'vom "Meeresbeherrscher” Neptun werden ums. unsere
hiibsch ausgefertigten Taufscheine iberreicht. Ein Obolus: wird dan-
kend ,entgegengenommen, und miissen die Spenden anscheinend recht-
reichlich - -ausgefallen “sein, ‘denn die Grogglaser klangen an d:esem'
Abend im Mannschaftslogis- bis spat in ‘die Nacht :

Die uns ausg‘ehandlgten Dokumente hatten folgenden Wort[aut_

Taufschéin.
.Hen: : K'airl ?Jo'h'ann Schulz .

_hat belm Pass1eren der lee an, Bord des R, P. d H. . am heutlgen
Tage die: Seetaufe empfangen ‘was hlermlt amtlich beschelmgt wird.-

Aequator, den 10. 'April 1'8".-

‘Stempel. ‘Nep tun.
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er Indische Ozean birgt, wie alle tropischen Meere, eine
D eigentiimliche. und verschiedenartige Welt von Lebewesen,
Es diirfte wohlbekannt sein, daB die Sonnenstrahlen dort,
wo s:e ihre’ volle Wirkung ausiiben konnen, sei es zu Wasser, sei es
Zu Lande das meiste Leben erzeugen und entwickeln. Vorbedingung
ist jedoch, daB fiir dig sich heranbildenden Qeschépfe auch die zum
, Unterhalt notwendigen Nihrstoffe vorhanden sind. Ist dies nicht der
Fall so kénnen naturgemiB keine lebenden QGeschdpie existieren und
miissen zugrunde gehen. Doch die Mutter Natur hat in ihrer Weisheit
fiir alle Dinge vorgesorgt und nichts vergessen. Betrachten wir also
das organische Leben mit dem Auge des Philosophen, so wird uns auch
der Ausspruch eines unserer griBten Gelehrten verstindlich, daB alles
Wesen seinen Zweck in der Natur habe. Und doch bleibt uns so man- .
cher Organismus, wenigstens im ersten Augenblicke, unerklirlich und
ritselhaft, der Zweck und Ursprung verschleiert, so daB es uns ver-
zeihlicherweise  &fters vorkommt, als ob die Existenz so mancher
Schopfungen iiberfliissig, unnétig, sogar schidlich sei, ihre Daseinsbe-
rechtigungsmoglichkeit also‘ auf verwerflichen und falschen Prinzipien
beruht.

, Doch jede, auch die verschledenartlgste Ansicht, von welcher
Seite sie auch auftauchen mége, wird durch die unumstoBiiche Tat-
sache umgrenzt, daB iiberhaupt nichts Ueberfliissiges, Zweckloses
oder Schiddliches im Weltenraume sowohl wie bis in seine geringsten
Details hinab, existiert, daB bei der Schopfung alles wohlerwogen,
jedes auf den richtigen Platz gestellt worden undWertloses nur schein-
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bar vorhanden ist. Fangen wir doch einmal mit dem Handgreiflichen
an, um uns zu iiberzeugen und zu versuchen, ob wir der Natur in
ihrem ihr gesteckten und vorgezeichneten Schaffensziele folgen
kinnen:

Biume, Striucher und Halme wachsen, um den Siugetieren zur
Nahrung zu dienen. Diese letzteren geben dem Menschen ihr Fleisch,
Haare, Wolle, Haut, Knochen, Zihne, Fett und noch andere Bestand-
teile, die er sich in iiberaus praktischer Weise nutzbar zu machen ver-
standen hat. Nun gibt es aber Geschopfe, deren Korper absolut nicht
verwendbar sind, und unter diesen treten insbesondere Hyinen, Scha-
kale und Schlangen hervor. Der Daseinszweck der beiden ersteren
wird uns ohne weiteres klar, wenn wir uns zugestehen, daB es auch
Reinigungsbeamte und Totengriber geben muB. Die in der Natur be-
grenzte Lebensfihigkeit aller Organismen bringt es mit sich, -daB die
Tierkérper nach der ihnen gesetzten Lebensdauer, dem Proze8 der
Auflosung anheimfalllen und nunmehr durch die bei der Verwesung
auftretenden Begleiterscheinungen die Atmosphire verunreinigen und
mit Krankheitskeimen durchsetzen wiirden. Um dies zu vermeiden,
treten mit erstaunlichster Piinktlichkeit die beorderten Aastiere in
Aktion, und in einem verschwindend kléinen Zeitraum sind alle Lei-
chenspuren verwischt, und die Unfallstelle mit der pemllchsten Ge-
wissenhaftigkeit gesiubert.

Anders verhilt es sich mit den Schlangen, denn diese verzehren
ausnahmslos lebende Tiere und sind insofern auch noch schidlich, so-
weit es sich um giftige Exemplare handelt. Sie wurden. daher allge-
mein als eine Plage und absolut zweckloses Naturprodukt verschrieen,
bis genauere Beobachtungen zu einem iiberraschenden Resultat fiihr-
ten. Der Korperbau einer Schlange ist nimlich eine unvergleichlich
tunktionierende chemische Fabrik. zur Herstellung eines vorziiglichen
und einzig existierenden Heilmittels. Indem das Reptil nimlich den
Tierkérper mit Haut und Haaren verschlingt, wandeln sich die Be-
standteile des letzteren in den Verdauungsapparaten zum kleinen Teil
in Nihrstoffe, die zum Fabrikbetricbe — wenn es gestattet werden
soll, diese Bezeichnung in vorliegendem Spezialfalle anzuwenden —
dienen, der ansehnliche Rest wird als sogenannte Exkremente ausge-
worfen und den bediirftigen tierischen und menschlichen Kranken.
kostenlos zur Verfiigung gestellt. Zuerst haben die tierischen Hilfe-
suchenden die kostbare und ausgezeichnete Arznei entdeckt und er-
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folgreich benutzt. Dann lernte der Mensch von den vernunftlosen
Wesen die Anwendung kennen und schitzen, und heute wird das
Mittel nicht nur in ausgedehntem MaBe begehrt, sondern von den
orienfalischen Heilkundigen vielfach — speziell bei Qeschlechtskrank-
heiten zur duBerlichen Anwendung — verordnet.

Doch bleiben wir vorerst noch anf der unendlichen See mit ihrem
vielgestaltigen Organismus. Hier, in diesen unermeBlichen Tiefen hau-
sen eine Unzahl uns noch ginzlich unbekannter Qeschépfe, deren Da-
seinszweck uns aus eben diesem Grunde auch noch unerklarlich bleibt.
Im allgemeinen diirfte es sich jedoch hier ebenso wie allerorts ver-
halten, daB8 nach dem feststehenden Naturgesetz der Schwichere dem
Stirkeren entweder zur Nahrung oder Bedienung zur Verfiigung
stehen muB. : :

Auch die soeben in hellen Scharen in der Nidhe des Schiffes aufflie-
genden Fische gebrauchen ihre verldngertenFlossen nur dazu, um ihrem
Verfolger zu entflichen. Doch lange wird auch ihre Kunst ihnen kei-
nen ausreichenden Schutz gewihren, denn da sie im Sinne des Wortes
nicht ,fliegen” konnen, sondern sich nur aus dem Wasser heraus-
schnellen, um eine Strecke von einigen hundert Metern fiinf bis sechs
FuB iiber der Oberfliche dahinzuflattern, werden sie von dem ZuBerst
beweglichen und raschen Feinde eingeholt und ergriffen, wenn sie sich
nach dieser kurzen Zeit der Anstrengung erschopft in thr Element zu-
riickfallen lassen. lhre eigentiimliche Gabe dient also scheinbar nur
dem Zwecke, dem gefrdligen Riuber das Erhaschen seiner Beute
~ nicht allzu leicht zu machen. ‘ :

Wo fliegende Fische auftauchen, werden sie gewdhnlich von
Haien verfolgt, und richiig bemerke ich denn auch nach aufmerksamer
Beobachtung in der das Schiff umgebenden Flut einige wuchtige Wal-
zen, welche nach dem hinteren Ende verjiingt, in eine riesige Schwanz-
flosse auslaufen. Fine der groBten steigt zeitweise bis dicht unter die
Oberfliche, so daB die michtige Riickenflosse wie ein kleines, dunkles
und dreieckiges Segel aus dem Wasser herausragt und im Sonnenlicht,
wie mit durchsichtigem Seifenschaum fiberzogen, in allen Farben schil-
lert. Das vordere Ende des unférmlichen Kopfes verbreitert sich nach
beiden Seiten und bildet mit der Wurzel ein gequetschtes T, welche
Form das charakteristische Merkmal der im Indischen Meere so ge-
fiirchteten und ZuBerst gefriBigen Hammerhaie bezeichnet. Die
schwimmenden Bewegungen sind kaum merklich zu unterscheiden,
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und trotzdem halten die Tiere, ohne besonders sichtbare Anstrengung
mit demi in voller Fahrt dahinbrausenden Dampfer gleichen Schritt,
-iiberholen ihn sogar &fters, um wieder zuriickzukehren, auf- und
niederzutauchen und nach und pach in der Tiefe zu verschwinden.

Hat nun dieses Raubtier, das schon so unsigliches Unheil anrich-

tete, dessen einzigste Beschéftigung nur aus Mord und. FreBgier zu
bestehen scheint, auch einen Daseinszweck? Unwillkiirlich mufl. man.
sich doch sagen, daB die Verwendungsmoglichkeit ‘seiner organischen
Materie in absolut keinem Verhiltnis zu der Schidlichkeit dieses Unge-
heuers steht. ~ Seine sogenannten Untugenden iiberstéigen doch alles
MaB von Grausamkeit und Bestialitit, Nichts ist vor dem Unersitt-
lichen sicher; er verschont weder Mensch noch Tier und macht nicht
den geringsten Unterschied in der Auswahl seiner Opfer und in der
Beschaffenheit der zu verschlingenden Gegenstinde. - Sogar solche
von keinem anderen Lebewesen verdaulichen Dinge, wie . Holz, Metall-
teile, Tuchfetzen, Leder, Konservenbiichsen, Abfille — halt! - Also
auch Abfille, Exkremente, Tierkadaver und sonstige iible Beigaben,
welche sein Element verpesten, verjauchen, verunreinigen, die etwa
anderen Lebewesen unangenehm, hinderlich und unertriglich werden
konnten, verzehrt er wahllos — erscheint uns jetzt schon merkbar. in
einem giinstigeren Lichte. Also ebenso wie auf dem Lande hat die
Schopfung auch hier, in der ausgedehnten Unterwelt, ihre Meerpolizei
organisiert und jedem dieser grimmigen Wachter sein besonderes Re-
-vier angewiesen. Es stimmt also doch, und an den Gesetzen dieser.
- weisesten aller Finrichtungen, der Weltordnung, IaBt sich nicht riit-
teln, noch deuten,

Das leise Wiegen des Fahrzeuges und der unter dem Sonnen-ﬁ
segel briitende Druck, nur zeitweise von einem kithlenden Luftzugé
durchweht, wirkt formlich einschlifernd und ermattend. Es herrscht
deshalb auch eine trige Ruhe an Bord, welche nur durch das Summen, .
Brummen und Zittern der Maschinen unterbrochen wird, an das man
sich jedoch bald ebenso gewdhnt hat, wie an das Ticken einer Wand-
uhr. Man verspiirt es schlieBlich gar nicht mehr.

Die Schiffsleute gehen ihren gewohnten Dienstleistungen nach,
und die wachefreien Matrosen beschaftigen sich mit Privatangelegen-
heiten, indem sie entweder ,groBe Wische" abhalten oder reparatur-
bediirftige Gegenstiinde einer eingehenden Visitation unterziehen. Mit
riesigen. Nadeln in den groben Fiusten bearbeiten einige -emsig je
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einen kiaffenden RiB in einem undefinierbaren Kleidungsstiick, so daB
. ihnen bei dieser ungewohnt anstrengenden Titigkeit der helle Schweil
in kleinen Bichlein iiber die sonnengebriunten Stiernacken rieselt.
Dabei qualmen aus kurzen Tonpfeifen michtige Dampiwolken - auf,
und zuweilen gleitet ein verstohlener Blick zur Kommandobriicke, ‘wo
der ,Alte” unrvhig auf- und abwandert und das Fahrwasser ab-
loten 148t. ' . o ‘

Zu diesem Behufe steht ein Quartermeister auf einer kleinen vier-
eckigen Platte, welche, auBenbords gekippt, von in den Ecken einge-
steckten Eisenstiben, um welche ein Tau ringsherum gespannt ist, ge-
halten wird. . An einer langen Leine ist durch. bunte Bidnder je ein
. »Faden" (6 FuB Linge) markiert und am Ende ein schweres Bleige-
wicht (Lot) befestigt. Der Mann schwenkt nun das Gewicht ein paar-
mal hin und her, und wenn der notige Abschwung erreicht ist, 148t .er
die Leine fahren, so daB die Bleirolle in weitem Bogen voraus fliegt,
in das Wasser plumpt und schnell-auf den Grund sinkt, Nun zieht der
Messende die Leine straff und imuB immer eilig nachziehen, weil das
Schiff in rascher Fahrt an dem gesunkenen Lot voriiberfahrt, und die
" Leine stetig linger wird, bis sie senkrecht hiingt. In dieser Lage liest
der Mann die Tiefe ab, d. h. er zdhlt nach, wieviel Bindermarken im
Wasser hdngen miissen, und gibt die Anzahl derselben nach der Kom-
mandobriicke hinauf. FErleichtert wird ihm das Zihlen dadurch, daB
die. Farben der Binder regelmiBig abwechseln, also: weiB, rot, gelb,
blau, griin, schwarz, um dann wieder mit wei anzufangen.

Notwendig ist dieses Peilen hier in den noch wenig bekannten
Gewissern, weil an der ganzen ostafrikanischen Kiiste entlang Un-
tiefen vorhanden sind, die zum Teil noch nicht aufgenommen und in
die Seekarten eingetragen wurden. Ein Auflaufen auf solche Sand-
anhiufung ist, wenn auch nicht immer gleich verhingnisvoll, so doch
von unangenchmen Folgen, sowohl fiir das Schiff, als auch fiir die
Schiffsfiihrer, und deshalb lassen die letzteren das Fahrzeug in ver-
rufenen Gegenden lieber mit halber Kraft laufen und untersuchen
-durch Peilen, ob die Tiefe des Meeresgrundes zu- oder abnimmt.

Ich stehe in der Nihe dieser Plattiorm und schaue dem Messen
zu, wobei mir ein jedesmaliges Gurgeln und Wirbein im Wasser auf-
fillt, sobald das Gewicht ins Wasser klatscht. ,Negentein Foa—den!*
singt der Quartermeister wieder ab und zieht die Leine aus dem
Wasser, um dieselbe in langer Schleife um die linke Hand zu wickeln.
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- Kuf eihmal gibt es einen heftigen Ruck — das.Seil wird ihm ent-
rissen — in die’ Tiefe gezerrt — er klammert -sich am Geldnder an —
doch muB er das aufgewickelte Ende ebenfalls fahren lassen — dieses
verwickelt sich zu einem wirren Kniuel, verdreht sich mit dem Ge-
linder der Plattform — ein Krach — ein Poltern — der Mann springt,
zu Tode erschrocken, mit michtigem Satz an Deck und in demselben
Augenblick ist Platiform samt Leme und Gelander in den Fluten ver- -
schwunden. :

Geisterbleich starrt der arme Kerl auf seine verwiistete Arbelts-
statte, doch ist auf den Spektakel hin auch schon der Zimmermann
mit einigen Matrosen hinzugeeilt, und sogleich ruft der Kapitin den
Bootsmann auf die Briicke. Nach einigen Minuten kommt er zuriick
und zwinkert den anderen listig zu, um mit ihnen zusammen unter
der Back zu verschwinden. Bald darauf liuit ein Schiffsiunge - 1m
vollen Trabe zur Pantry und kommt mit einer Riesenquantitit Speck
zuriick, um diese ebenfalls ins Mannschaftslogis zu schleppen. In-
zwischen hat der Zimmermann den Geibalken gelést und unter Bei-
hilfe einiger Matrosen ein starkes Seil durch eine Talje gezogen. Der
Ausleger wird nur halbschrig iiber Bord gestellt und das Tauende
lose gehdufelt. Jetzt erscheint der Bootsmann mit seinen Leuten
wieder, welche Enterhaken, Aexte und an einem krummgebogenen
Stiick Rundeisen das Speckstiick herbeitragen. Das Fisen hat die
Form eines ungeheuren Angelhakens und ist auch wie ein solcher mit
zuriickstehenden Stacheln versehen. - -

Nun befestlgt man dieses Monstrum von Fanggerit an dem freien,
herabhﬁngenden Ende des Seiles, gibt ausreichend davon nach, und
zwel Mann ergreifen den Haken mit dem Speck, um ihn mit krifti-
gem Schwunge weit iiber Bord zu werfen. Das enorme Gewicht des
Hakens vermag den Speck mit Leichtigkeit niederzudriicken, und
einige Meter unter Wasser schwimmend, wird diese verriterische
Lockspeise in kurzer Entiernung von Bord mitgeschleiit.

So vergehen einige Minuten atemloser Spannung und Prwartung,
wihrend welcher die wetterharten Blaujacken die Aermel von' den
muskulésen Armen streifen und sich, mit dem anderen Ende des
langen Taues in den sehnigen Fiusten, hinter dem Maste auistellen,
dann: ,Datt moétt fix gahn, wenn datt Beest anbitten deiht!“ sagt der
Bootsmann. Und es geht fix. Nach dem ersten Ruck am Tau haben
alle Mann kriftig zugezogen, und der Haken mug richtig gefaBt haben,
denn aus dem Widerstande, mit dem das Seil durch die Talje gleitet,
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148t sich erkennen, daB ein schwerer ‘Korper daran hingt. Mit dem
singenden ,,Aho—i—ih!* der Matrosen hebt sich die Last jedoch zu-
sehends aus dem Wasser heratis, und bald verkiindet ein Rauschen und
Wirbeln in demselben, da8.ein Riesenfisch sich mit aller ihm zu Qebote
stehendenr Macht wehrt, semem Elemente entrissen zu werden.

Doch alles energische’ Striuben niitzt ithm nichts. Deér Haken
sitzt fest, und die Hiinen umklammern mit eisernem Qriffe das Tau,
daB] es sich wie eine Bogensehne spannt und langsam aber stetig und
sicher an Deck rollt. Jetzt ist der Hai — denn auf diesen war es ab-
gesehen — mit dem michtigen Haupte schon iiber der Oberfliche
-aufgetancht, weitauf sperrt er den fiirchterlichen Rachen und 1Bt am
Ober- und Unterkiefer je zwei Reihen haarscharfer, nach hinten
stehender Zihne sehen. Heftig peitscht er mit dem maéchtigen
Schwanze das Wasser und schligt dasselbe zu weilichem Gischt.
Immer héher steigt er herauf, aus Leibeskriiften ziehen die Matrosen
an dem Seil — jetzt ist der Schwanz auch schon iiber der Oberfliche
angelangt, furchtbare Hiebe fallen dréhnend und klatschend an die
Schiffswand, — jetzt steigt der Kopf schon halb iiber Bord, und auf
diesen Moment hat der Bootsmann gewartet, denn er beugt sich
welt iiber die Reling und st6Bt mit aller Wucht einen der bereit-
liegenden Enterhaken mit der scharfen Spitze dem Tiere weit in den
Rachen hinein. Ein Zucken und Zittern geht nun durch den michti-
gen Korper, das Schlagen mit dem Schwanze hért auf, hoher erhebt
er sich iiber die Briistung, kreischend fliegt der Ausleger herum, und
mit dem Nachlassen des Haltetaues stiirzt der KoloB auf die Deck-
planken. Doch schon hat der Bootsmann die bereitgehaltene Axt ge-
schwungen, sausende Hiebe treffen den Hals des Tieres — das Blut
spritzt weit umher — breitet sich iiber Deck in einer groBen Lache,
rinnt in Béchen iiber Bord, und nach und nach héren die Zuckungen
anf, der Koérper fillt zusammen, die Flossen breiten sich aus —
strecken sich — und der Kadaver liegt still.

Aufatmend wischen sich die Leute den rinnenden SchweIB und
ich habe MuBe, mir den Riesen niher zu befrachten. Eine etwas ab-
geplattete Walze von etwa sieben Metern Linge, bewehrt mit einem
glitzernden Schuppenpanzer, ist dieselbe am Riicken von griinlich-
dunkelgrauer Farbe; der Bauch ist heller und an einigen Stellen fast
weiB, ebenso die Bauchflossen. Der Korper veriiingt sich nach-
hinten, und die Wirbelsdule biegt sich mit dem Ende nach oben, wo-
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bei sich unten die Schwanzilosse ansetzt. Das furchtbare GebiB sitzt
in zwei halbkreisformigen Knochenringen, und da  die Zihne nach
hinten gebogen sind, so kann-die einmal gefaBte Beute nicht mehr ge-
16st werden und auch nicht entgleiten, selbst wenn der Fisch beab-
sichtigte, dieselbe wieder auszuspelen Das Gesamtgew1cht schitze
ich auf etwa 500-—600 Kilogramm,: und den. Leibesumfang aui zwei _
Meter, iiber dem Magen gemessen. Fiir diesen Titanen diirfte ein
ausgewachsener Mensch also dasselbe bedeuten, als etwa ein Wiirm-
chen, welches ein WalroB zur Kostprobe verschlingt.

Die Seeleute hacken eifrig an dem Kadaver herum und ein pene-
tranter Fischgeruch zieht durchdringend iiber Deck. Die Zihne wer-
den aus dem Rachen geltst, die Flossen abgeschmtten und der Magen-
sack gedfinet, in welchem sich wirklich das Bleilot mit einem abge-
rissenen Pnde Peilleine vorfand: Er war also d er ' Richtige und
mochte unser Schiff schon meilenweit- verfolgt haben. Nach Beendi-
.gung der Ausschlachtung wanderten die Flossen als seltene -Delika- -
. tesse in die Kiiche, wihrend die Ueberreste iiber Bord geworfen und

die Spuren an Deck wieder beseitigt wurden. ’

Spiter erzdhlte uns der alte Zahlmeister, daB man auf Segel-
schiffen auch Fett und Haut verwertet. Aus letzterer wird das soge~
nannte Chigrin hergestellt, wihrénd aus dem fetten Fleische Tran
ausgekocht wird. Der rastlose Mensch versucht ebem, sich auch’
ginzlich wertlos Scheinendes zu selnem Nutzen umzugestalten und A
- seinem Vorteil zu verwenden, .

Mit unverminderter Kraft ist unser Eisenriese weit.ergeeilt,' und
in der Ferne voraus zeigt sich Land. In kurzer Zeit werden wir die
Insel Sansibar anlaufen, und von dort trennt uns — die meisten wenig-

, stens — nur noch ein in drei Stunden zu durchschiffender Meeresarm -
von unserem Reiseziel. Wir haben aber nicht nur gefaulenzt, sondern
. auch fleiBig gelernt, denn wenn wir uns in der. neuen Heimat mit unse-
ren schwarzen Briidern verstindigen wollen, so miissen wir ihre
Sprache reden, sonst glauben diese Herrschaften gar, wir sind
noch diimmer wie sie selbst. Und so etwas darf man sich- doch nicht
bieten lassen, denn wir sind hergekommen ,um den Wollképfen als
ihre neuen Herren zu imponieren, und ihnen unsere Befehle zu iiber-
© mitteln. Konnen wir unsere Wiinsche jedoch nicht in ihnen verstind-
liche Worte kleiden, so ist es mit dem Kommandieren Essag, und man
ist blamiert, bis auf die Schuhsohlen.
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Was ,,Bakschisch” heifit, das haben wir ohne weiteres schon in
Port Said erfahren, denn Bakschisch (Trinkgeld, Geschenk) ist ‘mit
. dem Orient so eng verkniipft, daB es den minder begiiterten Orientalen
zu einer Lebensbedingung geworden ist. Bei jedem = Schritt, bei
jedem Einkauf, bei jeder Handreichung tont das :ominSse Wort in
unser Ohr, und fiir Bakschisch ist auch merkwiirdigerweise alles zu
haben. . Die Geschifte wickeln sich rascher ab; die dunkelhidntigen
Geschopfe bewegen sich gewandter; sie werden liebenswiirdiger;
Tiiren offnen sich, die sonst stets verschlossen gehalten werden,
kurzum — Bakschisch verwandelt den Sonnensohn. erst in einen
brauchbaren Menschen und erweckt ihn mit emem Schlage aus semer
apathischen, vornehmen Ruhe, : :

Doch wir haben noch mehr gelernt und es in der Aussprache der
Worte schon zu einer gewissen Fertigkeit gebracht. Unsere Unter-
haltung ist mit Suahelibrocken' untermischt, und einer sucht es dem
anderen an Reichhaltigkeit der. Worte zuvorzutun und an Sicherheit
der ‘richtigen Aussprache derselben zu fibertreffen. Auf diese Weise
ist es moglich geworden, eine gediegene Grundlage zu schaifen. Das
weitere miissen wir dem zukiinftizen Umgang mit den Eingeborenen
fiberlassen, denn der ununterbrochene Verkehr mit denselben wird
uns wohl oder iibel zu .einer raschen Auffassung zwingen.

Ebenso ist unser Schulenglisch erst hier an Bord zu einer wirk-
lichen  Sprache, geworden. Die Hilfte der Passagiere sind nimlich
Englinder und des Deutschen nicht méchtig. Man irrt sich jedoch ge-
- waltig, wenn man annimmt, daB die Leute sich auf einem deutschen
Schiffe befileiBigen wiirden, sich uns verstindlich zu machen, — im
Gegenteil! sie behandeln den Umstand, daB viele Mitreisende ihre
Sprache nicht verstehen, mit einer Gleichgiiltigkeit, die einfach
empbrend ist. Mitten in die Iebhafteste Konversation hinein platzen
mit einer AnmaBung ohnegleichen, ihre englischen Fragen und Be-
merkungen, ohne da8 sie sich darum zu kiimmern scheinen, ob die-
selben verstanden werden oder nicht. Vermutlich wird ihre Riick-
sichtslosigkeit durch die Annahme unterstiitzt, daB jeder gebildete
Mensch, der sich anf Ueberseereisen begibt, auch die in der halben
Welt verbreitete und zu einem fdrmlichen Volapiik gewordene engli-
sche Sprache erlernt hat.

Die Unterhaltung wird durch einen Kanonenschu8 unterbrochen,
der in diesem Falle als Signal dem Postbeamten in Sansibar die An-
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kunft eines Reichs-Postdampfers verkiindet. Donnernd und rasselnd
ist der 3000 Kilo schwere Anker in die Tiefe gestiirzt, und unser
KoloB schwenkt nach dem Winde herum. Ein lautes Geschrei veran-
IaBt uns, iiber Backbord zu blicken, und hier erwartet den Zuschauer
ein interessantes Getiimmel.  Ein Dutzend kleiner Boote, nicht grofier
als eine Sauglingsbadewanne, schieBen hin und her und durchein-
ander, jedes von einem schwarzen, etwa fiinf- bis sechsjahrigen und
bis auf einen Schurz nackten Kerlchen bemannt, welches mit einem
holzernen Kochléifel geschickt sein Miniaturboot in Bewegung erhalt.
Grinsend und zwei Reihen blenden weiBer Zihne zeigend, rufen sie
in wirrem Durcheinander zum Deck hinauf und iibermitteln ihre
Wiinsche mehr durch Gebirden, dls durch Worte, von welchen nur
das eine: ,Bakschisch” ausnahmsweise deutlich durch den Spektakel
hindurchdringt. Ftwas spiter sind auch einzelne andere Worte zu
verstehen: ,Nipe bakschisch bwana nikubal“*} ,,Tupa hapa bibil*?)
»Legesa bakschischi n'dogo kidogo!"®) ,Bakschisch!* ,,Bakschlsch!“
»Bakschisch!” Ein wirrer, ohrenbetdubender Larm.

Zuerst wuBlten wir garnicht, was die Schlingel eigentlich wollten,
bis ein Eingeweihter uns erklirte, daB es alles kleine Kunsttaucher
waren und wir nur einige Kupfermiinzen iiber Bord zu werfen
brauchten, um ihre Fertigkeit kennen zu lernen. Nun wurde es uns
erst klar, auf welche Weise wir ihnen ihren Bakschisch zuginglich
machen sollten, und flugs éffneten sich einige Geldbérsen und ebenso-
viele Kupferstiicke flogen ins Wasser. Nun geschahk der ergotzlichste
Vorgang, von dem man sich je einen Begriff machen kann. Wie eine
Herde groBer, schwarzer Frosche springt die ganze Gesellschaft mit
einem Satz kopfiiber in die See, und man erkennt in der durchsichtigen
Flut, wie die kleinen Schwimmkiinstler, auirecht und wassertretend,
mit weitaufgerissenen Augen die langsam im Zickzack hinabgleiten-
den Miinzen mit den zusammengelegten Hinden sicher auffangen. Im
Nu sind sie wieder an der Oberfliche erschienen und gewandt wie
ein Bichhérnchen in ihr Boot geklettert. Jetzt hebt das Geschrei von
neuem an, und wieder verschwinden die kleinen Kerlchen in der
.Tiefe, um ebenso wie das erstemal, nach "ganz unverhiltnismiBig

) Gib mir ein Geschenk, grofer Herr :
7} Wirf hierher, Frau,

%) LaB doch ein ganz kleines Geschenk herunterfallen.
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kurzer Zeit wieder emporzutauchen. Weitere Miinzen fliegen iiber
Bord, und einige der kleinen Schlauberger haben, wie die Affen, ihre
Backentaschen zur Vorratskammer benutzt und dermaBen gefilllt, da8
- die Gesichter an diesen Stellen wie kleine Kiirbisse angeschwol-
len sind.

Merkwiirdigerweise haben jedoch nach kurzer Zeit plotzlich
die vordem so stiirmisch begehrten Kupferstiicke jegliches Interesse
verloren, denn die Bengel lassen dieselben achtlos versinken. nletzt
werden sie wohl erschipit sein,” bemerkt jemand. ,,O nein, im Qe-
genteill* lacht der dicke Farmer, ,,das war erst mal eine Probe, ein
Vorspiel, die FHauptsache kommt noch! Die Jungen wissen ganz genau,
daB, wenn das Kupfer auf die Neige geht, die Silberstiicke an die
Reihe kommen!* Und richtig, kriht auch schon ein Biirschchen hin-
auf: ,,Silver, bwana, Silver!" und ,Silver! Silver! Silver!* briillt die
kleine, schwarze Schar zu uns heriiber. Der Farmer zieht jetzt ein
Silberstiick heraus und spricht: ,,Nun passen Sie einmal auf, meine
-Herrschaften, der groBe Spitzbube dort soll uns mal zeigen was er
kann!* Und zu dem (enannten gewendet ruft er hinunter: ,He, boy,
fock bere one rupie! you take him from the ground!" Der Knabe
nickt grinsend, denn er hat den Wert der Silbermiinze Iingst erkannt,
die jener in der Hand hilt und ihm hinzeigt. Der Farmer wirft das
Rupiestiick jetzt in der Nihe des Schiffes ins Wasser, doch alles bleibt
ruhig in den Booten sitzen und beachtet scheinbar gar nicht den Vor-
gang, bis auf den einen Jungen, der scharf das Heruntergleiten des
Geldes beobachtet. Nach einigen Momenten nickt er befriedigt und
brihgt ein kleines Gerdt zum Vorschein, mit dem er sich die Nasen-
fliigel zusammendriickt. Sodann holt er einigemal tief und in vollen
Ziigen Atem und gleitet langsam kopfiiber in die Tiefe, in welcher er
dem Auge bald entschwindet.

Der Farmer erzihlt, daB die Berufstaucher sich ebenfalls dieser
Nasenklemmen bedienen und ohne jegliche Beihilfe, oft in einer Tiefe
von dreifig Metern, bis vier Minuten unter Wasser zu bleiben ver-
mogen. Er habe nach der Uhr gesechen und werde feststellen, wie-
lange dieser Junge sein Experiment auszudehnen imstande sel Frag-
los wiirde er jedoch das Geld vom Grunde holen, trotzdem die Wasser-
tiefe an dieser Stelle 18 Meter betrage und ein Silberstiick sich von

dem Untergrunde von grauem Sand wenig abhebf. Die Bengel ver-
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fugen jedoch iiber eine Lungenkraft und ein Geswhtsvermogen unter
Wasser, welches dem der Fische nahekime. ..

- Nach einer Pause steigen groBe Blasen aus der Tlefe an die Ober-
fliche, und zuerst erscheint ¢in Wollkopf, dann der ganze, schwarze -
Kerl, welcher zunichst einige Male prustend und schnaubend nach
Luft schnappt, sich die Feuchtigkeit aus den Augen wischt und damnn
grinsend das Rupienstiick vorzeigt. ,,Drei Minuten siebenundzwanzig -
Sekunden!* erklédrt der Farmer, und unsere erstaunten Gesichter sind
erklirlich, da es sich doch nur um einen Knaben von etwa sieben Jahren
handelt. " ,Bine groBartige Leistung!® .,,Emfach wunderbar!" . ,,_Man
sollt’s nicht glauben, wenn man es nicht mit eigenen Augen gesehen
hiatte!” ,Das wird ihm auch so leicht keiner nachmachen!* ,Der
Junge verdiente ausgebildet zu werden!* »Ein Vermogen wert!“
»Ja, in dem Bengel steckt Kapital!" und solche und #hnliche Ausrufe
schallen durcheinander, bis der Farmer wieder das Wort nimmt: »Ja,
Sie sagen das so leicht hin, ,Ausbilden lassen' — JKapital schlagen' —
glauben Sie denn wirklich, daB die Schlingel je einwilligen wiirden,
ihr gewil hervorragendes Talent zu kiinstlerischen oder gewerblichen
Zwecken ausbilden zu lassen und zu verwerten? Eine Erértérung
nur dariiber, ihre Kunstfertlgkelt etwa an anderer Stelle zu zeigen -
wire ginzlich verfehlt, denn sie wiirden ihre Zushmrmmg in jedem
Falle bestimmt versagen!*

»Aber reizt denn diese Leute nicht der Gewmn oder die Aussicht
auf eine angenehme und behagliche Lebensweise?* ,Verdienen denn
die Jungen hier so viel, daB sie es nicht nétig haben?* woteckt denn
in diesen Leuten kein Betitigungstrieb und keine Spur von Bediirf-
nis?* so lauten hastige Gegenfragen, und der Farmer als genauer Ken-
ner von Land und Volk, gibt geduldig und bereltw:lhgst die gewiinschte
Auskunft: ,, Diese Leute betrachten ihre Kunstfertigkeit nur als bloBe
Spielerei, Nebenerwerb und Zeitvertreib, denn hier sowohl wie aller-
orts leben diese kleinen und groBen schwarzen Kinder, heiter, sorglos
und vergniigt in den Tag hinein, Iassen sich von der Sonne bescheinen,
weil diese nun einmal vorhanden ist, machen im {ibrigen wenig An-
spriiche und verlassen sich zuguterletzt auf die Gutmiitigkeit und Neu-
gierde der fremden Reisenden, die ihnen den nétigen Bakschisch fiir
die Beschaffung der erforderlichen Mittel zumn Lebensunterhalt spen-
den. Dies Volkchen ist an eine unglaubliche Bediirfnislosigkeit ge-
wohnt, und Anspriiche oder’ einen Betitigungstrieb in unserem Sinne
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kennt es einfach nicht.  Der Wunsch nach einem Besitz gipfelt in der
Beschaffung der nétigen Mittel zu einem Ankauf von glinzenden, wenn
auch vollig wertlosen Gegenstinden und sonstigen Kindereien. Eine
_regelmiBige Beschiftigung zum Broterwerb anzunehmen, wire fiir
die Leute gleichbedeutend mit dem Verlust ihrer Freiheit, und ent-
schlieBt sich solch ein Individuum nur erst nach endlosem Zégern und

ausnahmsweise einmal zur Annahme einer Arbeit als Verdienst, wenn '
ihn der allzu groBe Hunger dazu trieb, wenn er auf rechtmifige Weise
nicht miihelos, oder durch Diebstahl in den Besitz von Lebensmitteln
gelangen kann, oder, wegen eines solchen Verbrechens abgefaBt und
verurteilt, an der Kette seine ihm diktierte Strafzeit abbiiBen mu8 und
hierbei zur Vernchtung seines tédglichen Arbeltspensums gezwungen
wird.

»Die guten Leutchen smd gewdhnt, alles, was da iiberall herum-
wichst, als ihr ausschlieBliches Eigentum zu.betrachten, und machen
sich gar kein Gewissen daraus, sich die Dinge dort, wo sie dieselben
finden, ohne weiteres anzuéignen, um ihren Appetit zu befriedigen. Die
Filllung des Magens erscheint ihnen fibrigens als ihr einziger Lebens-.
zweck, und es ist erstaunlich, was diese Menschen filr ungeheure
Quantititen Lebensmittel zu.sich zu nehmen imstande sind, wenn sie
sich iin Besitze von ausgiebigen Vorriten- befinden. Wiederum er-
tragen sie aber auch die groBten Entbehrungen mit einem Gleichmut,
der einer besseren Sache wiirdig wire, und PFinzelfille sind nicht
selten, wo sich die ganze Familie lieber buchstiblich wochenlang ohne
jegliche Nahrungsaufnahme in ihrer Hiitte verkriecht, als daB es das
eine oder andere Mitglied es iibers Herz brichte, irgendwo Dienste
anzunehmen, um solchergestalt Lebensmitte! zu verdienen. Das ganze
Grobzeug sitzt oder liegt dann einfach in triger Ruhe umher und
wartet den Eintritt eines Umstandes ab, der ihnen ihr Futter vor die
Nase setzt, Und daB solche Umstinde eintreten, ist tatsichlich der
Fall. Man braucht nur an die ungeheuren Heuschreckenschwirme zu
erinnern.” . '
 .Wieso, dienen denn Heuschrecken als Nahrung?* wurde gefragt.
»dewiB," antwortete der Farmer, ,die Tiere werden sogar als groBie
Delikatesse in Mengen verzehrt. Und nun diirfte es ihnen begreiflich
erscheinen, wenn ich die Erfahrung gemacht habe, daf viele von den
gchwarzen Kerlen in ihrem Leben iiberhaupt noch nicht gearbeitet
haben. Na, Sie kommen ja bald mit den Volkern zusammen, ich ver-
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sichere Thnen, daB Sie Ihr blaues Wunder erleben werden. - In ge-
wisser Hinsicht sind unsere kleinen Komodianten hier unten sogar-zu
beneiden. Was sie erhaschen, ist fiir sie miihelos erworbenes Kapital,
barer Gewinn ohne Spesen. Die heutige Einnahme setzt sie in den
Stand, wochenlang sorglos ihr Leben zu fristen und sich oben_drgin
noch alle moglichen Liebhabereien zu beschaffen. In kiirzerer Zeit
legt ein anderes Schiff hier an, und das Spiel wiederholt sich. So geht
es fort — unverdndert — jahraus, jahrein, die- Menschen sind zu-
frieden, filhren ein fiir ihre Begriffe behagliches Leben — mehr ver-
langen sie ia gar nicht!* .

In diesem Augenblick briillt das Nebelhorn dazw1schen, und das
Gettse und Geklapper des Ankeraufwindens, Maschinen- und Schrau-
benganges iibertont das Gesprich. Die kleinen schwarzen Teufel
schlagen wie unsinnig mit ihren Kochldffeln ins Wasser, um aus dem
Bereich der Schraube zu kommen, und stieben schreiend und lachend
wie eine Affenschar dem Strande zu. Der Dampfer macht eine Wen-
dung, und bald ist er wieder in voller Fahrt gen Westen, der letzten
Station und fiir mich auch das aussichtsvolle Ziel meiner Wiinsche.

Aussichtsvoll? Die Erklirungen des Farmers gaben viel zu den-
ken. Also mit diesen Leuten sollte man jahrelang zusammen hausen,
sollte sie erziehen, ausbilden und ihnen imponieren!? — Licherlich!
Diesen Leuten konnte wohl {iberhaupt nichts imponieren, aus dem ein-
fachen Grunde, weil ihnen das notige Begrifisvermogen dazu fehlte.
Aber wie kann man einen Menschen erziehen, wenn er wie ein Tier
gar kein Bediirfnis zu einer verdnderten Lebensweise in sich ver-
spiirt, der an weiter nichts, als an die Befriedigung seines Magens
denkt, und dem im iibrigen alles andere noch weniger als ,,Wurscht"
ist, weil er diesen niitzlichen Artikel auch noch nicht einmal kennt.
Und dann die Heuschrecken — brrr! : ,

Doch wir wollen erst einmal sehen, wie die Sache da driiben aus-
sicht. Der Farmer flunkerte gern und konnte in diesem Falle auch
iibertrieben haben. Auf See gibt es scheinbar ebensoviel ,Lateiner”
wie zu Hause gewisse Leute im griinen Rock, welche Dackel zu be-
sitzen pflegen, die das Gras wachsen horen. Also zuerst iiberzeugen
wir uns einmal selbst von den paradiesischen Zustinden in unserem
neuen Kolonialbesitz, dann werden wir ein gesundes Urteil abgeben.

Zum letzten Mal erklingt die Glocke, welche uns zur Tafel ruft
und nicht so lebhaft wie sonst wird heute debattierf. Es ist merk-
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wiirdig, wie gerne sich der Mensch in allen Lebenslagen an gleichge-
sinnte QGeschdpfe anschlieBt, und wie schnell ein gewisses Freund-
schaftsband gerade auf dem engbegrenzten Raum eines Schiffes bisher
fremde und gleichgiiltige Personen zusammenfiihrt. Es herrscht hier
ein so eigenartiges Zusammengehorigkeitsgefiihl, in welchem sich der
eine dem anderen gefillig zu erweisen wiinscht, sich ihm nur von der
besten Seite zeigen und in jeder Beziehung behilflich sein will. Der
Grund fiir diese ritselhafte und unwiderstehliche Zuneigung liegt wohl
in dem Umstand selbst, daB eine Seereise stets eine gewisse QGefahr
in sich birgt, und in der Abwehr und Bekdmpfung derselben einer auf
den anderen angewiesen ist. '

Daher kommt es dennt auch, daB beim Scheiden ein gewisses Gé-
fiihl des Verlustes in uns aufsteigf, denn man weiB, da8 man sich nie
" wiedersehen wird, daB dieser hierhin, jener dorthin wandert und die
einzelne Spur auf den unendlichen Wegen des Erdballs recht bald ver-
loren geht. Denn auf ein bestimmtes Wiedersehen zu hoffen, kann
wohl nicht gewagt werden, dazu ist ‘'der Raum nicht eng genug, auf
welchem sich die Wanderer zerstreuen; und wenn das Naturgesetz
es auch vorschreibt, daB jeder Zugvogel nach gewissen Zeitlduften
zu seinem Brutplaize zuriickkehrt, ist es dann-sicher, daB er zu der-
selben Zeit seiner Ankunft auch zufillig seine Freunde antrifft, mit
‘welchen er damals den gemeinschafilichen Flug ausflihrte? Kénnen
diese nicht soeben erst abgereist sein, um eine giinstigere Gegend
‘zur Befriedigung ihrer Lebensbediirinisse auszukundschaften?

In diesem Sinne bewegt sich heute auch das Gesprich an der
Tafel und seltene Vorkommnisse -werden vielfach zum Besten ge-
geben, von zufilligen Begegnungen an weit abseits der Verkehrs-
strallen gelegenen Plidfzen, von unvermuteten Zusammenkiinften, freu-
digem Wiedersehen nach unverhofiter Entdeckung und ritselhaftem,
plotzlichem Verschwinden nach langiihriger Bekanntschaft. Der alte
Zahlmeisterhiine erz&hlt eine Geschichte von dem wunderbaren Wie-
- derauffinden eines Freundes, und zwar dazu noch bei einer Rettungs-
aktion auf hoher See, bej stiirmischem Wetter:

»Wie das Schicksal zuweilen in heiteren und ernsten Lebens.-
perioden dem Menschen mitspielt, Freundschaftsbande riicksichislos
vernichtet und die sich eng aneinander schlieBenden Geschépfe durch-
einanderwirft, davon kann sich nur derienige einen vollendeten Be-
griff machen, dessen Beruf es erfordert, wihrend eines Lebensalters
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taglich, ja stiindlich mit immer wieder neuen Personen zusammen-

zukommen,” beginnt der alte Seebdr mit seiner rauhen BaBstimme.
+Dieser Verkehr -mit Menschen bringt gs auch ‘mit sich, daB ein auf- '
.merksametr Beobachter sichf‘ eine gewisse Routine im Beurteilen der

Charaktere auf den ersten Blick areignet. Daher kommt es denn
auch, daB’ wir Seeleute meist so verschlossen und unzuginglich er-
schemen, doch diirfte diese rauhe .Art verzeihlich sein, wenn man
sich vorzustellen der Miihe unterzieht, mit was fiir und mit wieviel
verschieden gearteten Exemplaren von Herrgottskostgangern wir in
einem Menschenalter .zusammenkommen und zu kommunizieren ge-
zwungen sind. Denn es muB bedacht werden, da8 dieser Verkehr:
mit Vélkern sich auf engem Raume an Bord. eines Schiffes abspielt
- und hler bei dieser ununterbrochenen Beruhrung lernt man unver-
glelchhch besser und rascher .den wirklichen Wert des Genossen,

sowie ‘die Bestie im Menschen erkennen, dls auch wahre Freund-
schaft schitzen und das entgegengebrachte Vertrauen wiirdigen.

Ich hatte nun in meiner Jugend schon so viele unliebsgme PFr-
fahrurigen gemacht, daB ich mir eine etwas scheue Zuriickhaltung
angewdhnt und jeder gesuchten Anndherung ein unwillkiirliches MiB-
trauen entgegenbrachte. Begriindet war dieser Widerwillen jeden-
falls durch den Umstand, daB mich einst ein Kamerad,. dem ich. iny
meiner Einfalt alle meine. Herzensgehelmmsse offenbarte, schndde ver-
riet und ich ihn darauf wie einen Hund niederschlug, wofiir mich
eine empfindliche Strafe traf. Doch das- geh6rt nicht hierher. Ich
habe meine Strafe verbuBt und einen Strich durch das Konto ge-
macht.”

Tief aufseufzend strich sich der alte Herr, wie um die héiBIiche
Erinnerung wegzuwischen, ein paarmal {iber die Stirn, dann fuhr er,
tief Atem holend und sich rduspernd, mit ruhiger Stimme fort:

»Ein halbes Menschenalter ist es her und ich machte meine
Uebungsreise fiir groBe Fahrt, als sich mir Gelegenheit bot, mich
auszuzeichnen, und zwar auf eine tollkiihne Art, die schwerlich Nach-
ahmer finden diirfte.. Hier schmunzelte der alte Graubart vergniigt
im QGedanken an einen lustigen Jugendstreich,

»ES war im Aflantik, unweit der Linie, und es herrschte neben
der Windstille eine fiirchterliche Hitze. Das Thermometer zeigte
63 Grad Celsius und schon einige Leute waren schlapp geworden
und lagen im Lazarett. Mit aller Miihe hielten wir uns aufrecht, doch
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trotz Badens und él!er moglichen Abkiihlungsversuche steigerte” sich
wihrend des Wachdienstes auf der Kommandobriicke der Zustand
bis zur Unertriglichkeit. Die Hitze wirkte dermaBen furchtbar auf
die Sinne ein, daB wir uns nach der Abldsung wie betiubt in die
Koje warfen, unfihig, unsere Mahizeiten einzunehmen.

Besonders schrecklich hatte der dritte Offizier, ein *Holsteiner,
~ unter der sengenden, markdorrenden Glut zu leiden und man sah es
ihm an, wenn er die Treppe zum Oberdeck hinunterstieg, wie ihn der
- fiberanstrengende Dienst mitnahm und er eine bei seinem schwich-
lichen Korperbau nicht zu vermutende Willenskraft besitzen mubBte,
die ihn vor dem’ Zusammenbrechen bewahrte. Er war ein -beschei-
dener, gefilliger Mensch, mit hiibschen QCesichtsziigen und bei Offi-
zieren und Mannschaft beliebt; sozusagen der einzige von allen, fiir
den ich ein wenig Sympathie empfand. Aus diesem Grunde und weil
ich sein Nachfolgender war, empfand ich es gewissermallen als meine
Pilicht, thn etwas friiher abzuldsen, da ich mich fiir bedeutend kréf-
tiger und widerstandsfghiger -hielt. Doch' stets lehnte er bescheiden
“und hoéflich, doch mit aller Bestlmmthelt meine dargebotene Hilfe ab,
. mit der Begriindung, daB er sich in dieser Weise, auf Kosten der
Gesundheit seiner Kameraden keine Erleichterung seines Dienstes ver-
‘schaffen wolle, Ich glaube, daB er sich obendrein noch in seiner
Fitelkeit verletzt und im Ehrgefiihl gekrinkt fiihite

Ich lieB jedoch nicht nmach und trat wiederum eines Tages um
elf Uhr dreiBig, anstatt um 12 Uhr auf die Briicke. Die Luft flimmerte
auf der See, daB die Augen schmerzten und vom Thermometer las
ich 63 Grad dreiBig Minuten ab. Es war ein unausstehlicher Dunst
unter dem Sonnensegel und man empiand buchstiblich Backofenhitze.”

Hier machte der Erziihler eine Pause, um das vor ihm stehende
Weinglas in einem Zuge zu leeren. Offenbar hatte ihn die Riick-
erinnerung an die ausgestandenen griBlichen Stunden in einen Zustand
des Verschmachtens gesetzt. Nachdem er also seine Sprechwerk-
zeuge wieder geschmeidig gemacht, fuhr er fort;

»unwillkiirlich beuge ich mich liber das Briickengelinder und
betrachte das kiihlende NaB dort unten, vergleichsweise den woh-
ligen Zustand der Fische mit dem unsrigen resiimierend, als mir die
-groBe Anzahl der dicht unter der Oberfliche spielenden Meeresbewoh-
ner auffillt. Rennecke, so hieB der dritte Offizier, lehnte apathisch
am Steuerhaus und hatte die Augen halb geschlossen, als wenn er
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jeden Augenblick einschlajen wollte. Um ihn aus seiner nerven-
schidigenden Erstarrung zu losen, rief ich eine beziigliche Bemerkung
zu ihm heriiber und bat ihn, doch ebenfalls heranzutreten, Wie aus
einer Betiubung fuhr er erschreckt zusammen und starrte mich bla8
und mit entsetzlich aufgerissenen Augen an, so daB mich ein Schauer
fiberlief und ich einen Wahnsinnigen vor mir zu haben glaubte.

In meiner Ratlosigkeit rief ich ihn nochmals an und wiederholte
meine Bitte. Wirklich tritt er niher — doch ausdrucklosen Blickes —
unbeweglichen Antlitzes — wie ein Schlafwandler — und ich stehe,
stocksteif und unfihig, ein Glied zu riihren, in meinem namenlosen
Schreck und starre wie von Sinnen die iiberirdische Erscheinung an.
Langsam bewegt sich der Irre — denn in diesem Anfangsstadium
der beginnenden Tobsucht befand sich der Aermste — nach dem Ge-
linder hin — bleibt stehen — beugt sich weit iiber die Briistung
und — ehe ich auch nur eine Ahnung habe, was vorgehen soll, und
~ bevor ich zur Besinnung komme und zuspringen kann — ist der
Korper iiber Bord geglitten und klatscht, schwer aufschlagend, ins
Wasser. Doch in demselben Moment kehrt auch meine kaltbliitige
Ueberlegung zuriick. Der Mann da ist ohne Besinnung und infolge-
dessen unfihig, auch nur eine Bewegung zu machen, die ihn iiber
Wasser hilt. Bevor das Boot klar ist, bevor das Schiff gewendet
hat, ja_bevor auch nur ein Kommando ausgefiihrt wird, ist der Kérper
gesunken und verloren. Die kiihle Flut lockt so unwiderstehlich,
zauberhaft zieht sie mich an — formlich hinunter, zu sich hinein —
wie mit unsichtbaren Hidnden zerrt es an mir.

Diese Gedanken zucken wie Blitze durch mein Hirn und kaum
fiinf Sekunden nach dem ersten Aufklatschen rauscht es zum zweiten
- Mal und ich bin — nachdem ich mit voller Lungenkrait noch ein
»Mann fiber Bord" gebriillt habe, — so wie ich ging und stand, in
voller Uniform und meine Miitze tief {iber die Ohren gedriicki, von
der betrédchilich hohen Kommandobriicke aus, nachgesprungen.

Die Wucht dieses Falles hat mich allerdings in eine enorme
Tiefe befordert und erst nach geraumer Weile tauchte ich anf. Mich
umblickend, gewahre ich das Schiff schon in groBer Entfernung, doch
das kiimmert mich nicht, denn ich suche nach dem Verungliickten, was
mir schnell gelingt. Dies ergibt sich daraus, daB man dicht tiber der
Oberfliche des Wassers ungemein scharf sehen kann. Gewaltige
StoBe bringen mich in seine Ndhe und nur noch im allerletzten Mo-
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ment seines Untersinkens habe ich ihn erreicht und ergriffen. Ich
drehe ihn auf den Riicken und stiitze nur seinen Kopf, damit das
Wasser ihn nicht am Atmen hindert, im iibrigen mache ich nur ge-
ringe Schwimmbewegungen, denn ich muB meine Krifte schonen und
bis zur Aufnahme an Bord kann geraume Zeit vergehen, man weil
nicht, was inzwischen an Bord geschehen war, denn halbkrank waren
sie alle.” -

»Befiel Sie keine Furcht vor dem Angriff der Haifische?* fragte
-man dazwischen. _

»0O, daran gedacht habe ich wohl,* setzte der Alte seine Qe-
. schichte fort; ,doch das wohlige Empfinden in der kiihlen Flut, die
Behaglichkeit, welche ich empfand, iiberwog jedes Furchtgefiihl und,
wenn ich es.mir offen gestehen sollte, so hatte die Lust zu einem
ausgiebigen Bade mich vielleicht mehr gereizt, den kiihnen Sprung zu
tun, als der Drang nach der unter Umstinden vollig aussichtslosen
Rettung des Offiziers. Mag dem nun sein, wie thm wolle, ich will
mich weder besser noch schlechter machen, als ich bin, jedenfalls tat
ich mein Moglichstes, den immer noch Besinnungslosen nicht ver-
sinken zu lassen,. trotzdem ich kein Leben mehr in ihm verspiirte,

Ich bemefste mit Genugtuung, daB das Schiffi gewendet hatte
und das Signal ,Wir senden Hilfe" aufgezogen war. Man hatte uns
‘also treiben sehen und konnte ich bestimmt auf Rettung hoffen, wenn
alles gut abging. Ja, wenn alles gnt abging. Mein Augenmerk wurde
jetzt ndmlich auf den Kameraden vor mir gerichtet, dessen Kdrper
_sich zu bewegen schien. Richtig, 6ffnet er weit seinen Mund und
schnappt wie ein Erstickender nach Luft. Ich hebe den ganzen Ober-
korper aus dem Wasser, um ihm das Atmen zu erleichtern und hebt
und senkt sich auch seine Brust in regelmiBigen Ziigen, wéhrend
"er die Augen aufschligt. Eine Weile starrt er regungslos zunr Himmel
hinauf, dann dreht er den Kopf zur Seite und plétzlich — ich weiB nicht
wie — hat er sich mit kriftigem Ruck von mir losgerissen, einige Male
herumggworfen und schligt mit dem Armen wild um sich und ins
Wasser hinein. Sogleich bin ich wieder an seimer Seite, um ihn zu
stiitzen, doch mit stierem, griBlichem Blick schaut er auf mich, wie
auf ein entseizliches Ungeheuer, schidgt nach mir, briillt in schauder-
haften Ténen — fuchtelt mit den Armen umher und schneidet fiirch-
terliche Grimassen, so daB ich erkenne, einen Wahnsinnigen vor mir
zu haben. Mit diesem, im hoéchsten Paroxismus der Wut tobenden
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Kranken allein auf hoher See und beide im Wasser schwimmend —
jetzt iiberlief mich doch ein Schaudergefiihl, zumal der Unmensch
immer toller um sich schlug, je mehr ich mich ihm niherte, und ihm
der dicke Schaum aus dem briillenden Munde. drang. Dije Schwimm-
bewegungen muBte er dabei ‘wohl unwullkﬁrhch machen, denn er hlelt
sich von selbst fiber Wasser. ;

Ich lieB ihn also gewihren, blicb Jedoch in seiner niichsten Nahe,.
" um jederzeit schnell zugreifen zu kénnen .und das Drama spielte so.
eine Weile fort. PJ6tzlich lassen seine heitizgen Bewegungen nach
“und er sinkt zusammen. In demselben Moment erlangt er jedoch
seine Besinnung wieder und in voller Wut stiirzt er sich auf mich,
umklammert meinen Hals mit einer Kraft, die ich- diesen schwichlichen -
und zarten Hinden nicht zugetraut hitte und versucht mich unter
Wasser zu driicken. lin ersten- Augenblick iihmte mich die Ueber-
raschung iiber den so unvorberejteten Angriff, dann aber auch wehrte
jch michk nmur schwach, um. ihm nicht wehe zu' tun und -da ich vor-
ziiglich tauchte, blieb ich eine zeitlang unter Wasser. Kaum hatte ich.
meinen Kopf aber wieder iiber die Oberfliche gesteckt, als ein er-
neuter, wiitender Angriif: erfolgte, und zwar hatte er diesmal mit
beiden Hinden meinen Hals umschlossen und dermalBen zusammen—
gepreBt, daB mich die Besinnung verlieB. :

Ich erfuhr dann spéter, daB kurz darauf das Schiff uns eingeholt
hatte und wir ins Boot gezogen wurden. . Mich fischte man beinahe
leblos auf, wihrend man den Rasenden fesseln muBte. Was soll ich
Thnen sagen; wir genasen beide in verhaltnxsma&g kurzer Zeit, wobej
unsere jugendliche - Lebenskraft am- meisten mitgeholfen hatte und
wurden unzertrennliche Freunde. Was einer wollte, bestitigte der
~ andere; was einer aB, erregte des anderen Appetit; wir hatfen bald
die gleichen Gewohnheiten angenomtmen, hatten stets die gleichen
Einfille — kurzum, wir harmonierten so prichtig zusammen, daB man
uns trotz unserer Gesichtsziige bald nicht mehr anders als’die ,,Brii-
der* nannte. Nur in eins gingen unsere Ansichten auseinander und
bildete dieser Umstand auch den Grund unserer Trennung: Rennecke
war verlobt und gedachte zu heiraten, wihrend ich mir geschworen
hatte, meinem Grundsatze in allen Lebenslagen -treu zu bleiben und
kein Weib wieder anzusehen. Ich hatte von dem einen Male genug.

Kurz und gut: Rennecke lieB sich in dieser Bezichung durch
alle meine Hinweise, Bitten, Drohungen, ihm meine Freundschaft auf-
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zusagen, nicht abhalten. Er heiratete; erhielt auch einen gutbezahlten
‘Posten als Schiffsfiihrer auf einem Kiisteniahrer und wiirde auch chne
mich gliicklich und zufrieden sein Leben beschlossen haben, wenn —
ja, wenn-eben die Weiber treu sein kénnten] Doch eines Tages
kommt er unvermutet nach Hause, um sein reizendes kleines Weib-
chen mit einem prachtvollen Seidenmantel, den sie sich schon immer
gewiinscht hatte, zu iiberraschen und — wird selbst iiberrascht, denn
er findet sie in einer nicht miBzuverstehenden Verfassung in den
-Armen — eines Freundes.
~ Ruhig ‘und iiberlegt, wie er jmmer war, zieht er seine Doppel-
pistole und streckt mit eisiger Miene, ohne zu zittern, zuerst den
Verilirer, dann das Weib nieder, um sich umzukehren und ohne
noch einen Blick zuriickzuwerien, die Stitte seines Gliicks und Un-
_gliiéks fiir immer zu verlassen, Seitdem vergingen acht volle Jahre
und Rennecke blieb verschollen. Ich hatte den einzigen Freund, den
ich im Leben besessen, schon lange als tot betrauert, als wir im
Stillen Meere auf der Hohe von Honolulu ein Wrack sichteten, welches
eine Notflagge aufgesteckt hatte. Es muBten sich also noch Menschen
darauf befinden, und es wurde ein Boot ausgesetzt, die Schiffbriichigen
aufzunehmen Da ich gerade dienstirei war, erbot ich mich zur Fiih-
rung, was ge.rne angenommen wurde, denn ein Wrack zu betreten,
war immer eine etwas eigenartige Sache, weil man nicht wubBte,
- welcher ‘Art der Anblick war, der sich hier bot. .
Wir. waren also in die Nidhe des Schiffsrumpfes gelangt und
spihten nach dem Deck hinauf, doch nichts riihrte sich und auf An-
rufe erfolgte keine Antwort. Nun stieB unser Boot gegen die Bord-
wand, wir klopften, riefen, briillten — doch alles blieb still. Also
verlassen. Ich will schon den Befehl zum Anlegen der Sprengpatronen
geben (denn ein treibendes Wrack ist immer ein gefdhrliches Hindernis
fiir: die Schiffahrt, und zwar nachis gerade am meisten), als mir der
Gedanke komm{, doch den Rumpi noch schne!l zu untersuchen. Meine
Leute waren ebenso neugierig wie ich und vielleicht gab es dadrin
auch noch etwas Wertvolles, das Bergelohn wversprach.
Wir rudern alse um das Heck des Fahrzeuges herum und finden
auf der anderen Seite auch richtig das herabgelassene Fallrepp. Zwei .
Mann bleiben im Boot, wir anderen, ich zuerst, klimmen die Treppe
hinauf und treten auf Deck. Ich sage ihnen, meine Herrschaften, ich
habe in meinem Leben schon ungeheuren Jammer und Entsetzliches
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gesehen, aber der Anblick, der sich mir hier bot, lieB mein Blut in
den Adern erstarren. Ebenso standen meine Matrosen wie leblose
Figuren und blickten atemlos und unbeweglich auf das grausige Bild.
Sie konnen sich eine Vorstellung machen, wie uns zu Mute sein
muBte, wenn alte, wetterharte Seeleute vor Ekel den Kopf verlieren.

- Unweit der Back lagen drei menschliche Korper, welche schon
seit Wochen in Verwesung libergegangen sein mufiten, denn sie waren
schon ganz auseinandergelaufen und von Wiirmern halb verzehrt.
Vor der Kapitdnskajiite lag in einer Lache von geronnenem Blut die
Leiche eines Matrosen, dem der Hals durchschnitten war und ein Bein
fehlte. Die Ueberreste der Mahizeit, die aus diesem Gliede hergestellt
sein mochte, fanden wir spater in der Pantry. Bei dem Qeriusch
unserer Schritte an- Deck entflohen einige Dutzend riesige Ratten,
welche sich an den Leichenteilen ebenfalls giitlich getan hatten und
kolossale Fliegenschwirme flogen mit durchdringendem Gesumme und
Gebrumme durcheinander und bedeckten - in .dichten, schwarzcn
‘Massen die Reste der ungliicklichen Opfer. Dazu verbreitete sich ein
atembeklemmender Leichengeruch iiber das ganze Scluff der kaum
auszuhalten war.

Wer Tabak bei sich hat, kann rauchen, ,sagte ich zu den Leu-
ten, indem ich selbst eine Zigarre hervorholte und in Brand selzte.
Das lieBen sich die Blanjacken nicht zweimal sagen und im Nu brann-

. ten neben meinem Glimmstengel noch vier Pieifen, deren — Duit die.
Mischung .der Atmosphire etwas milderte. Inzwischen hatte ich im.
Geiste auch schon das zuerst Notige iiberlegt. Vor allem wurden aus
der Kapitinskaijiite Wische und Decken herausgeholt und damit die
Leichen verhiiilt. Das hali schon etwas gegen den Gestank und die
Insekten. Weiter kalkulierte ich, daB jemand dagewesen sein muBte,
der den Matrosen abschlachtete und das eine Bein z?bschnitt.‘ Dieser
Jemand muBite sich also auch noch an Bord befinden, wenn er nicht
im Besitze eines Bootes war und sein Heil mit diesem versucht hatte.
Daf letzteres ausgeschlossen war, leuchtete ohne weiteres ein, wenn
man bedachte, daB diese vier Menschen den einzelnen Mann nicht
allein hitten fortziehen lassen, sondern mitgefahren wiren. Aber
wenn sich noch ein Lebender an Bord befand, warum lieB er die Lei-

" chen liegen und warf diese nicht iiber Bord. Wenn er noch soviel
Kraft hatte, einem armen Kerl den Hals abzuschneiden, so wire es
ihm doch auch ein Leichtes gewesen, das Deck zu siubern und die
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Luft nicht verpesten zu lassen. Kurzum, man muBte Aufklirung haben
und suchen.,

Vorsichtig Sffneten wir die Tiir zum Mannschaftslogis — alles
leer. In der Kiiche fanden wir die Ueberreste der grausigen Mahlzeit
— sonst nichts. Weiter geht es’ die Treppe hinunter in einen kleinen
Salon — und dort, auf einem Wandpolster, eine abgezehrte, leblose
Gestalt. Ich trete ndher und mache Licht. Die Augen sind ge-
schlossen, es kann also kein Toter sein. Indem ich seine eiskalte Hand
erfasse, fithle ich nach dem Puls — ich verspiire nichts. Die Brust
wird von den Kleidern befreit und ich lege die Hand auf die Herz-
gegend — nichts, kein Schlag. Doch der Mana kann nicht tot sein,
also lasse ich ihn vorsichtig hinauf und ins Boot schaffen.

Keiner von meinen Leuten ist fdhig, die iibrigen Kdrper auch
nur anzusehen, geschweige denn anzufassen und so milssen wir die-
selben ihrem Schicksal iiberlassen. Wir rudern zum Heck, befestigen
-einige Dynamitpatronen und entziinden die Lunte. Dann entfernen
wir uns schnell von der gefihrlichen Stelle und als wir einige hundert
Meter entfernt sind, donnern die Schiisse zu uns heriiber, Holz- und
Eisenstiicke, sowie eine Dampiwolke fliegen hoch in die Luft und rasch
sinkt das Wrack in die Fluten, um nach und nach zu verschwinden."

H»Warum haben Sie denn aber die Schiffsriume nicht nach Wert-
gegenstinden untersucht?“ rief man dazwischen.

»brstens war die Kapitiinskajiite vollkommen ausgerdumt und be-
stitigte nur, daB man das Wichtigste zusammengerafit hatte, fiir uns
also nicht mehr viel von Belang (ibrig geblieben war, dann hatte uns
aber auch tatsdchlich buchstiblich dermaBen das Grausen gepackt, daB
es uns formlich widerstand, noch weiter zu suchen und wir uns ver-
zeihlicherweise auch fiirchteten, noch mehr solch Schreckliches und
Grausiges zu finden. DaB uns unser Suchen auch nichts genutzt hitte,
erfuliren wir spéter, denn es war alles ausgerdumt und fortgescha{ft
worden. Doch ich will nicht vorgreifen:

An Bord unseres Schiffes zurlickgekehrt, wurde der Leblose zu-
erst ins Lazarett geschafft und ich erstattete Bericht. Erireulicher-
weise war unsere Tat von Erfolg gekriéint, denn unter den Bemiihungen
des Schiffsarztes kehrte das zum groBten Teil schon entflohen ge-
- wesene Leben zuriick und bevor wir in Hamburg eintrafen, war der
Bedauernswerte schon einigemale zu kurzen Augenblicken zum Be-
wuBtsein erwacht. Die gute Pflege an Bord hatte das ihrige dazu
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beigetragen. Mit der groBten Sorgfalt wurde er ins Hamburger Kran-.
kenhaus geschafft und dort der Obhut der Aerzte anvertraut, die uns
Hoffnung machten, daB sie ihn am Leben erhalten wiirden :

Einige Wochen lag unser Schiff im Hafen, um ein-, und auszu-
16schen, Kohlen zu iibernehmen und Ordres abzuwarten, als ich an
einem dienstireien Nachmittage den EntschluB fasse, mach unserem
Patienten zu sehen. Bereitwillig werde ich an sein Bett gefiihrt und
finde den Kranken schlafend: Die Schwester meint, daB er wohl bald
erwachen wiirde und wenn ich warten: wolle, ihn sprechen konne.
Selbstverstdndlich, bin ich doch begierig, zu_erfahren, wie die Vor-
ginge sich auf dem Wrack abgespielf haben, nehme also am Bette
Platz und warte. —

Wihrend ich nun so die emgefallenen Ziige des Schlafenden
betrachte, fillt mir eine merkwiirdige Aechnlichkeit in denselben auf,
die ich mir einfach nicht erkldren kann, Sinnend schaue ich in das
entsetzlich abgemagerte Gesicht, in dem tiefe Furchen von gualvollen
Leiden erzdhlen, wihrend der Mund schmerzvoll verzerrt ist, als der
Kranke langsam die Augen aufschligt und mit einem kraftlosen Stéh-
nen, welches herzzerreiBend ‘durch das stille Zimmer dringt, den nur
noch aus einem Totenschidel bestehenden Kopf zu mir herumwendet,
‘und die in tiefen Hohlen liegenden Augen auf mich richtet.

- Ueberrascht blicke ich auf; — diese Augen! wo habe ich nur
schon diese Augen gesehen? Auch der vor mir Ljegende blickt mich
unverwandt an und betrachtet mein Gesicht. Dann geht ein sichtlich
erkennbares Leuchten iiber sein Gesicht, der Mund verzieht sich zu
einem kaum merklichen L#cheln und leise dringt aus dem gedffneten
Munde mein eigener Name zu mir heriiber. Als ich ihn verstindnislos
ansehe und ungliubig mit dem Kopfe schiittele, verschwindet das
Licheln und macht einem wehmiitigen Zuge Platz, wihrend sein Mund
leise Worte murmelt. Ich beuge mich zu ihm herab, halte mein Ohr
dicht an seinen Mund und vernehme nun nochmals deutlich meinen
Namen und zwischen unverstdndlichen Fliistern — Rennecke! Mein
Gott, das ist also mein ehemaliger lustiger Freund Rennecke? Frregt
bin ‘ich aufgefahren und blicke entsetzt auf dem Kranken, als ob ich
eine Erscheinung sehe. Ja, das sind seine Augen, das sind seine
Ziige, die jetzt so verfallen, das ist wirklich der Kérper meines tot-
geglaubten Kameraden, der mich so blithend und gesund verlieB und
nun so siech und zerfallen vor mir liegt in seiner Hilflosigkeit. Trinen
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treten in meine Augen vor Wehmut und Riihrung, und leise, seinen
Namen aussprechend, streichle ich ihm die farblosen Wangen. Ein
gliickliches Licheln geht fiber sein Gesicht, als er bei meiner Worten:
»Mein armer, armer Freundl® sich fiberzeugt hat, daB ich ihn ver-
standen Jhabe,

In diesem Augenblick tritt die Pflegerin ein und bittet leise, den
#uBerst schwachen Leidenden nicht noch.mehr aufzuregen, da die
Wirkung jetzt noch den Fortschritt der Genesung beeintrichtigen
konne, ich mochte in einigen Wochen wieder vorsprechen und es mir
fiir heute geniigen lassen. Ich gehorche sofort, denn bei dem Zu-
stand des Kranken finde ich ihre Flirsorge erkldrlich, nehme innigen
- Abschied von Rennecke, indem ich wiederzukommen verspreche, und
verlasse mit Gliick- und Segenswiinschen leise das Zimmer, wihrend
.die Augen des Zurfickbleibenden mir einen GruB nachzuwinken
scheinen, ' :

Erst ein halbes Jahr spiter kehrte ich von der Reise nach Ham-
burg zuriick und benutzte meinen ersten dienstireien Nachmittag
zum Besuche des Krankenhauses. Wihrend der ganzen Fahrt hatte
ich mir meine Gedanken {iber die unerklirlichen Vorginge gemacht
und hoffte, nach meiner Riickkehr den Jugendfreund wohl und gesund
anzutreffen, um aus sefnem Munde nun die Einzelheiten iiber die
Katastrophe und 'seine Schicksale wihrend der acht Jahre zu er-
fahren,

Rennecke traf ich wohl auBerhalb des Bettes an, doch wie sah
der arme Mensch aus! — Schlotternd hingen seine Kleider an ihm
herum und kaum war er imstande, trotz des Handstockes einige
Schritte zu gehen, sein Riicken war gebeugt, sein Haar gebleicht und
sein Angesicht zerfallen und von graugelber Farbe. Er machte im
ersten Augenblick auf mich den Eindruck eines. achtzigihrigen
Greises, doch seine Augen, welche zwar noch tief in dem Hohlen
Iazen, konnten bei meinem Anblick schon feurig aufleuchten. Schwei-
gend reichten wir uns die Hinde. Die seinige war véllig fleischlos.
und eiskalt, so daB mich bei der Beriihrung ein Schiittelfrost iiberfiel
und ich alle Kraft zusammennehmen muBte, um nicht lant- avfzu-
schluchzen.

- Br schien zu bemerken, daB es mir in der Kehle schwoll und
in den Augen heiB aufstieg, denn er blickte wie ein reviger Siinder
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scheu zu Boden und forderte mich mit leiser Stimme au, Platz zu
nehmen, setzte sich dann mir gegeniiber und sagte tief aufseufzend:

,Ja, ia; hitte ich damals auf deinen Rat gehdrt und wire bei dir -
geblieben, dann wire vieles nicht geschehen und ich sdBe nicht hier
als ein dem Tode Verfallener!” ’ *

»Aber sage mir doch, um Hlmmelsmllen, wie bist du denn in
diese entsetzliche Lage geraten,“ bat ich dringend; und erst stockend,
dann zusammenhingender, erzdhlte er folgende Geschichte:

»lch muB weit ausholen um zu dem Tage zuriickgreifen, an wel-

. chem ich meine Fhre richte. Ruhig hatte ich gezielt, als wenn ich kaltes
Fischblut in den Adern hitte, und auch wohl getrofien. Dann ‘verlieB
mick jedoch meine Ruhe, und wie von Furien gehetzt, stiirmte ich
aus dem Hause, in welchem ich so groBes Gliick genossen, um durch
dieses Untat des Weibes desto tiefer ins Herz getroffen zu werden.
Es gelang mir zu entmehen, bevor mein Verbrechen entdeckt wurde,
und unter falschem Namen trieb ich mich auf allen Meeren umher,
wahllos jeden Rumpelkasten zur Fahrt iibernehmend, um im Kampf
mit den Elementen mein kochendes, fieberndes Blut zu betauben
suchend.” ' ‘ :
' Auf einer dieser Fahrten traf mich das Verhangms Der alte
ausrangierte Dampfer war schon lange auBer Dienst gestelit, doch
von einem gewissenlosen Spekulanten angekauft, teilweise aufgefrischt
und ohne Untersuchung befrachtet worden. Ohne Ueberlegung iiber-
nahm ich den Posten als Kapitin und dampfte ab. Mitter im Stillen
Meer iiberraschte mich ein Orkan; doch trotzdem wir uns alle bis zum
duBersten anstrengten, hieiten die morschen Masten nicht stand, das
Ruder brach, und wie ein Stiick Papier tanzte das nunmehrige Wrack '
auf den Wogen. Mir selbst war es véllig gleichgiiltig, ja, ich empfand
sogar eine gewisse QGenugtuung, als ich iede Minute den Untergang
erwartete. Ich suchte ja den Tod, den ich mir selbst zu geben, 'zu
feige war. Doch die armen Leute sollten nicht mit untergehen, sie
sollten sich retten, und so wurden denn die Boote ausgeriistet, alles
Wertvolle darauf verstaut und ein giinstiger Moment abgewartet, wo
sie zu Wasser gehen und ihr Heil versuchen sollten. Doch der
Schiffsrumpf hielt sich merkwiirdigerweise fiber Wassei, sank nicht,
wie vermutet, und allgemach legte sich der Sturm.

- Wir versuchten nun, das Wrack etwas instand zu setzen, und
mit diesem Honolulu zu erreichen, doch unsere Bemiihungen waren
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vergebens, denn die Kessel waren undicht geworden nnd Pleuel-
nebst Kolbenstangen verbogen. Es blieb uns also nichts anderes
iibrig, als die Boote zu ‘Wasser zu lassen und, da nur noch drei Stiick
nebst der Jolle vorhanden waren, auszuloosen, wer zuriickbleiben
sollte. Ich selbst schloB mich gleich von vornherein aus und blieb
mit den vier Mann an Bord zuriick. - Die Boote gingen in See und
sollten sofort vom nichsten Platze aus Hilfe senden. Ich habe nichts
mehr von ihmnen gehort. Ob sie die Insel gliicklich erreicht ‘haben,
ob sie ebenfalls verschollen sind — ich weiB. es-nicht. Jedenfalls
kam keine Hilfe und wir warteten von Tag zu Tag, von Woche zu
Woche vergebens; trieben hierhin, dorthin, und kann es diesem
letzteren Umstande zuzuschreiben sein, daB man uns nicht fand, wenn
man wirklich ein Fahrzeug zu unserer Rettung ausgesandt hatte. =~

Was wir in der Zeit unseres Einsiedlerlebens ausgestanden,
welche Martern wir ertrugen, ist mit Worten nicht auszudriicken.
Zuerst ging das Wasser zur Neige und wurde anf winzige Rationen
zugemessen., Unsere Krifte schwanden zusehends, und mit gedffneten
Augen sahen wir dem Tage entgegen, wo wir ohne die uns erhaltende
Fliissigkeit langsam verschmachten muBten. Eines Morgens jedoch .
war auch der Rest im letzten Fasse verschwunden, denn die drei
Mann, welche hiufig zusammen tuschelten, hatten des Nachts heim-
lich den Aufbewahrungsraum erbrochen und gierig das ganze Quantum
ausgetrunken. Es nutzte ihnen nichts; denn sie starben friiher als
wir. Vdllig entkriftet, wie wir waren, vermochten wir nicht, die
Leichen iiber Bord zu schaffen, und muBten dieselben dort, wo sie
lagen, der Verwesung iiberlassen. Da ich mich stets in den unteren
Riumen aufhielt, konnte ich dem Verschmachten lngeren Widerstand
entgegensetzen, und ich kr_och bfters langsam, auf allen Vieren, in
den unteren Riumen umher, um nach Lebensmitteln und Fliissigkeit
zu suchen. Auf einer dieser Exkursionen kam ich auch nach dem
Fisbunker, und siehe da — etwa zwanzig Liter Schmelzwasser waren
.noch darin, schmutzig zwar und mit einigen Rattenleichen geziert,
doch war es trinkbar; und nachdem ich mich gierig befriedigt, brachte
ich dem noch einzigen Matrosea auch ein Quantum.

Alles nutzte jedoch nichts. Wir erhielten uns zwar noch
viele Wochen, doch auch das Wasser wurde alle und an Lebensmitteln
war, kein Kriimchen mehr zu entdecken. Ich legte mich nieder und
erwartete den Tod, Doch er kam nichf: statt dessen packte mich
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Fieber, neue, unerhorte Durstqualen stellten sich ein, Hunger wﬁhlte
in meinen Eingeweiden, und in diesem fiirchterlichen, besinnungslosen
Zustande muB ich wohl die grausige Tat begangen, den schon leblosen
.Kérper des Ungliicklichen zerstlickelt haben. Doch auf Einzelheiten
kann ich mich nicht mehr besinnen!* ' .

,Und das ailes durch die Untreue eines Weibes," setzte der Alte
grimmig hinzu, indem er aufstand und tief Atem holte. »Deshalb habe
ich damals einen weiteren Schwur getan, nicht zu heiraten, und habe-
den .Schwur getreulich gehalten.”

,Und was ist aus Rennecke geworden, ist er glﬁckhch wieder
genesen, oder lange krank gelegen?* fragte man lebhait. _

,Er ist bald darauf gestorben, etwa nach sechs Monaten, nachdem
er mir gebeichtet,* erwiderte wehmiitiz der Zahlmeister. ,Ich glaube
jedoch, daB mehr der Gram und die Reue es gewesen ist, die seinen
Tod beschleunigen halfen, als die eigentliche Krankheit; von der er
sich vielleicht erholt héitte.”

In diesem Augenblick drohnte das Nebelhorn durch dle Luft, ein
Zeichen, daB wir uns dem Lande niherten, und die QGespriche wurden
abgebrochen, cda wir alles Notige zum Ausschiffen bereit machen
muBten. Wir stiirmten, daher an Deck und hatten die unvergleichlich
schone Einfahrt in den Hafen von Dar-es-Salaam vor uns.

Auf einer der Einfahrt vorgelagerten Insel erhebt sich ein hiibsch
ausgefilhrter Leuchtturm und die palmengeschmiickte, enge‘ Einfahrt
zieht sich. im Halbkreis um eine Landzunge, auf welcher ein
luftiger, verandengeschmiickter Bau, das Krankenhaus, das Relief zu

 einer entziickenden Perspektive bietet. Der schmale Kanal miindet
in ein umfangreiches Becken, welches mit der idyllischen Umgebung
und dem griinumsiumten Strande einen geradezu. idealen Naturhafen
abgibt. Dar-es-Salaam — Hafen des Friedens — benanaten ihn die
ersten arabischen' Seefahrer, und fiirwahr, eine trefferideré Be-
zeichnung konnte er nicht erhalten. Nur durch den oben erwihnten,
fast unauffindbaren Wasserarm mit dem Meere verbunden, bietet er
einen ausgezeichneten Schutz gegen Meeresstiirme und kann bei
etwaigen ‘r:eindlichen Angriffen auf die einfachste Weise gesperrt
werden. Die direkt vor der Einfahrt gelagerte Insel scheint die Natur
ausnahmslos zu dem Ziwecke geschaffen zu haben, damit die Menschen
einen Leuchtturm darauf setzen kdnnen. -

»Fallen Anker!” schallt es von der Briicke, und ein KanonenschuB
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iibertont noch das Rasseln der Ankerkette, die wie eine endlose
Schlange aus der Oeffnung am Bug herausquillt und ins Wasser gleitet.
Eine halbe Schwenkung, in Richtung der strémenden Flut, macht der
Meerriese noch, dann liegt er mitten auf dem Wasserbecken still,
wihrend von dem schwarz voll Menschen wimmelnden Deck Rufe
nach Booten zu den inzwischen in solchen angelangten Negern her-
niederdringen,

,Ehwallah, bwana! karibu! maschua jango m’surs!*) so klingt
es in allen. Abtdnungen der menSchIichen Sprache von unten zuriick.
Jeder lobt sein Fahrzeug und seines soll das beste sein, auch wenn
es total demoliert und in bedngstigender Weise halb mit Wasser ge-
fiillt ist. Nun geht es an ein Abschiednehmen, wihrenddem das Qepfick
hinuntergeschafit wird, und Alles hat sich gegenseitig noch etwas zu
sagen, einige Griisse sind zu bestellen, Karten und Adressen werden

‘noch schnell gewechselt — dann schiittelt man sich kraftig die Hinde,

dreht sich schnell um, und will die Treppe hinunter zum wartenden
Boot, damit die Rithrung verbissen werden kann. Doch von Deck
winken die Zurﬁckhleibendeq mit den Tiichern, alle guten Wiinsche
werden her- und hiniibergerufen, bis die Entfernung zu groB wird
und kurz darauf das Fahrzeug auch auf den Grund st6Bt.

Die Cacharia®) sind iiber Bord geglitten, ziehen den Kiel, soweit
es nur moglich ist, auf den Sand und stellen sich dicht nebeneinander
auf, so daB man, auf ihren Schultern sitzend, aus dem Wasser heraus-
getragen wird. Dann folgt das Gepick. Am Strande haben sich
inzwischen einige Dutzend groBere Jungen eingefunden, welche sich
um das Tragen der Koifer zanken, bis ein Machtwort sie auseinander

. treibt und man sich die gewiinschte Anzahl anstellt. Diese greifen zu

und schwingen die Last — nicht auf den Riicken oder die Schulter,

sondern auf den Kopf, und' so balanzierend, geht es den Weg
zum Hotel. .
Inzwischen ist es Abend geworden und die Fahrt hat auch er-
miidet, deshalb suche ich nach einem ImbiB das mir angewiesene
Zimmer anf, um mich heute frithzeitig zur Ruhe zu begeben. Ein
kleiner, schwarzer Junge trdgt mir_eine Lampe voran. Es ist nicht
HuBerst viel, was man bietet, alles noch etwas primitiv, doch hier in
3 Jawohl, Herr! komm ngher, mein Boot ist gut!
%) Ruderer. -
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Afrika sieht mén, wie es scheint, mehr auf frische Luft, als auf reich-
haltiges Moblement. An der einen Lingswapd des nicht fibermiBig’
groBen Raumes steht das Hauptstiick der Einrichtung, ein eisernes
Bett. Dasselbe trigt einen Unterbau mit Rahmen, woriiber sich ein
feinmaschiges, leichtes Netz, wie ein Schleier, breitet und ringsumher
fast bis zum FuBboden herunterhangt. An der vorderen Langseite ist
dieses geteilt ‘und -die Enden ein Stiick libereinandergelegt. Eine
Matratze, ein Kopfkissen und eine -Kamelhaardecke vervollstindigen
das Ganze. 1 _ ,

Die Gbrige Wohnungsausstattung bildet ein Waschstdnder, ein
Stuhl und ein zusammenlegbarer Holztisch, unpoliert und ungestrichen.
Wiische- und Kleiderschrank erachtet man als iiberfliissig, weil die
Leibwische sowohl als auch die hier durchweg getragenen Wasch-
anziige zusammengelegt in den Koffern verstaut werden. Teppiche
und Gardinen verbieten sich- von selbst, weil sich hier Ungeziefer
festsetzen, sowie Motten, Ameisen und Kafer das Gewebe sehr schnell
zerstoren wiirden. Fensterfliigel nebst Verglasung fehlen génzlich.
Dieselben wiren insofern iiberfliissig, als sie bei der stetigen hohen
Temperatur doch nie geschlossen wiirden, und sind anstelle von
Jalousien einige starke Eisenstibe eingefiigt.

Ein angenehmer Luftzug streicht durch das Zimmer und, wihrend
ich mein Nachtzeug aus dem Koffer hole, ym mich zu entkleiden,
umgibt mich ein feines Singen und metallisches leises Sduseln von
allen Seiten, dem ununterbrochen schmerzhafte Stiche, wie von ganz
_ feinen Nadeln, folgen, ,m'boha mengi sana!*’) meint der Boy, der
meine verwunderten Gesten und Mienen bemerkt. Aha, denke ich,
das sind also diese unheimlichen, kleinen Plagegeister und Blutsauger,
die Mensch und Tier in ganz unglaublicher Weise belistigen, dann also
schnell unter das Netz. Der Boy muB mir dabei helfen, weil ich
mich etwas ungeschickt anstelle, und nachdem er das Gewebe rings-
um unter die Matratze gestopft hat, stellt er die Lampe auf den Stuh!
dicht neben mein Betft heran, und empfiehlt mir noch, die innen im
Netz herumfliegenden Insekien wegzufangen, da sie mir sonst die
ganze Nacht keine Ruhe lieBen.

Nachdem auch diese Sicherheitsvorschriften erledigt sind, blase
ich die Lampe aus und strecke mich unter die Decke. Der Mond

1) Sehr viel Moskitos.
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'scheint hell zum Fenster herein und 148t mich alle Gegenstinde deutlich
erkennen, .Wiahrend' ich still liege, verspiire ich bald einen Stich am
rechten, dann am anderen Bein; unter der Decke wird .es also auch
lebendig. Dann fliegt ein groBer Kéfer in die Stube und klatscht gegen

_eine Wand, mit drgerlichem Brummen auf der Erde herumschwirrend.

* Flederm#iuse verfolgen ihre Beute bis durch das Fenster. Nachtfalter
suchen ein Eckcher zum Ablegen der Eier; Leuchtkéifer spielen in
der Luft und einige an den Winden entlang huschende, zierliche und
fast durchsichtige Eidechsen springen auch auf das Netz, um. dort

umbherzuflitzen, vermutlich, um mir gute Nacht zu wilnschen. Doch

‘'schlieBlich stéren mich auch meine zahlreichen Schlafgenossen nicht
mehr, die Mildigkeit .iibermannt mich, and bald umgaukeln mich Zu-
kunftsbilder — Féhrnisse und- kithne Taten, '
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ie erste Nacht auf afrikanischem Boden ist iiberstanden und hat
D mir einen Einblick in die klimatischen Zustinde dieses geseg-
" peten Landes tun lassen. Ermutigend sind dieselben nun ge-
radenicht,denn fortwihrend wurde meinSchlaf durchseltsameUrsachen
unterbrochen, von denen ich mir vorher auch nicht annihernd einen Be-
griff hdtte machen konnen. Allerlei.Tone, Rauschen, Rascheln, Fidttern,
Brummen und Knistern lieBen mich auffahren und horchen, dazwischen
stachen mich ununterbrochen eine Anzahl Moskitos, welche ‘sich im
Netz versteckt hatten und die ich vorher zu fangen unterlie8, aus dem
einfachen Grunde, weil sie sich unsichtbar gemacht und die ich spiter
pur an dem feinen Klingen und an dem heftigen Stechen verspiirte.
AuBerdem plagten mich unzihlbare, sonstige Bettgenossen — kurzum:
mein ganzer Korper schmerzte von Stichen und heftig juckenden
- Beulen, auch die wihrend der Nacht herrschende Hitze hatte mich
ginzlich ermattet, anstatt, wie ich hoffte, durch ruhlgen Schiaf zn
stidrken., ‘
Es ist sieben Uhr friih, oder — wie man hierzulande sagt —.
ein Uhr am Tage. Der Orientale teilt ndmlich den Tag auch in vier-
undzwanzig Stunden ein, doch rechnet er dazu zwdlf -Tages- und
zwolf Nachtstunden. , Die Tageszeit beginnt mit dem Aufgang der
Sonne, regelmiBig um sechs Uhr morgens, und endet mit Sonnen-
untergang um sechs Uhr abends. Es ist also, anstatt wie in euro-
pdischen Lindern, mittags, wenn die Sorne den hdchsten Stand er-
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reicht hat, micht zwélf, sondern sechs Uhr morgens, sowie abends
um. sechs — zwolf Uhr. Diese Einteilung ist im Sinne der Morgen--
tdnder ebenfalls richtig, denn logischerwe’is_e beginnt der Tag mit dem
" Aufgehen der Sonne, und die erste Stunde mit eins; die Nacht fingt
an, wenn die Sonne hinter dem Horizont niedergesunken ist, und kann
die erste Nachistunde nicht sieben sein, sondern muB selbstver-
standlich ebenfails eins heiBen. Im folgenden soll jedoch die euro:
piische Zeitbenennung beibehalten werden, um den Leser nicht zu
irritieren. :

. Trotz der frilhen Stunde brennt die Sonne schon recht fithlbar
hernieder und auch eine ausgiebige Waschung bringt nur auf kiirzere
Zeit einige Linderung. Wihrend ich mich ankleide, beobachte ich
die zierlichen Eidechsen, welche blitzschnell an den Wanden umher-
huschen und in sprunghaften, dem Auge nicht wahrnehmbaren Be-
wegungen, ihre Beute — Miicken, Fliegen, Ameisen — erhaschen.
Soeben hat sich ein riesiger Brummer auf die Fensterbriistung gesetzt
und streicht sich in unmoglichen Verrenkungen die Hinterbeine,
Schwapp! hat ihn ein Tierchen beim Kopfe erwischt und versucht
nun, das Insekt, welches doppeit so groB ist, als der Kopf des An-
greifers, ins Maul zu bringen. Der Brummer schligt rasend mit den
Fliigeln und stemmt seine FiBe fest gegen den Unterkiefer des kieinen
Frechiings, mit allen ihm zu Gebote stehenden Mitteln seinen Kopf
zu befreien suchend. Doch die Echse gibt micht nach, und plétzlich
reiBt, durch das gegenseitige gewaltsame Ziehen der Kopf ab, die Fliége
schwirrt ohne diesen zum Fenster hinaus und der Riuber verschiuckt
seinen Beuteteil, den man durch die wasserhelle, gallertartige Haut
aindurch, in den Magen gleiten sieht. ,

Mein Frithstiick besteht aus Kaffee, Weillbrot mit Butter und einer
Eierspeise, in welcher wohl Fliegen und kleine rote Schwaben eine
Beigabe bilden sollen, Ich hielt die Punkte in dem gelben Hiuichen
auf dem Teller zuerst fiir kleine Rosinen und verwunderte mich natiir-
lich zuerst hochlichst (iber das sonderbare afrikanische Koch- und
Backverfahren, bis mir schaudernd die Auiklirung ward. Seine
Empfindlichkeit im Essen und Trinken mu8 hier, wie es scheint, jeder-
mann vor dem Hunger und Durst zurfickstellen, denn auch im Brote
finden sich massenhaft Insektenbeine sowie -Fliigel und -Korper
zerstreut, und ohne UnterlaB plumpsen unvorsichtige Fliegen, Mficken,
Motten, Ameisen und dergl. mehr in die Getrinke.
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~ Auf den StraBen hat sich inzwischen lebhafter Verkehr entwickelt
und beim Hinaustreten iiberblicke ich ein buntbewegtes Bild. Neben
den fast nackten Negergestalten aus dem Innern Zentralafrikas, zum
- Teil gut gebaute Hiinenkorper, den europiisch gekleideten, zierlichen,
Goanésen,‘_ WeiBe im Gesprich mit arabischen Hindlern; schwarze
Fifendi') an der Seite deutscher Unteroffiziere, Indier, Banianen,
-Syrier, Griechen und Italiener, als Handwerker, Aufseher, Handler
oder Dragoman’); Askaris in der schmucken, charakteristischen Khaki-
uniform, kohlschwarze, grundhiBliche Sudanesenweiber und hellere
Suahelibibi®) mit auffallend tadellosen, vollentwickelten Formen. Die
- ersteren tragen buntfarbige, - lange Récke und Jacken; die letzteren
ein figurenreich gemustertes Tuch um die Hiiften, ein zweites fiber
Brust und Riicken herum geschlungen; denn so erfordert es die strenge.
Vorschrift deutscher Kolomalgesetze Mit einer Hand fiihren sie eine
_kleine Mundharmonika an die wulstigen Lippen und entlocken dem
Instrument schauderhaite und sich kurz wiederholende Tone. Auf
dem hiibsch frisierten Kopfe balanziert eine Orange, eine Banane oder
ein winziges Pickchen, -denn sie wollen zu den Frauen ,besserer
Leute* gerechnet werden, und solche tragen keine groBeren Lasten.
weder auf dem Kopfe noch in" der Hand. .

"Eine Kolonne Schwarzer kommt soeben von dem Hause eines
arabischen Hindlers. Es sind Karawanentriger und haben vom
Viktoria-Nyansa-See je eimen bis 80 Pfund schweren Ballen durch
die Wildnis auf jhrem Kopfe hierhergeschleppt. Sie sind jetzt ab-
gelohnt worden und warten auf eine Gelegenheit, in ' ihre Heimat
zurickkehren zu konnen. Einige Suahelidandy gehen an ihnen vor-.
iiber und blicken verdchtlich auf die waschensi,¥ stolz ihr Haupt in
den Nacken werfend, denn sie gehéren zu den ,,vornehmeren* Pro-
letariern und sind Europderdiener. Dafiir tragen sie auch ,Kleider®.
Diese bestehen in einem langen, bis an die Knochel reichenden Hemd
und — der Gentleman ist fertig. Will man noch ein. fibriges tun, so
schafft man sich einen roten oder weiflen Fez und Sandalen an, bindet
einen fortgeworfenen Papierkragen um den Hals und eine ebensolche
Manschette an ein Bein. Dann wird eine Zigarette hinters Ohr ge-

1 Offiziere.
%) Dolmetscher.
% Midchen,

#) Verdchtlicher Ausdrack anstelle unseres: Hinterv.sldler.
90



e e

steckt, und so ausstaffiert, promeniert man, ein winziges Stdckchen
schwingend, in der freien Zeit am Hafenstrande und klatscht iiber die
nHierrschaft®, bis kein gutes Haar mehr daran bleibt,

Diese Boys haben sich im engeren Verkehr mit den Europdern
ein anmaBendes Benehmen angeeignet und versuchen die Qewohn-
heiten und das Auftreten ihrer Herren in allen Einzelheiten nachzu-
dffen. Dazu erlangen sie mit der Zeit eine gewisse Schlauheit und
Routine, erledigen gewandt ihre Auftrige und bringen O&fters durch
jhre verbliiffend unverschimten Zumutungen auch ein sonst ruhiges
Gemiit aus dem Gleichgewicht. Eine heitere Geschichte aus der
reichen Bliitenlese Dummerjungenstreiche sei hier als Probchen
wiedererzahlt:

Der weiBen Einwohnerschaft, welche sich farbiges Dienstpersonal
hilt, ist verboten, dieses zu schlagen. Hat nun solch Musterexemplar
von. Koch. oder Putzer irgendwas ausgefressen, so schickt man ihn
mit einer entsprechenden Mitteilung zum Bezirksamt, wo der Ueber-
bringer, nach Feststellung seiner Uebeltat seine Portion Hiebe erhilt
und Besserung versprechen muB. Wem von den idlteren Schlingeln
dieser hochnotpeinliche Auftrag schon o6fter ward, weil nun ganz
genau, was der Inhalt des Briefes fiir ihn fiir unangenehme Folgen
hat, und er sucht- die Uebergabe - desselben soviel als
méglich hinauszuschieben, Denn abgeben muB er ihn, oder er verliert -
seine Steliung, kommt an die Kette und erhilt die doppelte Anzahl
Streiche. AuBerdem wird er auf die schwarze Liste gesetzt und steht
gewissermaBen unter Polizeiaufsicht. Das Bezirksamt teilt dem Be-
schwerdefiihrenden mit, daB der Fall untersucht, richtig oder unerheb-
lich befunden und das Urteil vollstreckt, andernfalls abgelehnt wurde,
damit der Antragsteller wei, was aus seiner Anzeige geworden ist.
Solange also.kein Bescheid eingegangen, ist der Auftrag auch nicht
ausgefiihrt, das wissen die geriebenen Subjekte ganz genau, und suchte
sich also solch ein kecker Bursche seiner jhm zugedachten Strafe fol-
gendermaBen zu entziehen:

Unterwegs trifft er einen jiingeren, noch unerfahrenen Kollegen,
stiirzt auf ihn zu und ersucht den Vertrauensseligen, doch schnell den
Brief nach der jumbani schauri *) zu tragen, da er es so sehr, sehr eilig
hiitte, noch so viel Ginge besorgen miiBte und vor lauter Abhetzen

*) Gerichtshaus,
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schon ganz krank und schwach geworden sei. Auch einen Bakschisch
stellt er ihm in Auss1cht sobald er in den Besitz von Mitteln gelangte,
und weiB wirklich durch seine Ueberredungskunst den nur noch
schwach Zoégernden zu dem Botengange 2u bewegen. Ahnungslos be-
gibt sich dieser zum Bezirksamt, um den Brief abzlgeben, wihrend
der Bosewicht schadenfroh davonschleicht.

Doch er hat die Rechniing ohne den Bezirksamtmann gemacht,
der ans dem Schreiben nicht recht klug werden kann und dasselbe
kurzerhand mit einer Randbemerkung dem Jungen wieder einhindigt
-und ihm aufgibt, dasselbe seinem bwana zu iiberbringen. Der Herr
des Jungen ist zuerst erstaunt, setzt sich dann aber mit dem richtigen
Absender in Verbindung, und die Aussage des Boys bestitigt ihnen,
daB der Unschuldige fiir seiné Gefalligkeit beinahe die dem anderen
zugedachten Priigel bekommen hitte. Natiirlich erhielt der lefztere
nun wirklich seinen wohlverdienten Denkzettel. , '

Solche und Zhnliche Schlechtigkeiten zdhlen durchaus nicht zu
den Seltenheiten, werden jedoch iiberwiegend wvon raffinierten Dieb-
stdhlen iiber{roffen, die anndhernd den Gaunereien gewerbsmiBiger
Spitzbuben gleichkommen. Solche Verbrechen werden nicht nur mit
Stockhieben, sondern auch mit Kettenhaft bestraft, und iiben diese
beiden MabBregeln in Verbindung mit der zwangsweisen, nicht immer
gerade angenehmen Titigkeit unter strenger Aufsicht, in den weitaus
meisten Fillen eine abschreckende Wirkung aus. Fiir manchen aken
Siinder bedeuntet schon der Hinweis auf die kasi schoma — Ketten-
arbeit — ein gelindes Grausen, wenn er etwas auf dem Kerbholz zu
haben glaubt, und er geht ihr gern aus dem Wege.

Bemerkenswert und auifallend ist es, daB nur bei Europiern ge-
stohlen wird, und die arabischen und indischen Kaufleute dieserhalb
sehr selten eine Klage vorzubringen haben, Welcher Beweggrund
hier mitspielt, ist nicht recht erklirlich, méglich jedoch, da® die altein-
gesessenen Hindler einen bedeutenderen EinfluB auf die Negerrasse
auszuilben vermégen. Diesem Umstande ist es wohl auch zuzuschrei-
ben, daB der vermodgende Kaufmann seinen Reichtum offen
zur Schau trdgt, und was seine Frau und die Kinder, speziell
die Médchen, am Leibe herumschleppen, reprisentiert oft ge-
waltige Summen. Den armen Kleinen werden beispielsweise die Ohr-
muscheln am Rande vieliach — oft zehn- bis zwélimal — durchstochen
und darin silberne und goldene Gehinge befestigt, die mit jhrer Last
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das ganze #uBere Ohr weit herunterziehen. Um den kleinen, wohlge-
nihrien Kérper winden sich unzdhligemale Perlenketten, und Arme
sowie Beine sind mit unférmlichen dicken Spangen total iiberladen.
Finger und FuBzehen werden ‘mit blitzenden Ringen gespickt, und
kann solch bedauernswertes Geschopfchen, als lebendiger Schmuck-
stinder, sich oftmals nur mit aller Miihe vorwirtsbewegen.

Ueberhaupt sind die Orientalen durchweg #ulerst prachtliebend
und geizen nicht mit dem Pomp bei allen sich bietenden Gelegenheiten,
“wenn sie es sich leisten kénnen. Dementsprechend ist auch das Auf-
treten des Biirgermeisters von Dar-es-Salaam, der mit seinem giin-
zenden Gefolge soeben seinen Palast verldBt, um sich zur Schauri®) zu
begeben. Angetan mit kostbarem Kaftan, einem breiten, rotseidenen
Tuche als Giirtel, in welchem ein edelsteinfunkelnder Dolch steckt,
schreitet er langsam, stolz erhobenen Hauptes, welches ein Turban mit
Diamantagraffe bedeckt, daher, um gemessen den GruB. der ehrerbietig
zuriickweichenden Menge mit einem salaam?®) zu erwidern. Seine
juwelenblitzenden Finger schmiicken lange, glinzend polierte und rot-
gefirbte Nidgel, das Zeichen der Vornehmheit. Wohlverstanden ist
dies das Stadtoberhaupt der farbigen Bevdlkerung und wird mit seinen
‘Beisitzern, gutsituierten Arabern, nur zut den Verhandlungen heran-
gezogen, wenn es sich um Eingeboreneninteressen handelt.

Der tiefe Klang einer goma®) 14Bt mich zuriickblicken, und da
zieht aus’ dem Busch, in langen Schlangenwindungen, eine uniiberseh-
bare Karawane hervor, um mit durchdringendem Geschrei, Pieifen,
‘Juchz'en und Trommeln nach dem Zollhause zu ziehen, und die Lasten
hier in einem Riesenstapel zu vereinigen. Seltsame Gegenstinde sind
es durchweg, was da als Handelsartikel zusammengetragen wird;
lebende und tote Waren. Zu gigantischen Elefantenzihnen, die von
sechs Minnern kenchend dahergeschleppt werden, gesellen sich Affen,
junge Léwen und Leoparden. Neben fiirchterlichen Biiffelhérnern er-
scheint zierlicher Kopfschmuck von Antilopen, Steinbdcken und Gazel-
len. Wuchtige Nashérner wechseln mit StrauBiedern, Giraffenfelle
mit Krokodil- und Schlangenhiuten, Auch Kokosfaserseile, Matten,
Geschirr, FEbenholz, Friichte und Kriuter, Waffen und Instrumente,

1 Beratung.
%) Friede sei mit Dir.
3) Grofie Trommel,
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Jebendes Vieh, seltene Vogel, Stachelschweine und dazwischen ein
grunzendes, quiekendes Nashorn, von zwei Schwarzen ‘an Stricken
herbeigezerrt. Es scheint ein Zug ohne Ende zu sein, denn immer noch
mehr Leute speit der Busch, immer griBer und reichhaltiger wird der
Stapel, dazu kommen die Karawanenfiihrer in phantastlschem Aufputz :
‘und Scharen von bewaffneten Begleitern.

Aber auch Unbeteiligte haben sich dem Zuge angeschlossen, um
nur in dessen Gesellschaft und durch diesen geschutzt den Kiistenort
zu erreichen. Eingeborene -aus * der nidheren Umgebung, die ihre
Priichte und sonstlge Naturprodukte hier verkaufen oder eintauschen
wollen, reisende Hindler und nicht zuguterletzt ein Medizinmann der
Wanguruzungu, der den wazungu®) seine Kiinste gegen ‘Entgelt vor-
zufithren sich bemiiht. Phantastisch aufgeputzt, mit griBlicher Larve
versehen und mit Tierfellen behangen, macht der riesengroBe Kerl
einen schauerlichen Eindruck, wie er da in wilden, grotesken Spriin-
gen den Boden stampft, dazu gleichzeitig heult, singt, pfeift, klatscht
und zischend pfaucht, bis ihm der Schaum vor dem Munde steht. Kaum
ist er weitergegangen, als ihn ein Schlangenbeschwérer ablost. An
einer Stange hingt an jedem Ende ein runder Korb, mit einem Deckel -
verschlossen. Diese Biirde setzt er von der Schulter auf den Boden,
hockt sich davor nieder und blast auf einer Doppelfldte eine Melodie, |
deren einige Dutzend verschiedene Tone- sich immer wiederholen,
Nach einer kleinen Weile 6ffnet sich der Deckel eines Korbes, kurz
darauf der andere, und einige der so gefihrlichen, ungemein giftigen
Kobraschlangen stecken ihre dreieckigen Kopfe heraus, um heftig ziin-
gelnd die faszinierenden kleinen Augen umherschweifen zu lasSen.
Allmihlich stecken sie den ganzen Oberkérper heraus, machen, schein-
bar wenigstens, nach dem Takt der Musik, windende, hiipfende Be-
wegungen und verschwinden plétzlich wieder in ihren’ Behaltern, sowie
die Musik aufhort. - A

Es ist ermiidend, all diesem Trelben auf den StraBen langere Zeit
zuzuschauen, und der aufgewirbelte Staub, sowie die briitende Gliih-
hitze hat den Gaumen gedorrt, so daB ich in Anbetracht dessen meinem
inneren Menschen auch zu einer Auffrischung verhelien muB.

Im Restaurationszimmer des Hotels empfingt mich ein Gewirr
von hundert” verschiedenen Sprachen. Der ,General® ist von der

) Europ4er.
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Westkiiste zum Kap der guten Hoffnung hier eingetroffen und hat Tou-
. risten aller Linder abgesetzt, Der Postdampfer aus Bombay hat neue
indische und arabische Ansiedler heriibergeschafft, und ein Segler mit
Pulver und SchieBmunition befrachtet, ist soeben eingelaufen und hat
Anker geworfen Dazu haben sich enghsche Beamte und Kaufleute aus
Zanzibar zum Besuche gesellt, und somit flutet ein Verkehr wie in einer
GroBstadtkneipe. .

Ich bestelle mir eine hbhche Brandy Soda. Doch das Zeug ist lau-
warm und von widerlichem Geschmack. ~Bier und Wein sind fast un-
genieBbar, weil diese Getrinke nicht geniigend gekiihlt werden kén-
nen, und erzeugen deshalb ein noch griBeres Brennen im Halse. Dazu
die Preise — hoher als in einem Badeorte, und man kann bei einem
langeren Aufenthalt nur ruhig den Konkurs anmelden, denn bei diesen
gewaltigen Kosten und dem Durst, den Staub, Hitze und der Anblick
des Meeres erzeugt, trinkt man sich hier tatsiichlich arm.

Das Negerviertel ist von der eigentlichen Furopderstadt getrennt
und bildet eine Hiittenkolonie fiir sich. Breite, gerade und saubere 1
-StraBen durchschneiden dieselbe nach allen Richtungen, und in der
Mitte, auf einem freien, iibersichtlich angelegten Platze befindet sich
die Markthalle, ein umfangreicher, luftiger Holzban. Hier werden an
hunderten von vollbesetzten Stinden die unglaublichsten Waren aus-
. geboten, und meist sind es Dinge, die nur ein Negerherz erfreuen
konnen. - |

Ein durchdringender, penetranter Geruch -schwebt iiber der
ganzen Ausstellung, die zahlreich besucht ist und gute Geschafte
macht. * In unserem Sinne kann begreiflicherweise der Gewinn kein
glinzender sein, denn es regnet meist nur Kupferstiicke, diese jedoch
in enormen Mengen. Viel begehrt sind kleine, etwa drei Kubikzenti-
meter haltende Wiirfel von Haifischileisch, welche zu den Reisspeisen
von den Eingeborenen als Delikatesse verzehrt werden. Kleinere Hai-
fische, im Indischen Ozean von arabischen gewerbsmiBigen Fischern
an den Kiisten gefangen, werden in zwei Hilften zerlegt, von den
Knorpeln befreit und in der Sonne getrocknet und gedérrt. Nach dem
Trockenwerden schichtet man sie zu Stapeln auf, und der Handels-
artikel harrt seiner Abnehmer. Man kann sich nun einen Begriff
. machen, was dieses halbverfaulte Fleisch, von der Tropensonne be-
schienen, fiir ein Parfiim ausstrémt, und diirfte dieser Umstand den
Widerwillen erkldren, den ein WeiBer empfindet, wenn er sich einem
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‘mit diesem Stoffe angehauften Verkaufsiaden nihert. Man macht des-.
halb gewohnlich auch einen ausgedehnten Umweg, wenn man sich
durch den in der Nihe eingesogenen Geruch nicht den Appetit ver-
derben will.

Die Askari rekrutieren sich aus Abessiniern, Sudanesen und Kaf-
fern. Vereinzelt treten nur Suahelineger in die Truppe, und Einge-
borene aus dem Hinterlande sind bis jetzt noch nicht zn gebrauchen
gewesen, Die Soldaten, zum gréBten Teil verheiratet, wohnen auBer-
halb, in Hiitten, da sie zu einem geschlossenen Zusammenwohnen in
Kasernen nicht zu bewegen sind. Nur die Wache hat die Boma — ein
massiger, festungsihnlicher Bau — besetzt, und dient der Festungshof
zugleich als Exerzierplatz.

Heute ist eine Abteilung von langem Marsche, nach mehreren
siegreich gelieferten Gefechten zuriickgekehrt und hat ihre Wohnun-
gen wieder bezogen. Viele fehlen; sie sind als Helden gefallen und
ihre Leictien an Ort und Stelle beerdigt, Die verwaisten Frauen und
Kinder stimmen in ein graBliches Klagegeheul mit ein, das die. Kame-
raden den Toten als Abschied weihen. Die Weiber umschlingen sich
zu Zweien und schreiten langsam und taumelnd durch die Strafien der
Stadt, in herzzerreiBendem Wehklagen die Tugenden und guten, tapfe-
ren Taten der Dahingegangenen hervorhebend und ihm ein Freuden-
leben im Paradiese verheiBend. Das Haupt mit Tiichern verhiillt und
schaurige, unartikulierte Laufe ausstoBend, erwecken sie in jhrem zer-
rauften, zerfetzten Zustande, blutend von Kratzwunden, den Rindruck
von Erinnyen, die gribBliche Racheschwiire zum Himmel empor-
schreien.

Inzwischen wird auf einem freien Platze, vor den Soldatenhhtten
das Siegesfest.gefeiert. Die elgenartlgen Trommeln, in verschiedenen
Abtonungen, im Dreitakt bearbeitet, erzeugen weithallenden Klang,
und um ein groBes Feuer stampfen einige hundert nackte Fiie gleich-
maBig den Boden, mit wildem Geschrei die eroberten Beutestiicke
schwingend. QréiBliche Larven und Kopiputz, Lanzen, Bogen und
Pfeile, Schilde von Giraffenhaut, vergiftete Speere und Tierfelle,
Schmuck und Zierat, Gebrauchsgegenstinde aller Art, welche den Ge-
fallenen abgenommen wurden, sind den Tapferen als Beute iiberlassen
und werden jetzt triumphierend présentiert. Beigesellt werden dem
Mannergebriill langgezogene helle Triller aus Frauenkehlen, und das
‘wiiste Toben schallt unheimlich zur Stadt hiniiber, wihrend die phan-
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tastisch aufgeputzten Qestalten grell vom K Feuer beleuchtet werden.
Dazu kreisen gewichtige Humpen mit der ilblichen pembe?) gefiillt,
und bald hat nach dem GenuB des berauschenden Qetrinkes der Hol-
lenspektakel seinen Héhepunkt erreicht.

Man [48t sie austoben in ihrem Siegesrausch, denn wihrend der
‘nachsten Schlacht erinnern sie sich an dieses Freudenfest, und im Vor-
gefiihl desselben werden sie ebenso wuchtig dreinschlagen, wie bisher,
um das ihrige zum endgiiltigen Siege beizutragen. Man weiB auch,
daB diese feier- und kampfgelibten Leute nur einiger Stunden der vélli-
gen Ruhe bediirfen, um andern Tages wieder frisch und gestirkt zum
Dienst anzutreten. Die Hauptwirkung dazu bildet natiirlicherweise
die strengste Manneszucht, welche auch im tropischen Afrika von der
Militarbehorde allen Brostes ausgeiibt wird. Vergehen gegen die Dis-
‘ziplin werden mit empfindlichen Priigelstrafen geahndet, und fiinfzig
~pfeifende* Hiebe mit der Nilpferdpeitsche, von der nervigen Hand
eines hiinenhaften mombascha ausgeteilt, sind ein nicht zu verach-
tendes Zuchtmittel. A
" Diese Strafe mag vielleicht grausam erscheinen, und in unserem
humanen Zeitalter emporend, doch wenn man bedenkt, daB man in der
Heimat dieser Leute auBer der grauenhaften Hinrichtung nur noch die
Bastonnade als Urteil kennt, so ist es erklirlich, daB eine Arreststrafe
bei diesen blutgewdhnten Menschen ohne jegliche Wirkung bliebe. An-
gewandt wird die letztere nur bei schwarzen  Gefreiten und Chargier®
ten, um einen Unterschied zu bilden, der zugleich ein Ansporn sein soll.

Die erste Rast nach Jangerem Marsche, Ich hatte die friihen Mor-
genstunden gewdhlt, um ein gut Teil des Weges in der erquickenden
Kiihle zuriicklegen zu konnen. Die StraBe bildet ein schmaler Fufl-
pfad, von den nackten Sohlen der Eingeborenen teilweise gegiittet,
‘und der sich in Schlangenwindungen durch iibermannshohes Gras,

1) Eine Art Meth.
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Dornen und Unkraut, iiber Gerdll und durch Siimpfe nach den Pugu-
Bergen ‘hinzieht. Myriaden Tautropfen an den Grasern glinzen im
Sonnenlichte wie Diamanten, doch durchnissen sie beim Hindurchwin-"
den die Kleider bald bis auf die Haut, so daB diese wie Lappen um
den Koérper herumklatschen. FuBdicke Dornenbiume wechseln mit
Malvaceen und wildwachsenden Ficherpalmen; Ebenholzgestriipp mit
Tomatenstriuchern, Ricinusstauden und Pfeiferpflanzen; Drachen-
und Qummibdume stehen vereinzelt, und Kokospalmen nur hin und
wieder eine Anzahl um eine Negerschamba.) Ueber allem briitet ein
erstickender Duft, und geheimnisvolle Tone lassen mich nach allen Sei-
ten gespannt aufhorchen.

Einen freien Ueberblick verhindert das bisweilen drei Meter hohe,
dichtstehende Gras, doch die Bewegungen in demselben und das fur-
chenartige Niederdriicken an verschiedenen Stellen bezeigen die Fihr-

ten enteilender Tiere. Hoch im Aether kreisen trigen Fligelschlages
einige Adler und Geier, jenes pfiffihnliche Geschrei ausstoBend, wih--
rend groBe Kifer und buntschillernde Schmetterlinge um mich herum-
flattern. : '

Und iiber allem die flimmernde, gliihende Luft, der entsetzliche
Dunst, der aus den feuchten Niederungen aufsteigt und alles in driicken-

des, bewegungsloses Schweigen hiillt, so daB es das freie Atmen be-
hindert,.

Aus diesem Grunde sind denn auch die soeben erst von der Tau-
nasse getrockneten Kleider vom Schweie gesittigt, und der aus-
stromende Geruch hat ungezihlte Fliegenschwirme angelockt, welche
mich auf das griBlichste peinigen. Nicht nur auf Héinde und Gesicht,
in Hals und Ohren, sondern auch an den Augenwinkeln setzen sich
Dutzende dieser beweglichen Insekten fest und lassen sich durch nichts
fortbringen. Ununterbrochen wische ich mit dem Tuche die aufdring-
lichen Quilgeister ab, doch immer neue Scharen ersetzen die Ver-
scheuchten und zum Teil Zerdriickten. Dazu gesellen sich dunkle
Massen dieser ekelhaften Stechmiicken, schon bei der bloBen Beriih-
rung den giftigen Stachel in die Haut bohrend, so daB schon in kurzer
Frist die (Qesamtoberfliche des Kérpers in ein schmerzendes, jucken--
des, brennendes und beulenbedecktes Chaos verwandelt ist.

Y Farm,
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- Wihrend der Rast ist mein Sitzplatz von einer lebenden, schwar-
zen Wolke eingehiillt, und das Schwirren und Summen steigert sich
bis zur Unertriglichkeit. Das blutdiirstige GeschmeiB erneuert immer
wiitender seine Angriffe, und alles Scheuchen, sowie der ausgiebigste
Tabaksqualm haben einen nur negativen Erfolg; denn die Wolke wankt
und weicht nicht, sondern schwirrt immer unsinniger durcheinander,
so daB ich es nimmer aushalten kann und aufbreche.

Die Muskeln der Oberschenkel, des Marschierens noch unge-

wohnt, dehnen sich nur in schmerzhaftem, dumpfen Ziehen, und un-
willkiirlick hinkend, werden die ersten hundert Schritte zuriickgelegt,
bis die Elastizitit wiedergekehrt ist. Doch auch die Fiile brennen
qualvoll, und der saure SchweiB hat die Haut zwischen den Zehen aui-
gelost, was einen schauderhaften Schmerz bei jedem Schritte verur-
sacht. .Auch etwas anderes erweckt ein scheuBliches Stechen an den
Zehen, so daB ich mich niedersetzen und d:e Bekleidung entfernen
"muB, um die Ursache zu ergriinden.

Einige Zehen sind geschwollen und stellenweise unter den Néigeln
gerdtet. Fin kleiner schwarzer Punkt darin 1#Bt mich annehmen, daB
es Holzsplitter sind, die in die Haut eingedrungen, und mit einer Nadel
will ich sie entfernen. Doch da entdecke ich, daB einige der so be-
riichtigten Erdilohe sich zwischen Fleisch und Nigel eingebohrt haben
und nur noch wenig mit dem K&rper herauslugen. Es war also die
hochste Zeit, daB ich die Schmarotzer erwische, denn wenn diese,
meist weiblichen, Blutsauger sich erst vollstindig unter die Haut ge-
fressen und dort ihre Eier abgelegt haben, so entstehen #uBerst
schmerzhafte, eiterige Beulen, die nur auf operativem Wege entfernt
werden kénnen. .

Inzwischen ist die Sonne immer héher zum Zenith emporgestiegen
und brennt unbarmherzig auf Kopf und Riicken herunter. Kehle und
Gaumen ist ausgedorrt, und ein peinigender Durst macht sich aufs
duBerste fithibar. Das Gras hat sich gelichtet und macht steinigem
Boden Platz, doch das Gerdll und die Unebenheiten verursachen neues
Unbehagen, und wenn ich mit den wunden FiiBen gegen Vorspriinge
oder lose Steine stoBe, so zuckt ein Wehgefiihl durch meinen ganzen
Karper, welches sich sogar den Gehirnnerven mitzuteilen scheint. In
den Schlifen himmert es und siedet, und die Schideldecke scheint wie
ein Deckel von einem dampfenden GefidB abspringen zu wollen. Die
Spannung der Sehnen und Muskeln I4Bt -nach; der Atem kommt
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nur noch trocken und keuchend aus den itberanstrengten Lungen, eine
Mattigkeit iiberfillt mich, der ich nicht widerstehen kann, und kaum
besitze ich noch Energie genug, dieses sich wie wahnsinnig gebirdende
Miicken- und Fliegenvolk abzuwehren,

Total erschipit, strebe ich auf einen mir kiihlenden Schatten zu-
winkenden Affenbrotbaum zu, der etwas abseits des Weges steht, und
will mich soeben am FuBe des Riesen atemlos niederwerfen, als ein
Rascheln in dem Gezweige mich erschreckt aufsehen I4Bt. Blitzschnell
sind jedoch hier einige jener duBerst giftigen, griinen Baumschlangen
zwischen den dichten Blittern verschwunden und auch trotz eifrigen
Spihens von allen Seiten keine Spur mehr von ihnen zu entdecken.
Gerne hitte ich; von Zorn iiber diese Storung gepackt, einige dieser
unheimlichen Reptile heruntergeknallt, um mich fiir die Frechheit ihres
Daseins zu richen, doch von dem griinen Laub hebt sich die grasgriine
Farbe der Schlangenleiber zu wenig ab, und unniitz verpufft ein Jiger
nicht gerne seinen Patronenvorrat. Also hier ist meines Bleibens niché
und miihsam schleppe ich mich zu einer etwa 300 Meter entfernten
Ficherpalme, um mich hier, ohne aufzublickeli, zu lagern.

Tiefe Ruhe ringsumher. Kein Liiftchen regt sich; nur das Ge-
rdusch der Insektenfliigel vernimmt mein Ohr, und nachdem ich einige
Zweige der Palme abgehauen, diese iiber mich gedeckt und meinen
Koérper in eine bequeme Lage gebracht habe, bin ich, da.ich von den
kleinen Wiiterichen nicht mehr so sehr gepeinigt werde, bald sanft
entschlummert.

Die Sonne hat den Halbkreis zu zwei Dritteln tiberschritten, als
ich gestdrkt erwache und mich aufrichte. Jetzt macht sich auch der
Hunger bemerkbar, den ich vordem bei dem brennenden Durste nicht
verspiirte, und eilig suche ich aus meiner Jagdtasche etwas kaltes
Fleisch, Brot und einige Friichte, was alles' trefflich mundet. Fin
herzhafter Schluck Kognak beschlieBt das Mahl, und sofort bin ich
wieder reisefertig, um meinen Marsch fortzusetzen.

Es ist immer noch erstickend heiB, doch ein teiser Luftzug bringt
ab und zu einige Linderung, so daB ich es schon etwas ertriglicher
finde. Vor mir breitet sich der Busch. Vorerst geht es noch auf
deutlich sichtbaren Pfaden, doch nach einer Stunde der Wanderung
hemmt dichterstehendes Wirrsal den eilenden Schritt, und der begeh-
bare Weg wird fortwihrend durch Hindernisse unterbrochen. Bald
versperren undurchdringliche Dornen den freien Durchgang, so daB
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ich, auf allen Vieren kriechend, eine Strecke zuriicklegen muB, dann
bilden tiefe Wassertiimpel und riesige Felsblécke ein schwer zu iiber-
windendes Hindernis, bis mit einemmal, nachdem ich einen ungemein
festverwachsenen Dornenbusch umgangen, die Wegspur ganz
aufhort. . ' )
Verbliifft stehe ich da und blicke im Kreise umher. Dies kann
doch unméglich die uralte KarawanenstraBe nach Kilossa sein, denn
hier in diesem Gewirr von dichtverwachsenen, zihen Kniippelstauden
kénnten keine Trager mit ihren Lasten durchkommen. Auch war der
- bisherige Weg zu wenig begangen; ich war unbegreiflicherweise noch
‘niemandem begegnet, wo doch die Hauptverkehrsader sonst ungemein
belebt sein solite. Doch was tun? Sollte ich wieder umkehren? Das
war unangenehm und hitte erst recht keinen Zweck, da ich vor Pin-
bruch der Nacht doch kein Unterkommen mehr erreicht hitte. Doch
irgendwo muBten doch Menschen hier hausen, und der Busch eine
" Grenze haben, die ich iiberschreiten konnte, um mich zu orientieren.

Ich fasse also die gemaue Richtung der Sonne, um keinen Kreis
zu schiagen, und dringe vorwirts.- Es ist ein miihseliges Beginnen,
denn immer wilder wird die Umgebung, und nur unter Zuhilfenahme
meines langen Jagdmessers, mit dem ich verwachsene Zweige und
Schlinggewichse durchschneide, ist es mir {iberhaupt mbglich, lang-
sam vorwirts zu kommen, . '

- SchweiBgebadet und zerschunden habe ich kaum einen Kilometer
zuriickgelegt, als die Sonne schon stark im Sinken begriffen ist. Ich
bleibe verschnaufend stehen und iiberlege: Noch ist es hell genug, ein
bequemes Plitzchen zum Uebernachten ausfindig zu machen; ich
miiBte mir dann eine kieine Schutzhiitte bauen und etwa ein Feuer-
chen anziinden, das ich die Nacht fiber wegen des Ungeziefers unter-
hielt. Qeschlafen hatte ich ja, und auch noch einen kleinen EBvorrat
in der Jagdtasche. Auch eine Wasserpfiitze hatte ich in der Nihe
gesehen, konnte mir also sogar einen Kaffee brauen, denn diesen hatte
ich vorsichtshalber nebst etwas Zucker und einem kleinen Aluminium-
gesehen, konnte mir also sogar einen Kaffeebrauen, denn diesen hatte
ich vorsichtsahlber nebst etwas Zucker und einen kleinen Aluminium-
topf mitgenommen,

Wihrend ich so unbeweglich stehe und nachsinne, knackt es nicht
weit von mir in dem dichten Gestriipp, und in demselben Moment bin
ich auch schon gerduschlios zu Boden gesunken und habe die Biichse
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schuBbereit vor mich hingehalten. Da knackt es wiederum, ein mehr-
faches Knistern und Rauschen folgt, und, ehe ich noch recht den
richtigen Platz erspiht, von wo das Gerdusch heriiberdringt, eilt, fiir
meine Biichse nicht mehr mit Sicherheit erreichbar, cine Antilope in
fliichtigen Sitzen davon.

Erstaunt lausche ich dem sich entfernenden Gerausch nach und
lasse meine Biichse sinken, Das Tier hatte mich nicht gesehen, son-
dern gewittert. Folglich muBte ich mich auf der Windseite befinden.
Und wohin es wollte, war mir auch klar; jedenfalls zu der Wasser-
stelle, die ich vorhin ebenfalls durch das Unterholz hatte schimmern
sehen. Nun war mein Jagdeifer erweckt, und vorsichtig piirsche ich
mich in einem groBen Umweg an die entgegengesetzte Seite des
Pfuhls, suche mir einen bequemen Platz, von wo ich das ganze
. Becken iibersehen und bestreichen kann, und richte mir aus abge-
schnittenen Z%veigen ein kleines Schutzdach her, welches den in jeder
Morgenfriihe fallenden Tau auffangen sollte. Dann streckte ich mich
nieder.

~ Mit dem Kaffeekochen war es nun vorbei, denn wenn ich Feuer
anziindete, verscheuchte ich jegliches Wild. Noch nicht einmal
rauchen durfte ich, oder mich heftig bewegen, und konnte also nur,
mit einem Zweige hin- und herschwenkend, die mich umschwiarmen-
den Insekten abwehren. .

Inzwischen ist es villig dunkel geworden, Leuchtkifer fliegen
massenhaft auf, Ameisen kribbeln zu Hunderten anf mir herum, und
ein Zischeln und Rascheln im gefallenen Laube verrdt mir das Eilen
von Ratten und Miusen, sowie ihrer Verfolger, der behenden Schlan-
gen. Ab und zu knackt es im Busch, und einige dunkle Schatten be-
wegen sich lautlos um mich herum; offenbar Leoparden und Fiichse,
die ebenfalls ihre erhoffte Beute am Wassertiimpel beschleichen
wollen und sich durch mich gestort finden. Gerne hiitte ich dem
Raubzeug eins auf den Pelz gebrannt, doch dann wire infolge des
Knalles auch kein anderes Tier in meine NZhe gekommen, und ich
hitte mich die Nacht iiber umsonst hier von den Moskitos halb auf-
fressen lassen, deren Anzahl stetig zu- anstatt abnahm.

Nach einigen Stunden ging der Mond auf, und es wurde angeneh-
mer. Einesteils fiihit sich der Mensch bei Beleuchtung behaglicher
als im Dunkeln, dann aber auch kommt es mir vor, als ob die Miicken
ebenfalls durch das Licht angezogen werden und von ihrem Opfer —
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wenigstens teilweise — ablassen. Nun kann ich bei dem hellen
Scheine auch meine Umgebung bis in alle Einzelheiten beobachten,
kann das Korn auf meinem Gewehr priifen und brauche nicht mehr
so angestrengt zu lauschen, was auch ermiidet.

Es ist eine lange Nacht, die man in solcher Finsamkeit empfindet.
Wenn es sich auch verbietet, auf dem Anstande zu sprechen, so ist
es doch ein angenehmeres Gefiill, einen Mitmenschen neben sich zu
haben, der eine etwaige Gefahr abzuwehren, in jeder Beziehung unter-
stiitzen wiirde. Andererseits fiihlt man sich jedoch auch durch dessen
Gegenwart behindert, in seiner freien Bewegung gehemmt, was wie-
derum in der Wildnis unter Umstinden von erheblichen Nachteilen
begleitet sein kann,

Doch auch eine Nacht geht voriiber. Ich habe soeben wieder nach
der Uhr gesehen, und die Zeiger weisen auf halb fiinf. Noch ist es
anderthalb Stunden vor Tag, doch um diese Zeit fingt das Wild ge-
wohnlich an zu wechseln. Ich habe einige Zweige so um mich herum-
gelegt, daB ich fast versteckt bin und halte die Doppelflinte, mit je
einer Kugel- und Schrotpatrone geladen, bequemt vor mich hin, —
Da knackt es im Busch -—— noch einmal — ein zierlicher Kopf lugt
durch das Gezweig — windet — ich erhebe schon den Gewehrlauf —
da plotzlich reiBt das Tier den Kopf zuriick, und rauschend schlagen
die Stauden hinter ihm zusammen.

Der Vorgang ist mir zuerst unerkldrlich, dann dimmert es mir
doch: Ich hatte vorhin die dunklen Schatten bemerkt und glaubte die
Riuber verschwunden. Doch diese hatten sich nur aus meiner nich-
sten Nihe entfernt, um, genau so wie ich, den Morgen abzuwarten, und
dann das zur Trinke gehende Wild zu iiberfallen. FEin Leopard hatte
mir also wohl soeben den Vorrang abgelaufen; das war allerdings
beschimend fiir mich, doch ich konnte mich mit dem Gedanken
trosten, daB ich in Afrika ein Neuling war, wihrend jener sich schon
eine groBere Routine angeeignet hatte.

Ich sitze also in (edanken und héatte fast noch einen gréBeren
Bock geschossen, denn dicht vor mir, im hellen Mondschein, steht
groB und breit, durch das silberne Licht vergroBert, ein zierlicher
Steinbock und Augt von der Seite genau nach meinem Platze hin.
Offenbar muBte ihm dort wohl etwas nicht recht richtig vorgekommen
sein, oder ich hatte mich vielleicht bewegt. Doch ich wagte jetzt
nicht, meine Biichse zu erheben, denn schneller, als dies geschehen
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konnte, wire er von dannen gesaust. Es schien jedoch, als ob er sich
wieder beruhigt hatte, als alles still und und unbeweglich blieb; denn
er wandte den Kopf und trat langsam zum Wasser. - Diesen Moment
und den giinstigen Stand des Korpers benutzte ich schnell, um die
Biichse zu erheben, das Blatt aufs Korn zu nehmen und den Kugellauf
abzudriicken. Mit dem Knall zugleich ein méchtiger Satz, dem ein
Aufschlagen folgte, und nur noch einigemal mit den Liufen schlagend,
streckte sich der Kérper und fiel auf die Seite.

Nach dem Schusse wollte ich aufspringen, um meiner, Beute noch
schiell den Fang zu geben, doch stohnend sank ich zuriick. Mein
Korper war wie mit Keulen zerschlagen, und nur mit aller Anstren-
gung vermochte ich mich aufzurichten, und, langsam hinkehnd, die
Stelle aufzusuchen, wo der Bock zusammengebrochen war.

Miihevoll brach ich ihn auf, lieB ihn. ausbluten und machte mich
daran, ein Feuer anzuziinden. Jetzt brauchte ich ja keine Riicksicht
mehr zu nehmen, denn ich hatte iibergenug, und ohne Veranlassung
knallt ein Jiger kein Wild nieder; héchstens Raubzeug, und dieses
mochte der SchuB wohl vertrieben haben.

Mit dem Feuermachen war es aber auch so eine éigenartige Sache.
Das griine Holz wollte nicht anbrennen, und von all dem Blasen und _
dem beiBenden Qualm war ich schon ganz dumpf im Kopfe geworden,
Erst nachdem ich mir mit groBer Umstindlichkeit einen Haufen trocke-
ner Reiser zusammengesucht hatte, brachte ich endlich eine Lohe zu-
stande, und in dieser Glut fingen auch die stirkeren Aeste Feuer, 50
daB es lustig knisterte und knallte.

Zuerst hole ich mir Wasser aus dem Tiimpel und lasse es kochen,
um einen Kaffee zu brauen. Dieser eririscht mich ungemein, und ein
Schluck Kognak erweckt wieder die iibrigen Lebensgeister. Dann
kommt eine Keule des Wildes an die Reihe und wird iiber dem Feuer
gebraten. Behaglich schneidend und kauend fiberlege ich soeben, wie
ich die iibrigen Teile des Wildes fortschaffen soll, als Stimmen an mein
Ohr dringen und nach dem Knacken und Rauschen im Buschwerk sich
die Zweige teilen, um zwei Neger hervortreten zu lassen.

Nach dem iiblichen:.,,Jambo sana bwana"?) fangen sie auch sofort
an zu betteln. ,N'dschahsana, bwana m'kuba, n'dschahsana!“?) Ich

Y Guten Tag, Herr.
7 GroBer Hunger, hoher Herr,
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bleibe jedoch méglichst gleichgiiltig, trotzdem mir das Herz hiipft vor
Freude, denn die Kerle kommen mir gerade wie gerufen. Sie haben
jedenfalls den SchuB gehért und richtig vermutet, daB ein weiller
Jédger in der Néhe sei, waren dem Schalle gefolgt, hatten den Rauch er-
spiht und hoiften hier, ihren Anteil — meist dreht es sich in der Haupt-
sache um die Eingeweide — zu erhalten. DaB ich mich verirrt hatte,
durfte ich beileibe nicht verraten, das hitte mich in ihren Augen herab-
gewiirdigt, denn wie konnte sich, nach ihrer Meinung, ein Mensch
hier in dem schonen Busch irren, wo jeder Baum und jedes Ceést
anders aussah, also ein vorziigliches Merkmal abgab. —

Ich tat also, als ob ich einzig deswegen hergekommen sei, um mir
“diesen Steinbock zu holen und fragte so beildufig, ob sie mir das Fleisch
nach der Schamba . .. .. — ich nannte einen beliebigen Namen —
hintragen wiirden, wofiir ich ihnen dann die Eingeweide iiberlassen
wollte. Den Namen kannten sie natiirlich nicht und blickten mich ver-
wundert an. Dann sagte der eine: ,,Meinst du etwa die Schamba
Karasi?“ ,Ja, ia, die meine ich,” antwortetete ich schnell, ,ich habe
nur den Namen verwechselt!” Jawohl, das wollten sie sogleich. Doch
damit war mir nicht gedient, ich muBte das Ganze zum nichsten Dorfe
geschafft haben, wo ich zu iibernachten beabsichtigte, und von welchem
aus ich denWeg nach dem mir vorgestecktenZiel, der KaffeeplantageB.,
erreichen konnte. Hitte ich den Leuten jedoch sofort das Ziel ge-
nannt, so wiirden sie mich einfach garnicht begriffen haben, und ich
muBte ihnen erst ein Langes und Breites auseinandersetzen, aus wel-
chem Grunde und weshalb ich nicht einfach an Ort und Stelle so lange
wartete, bis der Steinbock verzehrt sei, und dergleichen mehr. Denn
einmal ist der Neger sehr neugierig, dann begreift er weiter erst nur
nach langatmigen, genauen und ausfiihrlichen Details und dann hitte
man mich andernfalls auch fiir verriickt gebalten, daB ich nach der
Plantage gehen und arbeiten wolle, wo ich mir doch auf einfache Weise
soviel Fleisch beschaffen kdnne.

Ich sprach also ruhig und vorsichtig weiter: ,,Ja, und dann ist in
der Nihe von Karasi noch eine Schamba von einem raffiki jango, ‘)
dem ich ein Stiick Fleisch abgeben willl* Das leuchtete ihnen eben-
falls ein, hauptsichlich, als ich ihnen auch noch die Liufe des Wildes
zusicherte. ,Cwallah bwana, wir tragen die Last auch dorthin!"

) Mein Freund.
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mir Geld dafiir gibt, denn ich muB mir neues Pulver kaufen. Wenn
,aut," sprach ich weiter, ,,dann mochte ich das Fell und Gehorn gerne
verkaufen, und zwar wohnt in mohorro ein arabischer Kaufmann, der
ihr bis dahin mitkommt, so gebe ich noch den Kopf dazu!* ,Maha!
bwana, kasi motto, kasi sana!') Gieb uns dann wenigstens noch jedem
zwei pesa’) dazu, damit wir uns bei dem Kaufmann etwas fordern
konnen!" ,Was wollt ihr euch denn kaufen?“ fragte ich. ,Nun,
Tabak, Herr; Tabak haben wir schon zwei Jahre lang nicht mehr
geraucht!" erwiderten sie eifrig. Wie lang nun bei ihnen miaka nibili ¥
sei, sagten sie zwar nicht; ich durfte aber mit Bestiinmtheit annehmen,
daB sie heute morgen schon geraucht hatten. Trotzdem sagte ich zu
und versprach ihnen sogar drei pesa, wenn sie mich. so schnell als
mdglich .nach mohorro begleiten wiirden.

Das Fleisch wurde also zusammengepackt, an eine Stange ge-
bunden, und die Schwarzen, jeder ein Ende derselben auf dem Kopfe,
‘schritten schwatzend und lachend voran, wihrend ich miihsam folgte.
Bald lichtete sich auch der Busch, und wir schritten wieder durch
hohes Gras, das itber ind hinter uns zusammenschlug. Am Stande
der Sonne erkannte ich, daB wir fast nach Nordwest marschierten;

ich muBte also einen Umweg von einigen Kilometern gemacht haben,
der wieder einzuholen war.

Um zehn Uhr erreichten wir die Schamba Karasi und machten
Rast. Ich kannte weder die Farm, noch den Besitzer, und zu meiner
freudigen Ueberraschung war auler einigen alten Weibern auch nie-
mand zu Hause. Ich schlug also vor, damit wir nicht noch einen wei-
teren Umweg zu machen brauchten, sogleich den Weg nach mohorro
einzuschlagen, denn, sagte ich, ist mein Freund schlieBlich auch vom
Hause abwesend, und ich weiB dann nicht, ob ihm das Fleisch gefillt,
ob es ihm nicht in der Zwischenzeit gestohlen wird, und dann brauch-
ten sie auch einen nur minder weiten Weg zu.machen, erhielten aber
trotzdem das ihnen Versprochene. Das war ihnen recht und auch
ganz plausibel, darum nahmen sie ihre Last wieder auf, und wir setzten
den Weg nach dem Dorfe fort, das wir auch gegen Mittag erreichten.

Es ist ein iiberaus komischer Anblick, wenn ein WeiBer ein Neger-

1y O weh, Herr, heiie Arbeit, schwere Arbeit!
3} 1%/, Plennige.
%) Zwei Jahre.
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dorf betritt. Ebenso wie bei uns die kleinen Kinder den ,schwarzen
Mann* so sehr fiirchten, erschrecken die kleinen Schwarzen, wenn
sie einen Europaer erblicken. Mit lautem Geschrei eilen sie in ihre
Hiitten und verstecken sich dort in dem &HuBersten Winkel, wo sie
trotz aller Lockrufe nicht zu bewegen sind, hervorzukommen.

Der Jumbo?) tritt mir entgegen, entbietet mir seinen Gru8 und
fragt nach meinem Begehr. Als er meinen Wunsch, im Dorfe ‘tiber-
nachten zu wollen, erfihrt, eilt er zuriick, um eine Hiitte ausriumen
zu lassen und zu sdubern. Wihrenddem habe ich mich zu dem Kauf-
mann begeben, fiir das Fell und Gehérn ein Huhn, eine MaB Reis und
einige Eier eingehandelt, wihrend ich mir die zweite Keule des Stein-
bocks rduchern lasse und dem Jumben fiir seine Bemiihungen den
Pleischrest {iberlasse. Die beiden Trager sind mit ihrem Anteil nach
ihrer Wohnstitte zuriickgeeilt, nachdem sich jeder fiir die drei Pesa
— Haifischwiirfel gekauft hat. Diese Delikatesse scheint also sogar
noch den Tabaksgenuf} zu itberwiegen. _

Nachdem ich mich an Reis, Hiihnerfleisch und Steinbockskeule ge-
sattigt, einige Friichte zur Nachspeise verzehrt und griindlich ausge-
ruht habe, mache ich vor Abendwerden noch einen Spaziergang in‘
die Umgebung, wobei der Jumbe mich begleitet, um mir stolz seinen
Reichtum — Esel, Ziegen, Schafe und Rindvieh (Zebu) — zu zeigen.
Friedlich grasen die Tiere auf der saftigen Wiese, und der Besitzer
zahlt mir den Wert, die Behandlung, Ziichtung und die Gefahren auf,
welche den Viehstand vermehren oder verringern. Ein gefdhrlicher
Feind ist die Tsetsefliege, welche mit giftigem Stich — meist hinter
dem Ohre des Opfers — einen Ochsen zu Fall bringt. Das Gegen-
stiick dazu ist der Kuhreiker. Von der GrioBe einer Taube, mit roten,
langen Beinen und krallenbewehrt, fliegt dieser sonderbare Vogel von
einem Rind zum anderen, um mit seinem langen, spitzen und ebenfalls
roten Schnabel das haarbewehrte Fell des Tieres nach Ungeziefer
abzusuchen. Wihrenddem steht der also Behandelte mit gespreizten
Beinen und langgestrecktem Schwanze ruhig still, bis der Kammer-
jager seine Siuberung mit peinlichster Gewissenhaftigkeit beendet
hat und zum nidchsten Auserwihlten weiterfliegt.

Die Feldarbeit besorgen ausschlieBlich die Frauen. Mit einem
schwarzen Baby auf dem Riicken, durch ein Tuch festgebunden, ver-

Y Dorfilieste.
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richten diese Geschdpfe ihre harte Arbeit bei gliihendem Sonnenbrand,
tragen Brennholz herbei, richten die Speisen her und besorgen den
Hausstand, wihrend die I'Ierren der Schopfung inzwischen schwatzen
und rauchen.

Auch die meist an den_ Feldrainen aufgestellten Gofzen zeigt mir
der allgewaltige Dorfilteste mit wichtiger Miene. Diese etwa dreiBig
Zentimeter hohen, menscheniihnlichen Tongebilde steflen viele Gott-
heiten vor. .Fiir jedes irgendwelche, ihm unbegreifliche Vorkommnis
setzt der Neger solch Figiirchen an eine beliebige Ecke, gibt ihm’einen
merkwiirdigen Namen, und nun schiitzt dieser allmichtige Geist das
ganze Dorf so lange vor jeglicher Gefahr, bis — das Gegenteil eintritt.
Dann hat der Zauber seine Kraft verloren, und ein neugebackener
Ton- oder Holzgott wird auf die Strale gestellt.

Das Dorf umgibt in mehreren Ringen ein etwa drei Meter hoher
Zaun, der an verschiedenen Stellen abwechselnd eine Durchgangs-
Oifnung aufweist. Der EBin- oder Ausgang bildet also gewissermaBen
einen Irrweg, sinnreich zum Schutze gegen das FEinbrechen wilder:
Tiere angelegt. denn trotzdem die Zaundffnungen nie verschlossen
werden; ist es noch nicht vorgekommen, daB solch Unhold dem Dorfe
einen Besuch abgestattet hat.

Bei unserer Ruckkehr ist es . Abend geworden und auf dem groBen
Platze, den die “Hiitten einschlieSen, ein groBes Feuer angeziindet.
Dasselbe brennt dem Nachtgotte zu Ehren und wird bis Sonnenauf-
gang unterhalten. Meine Hiitte wird ebenfalls durch ein kleines
Feuer beleuchtet, doch dient dasselbe noch dem weiteren Zwecke, die
Moskitos zu verscheuchen, welche hier ebenfalls in groBen Scharen
Mensch und Tier umschwirmen. Von einer Abnahme . dieses Ge-
wiirms ist jedoch wenig zu verspiiren, desto mehr beiBt der Quaim
in die Augen und legt sich auf Hals und Brust.

Nachdem ich mein Abendbrot eingenommen, stecke ich mir eine
Pieife an und lege mich auf die Kitanda.?) In allen Hiiften wird noch
lustig weitergeschwatzt, so daB vorerst an Schlaf noch nicht zu
denken ist; iibrigens ist es, nach unseren Begriffen, auch noch etwas
zu friih, um sieben Uhr zu Bett zu gehen; doch was soll ich hier, als
alleiniger Europder, in diesem Negerdorfe anfangen. Der Kaufmann

1) Negerbetistelle.
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hatte nicht einmal eine Flasche Wein im Hause, oder, wenn er eine
besaB, so gab er sie nicht her, sondern gebrauchte sie als seine daua."
Ich hatte einige Stunden gelegen, geraucht, nachgedacht, Miicken
erschlagen und war eingeschlafen, als ich von einem heftigen Stechen
und Kribbeln erwache und mit einem Satz aus dem Bett springe. Mein
Feuer ist fast niedergebrannt, leuchtet also nicht mehr, und so eile
ich in den Hof, um ein groBeres, brennendes Scheit herbeizutragen,
mit dem ich meine Lagerstatt beleuchte. Ein scheuBlicher Anblick
wird mir da zuteil, denn die Bettstelle lebt und bewegt sich férmlich
von Wanzen, und meine Kleider sind ebenfalls von Dutzenden dieser
" lieben Tierchen untersucht worden. Ich entkleide mich rasch, um die
neuen Schlafgdste abzuschiitteln und nehme meine Sachen mit hinaus,
damit ich mich im Hofe ans Feuer hocken kann; denn mit dem Schlafen
war es vorbei, und am liebsten hitte ich die Hiitte in Brand gesteckt,
wenn ich nicht befiirchtete, das ganze Dorf zu gefihrden.

" . Vor Tagesanbruch schon war ich losmarschiert und hatte nun den
richtigen Weg getroffen, der mich in vielfachen Windungen iiber Tal
und Hiigel zu meinem Ziele fithren sollte. Bald umgibt mich dichter
Busch, dann wieder hohes Gras, abwechselnd mit Afienbrotbiumen,
wild wachsenden Palmen und Baumfiarnen. Vielfach gekriimmt schlin-
gelt sich der Pfad durch sumpfigen, sandigen und steinigen Boden,
ununterbrochen gekreuzt von Wildspuren, unter denen ich solche von
Léwen besonders-zu erkennen glaube. Meist sind es jedoch die Ab-
driicke zierlicher Hufe von Antilopen und Gazellen, die wohl in dem
dichten Buschwerk ihre Lagerstitten aufgeschlagen hatten. .

Einige Stunden bin ich unaufhaltsam ausgeschritten, und wieder
umgibt mich ein Meer von wogenden Halmen. Tiefe Stille rings
umher, nur unterbrochen von dem Summen der Fliegen und dem leisen
Geriusch meiner eigenen Schritte, so daB8 ich, in Qedanken vertieit,

5 Medizin.
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wenig auf meine Umgebung achte. — Da plotzlich rauschte es ge-
waltig rechts vor mir, ein Angstliches Schnauben und eiliges Tram-
peln 148t mich erschreckt innehalten, doch ehe ich meine Biichse von
der Schulter herunter und in Anschlag gebracht — saust eine Kuh-
antilope in méachtigen Sidtzen dicht vor mir iiber den Weg und auf
der gegeniiberliegenden Seite in das hohe Gras, welches wogend iiber
dem Fliichtling zusammenschlagt.

Das Ganze war das Werk einiger Sekunden und hatte mich der-
maBen verbliifft, daB ich wohl recht dumm dreingeschaut haben mochte.
Dann kam jedoch die ruhige Ueberlegung zuriick, und ich fand, daB
logischerweise die eilige Flucht eine bestimmte Ursache haben muBte,
~die ich selbst unmoglich gewesen sein konnte. Denn dann wire das
eilende Wild nicht dicht vor mir voriiber, sondern in entgegengesetzter
Richtung geflohen, Es muBte also ein anderer Verfolger die Antilope
gehetzt haben, und- dieser andere konnte nur ein Lowe oder Leopard

sein, wenn nicht ein Jager, der dort im hohen (rase meinen Blicken
noch verborgen blieb. :

Um also sicher zu gehen und nicht etwa gar selbst angeschossen
zu werden, lege ich die Hinde an den Mund und lasse ein ,Halloh!"
aus voller Lunge hiniiberschallen. In demselben Augenblick rauscht
es zum zweitenmal, und ein Leopard, den ich an dem gelben, dunkel-
- gefleckten Fell erkenne, springt wenige Schritte von mir auf, um in
-ei‘nigen michtigen Sitzen im Dickicht zu verschwinden, ~Offenbar hatte

er bei der Verfolgung der Antilope vor meiner Gestalt gescheut, war -
"beobachtend liegen geblieben, und nun, von meiner Stimme erschreckt,
davongestoben, um aus meiner ihm schrecklichen Nihe zu kommen.

Unwillkiirlich muBte ich lachen, daB ich nun in so Xurzer Zeit
schon den zweiten Riuber um sein leckeres Priihstiick gebracht hatte;
doch drgerlich war es wiederum, daB ich mich in meiner Verbliiffung
so ungeschickt benommen und keiner der Bestien eins auf den Pelz
gebrannt hatte. Ein richtiger afrikanischer Jiger war ich also noch
nicht, das sah ich ein; dazu gehérte eine groBere Routine, Gewandt-
heit und Geistesgegenwart. Ich muBte also noch viel lernen, um mir
die erforderliche Uebung anzueignen, denn vor die Nase setzte sich
einem kein vorsichtiges Wild, etwa so wie zufillig der Steinbock
gestern. Die Tiere hatten eine auBergewshnlich feine Witterung, auch
in der gréBten Erregung,
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Von nun ab trug ich meinen SchieBpriigel also schuBbereit unter
dem Arm und sphte aufmerksam in meine Umgebung, vielleicht, daB
mir der Zufall doch noch solche Bestie vor den Lauf brachte. Doch
alles blieb still. — Nach einiger Zeit horte das Dickicht allmihlich auf,
und ein kleiner Hiigel, von einer breitdstizen Malve beschattet, lud
mich zu einer ausgiebigen Rast ein, bei welcher ich mein echt afri-
kanisches Friihstiick einnahm: gedorrtes Fleisch, kaltes Huhn, ge-
kochte Eier und einen Schluck Kognack. Dem BrotgenuB muBte man
sich hier entwohnen, weil die Fingeborenen. die Zubereitung nicht
kannten, und ihre Maismehlfladen fiir einen ungewohnten Magen un-
verdaulich blieben.

Auch das Trinkwasser war nur mit Vorsicht zu genieBen, denn
Brunnen gab es nur in geringer Anzahl auf entlegenen Dorfern, und
dieses waren nicht etwa Wasserschopivorrichtungen in unserem
Sinne, sondern einfach an tief gelegenen Stellen in die Frde gegrabene
Locher, worin sich das Regenwasser sammelte. Man kann sich nun
einen Begriff machen, wenn man sich vorstellt, in welcher Verfassung
solch ,,.Brunnen” sich befinden muB, wenn mit dem Regenwasser zu-
gletth aller Unrat in das Becken mit hineingespiilt wird, und dieser
Timpel nun jahraus, jahrein in beschaulicher Ruhe von der heiSen
Tropensonne beschienen wird. NaturgemiB entwickelt und sammelt
sich in dieser triiben Jauche allerlei Getier, welches sich rapide ver-
mehrt, und Moose nebst Moostierchen beleben und iiberziehen die
Oberfliche mit einer griinen, lebenden Haut.

Diese Wasserstellen — im griulichsten Sinne des Wortes —
bilden aber auch die vorziiglichsten Brutstitten fiir allerlei Insekten,
welche ihre Eier hier an den Rindern ablegen, und hauptsichlich sind
es diese griflichen und gefihrlichen Stechmiicken, welchen hier buch-
stiblich eine Zuchtanlage errichtet worden ist. Fiir die dickhidutigen
Eingeborenen moégen diese Tierchen nun zwar keine nachteilige Wir-
kung ausiiben, doch fiir den Kulturmenschen bedeuten sie die Erreger
von allerlei furchtbaren Krankheiten, worunter die entsetzliche Ma-
laria an erster Stelle steht und die meisten Opfer fordert.

Aber auch das Trinken des Wassers ist der Gesundheit eines Euro-.
piers nicht dienlich. Abgesehen davon, daB beim Schépfen, bei dem
. — Qeruch, dem Geschmack auch einen weniger empfindsamen Men-
schen ein Schauer iiberliuft, so erzengt der GenuB noch obendrein
Dysenterie, Typhus, zum mindesten jedoch eine ZuBerst unangenehme,
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schmerzhafte Wirkung, wie nach reichlicher Zusmhnahme von Bltter-
wasser.

Bis jetzt habe ich mich immer noch in den Besitz von Frﬁchten
setzen konnen, mit deren Saft ich meinen Durst losche. Wasser habe
ich bisher nur in gekochtem Zustaride mit Zusatz von Kaffee oder Tee
getrunken. Doch werden nicht seltene Fille erzahlt, in denen einzelne
Jédger in eine iible Lage geraten, sich verirren, um dann, halbver-
schmachtet und von Sinnen, eine derartige Schépfstelle zu erreichen,
wo sie ohne Ueberlegung, nur von Todesfurcht getrieben, sich in den
Tiimpel hineinstiirzen und wahllos das entsetzhch-mderhche Zeug
hinunterwiirgen.- .

Zum Gliick kann die Nachmrkung noch msofern, etwas wenig-
stens, gemildert werden, wenn man der Fliissigkeit etwas Alkoho! hin-
zufiigt. Doch immerhin ist es besser, nicht zuviel zu wagen, und seinen
Marsch erst anzutreten, wenn der notwendige Proviant vervollsténdlgt
ist, wozu, vor allen Dingen zuerst, eine mit Kognak, Whisky oder
Brandy gefiillte Feldflasche gehort. Denn nicht nur zur ‘Anregung
und besseren Verdauung wird der Alkohol verwandt, sondern er gibt
auch ein wirksames Mitte]l gegen Bisse giftizer Schlangen ab, deren -
Ursachen und Wirkungen im Laufe der Erzih]ung noch - eingehender
behandelt werden sollen.

I
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V.

hne weiteres besonderes Erlebnis habe ich die Plantage B.
O erreicht und wieder nach lingerer Zeit in einem Bett ge-
- lE=—==— schlafen. Die wohltuende Ruhe erzeugt auch wieder regere

Gedanken und Unternehmungslust, so daB ich nach reichlichem Friih-
stiick mich aufmache, meinen neuen erkungskrels einer eingehenden
Besichtigung zu unterziehen.

Das Hauptgebidude ist ein einstockiger, massiver Steinbau, der
auf dem héchsten Hiigel errichtet ist, von dessén Spitze man einen
" weiten Rundblick in die fruchtbare Umgebung genieBt, Auf zwei
‘Seiten ist eine breite, luftige Veranda vorgeschoben, auf welcher
" Liegestiihle, Korbsessel und Hangematten zu késtlicher Siesta einladen,
Von jeder Veranda fiihrt je eine Tiir ins Freie, eine andere in die Halle,
ein in der Mitte des Hauses gelegener, machtiger Raum, welcher zu-
glich als Empfangs-, Aufenthalts- und Speisezimmer dient. Einen
.umfangreichen, massiven EBtisch umgeben einige Dutzend Stiihle. An
den Winden reihen sich klobige Schrinke, welche Wische, Geschirr,
Vorrdte und eine kleine Bibliothek bergen, wihrend in Qewehrstin-
den einige dreiBig Flinten, nebst einem Stapel Munitionskisten, dem
Ganzen einen kriegerischen Charakter verleihen. Eine reich ausge-
stattete Apotheke, mit ganzen Ballen von Verbandszeug, 148t auf be-
dingte Vorsichtsmafiregeln schlieBen, und eine Anzahl Sibel und Sei-
tengewehre hiingen an ihren Dollen nicht nur zum Zwecke der Wand-

dekoratxon
- Zu beiden Langsseiten fithren Tiiren in kleinere, Iuftige Riume,
- welche die Schlafzimmer fiir die Beamten, sowie Bureau und Wohnung
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" fiir den Administrator abgebén. Das Fremdepmmmer habe ich zur-
' zeit besetzt, doch ist ein Nebengebiude im Bau begrifien, ‘und in diesem
ebenfalls eine Reihe hiibscher Zimmer ‘vorgesehen. .

Rechts und links, einen freien Platz emschheBend erheben s1ch
langgestreckte - Fachwerksgebdude, welche Vorratsraume, Kiichen,
Stalle sowie Wohnraume fiir die Aufseher in sich schlieBen. _

Rings um die Gebiude strecken breitastige Mangp- und Orangen-
biume, als auch eine Anzah! schlanker Kokospalmen ihre Kopfe hin-
aus, wihrend im Hintergrunde sich wogende Felder, bgstanden mit
Mais, Korn und Kartoffeln ausdehnen, und dazwischen Gemiise- und
Blumenbeete sich prachtig entwickeln. Ganz in, der'Nahe des Hauses
bliihen in lenchtenden Farben eine Anzahl Blumen aus der Heimat, und
groBblitterige Weinreben ranken sich an den- Spaheren der Veranda

dicht aneinander zum Dache hinauf.. .. ° . . .
Ein herrliches Plitzchen fiirwahr -und. wie. geschaffen zum
Traumen. : S ' \

Die Plantage selbst ist von einer halben Million Kaffeebdumen
bestanden, welche in diesem Jahre zum erstenmale bluben Aus den
Bliiten entwickeln sich dann die eigentlichen Fruchte Di¢ Saat wird
in tiefen feuchten Griinden in Beete eingesteckt, wo nach einem Jahre
kleine, kaum dreiBig Zentimeter hohe Pilinzchen herauswachsen.
Diese Stdimmchen werden mit der Wurzel vorsichtig herausgenom-
men und auf der Plantage in vorher ausgehobene, tiefe und in regel-
méBigen Abstinden und Reihen angelegte Locher verpflanzt. Diese
Lacher sind vorher mit Kompost, faulem Laub und Humusboden ge-
fiillt worden, und nach dem Einsetzen werden- die zarten Gewichse
sorgfiltig mit klemen bebldtterten Zweigen abgedeckt, um sie vor
“schwerem Tau und heftigem Regen zu schiitzen.

Im zweiten Jahre hat der Trieb sich zu eifem etwa einen Meter
hohen Baumchen entwickelt, wiichst sodann rasch in die Hohe und
wird im vierten Jahre bis fiinf Meter hoch, wo er dann zum ersten-
male bliiht und Friichte trdgt. Diese befinden sich in einer kirschen-
groBen und -&hnlichen Hiilse je zu zwei Bohnen aneinander, zwischen
denen der Samen steckt, welcher zur Wiederverwendung gesam-
melt wird. '

. Solch ein fruchtstrotzender Hain von Kaffeebiumen sieht einem
groBen Kirschengarten nicht unidhnlich und erinnert lebhaft an unsere
heimatlichen, saftigen Friichte. Doch macht der Uneingeweihte sich
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absolut kemen annihernden Begnff welche Summe von Arbeit, Sorg-
falt und SchweiB dazu gehort, eine ertragfahige Pﬂanzung zZu schaifen '
Denn-auch viele Pflanzenfeinde sind zu bekampfen, von ‘welchen ein
ungemein, rasch- .smh ausbreltender Pllz dxe schw1erigsten Kompli--
kationen verursacht.

Auch die sonstige Pilege det Biume erfordert enorme, ange-
strengte Tatvlgkelt infolge von, Sduberungen des Bodens von massig-
wucherndem Unkraut, Entferniing kranker Blitter und Zweige, dann
spiter der Ernte, dem Lesen, Sortieren und Lagern, dem Trocknen,
Priparieren und Packen, kurzum: ehe die Bohnen fertig zum Versand
hergerichtet sind, haben sie schon Unsummen verschlungen, von deren
Entstehen sich ein Laie keine Vorstellung machen kann, und dem Ad-
ministrator mxt seinen Beamten S0 manche schlaflose Nacht emge-
tragen. A

Doch auch ‘veltere Pﬂanzungen sind in Angriff genommen wor-
den. ‘Versuclie haben iiberraschende Resultate gezeitigt, und sind dann
Felder entstanden, die .mit Tabak- und Baumwollstauden, Kokos-
palmen und Bananen, Ananas und Zuckerrohr, Reis und Kakao be-
deckt sind. .

In d1esem ausgezelchnet fruchtbaren Boden wiichst einfach alles.
‘Doch der Feinde und Zerstérer gibt es mehr denn Pflanzen. Ein un-
unterbrochener Krieg in der Natur zwischen Aufbau 'und Ver-
nichtung. '

Ein FlintenschuB unierbricht meine Betrachtungen, und entpuppt
sich derselbe als das Signal zum ruchsa.?) Aus allen Gingen und
Wegen stromen weiBe und schwarze Gestalten hervor, um sich nach
dem Proviantmagazin zu begeben und hier ihre Portion Lebensmittel
in Empfang zu nehmen. Dies geschieht, nachdem die Arbeiter in zwei
langen Reihen, immer kolonnenweise Aufstellung genommen und ihre
numerierten Blechmarken an die Aufseher abgegeben haben. Jeder
Kolonne wird ein Hundert-Kilo-Sack Reis zugewiesen, und je zwel
Mann erhalten ein gefiilltes Blechma8, dessen Inhalt in einem Tuch-
fetzen verwahrt, eine angemessene Portion Magenfiillung abgibt.

Sodann gehen die Beamten zu Tisch. FEin kraftiges Mahl harrt
ihrer in der Halle, und wihrend des Essens werden die Tagesneuig-
keiten aus_getauscht.

1) Felerabend, Erlaubnis.
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Kecht possierlich springen ohne jede Scheu einige graue Eichhdrn. -
chen zwischen den Schiisseln umher und naschen von Friichten und
SiiBigkeiten. Niemand wehrt ihnen, und drollig auf dem Tische
sitzend, halten sie ihren Raub zwischen den. Vorderpibtchen, um ihn
an Ort und Stelle zu verzehren. Dié Tierchen sind nicht etwa einge-
fangen, sondern haben sich von selbst angefunden, und da sie niemand
vertrieb, betrachteten sie sich als zur Familie gehérig; wurden sogar:
mit der Zeit so zutraulich, daB sie uns auf den Riicken sprangen, iiber
die Schulter guckten und sich anfassen und streicheln lieBen. Von be-
sonders Bevorzugten fraBen sie sogar aus der Hand.

Ihre einzige Untugend war der Raub von Taubeneiern. Solange
die Eltern den Schlag belebten, wagten sie sich nicht hinauf; vermut-
lich weil sie sich vor denm Schnabelhieben fiirchteten. VerlieBen je-
doch die Alten das Haus, so waren die gewandten Spitzbuben im
selben Augenblick am Neste, zerbrachen die Eier und leckten sie aus.
Nachts wurde der Taubenschlag geschlossen, und auch wenn eine
Henne briitete, war derseibe geschiitzt und vor Raub sicher. Nur weil
eine Unmenge Tauben vorhanden waren, mehr als je verwertet werden
konnten, so gab man den kleinen Lieblingen ihr Vergniigen und iiber-
lieB es im iibrigen den Vdgeln selbst, ihre Eier zu schiitzen oder nicht.

Eier selbst, und zwar Hiihner- und Enteneier, gibt es iibrigens in
enormen Mengen, Mehr als dreihundert Hiihner verteilen ihre Pro-
dukte so freigebig, daB der vierte Teil umkommt, und von dem Rest
noch ein Dritteil angebriitet, also unverwendbar wird,

Jede Mahlzeit besteht denn auch in der Hauptsache von Hiihner-
fleisch- und Eiergerichten in allen mogllchen Zubere:tungen und
Formen. Nur wenn einmal ein Pesttag besonders hervorgehoben wer-
den soll, wird ein Schwein oder ein Schaf geschlachtet, oder ein Rin-
derviertel besorgt. Einige Abwechslung bringt ‘dann noch ein etwa
auf der Jagd erlegtes Stiick Wild, doch es mangelt hier an Zeit, die-
selbe regelrecht auszubeuten, und so hilt man sich flir diesen Ausfall
an dem reichlich vorhandenen Obst und dem herrlich gedeihenden
Gemiise entschidigt. '

Meine Streifziige in die Umgebung haben bis jetzt noch . keinen
Erfolg gebrachit und scheint die Ausdehnung der Pflanzungen alles
Hochwild verscheucht zu haben. Im allgemeinen ist diese Gegend
* iiberhaupt nicht so wildreich, und wird mir versichert, daB die Wilder
und Wildnisse im Norden der Kolonie bedeutend dichter von allem
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mdglichen Raubzeuge bevdlkert sind, Mein EntschluB steht daher fest,
so schnell als moglich eine im hinteren Usambaragebirge neu anzu-
legende Farm H. aufzusuchen, die in der Nihe von Korogwe, zwischen
wilden Bergpartien elngeschlossen auBergewdhnhch giinstige Jagd-
griinde umgeben. :

Die Abreise wurde jedoch durch den plotzlichen Tod des iltesten
Sohnes unseres Administrators verzégert, welcher der tiickischen Ma-
laria zum Opfer fiel und morgen beerdigt werden sollte.

"Derartige Todesfille sind nun zwar in Afrika keine Seltenheit,
doch geht der ungeahnte und schmerziliche Verlust eines Bekannten
auch dem Fernerstehenden zu Herzen; speziell, wenn man in der Nihe
des Betroffenen weilt und die tiefe Wehmut zu beobachten gezwungen
ist, welche den Kdrper des Untrostlichen beugt.

. Sogar die Eingeborenen erkannten den Qram ihres allseitig be-
liebten Herrn. Sie schlichen schen und gerduschlos umher, unter-
hielten sich nur im Fliistertoné, hatten jedoch so viel miteinander zu
tuscheln, daB es formlich auffiel. Auch war zu verschiedenen Zeiten
ganz heimlich einer oder der andere spurlos verschwunden und
tauchte dann ebenso geheimnisvoll wieder auf, um auf alle Fragen und
energischen Vorhaltungen, mit der gleichgiiltigsten Miene der Welt,
immer wieder zu wversichern, daB er so lange geschlafen habe und
nichts anderes wisse. ,,Shidjui, bwana!“') Etwas anderes wire von
ihm nicht herauszubekommen gewesen, und er hidtte mit demselben
stoischen Gleichmut seine Hand auf den Hackklotz gelegt.

Aber auch Boten kamen und gingen, brachten geheimnisvolle
Zeichen mit und verschwanden urplétzlich, wenn einer von uns in ihre
Nihe kam. Bei einer dieser Zusammenkiinfte stand ich nicht weit
davon entfernt, hinter einem Stapel, der mich vollstindig verbarg, als
ich aus dem Fliistern einigemal deutlich heraus das Wort ,,wodu®
zu entnehmen glaubte. Ich teilte meine Entdeckung den {ibrigen
Weilen mit, doch noch niemand hatte diesen Ausdruck gehért und
in der Suaheli- sowie Waschambasprache war derselbe nicht vor-
handen. Auch von den Aufsehern wollte keiner den ritselhaften
Namen kennen, doch ich bemerkte bei der Verhandlung, daB eins der
Galgengesichter einem anderen einen bedeutungsvollen Blick zuwarf,
den dieser erwiderte, —

1 Ich weiB von nichts, Hers.
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Was mochten die Leute nur vorhaben? Doch die Nacht verging,
und es ereignete sich nichts. Am anderen Nachmittage wurde in stiller -
Feier die Leiche des in bliilhendem Alter dahingerafften Jiinglings zu
Grabe getragen, in ein ansgémauertes Grab gelegt und mit schweren
Steinen bedeckt. Fin klobiges HolzKreuz mit den Daten erhob sich zu’
Haupten, und in eine schriaggestellte Schleferplatte hatte ein Kundiger
einen Spruch eingeritzt. ,

“ Der dlteste Beamte hielt eine kleme, religidse Ansprache und las
mehrere beziigliche Texte aus der Bibel, welche wir stehend und ent-
-bléBten Hauptes anhdrten. - Sodann begab sich alles wieder an seine
gewohnliche Arbeit. , _

Dieser Tag verging, wie so viele andere. Wir hatten zur Nacht
gespeist, unsern iiblichen Skat gedroschen und uns zur Ruhe gelegt,
als wir so gegen elf Uhr von einem entfernten Stimmengewirr geweckt
wurden und uns aufspringend in die Kleider warfen. Nachdem wir uns
bewafinet, schlichen wir um das Haus herum, damit wir einen Umblick
tun konnten, und bemerkten zu. unserem Erstaunen, daB auf der Be- .
grabnisstitte ¢in groBes Feuer angeziindet war und die Flammen haus—
hoch emporloderten.

Einige Leute kamen jetzt den Weg herauf, um zu melden, daB der
bekannte Negerhduptling Kingjassi®) mit seinen ihm untergebenen
- Stimmen soeben eingetroffen sei, um dem bwana n'dogo?®) zu Ehren
das Totenfest zu feiern. Eine Sitte, die sie zwar kannten, jedoch nicht
nennen durften, erforderte es, daB die Zeremonien um Mitternacht be-
ginnen, Wenn wir es wiinschten, stinde es uns frei, den Vorgingen
als Zuschauer zu jolgen; ein Dazwischentreten unsererseits wire aber
ebenso erfolglos, als gewagt, denn die fanatische Horde wiirde uns
eher in Stiicke reifien, als von ihrem Tun abzulassen. Der Leiche oder
dem Grabhiigel kiimen sie nicht zu nahe, dafiir hitten wir nichts zu be-
fiirchten, und es wire nur eine freigebige Frlaubnis Kingjassis, wenn
er es uns gestattete, iiberhaupt nur zusehen zu diirfen. Wihrend seiner
Abwesenheit wiirden wir sogar, eventuell mit Gewalt, verhindert
werden, uns nur der Opferstelle zu nihern. Solange Kingjassi jedoch
personlich anwesend sei, hitten wir nichts zu befiirchten, wenn wir

uns ruhig verhielten und das Fest nicht storten.

1) Junger Herr.

Y King = Konig, jassi oder mjast = fruchtbar, voli, soll heifien: Der sehr Frucht~
bare = der Voil-Frucht-Strotzende.

118




T 00000000 OO O DA

Sq dhnlich lautete die langatmige Rede der Boten, und wir be-

schiossen, der Wissenschaft halber den Vélkern da untenm in ihrem
Treiben zuzuschauen, Unsere Flinten lieBen wir oben, bewaffneten
-uns jedoch mit geladenen Revolvern; man konnte nicht wissen. —
" Bei unserer Ankunft wurden wir von dem Hauptling ernst und ge-
messen begriiit. Er ersuchte uns, etwas abseits unsere Plitze einzu-
nehmen, und setzte sich wieder in seinen Liegestuhl, um hier regungs-
los ins Feuer zu starren,

Um die lodernde Glut hatten sich etwa tausend bis an die Zihne
- bewaffnete Neger gelagert. Grell bemalt, mit ihrem Kriegsschmuck
phantastisch aufgeputzt, grafliche Larven vor den Gesichtern, mit un-
heimlichen Periicken aus Tier- und Menschenhaaren, sowie den Fellen
wilder Tiere bekleidet, sahen sie aus, wie eine Legion soeben der
Holle entsprungene Teufel, grell beleuchtet vom Scheine des hell-
flackernden Feuers. Glinzender Zierat hingt an den Korpern herum,
" und groBe Schilde und blitzende Waffen liegen ihnen zur Seite.

Alles spricht und gestikuliert durcheinander mit einem Eifer, als
hitten sich diese Menschen jahrelang nicht gesehen, und doch kommen
sie fast tdglich zusammen.

Der Mond ist soeben hinter den Biumen verschwunden als King-
- jassi in die Hénde klatscht und wie mit einem Schlage verwandelt sich
das Bild. .

Tiefes Schweigen zuerst, in welches das Knistern des brennenden
Holzes wie Regenschauer hineindringt.

Nun erhebt sich eine Stimme — ein singender Ton, dann folgen
zwei — drei — zehn — hundert klagende, langgezogene Laute, erst
- leise — dann lauter — monoton klingt der Gesang — und deutlich ver-
‘nehmen wir daraus die Worte: ,,wodu 0 wodu* in kurzen Zeitrdumen
wiederholt. :

Jetzt schlagt leise eine Goma an, der Gesang wird etwas lauter
— eine zweite, dritte klingt — die Tone werden heller — zehn andere
fallen ein, — die Sanger erheben ihre Stimmen — immer durchdringen-
der schallen die Trommeln — zehn — zwanzig Schwarze springen auf
— der Gesang wird zum Geheul — hundert, zweihundert nackte FiiSe
stampfen im Takt den Boden — Waffen klirren — alles ist aufge-
sprungen — tanzt um das Feuer herum in grotesken Spriingen — ra-
sender schlagen die Tromunler — Briillen kommt aus den Kehlen der
Tanzenden — zweitausend nackte FiiBe bearbeiten in gleichmiBigem
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Springen den Boden, so daB dieser weit umher erzittert unter der
wuchtigen Last — Schilde, Speere, Keulen werden gegeneinander ge-
schlagen — Schiisse fallen — immer rasender wird der Tanz — immer
schneller tonen die Trommeln im Takt, und wie aus den Rachen wilder
Tiere entstrémt den bald heiseren Kehlen das entsetzliche Gebriill, das -
die Liifte erzittern macht und als Echo schaurig von den Felswinden
und vom Walde zuriickhallt — und hellauf lodern die Flammen und
beleuchten grell diese tobende, wahnsinnige Masse. — . - :

Wenn jetzt die Hélle gedfinet wiirde, um uns einen Einblick da-
hinein tun zu lassen, so glaube ich, daB dieser Anblick nichts Schreck-
hafteres an sich haben konnte, als dieses uns tatsichlich wie iibernatiir-
lich erscheinende Bild da vor uns; denn das sind keine Menschen mehr,
die da in hellem SchweiB gebadet rasen; das sind Bestien, blutgierige
Ungeheuer — sie erzeugen in sich selbst die' Wut durch ihr pren —
Mordgier leuchtet aus den erschreckend weit aufgerissenen Augen
durch die Larvenlécher hindurch — und noch immer ist kein Ende
dieser scheuBlichen Wutausbriiche abzusehen, sie werden eher noch
grauenhaiter — schneller fallen die Schlige — Schaum steht auf jedes .
Mund — Blut flieBt iiber die Leopardenfelle von vorbeigegangenen
Schligen — und alles briillt, tobt, rast, stampft, dazu zwanzig groBe
Trommeln mit {ibermenschlicher Kraft bearbeitet — das Geklirr der
Waifen, der dumpfe Ton von tausend Schligen — —

Es gehoren wirklich starke Nerven dazu, solchen Anblick auf die
Dauer zu ertragen, und einer oder der andere von uns wire wohl gerne
ldngst davongegangen, wenn er den Spott der Kollegen nicht fiirchtete.
Wiederum konnte die Geschichte hier noch nicht zu Ende sem,' denn
man sprach doch von einem Opfer! — und auf dleses waren wir alle
miteinander aufs hochste gespannt.

Endlich 148t auch das Rasen nach, doch das folgende Bild ist erst
recht nicht dazu angetan, angenehme Gefiile zu erwecken, denn die
schweil- und schaumbedeckten, blutigen Kérper sinken keuchend, wie
leblos zur Erde. Erst einzeln, dann in Massen, haufenweise iiberein-

ander, und nur heftige Zuckungen verkiinden, daB noch Leben in
ihnen ist.

Doch nach Minuten kommen sie wieder zur Besinnung. Die
Leichenhaufen bewegen sich und Iosen sich in die einzelnen Bestand-
teile auf, und wieder lagern sich die Massen um das Feuer, ebenso
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wie zum Anfange, doch nicht mehr schwatzend und gestikulierend, son-
.dern stéhnend, keuchend, zischend, pfauchend.

Wihrend der gesamten Vorginge hat der Hiuptling, regungslos
wie eine Bildsaule, auf seinem Stuhle verharrt. Auch jetzt macht er
noch keine Bewegung, sondern starrt ununterbrochen ins Feuer. Seine
Diener haben ebenfalls unbeweglich hinter dem Sessel gehockt und
auch ebenso teilnahmslos die Auffiihrung beobachtet.

. Jetzt gibt Kingjassi ihnen ‘ein Zeichen und sie begeben sich an
~einen dem Grabe gegeniiberliegenden Platz, auf welchem ein Haufen
Zweige aufgeschichtet zu sein scheint. Diese riumen sie jetzt fort und
es kommt ein Block zum Vorschein, auf dem ein langes Schlachtmesser
‘liegt, wihrend daneben, in einem verschlossenen Korbe, sich etwas
zu bewegen scheint. Einer der Diener ist jetzt im Busch verschwun-
denrt und kehrt mit einer weilen Ziege zuriick, welcher die Beine zu-
‘sammengebunden sind. Diese legt er auf den Block und bindet sie
. fest; dann begeben sich die beiden wieder auf ihre Plitze.

ngjaSS[ klatscht wieder in die Hinde, und aus dem Dunke!l des
Waldes nihert sich eine in wallende weiBe Gewinder gehiillte Gestalt
dem Blocke, wihrend die Krieger sich aufrichten, sofort jedoch mit
dem Aufschrei: ,,wodu o wodu" vorniiber zu Boden stiirzen und das
Haupt zur .Erde neigen. ,

Der Hauptling ist ruhig sitzen geblieben und betrachtet die sich
nihernde Gestalt. Ein hiinenhaftes Weib, starren Blickes, wie eine
Somnambule, geisterhaft in ihrer weiBen Gewandung, schreitet lang-
-samen Schrittes daher, bleibt vor dem Opferaltare stehen und murmelt
leise vor sich hin, so daB nur die Worte ,,wodu o wodu" undeutlich zu
unterscheiden sind. Dann &ffnet sie den Korb, entnimmt demselben
eine junge Rlesenschlange und legt sich das gleiBende Reptil um den
Hals, welches ziingelnd sich langsam umherwindet.

Das alles geschieht mit der groBten Langsamkeit und wie unbe-
wubt, in einem Traume, so daB es uns vorkommt, als wire das Weib
wahnsinnig oder zum mindesten hypnotisiert.

Kingjassi hat jetzt ein kleines Medaillon aus dem Busen gezogen,
und wihrend er dasselbe an Stirn und Brust driickt, murmeln seine
Lippen horbar: ,,wodu o wodu!“

Die Vorginge sind uns unerklirlich, unheimlich, doch” es sollte
_noch besser kommen.
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Langsam greift die Priesterin (denn eine solche muBte es wohl
sein), nach dem Schlachtmesser, erfaBt den Kopf der Ziege und mit
dem Ausrufe: ,,wodu o wodu!” schneidet sie dem Tiere in einem Zug
den Hals durch, so daB das Blut weit umherspritzt und ihre Kleider
von oben bis unten besudelt. Dann laBt sie das Messer fallen, reiit
mit einem Ruck den noch zuckenden Kdrper vom Blocke und wirft ihn
weit in die Menge der Liegenden hinein.

Auf diesen Augenblick haben die Unholde gewartet denn kaum
ist der Kadaver zu Boden gefallen, so wird er auch schon von zwanzig
Fausten ergriffen, in Stiicke gerissen — hundert andere Arme strecken
sich aus — reiBen, schneiden die Stiicke zu Fetzen, und diese noch
blutenden, zuckenden Fleischteile werden — ob Haut, Fell oder Ein-
geweide — gierig verschlungen, indem unter fosendem Gebriill ‘das
omindse: ,,wodu o wodu!" in die ndchtliche Dunkelheit hineinschallt.

Ein Ekel und Grausen hat uns alle gepackt, dem wir jetzt nicht
linger standzuhalten vermochten, und eilig verlieBen wir die Stitte,
von niemandem gehindert, um uns zum zweitenmale zur Ruhe zu be-
geben,

An Schlaf war jetzt natiirlich nicht mehr zu denken, denn unsere
Nerven waren doch zu sehr erschiittert, so daB die Nacht plaudernd
und rauchend verbracht wurde.

Spiéter erfuhr ich dann folgendes:

Diese Stimme gehorten zur Kaste der Schlangenanbeter, einer .
weitverzweigten Organisation unter' den Fingeborenen Afrikas. Als
Gottheit wird eine Schlange angebetet, welche sie , wodu* nennen.
(Vielleicht stammt die Bezeichnung von ,,wotan* her oder ist verkriip-
pelt.) Als lebendes Sinnbild wird von jeder Einzelvereinigung e¢ine
Schlange gehalten, welche sorgsam gefiittert und gepflegt, bei allen
Opferfesten gezeigt wird. o —

Jeder Bezirk hat seinen Oberpriester — der in dem vorliegenden
Falle also nur Kingjassi sein konnte — welcher sich seine Priester
oder Priesterinnen wihlt, die in der bestialischsten Weise wahnsinnig
gemacht werden, denn in diesemn Zustande sollen sie eine Zaubermacht
besitzen und auch ausiiben kénnen. Es wird ihnen nimlich ein nicht
todlich wirkendes Schlangengift durch die Nasenhéhle ins Gehirn
gespritzt und diese Operation erneuert, sobald die Wirkung nachlist.

" Das von dieser Zauberin getétete Tier besitzt nun nach der Mei-
nung der Fanatiker ebenfalls Zauberkraft; daher 4Bt sich die Gier
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erkidren, womit die Unmenschen ein Stiickchen des Kadavers zu er-
haschen suchen, da durch das Verschlingen desselben sie selbst eben-
falls einen Teil dieser Kraft auf sich zu iibertragen glauben.

Dem Oberpriester ist unumschrinkte Gewalt iiber Leben und Tod
seiner Anhédnger eingerdumt, und werden auch iiberhaupt nur Todes-
strafen verhdngt, meist fiir Verrat der Geheimnisse. Nur so ist es er-
klarlich, daB von diesen Opferfesten, welche an geheimen Stellen im
Walde abgehalten werden — und zwar jedesmal wo anders — noch

- nichts Bestimmtes an die Oeffentlichkeit gedrungen ist. Denn ein Ein-
geweihter und zum Schweigen gegen Todesstrafe Verpflichteter wiirde
sich selbstverstindlich lieber dje Zunge abbeiBen oder seine Hand ins
Feuer legen, als sich durch ein Ausplaudern des Geheimnisses der Ce-
fahr auszusetzen, lebendig langsam zerstiickelt zu werden.

DaB uns nun die Ehre zuteil wurde, die Erlaubnis zum Mitansehen
der Zeremonien zu erhalten, hatte seinen Grund darin, daB der Ober-
priester in erster Linie mit seiner Macht prahlen und uns seine Gewogen-
heit Zu erkennen geben wollte, andererseits aber auch nur eine weile
Ziege geopfert werden sollte, weil es auch nur der ,junge Herr* ge-
wesen sei, dem man die Ehre gab. Was mdgen nun wohl fiir ScheuB-
lichkeiten ausgefiihrt werden, wenn ein bwana kuba — ,grofer Herr*
— stirbt oder fiir einen noch wichtigeren Grund geopfert wird. Man
sagt, daB hierbei Massen von Menschen auf grausame Weise verstiim-
melf, dann geschlachtet und in rohem Zustande aufgefressen werden.
Nach dem, was wir hier gesehen hatten, waren diesen Bestien solche
grausigen Untaten wohl zuzutrauen; doch WeiBe diirften wohl kaum
fiir diese Zwecke Verwendung finden, denn — wie mir mal ein Haupt-
ling im Vertrauen mitteilte — das Fleisch eines Furopiers wire zihe
wie Leder, dagegen dasjenige von Negern viel zarter und schmack- ‘
hafter. Gelegenheit dazu, diesen feinen Unterschied kennen zu lernen,
habe ich zwar noch nicht gehabt, doch einen Begriff, wie Menschen-
fleisch' schmeckt; sollte ich ohne mein Dazutun recht bald bekommen.

Durch gigantische Wildnis hatte mich mein Weg nach dem Usam-
baragebirge gefiihrt. Durch fiirchterliche Siimpfe, {iber Fliisse, in
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welchen Krokodile ihr Unwesen trieben. iiber umgestiirzte Baumriesen,
durch Buschwerk, Dornen und Dickicht. Es hatte die Regenzeit einge-
setzt, und war ich mehrmals gezwungen gewesen, im Freien zu iiber-
nachten, da ein Aufstieg in die Berge iiber den naBgewordenen, glitschi-
gen Lehm nicht auszufithren war. Sobald ich nimlich einige zwanzig
Meter mit aller Miihe und Anstrengung — ofter auf allen Vieren —
mich emporgewunden hatte, fanden die zum Schlitten gewordenen
Stiefel keinen festen Halt mehr und — zuerst langsam, dann schneller
— immer schneller, zuletzt in Windeseile, rutschte ich wie a'uf' einer
Rodeibahn den steilen Hiigel wieder hinunter, daB mir Héren und
Sehen verging.

Der fruchtlosen Anstrengungen endhch miide, gebe ich die Kletter-
versuche auf und lege mich licber so lange aufs Ohr, bis der Boden
einigermaBen trocfgen geworden ist. =~ Dann. geht es entweder zur
nichsten Farm, um unter Dach vor dem Regen geschiitzt zu sein, oder -
wenn es nicht regnet, so richte ich mir meine Lagerstatt an emer ge-
schiitzten Stelle des Dickichts ein. .

Solch ein Nachtlager herzustellen, erfordert schon immerhin emlge :
Gewandtheit; doch ich habe es insofern schon etwas leichter, als ich
mir ein Stiick Zeltleinen und eine wollene Decke in einem‘Ruc'ksack )
mitgenommen habe. Die Leinwand ersetzt mir auf dem Marsche bei-
Regenwetter einen wasserdichten Mantel, und die Decke gibt einen
angenchmen Schutz gegen die wihrend der Regenzeit im Urwalde
herrschende nichtliche Kiihle.

Nachdem ich also einen passenden Platz gefunden habe, schneide
ich einige starke Stiocke ab, welche ich hintereinander in den Boden.

_treibe, und spanne die Leinwand als schriges Dach dariiber, so da8
noch ein etwa zwei FuB breites Stiick vorne heriiberhiingt. Die beiden
Enden werden nach vorn zusammengezogen und festgebunden, so daB
ein von drei Seiten vollig, von einer Seite nur teilweise geschiitztes
Zelt entsteht. Nun raffe ich méglichst viel trockenes Laub zusammen
und bereite davon ein weiches Lager, lege den Rucksack zu Hiupten,
wickle mich in meine Decke und strecke mich darauf so beduem, wie .
nur méglich aus, um — vor Moskitos nicht schlafen zu kénnen.

Meistenteils liege ich denn auch stundenlang rauchend wach, um
meinen Gedanken nachzuhiingen, oder dem Urwaldkonzert zu lau-

schen, denn das Gezweige entwickelt in der Dunkelheit das meiste
. Leben.
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Sowie nimlich der letzte Lichtschein von der tiefen Nacht ver-
dringt wird, regt es sich an allen Ecken und Enden, und. seltsame
Tone dringen aus der Dunkelheit zum menschlichen Ohre, deren Ur-
_sprung die Finsternis verhiillt. Man hort sonderbares Brummen,
Summen und Rauschen, der erste Ton aus einer Vogelkehle erweckt
ein hundertstimmiges Echo und ein Flattern, Schreien, Zischen und
Pfauchen hebt an, das auf erbitterte Kimpfe der soeben aus dem
Schlaf erwachten Nachttiere schiieen 13Bt. :

Wenn dann der Mond nach einiger Zeit mit silbernem Scheine die
- einzelnen 'Gegenstinde deutlicher hervortreten 14Bt, heben sich auch
. die Qestalten dieser wunderbaren Urwaldbewohner von den Formen
“der Pflanzen ab, und ‘dem staunenden Auge entdecken sich die unglaub-
lichsten Korper in ihrer vielseitigsten Verfassung.

Von hohen Zweigen schweben in wechselnden Windungen groBe
Fallschirmtiere zum Boden herab, um hier nach begehrlicher Nahrung
zu suchen. Fliegende Hunde suchen Kiafer zu erhaschen; fliegende
Fiichse oder auch Eichhérnchen genannt, suchen nach Friichten und
Knollen; Nachtaffen holen sich Niisse und Eier aus den Vogelnestern,
~wiahrend Uhu und Eule kleine Schlangen und Miuse vertilgen. Nacht-
_vogel stellen den Insekten nach, Stachelschweine wiihlen nach Lar-
ven, und die Ratten und Miuse, Schiangen und Fidechsen, lamster
und Marder, Maulwiirfe und Waldhasen erndhren sich scheinbar nur
- zu dem Zwecke, um ihre fettstrotzenden Korper wiederum anderen
heiBhungerigen Riubern zur Sittigung zu iiberlassen,

Auch die Zweige selbst scheinen Leben erhalten zu haben. Schon
lingere Zeit gewahre ich, wie ein kleiner Ast fortwihrend seine Stel-
lung veridndert und die Umrisse sich in alle méglichen Formen umwan-
deln. Neugierig erhebe ich mich, um die Ursache dieses Spukes zu er-
griinden, als bei meinem Nahen eine gigantische Spinne blitzschnell
davonlduft. Dieses etwa dreiBig Zentimeter groSe Insekt mit hiihner-
eiformigem Korper beschleicht kleinere Vogel, welche sie umkrallt,
jhnen das Blut aussaugt und deshalb den Namen Vogelspinne erhalten
. hat (Mygale avicularia).

Als ich mich wieder meinem Lager nhhere, scheint der Mond ge-
rade in meine Hiitte hinein, und ich bemerke, daB dort sich auch alles
zu bewegen scheint. Annehmend, daB etwa Kriechtiere sich in dem
Laube versteckt, ergreife ich einen Stab, um den Blitterhaufen umzu-
wiihlen. Doch nicht bestitigt sich nur meine Vermutung, sondern ich
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bemerke zu meinem Erstaunen, daB8 die Bldtter und Zweiglein selbst
ReiBaus nehmen und davonstieben. Ich hatte also mit der Spreu zu-
sammen auch eine Anzahl der seltsamen Tiere mitergriffen, wie sie
unfer dem zoologischen Sammelnamen ,,Iebende Halme und ,,lehende
Blitter bekannt sind,

‘Doch letztere hatten noch eine andere Ursache jhrer Bewegllch-
keit: kleine Kifer nidmlich kleben sich zim Schutze gegen das Ver-
speistwerden ein Blatt als Schild auf den Riicken und laufen, mit dieser
Last versehen, ihr Leben lang umher, um — schiieBlich doch gefressen
zu werden. In der Natur hat jedes Geschépf semen Feind, und auch
alle VorsichtsmaBregeln und Abwehrmittel verlieren auf die Dauer
jhre Wirkung. :

Mehrere Male schon hatte lch einen elgenartlgen Ton ‘'vernommen,
den ich mir absolut nicht zu deuten wuBte. Stets an einer -anderen
Stelle erklang ein dumpfes vibrierendes Klappern, ‘dem ‘ein Rascheln
folgte, doch in dem dicken Laube vermochte man nur auf ganz kurze
Entfernungen einzelne Gegenstinde deutlich zu unterscheiden. Da es
nachgerade zu dimmern anfing, sprang ich auf, um mich reisefertig
zu machen, doch in demselben Augenblick klapperte es ganz dicht neben
meinem Zelt und als ich mich erschrocken umwende, sehe ich eine
etwa zwei Meter lange Schlange eilig im Gebiisch verschwinden.

Den erzeugten Tonen nach konnte es nur eine jener iuBerst gifti-
gen und gefiirchteten Klapperschlangen sein, welche in der Nihe mei-
nes Zeltes nach Beute'gesucht, und durch meine plétzliche Bewegung .
erschreckt, das Klappern mit ihren fiinfzehn am Schwanzende sitzen-
den Hornringen erzeugt hatte.. :

Meine Sachen waren bald zusammengepackt und, da es-nicht ge-
regnet hatte, konnte ich die vor mir liegenden Anhshen erklimmen. Fs
ist ein eigenartiges Gefiihl, s¢ mutterseelenallein in einem selten be-
gangenen Urwalddickicht dahinzuschreiten, Pfade aufzusuchen, die
wohl noch keines Eu_rOpéiers Fub beging, und frei und unabhingig sein
Ziel nach eigenem Gutdiinken zu wihlen. 'Dazu kommt der erhebende
Anblick dieser Pflanzenkolosse, sowie das gewaltige Wirrsal aller die-
ser Schlinggewichse, welche bis zu FuBdicke .in unverfolgbaren tau-
sendfachen Windungen die Baumriesen umklammern, als onIten sie
diese vor dem Umfallen. bewahren.

:» Neben Mahagonibiumen von gewaltigem Durchmesser erheben
sighr Farbholzbiume von respektabler Hohe, dazwischen Baumfarne,
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~ HaselnuBstraucher und Dornengewichse, alles in ungeheuren Dimen-
sionen sich ausbreitend, von ‘dichtstehendem Unkraut iiberwuchert
und tausend Lianenarmen umspannt. Dazwischenstehend fallen
schlankgewachsene, schnqi-gerade in die Hohe steigende Ungeheuer
auf, die wegen der Eigenartigkeit ihrer regelmiBigen Formen und der
Beschaffenheit des I'Iolzes wdie afrikanische Riesenkiefer* genannt
werden. :

Auch die Mannigfaltigkeit der Gewichse, die Verschiedenartigkeit
der prachtigen Bliiten, Samen und Friichte, die Reichhaltigkeit der dem
kraftstrotzenden, : jungfrdulichen Boden entquillenden Frdgemiise, als
Knollen, Gurken und Kiirbisarten, Erdniisse und Pilze, Kohl- und
Riibengebilde, Beeren und Trauben, das alles entlockt dem Auge in
ununterbrochener- Reihenfolge eine abwechslungsreiche, staunenerre-
gende Bewunderung, so daB es vor lauter entziicktem Schauen die
kleinlichen Daseinssorgen zuriickdréngt.

Mitunter verdichtet sich der nur ZuBerst schmale Pfad durch neu
hereingewachsenes Gestriipp, so daB das schwere Jagdmesser zum
Losen einzelner Fdden des unformlichen Kniduels zu Hilfe genommen
werden muBl. Baumriesen von iiber drei Meter im Durchmesser sind
durch die eigene, ungeheure Last gestiirzt und haben sich iiber den
Weg gelegt;'ein wildes Chaos mit den mitgerissenen, durch "die
Schlinggewichse festzehaltenen Biume und Striucher bildend. Einge-
borene haben einfach einige Licher hiiben und dritben in den Stamm
gemeiBelt, und man klimmt,- wie an einer primitiven Leiter, hier hin-
“auf und dort hinab; was aber immerhin schon einige Uebung und Ge-
wandheit erfordert, um nicht auszugleiten und sich durch einen gefihr-
lichen Absturz die Gliedmallen zu zerschlagen.

Ein donnerartiges Krachen, gewaltizes Rauschen, Prasseln, Knat-
tern und Sausen, dem ein erderbebendes Aufschlagen folgt, schreckt
mich aus meinen Sinnen auf und 4Bt mich erstarrt innehalten. Doch
die Ursache zu erforschen und dem Halle des Getyses nachzugehen,
wird mir durch das undurchdringliche Dickicht unméglich gemacht,
s0 daB ich mich bescheiden muB, die Aufklirung einem Zufall zu liber-
lassen, was mir auch bald gelang.

Ich erfuhr, daB das Stiirzen eines Waldtitanen mlt den damlt ver-
bundenen Begleiterscheinungen, dieses Donnergepo[ter erzeugt hatte.
In der Regenzeit wird die meist auf Steingebilden auflagernde Humus-
schicht total durchweicht, die weitverzweigten Wurzeln finden keinen
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festen Halt mehr, und weil die auf ihnen ruhende Erdlast zu gering
ist, den in seiner kolossalen Héhe hin- und herschwankenden, méch-~
tigen Stamm aufrecht zu erhalten, geniigt ein heftiger WindstoB, die,
ungeheure Masse ins Wanken zu bringen, die dann unaufhaltsam, in
der fiirchterlichen Wucht ihres Falles alles sich an ihr Anklammernde
mitreiBt und das ihr im Wege Stehende auf der ganzen Linge und
Ausdehnung ihres Umfanges zerschmettert zerquetscht .und in Atome
zerschellt.

Von der unglaublichen Gewalt der Erschiitterung, die einem sol-
chen Niederschlagen folgt, kann man sich eine Vorstellung machen,
wenn man sich vergegenwiirtigt, daB es meist Stimme sind, welche
diesen Katastrophen um Opfer fallen, die einen Durchmesser bis zu
fiinf Metern, an der Wurzel gemessen, und eine Hohe bis zu dreiBig
Metern erreichen. Man setzt sich deshalb einer schrecklichen Gefahr
aus, wihrend der Regenzeit im Urwalde umherzu streifen, da an ein
Ausweichen in dieser drangvollen Enge und der Plétzlichkeit des her-
einbrechenden Unheils nicht im entferntesten zu denken ist.

Eilig schreite ich weiter, um nach einigen Stunden angestrengten
Marsches in lichtere .Gegenden zu kommen. Der hochstimmige Wald
hort nach und nach auf, um niedrigerem Buschwerk Platz zu machen,
und durch zerkliiftete Felspartien schlingelt sich der Pfad durch ein
Wirrsal von Dornen, Gebiisch und hohem Gras wieder in die Ebene.
In der Ferne hore ich menschliche Stimmen und das heisere Gebell
der Schensihunde,*) so daB ich, als die Sonne schon stark im Sinken
begriffen ist, in einem im w1lden Tale des M’kulumusi gelegenen Waka-
laua-Dorfe anlange. .

Das Geheul der hiBlichen, struppigen Kc‘iter hat meine Ankunft
angezeigt, und cinige bewafifnete Wakalaua sind mir entgegengegan-
gen. Ich weiB wohl, daB die Stimme hier oben sich nur widerwillig
der deutschen Herrschaft gefiigt und jeden WeiBlen miBtrauisch und
argwdnisch beobachten. Auch wird dem Kannibalismus noch heim-
lich gefréhnt, und die fortwihrenden, blutigen Fehden mit den Nach-

“barstimmen bilden nur einen Vorwand.zum Abschlachten einiger zum
Verspeisen erwihlter Kreaturen, o

Deshalb richte ich auch mein Auftreten dementsprechend ein, und
meine in bestimmtem Tone vorgebrachten Wiinsche, sowie die

1) Halbwilde Hunde der Eingeborenen.
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-drohenden Miindungen meiner Doppelflinte und des im Giirtel stecken-
den Revolvers sind nicht wenig dazu geeignet, meinen Worten den
- erwiinschten, respektheischenden Nachdruck zu verleihen.

Der Jumbe kommit also auch in kriechend-freundlicher Weise auf
mich zu, legt meine Hand an seine Stirn und Brust — ein Zeichen der
Unterwiirfigkeit — und eilt davon, meine.Befehle auszufiithren, wih-
rend ich mir mein Lager herrichte, denn noch einmal in einer Neger-
hiitte zu schlafen, hatte ich abgeschworen.

Ich lasse mir also etwas abseits einige Pfihle in den Boden trei-
ben und spanne mein Zeltleinen dariiber. Sodann bekomme ich so-
gar ein ansehnliches Quantum Heu, aus welchem ich mir meine ‘Liege-
- statt baue urid die Decke dariiber breite. ' Ein niedriger Klotz wird
vor den Eingang geschoben und bildet einen wenig bequemen, aber
doch. wenigstens einen Sitz, auf welchen ich mich nun niederhocke
und meine Pieife anziinde, um bis zur Herstellung meines mir be-
stellfen Abendessens — Huhn mit Reis — die Vorgange im Dorfe zu
beobachten. _

- Die Frauen und Kinder sind, wie gewd&hnlich, bei meinem Er-
scheinen davongestoben und haben sich versteckt. Auch die Méinner
- sitzen zum Teil in ihreri Hiitten, an Geraten und Waffen herumbastelnd
und von Zeit zu Zeit einen verstohlenen, wiitenden Blick nach mir
. werfend. Doch ich hatte dem Jumben gesagt, daB ich ein Abgesandter
des bwana kuba aus Dar-es-Salaam sei,*) und ein solcher hatte viel
Machtbefugnisse, auch konnten sie nicht wissen, ob nicht noch mehr
WeiBe mir folgten. Auch hatte ihr Hiuptling meine Hand an Stirn und
‘Brust gedriickt, was ebehsoviel bedeutete, als daB ich, so lange ich in
‘ihrem Dorfe weilte, unverletzlich sei. Wenn mir spéter, unterwegs
ein Unfall zustieB, — naun, jedem Menschen konnte ein Ungliick passie-
ren, es durfte nur nicht in der Nihe des Dorfes geschehen.
" Als wenn ich ihre Gedanken erraten hatte, rief ich einen schlanken
Jiingling herbei, und bedeute ihm, den Jumben zu rufen. Als dieser
erschien, forderte ich beide auf, vor mir Platz zu nehmen, und sprach
. in ruhigem, aber festen Ton: ‘
., Wie heiBt dieser junge Mann?" Es ist mein Sohn daliki!” ant-
wortete der Hiuptling.

) Gouvernementsbeamter.
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,aut,” sprach ich weiter; 4ich will, daB dein Sohn daliki mich
von heute abend an bedient und mich morgen friih, bei Sonnenaufgang, -
nach pongwe begleitet. Den genauen Weg kenne ich zwar selbst,
doch ich erhalte in pongwe einen Befehl meines Herrn und werde dir
dann durch deinen Sohn Nachricht senden, was du zu tun hast!*

' Er war mit allem einverstanden, driickte, zum Zeichen des unbe-

dingten Finverstindnisses, meine Hand noch einmal an Stirn und
" Brust und verlieB mich, um mein Essen herbeizuholen, wihrend der'
andere sich neben meinem Zelte, wie ein Hund niederkauerte, um
meine weiteren Weisungen entgegenzunehmen, Der Zweck meiner
MaBregel war erfiillt; denn jetzt besaB ich in meinem Begleiter-eine
gewisse Qeisel und andererseits hatte ich den Jumben' gewaltig neu-
gierig gemacht, was der bwana kuba aus Dar-es-Salaam ihm wohi
so wichtiges mitzuteilen hatte. - -

Kurz darauf brachte ein halbwiichsiger Junge in einem irdenen
GefaB das bestellte Essen. Es war eine gewaltize Portion und reichte
fiir drei ausgehungerte Mannermagen. Auch fie! mir beim Umheben
mit dem Loffel die enorme Menge Fleischstiicke auf. Das mubBten min-
destens z w e i ehemalige Hiihner gewesen seint, die da durcheinander-
staken. Auch schénes, goldgelbes Fett war in Menge vorhanden, also
hatte man bei der Zubereitung meines Abendbrotes nicht gegeizt, und
ich aB, — aB, wie ein Hungriger it, dem es vorziiglich schmeckt.

Ich hatte die Schiissel schon halb geleert und beschiftigte mich
soeben eingehend mit einern Knochenstiick, als mir etwas zwischen
den Zihnen stecken blieb, was ich erst nach lingerer Bemiihung ent-
fernen konnte. Die eigenartige Masse, woraus dieses storende Hin-
dernis bestand, lieB mich es erstaunt betrachten, und voll Verwunde-
rung hielt ich ein Etwas zwischen den Fingern, das wie eine hornartige
Fischschuppe aussah, und das ich beim Hiihnerfleischessen noch nie
bemerkt haite. .

Neungierig stochere ich in dem Reste des Fssens umher und be-
trachte aufmerksam die noch darin vorhandenen Fleischstiicke, als ich
plétzlich mit grauenhaftem Entsetzen die Schiissel von mir schleudere,
daB diese in tausend Scherben auf der Erde zerschellt und die Reis-

speise weit umherspritzt, denn ich halte, an die Gabel gesmeBt einen
kleinen menschlichen Finger. —

Das war denn doch eine unerhort bestialische Tat, und ein
Grauen und Ekel drang mir bis ins innerste Mark hinein, so daB ich,
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einer Ohnmacht nahe, mich auf mein Lager warf, um die erste
seelische Erschiltterung voriibergehen zu lassen und meine Ge-
danken zu sammeln.

Also Menschenfleisch hatte mir dieser Unhold vorgesetzt und —-
ich hatte davon gegessen — mit gréBtem Appetit gespeist — es hatte
mir sogar ausgezeichnet geschmeckt — und ich lebte noch, ich atmete
wie andere Teschépfe — sollte diese zum Himmel schreiende Untat
nicht rdchen — den Veriiber dieses scheuBlichen Verbrechens nicht
zur Verantwortung ziehen — jetzt kochte mir das vorhin zum Herzen
gestrémte Blut in den Adern — in gerechter Zornesaufwallung springe
ich auf, ergreife meine Biichse und stiirme in jene Hiitte, in welcher ich
den Jumben hatte verschwinden sehen: — sie ist leer. — eine andere
durchsttbere ich: — alles fort. — eine dritte, vierte, fiinfte: — alles
wie ausgestoben — das ganze Dorf ist gefliichtet. —

, Langsam kehre ich zu meinem Zelte zuriick und setze mich in (le-
danken versunken auf meinen Klotz. Die Scherben der Schiissel lie-
gen noch umher, doch die Speisereste sind verschwunden. Und da
der Jiingling, welcher neben meinem Zelte solange kauerte, ebenfalls
'ReiBaus genommen, so ist es leicht erklirlich, daB er vor seiner Flucht
zuerst gierig die verstreuten Brocken verschlungen hatte.

Am liebsten wire ich ebenfalls sofort aufgebrochen, um zwischen
mich und diese grausige Statte, die mich fortwihrend an die scheuBlliche
Untat erinnerte, so schnell als méglich einen denkbar grofen Abstand
zu bringen, doch nach reiflicher Ueberlegung muBte ich den Gedanken
als unausfithrbar verwerfen. Denn wer garantierte mir dafiir, daB
diese Mordgesellen, denen es auf ein Menschenleben mehr oder weni-
ger nicht ankam, nicht im Busche versteckt, auf mich warteten, um
mir meuchlings einige vergiftete Pfeile durch die Haut zu jagen!?
Andererseits war es auch ebenso gefihrlich wie schwierig, den richti-
gen Weg zu finden. Aber ausschlaggebend blieb, daB ich den Jumben
erwarten, ihn fassen und der gerechten Strafe iiberliefern wollte, und

- deshalb blieb ich hier.

Ich brauchte mir keine Miihe zu geben, mich wach zu erhalten, denn
die Aufregung war zu groB gewesen, als daB meine erregten Nerven
sich so schnell beruhigt hdatten. Drum blieb ich auf meinem Lager aus-
gestreckt, rauchend die ganze Nacht munter und starrte bewegungs-
los in das vor meinem Zelte brennende Feuer, welches ich aus auf-
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gefundenen Vorrdten von Zweigen und Kniippelholz bereitet hatte
und unterhielt. Meine geladene Biichse lag handgerecht neben mir.: .

Doch es regte sich nichts, alles blieb still. Niemand kam. Ich
wartete bis zum hellen Vormittag, spihte unausgesetzt in die Runde
untersuchte das nahe Gebiisch, doch ich fand keine Spur, S0 daB ich
mich endlich entschlieBen muBte, aufzubrechen, wenn ich noch vor
Nacht das nachste Dorf errelchen wollte. ‘Meine Anzeige konnte “ich
ja spiter von der Plantage aus, durch Boten erstatteri. 1) .

T

1) Auf meine Anzeige hin wurde eine Untersuchung eingeleitet, welche schauder-
hafte Dinge zu Tage forderte, die sich die Feder wiederzugeben striubt. Eins
soll nur noch erwihnt werden, daB massenhaft neugeborene Kinder verzehrt

-- wurden. und das mir vorgeseizte Fleisch von einem solchen ebenfalls stammte.
Da die Neugeborenen in den ersten Tagen nach jhrer Geburt hellgelb sind, so
ist das gekochte Fleisch nicht von dem auch mit einer gelblichen Haut diber-
zogenen Hihnerfleisch zu unterscheiden. Dies kann auch wur der Grund sein,
weshalb mir an der Speise zuerst nichis aufgefallen war. . Der Jumbo wurde
bald darauf mit mehreren Mitgliedern seiner Kanibalenhorde an Ort und Stelle
hingerichtet und das Dorf dem Erdboden gleich gemacht..
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ch muB wohl einem Buschriuber nicht unihbnlich ge-

I sehen haben, als ich hier oben anlangte; denn zuerst
- betrachtete man mich kritisch von allen Seiten, um
dann allgemach in  ein schallendes Gelichter auszubrechen.
Kein Wunder natiirlich, denn -mein #uBerer Mensch befand sich
" in einem Zustande, wie man sich ihn zu deuten vermag, wenn
‘jemand in einer Wildnis wochenlang umherirrt, ohne mit Menschen
zusammenzukommen, |, Kleider* konnte man die Ueberbleibsel, die
da um mich herumbaumelten, kaum noch nennen, denn €s waren nur
noch lose zusammenhidngende Fetzen, durch Fasern verkniipft und
zusammengehalten. Alles andere war an den Dornen hingen geblie-
ben und flattert dort lustig im Winde umbher. :

" Und dieser jemand stand nun in diesem gottsjimmerlichen Zu-
stande in einer Negerhiitte, oben in 1200 FuB Hohe, vor einer Runde
" birtiger, wettergebriunter Minner, lieB sich den dargebotenen Inhalt
‘einer Kognakflasche schmecken und — und lachte aus vollem Halse
mit. = So lange, bis der schwarze Koch einige dampfende Schiisseln auf
den Tisch gestellt, und der gefiillte Mund diese Manipulationen nicht
mehr ausfithren konnte.

Nach dem Essen ging es an ein Fragen und Erzdhlen, und ich
beichtete: )

Als ich das Dorf verlieB, hatte ich eine falsche Richtung einge-
schlagen und ahnungslos einen Weg verfolgt, der mich in eine meinem
Ziele weit entfernte Gegend brachte. Doch gerade dieser Umstand
hatte mir das Leben gerettet, denn die Mordgesellen hatten, nicht weit
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vom Dorfe, am richtigen Wege, im Dickicht auf der Lauer gelegen, um
mich hinterriicks zu iiberfailen. _

Sorglos hatte ich also den falschen Weg verfolgt, der mich immer
tiefer in das Gestriipp hineinfiihrte, und schlieBlich hatte ich mich der-
maBen in einem verschlungenen Netz von Dornen, Striuchern und
Biischen verfangen, daB ich weder ein noch aus wuBte. Ich multe
also in der Runde nach einem Pfad suchen, doch nur langsam kam ich
vorwarts, ohne etwas zu erreichen.

Die Nacht brach an, und ich hatte vor Aufregung noch nichts
gegessen. Doch wo etwas hernehmen, hier in diesem Geféngnis, das
mich tatsichlich wie mit Mauern umschloB. Ein Platz fiir mein Zelt
ist bald gefunden, und ich strecke mich auf meine Decke, um zu iiber-
legen. Durst und Hunger plagen mich, ich habe wohl noch etwas -
Proviant im Rucksack doch diesen muB ich fiir ,alle Fille* zuriick-
behalten, denn wer weiB, wann ich wieder in den Besitz von neuem
gelange, wann ich wieder aus dlesem mich umgebenden Labyrinth
herauskam. Doch der Magen knurrt und heischt sein Recht. Also
offne ich meinen Rucksack und schneide eine Scheibe Fleisch ab. —

Ich habe das erste Stiickchen soeben im Munde, als mir die Er-
innerung an die gestrige Mahlzeit einen derartigen Ekel verursacht,
daB ich den Bissen, schnell wieder ausspeie und mich schaudernd in
meine Decke hiille. Vom FleischgenuB hatte ich vorliufig genug.

Schon friith am Morgen war ich wieder wach, denn mich plagte
ganz schrecklicher Hunger und Durst. Wire ich jetzt.im Urwalde, 0
dachte ich bei mir, dann konnte ich mir saftige Beeren piliicken,
Wurzeln suchen und résten und Niisse herunterholen, welche dort
iibergenug vorhanden waren; doch hier gab es nichts. Und die Beeren,

die dort an den Strduchern hingen, sahen aus, wie Wolfsaugen, waren
also jedenfalls giftig.

Wihrend ich so den mich umgebenden Erdboden betrachte, fallen

. mir einzelnstehende, kleine Stauden auf, iiber deren blatterreichen
Stengeln kleine griine Knollen baumeln, und #hnlich wie unsere

heimatlichen Kartoffeln beschaffen sind. Ich lockere mit meinem Jagd-

messer ringsum den Frdboden und ziehe die Staude heraus — richtig,

hangen an Wurzeln mehrere faustgroBe Knollen daran, welche der

Kartoffel dhneln, nur linglicher geformt und von diinner, glatter Schale
bedeckt sind.
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Rasch ist ein kleines Feuer entziindet und probeweise eine Frucht
in der Glut gerostet. Sie lieB sich genau so wie eine Kartoifel be-
handeln, brach mehlig auf, doch schineckte das Fleisch siiBlich, dhnlich
wie eine erfrorene Kartoffel. Doch es war wenigstens eine Nahrung,
und ich brauchte nicht zu verhungern.

‘Aber der Durst, der plagte mich. schrecklich. Wie sollte ich mit
diesem Durstgefiihl in Mund und Kehle einen Marsch machen, und
zwar bei unaufhorlichem, angestrengtem Hindurchwinden, dazn
Hacken und Scaneiden mit dem Jagdmesser. Doch da kommt mir ein
Qedanke: In der Morgeniriihe fillt Tau, reichlich und frisch, genug, um
so viele Geschopfe zu erquicken. Hitte ich nur diese Nacht daran
gedacht, so konnte ich in meinem Zeltleinen eine so grofe Menge auf-
fangen, wie ich allein nicht zu trinken vermochte. Es war daher das
beste, ich blieb heute hier, um bei der grofien Anstrengung den Durst
nicht zu vermehren, sammelte Vorrat an Knollen auch fiir die nichsten
Tage auf dem Weitermarsch, und — vielleicht hatte ich noch einmal
Qliick, daB zufillig Leute in diese Gegend kamen und mich fanden.

So verbrachte ich den Tag, Knollen grabend und rdstend,
das Zelt hatte ich ausgebreitet, an allen vier Ecken befestigt, so daB
es eine Milde bildete, worunter ich schlief.

Am anderen Morgen hatte sich wirklich eine ansehnliche Menge
Tauwasser angesammelt, so daB ich davon Kaffee kochep und einen
kleinen Vorrat in meiner Feldflasche mitfilhren konnte. Dann drang
ich mutig in das Buschwerk, doch ich kam mir in meinem Bemiihen
vor, wie ein moderner Don Quichotte, der in einem Tage einige Milliar-
den Kniippel durchschneiden will, um einen bequemen Weg anzulegen.
Meine harte Arbeit nutzte mir nichts, das sah ich ein. Und als sich
die Vorrichtungen mit dem Essen und Trinken am nichsten Tage
ebenso gut bewiahrt hatten, gab ich den Wegebaun auf, und fing wie-
derum an zu suchen,

So ging es tagelang fort, bis ich, schon in halber Verzweiflung,
blutend und zerschunden, endlich ein etwas freies Buschfeld fand und
auch einen verwachsenen Weg, der sich jedoch als ehemals solcher
noch deutlich erkennen lieB. Wer weiB, vor wieviel langen Jahren
dieser Weg von Menschen benutzt worden war, doch er muBte so-
dann irgendwo hinfithren, wo diese Menschen gehaust hatten.

Und er fiihrte irgendwohin. Nimlich in eir zerstértes Dorf,
dessen Triimmer und verstreut umherliegende Totenschidel und Ge-
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beine mir die GewiBheit gaben, da8 einst hier ein friedliches Volk ge-
lebt, doch von diesen Kannibalenhorden in der bestialischsten Weise
ermordet und aufgefressen worden sei. Ich habe die Stitte der
Griauel durchstébert und dabei ein Messer gefunden, dessen Holzgrift
mit unerkldrlichen Zeichen bedeckt ist.?)

Dann bin ich weitergewandert und habe mein Lager unter einem
Wachholdergestriipp aufgeschlagen, nachdem. ich mir von den noch
um das ehemalige Dorf herumstehenden Kokospalmen ' einige unreife
Niisse abgeschossen habe, deren Fleisch mich siittigt, wahrend die
siuerliche Milch ein ausgezeichnetes Durststillmittel .abgibt. Auch
einige ganz verwilderte Bananenstauden hatten sich noch aufrecht-
erhalten, und an einer solchen hing eine Traube wvon {iber sechzig
Stiick, welche meinen stark zur Neige gehenden Proviant um ein be-
deutendes erganzten.

Soweit war alles ganz gut Tabak und Kaffee, sowie ein Pick-
chen Tee besalB ich auch noch, gesittigt war ich einmal wieder, also
was wollte ich noch mehr? Zu versdumen hatte ich nichts, héchstens
daB ich einmal Kleider und Wische gerne gewechselt hitte, -Auch die
Moskitos peinigten mich nicht mehr so arg — so kam es mir nimlich
nur vor — ich hatte mich auch schon etwas an die Hitze gewhnt und
war sonst, bis auf einige Hautabschiirfungen, frisch und gesund. Ob
ich nun einjge Tage friiher oder spdter nach der Plantage kam, war
gleichgiiltiz. Ich hatte also Zeit genug, und nichts ist in Afrika so
billig wie die Zeit. f

Ich hatte mich unter solchen und #hnlichen Gedanken zur Ruhe
begeben. Da es sehr warm war, wickelte.ich mich nicht mehr in
meine Decke, sondern benutzte sie zusammengelegt, als Unterlage.
Meinen Rock hatte ich ausgezogen und so iiber mich gedeckt, dall er
auch Gesicht und Hidnde gegen die Stechmiicken schiitzte. So schlief
ich ein. —

Ein griBliches Kribbeln und Zwicken weckte mich piétzlich, und
ich will aufspringen. Da durchdringt meinen ganzen Kérper ein un-
geheurer Schmerz, als wenn ich in ein gliihendheiBes Bad gefalien
wire, und ich verspiire, wie mindestens einige Tausend Insekten mei-

) Das Messer ist von einem beriichtigten Hiuptling des walawala-Stammes
agnosziert worden. Die Zeichen in dem Holzgriff waren Merkmale und gaben
die Anzahl der geschlachteten Menschen an.
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nen Korper bearbeiten, als woliten sie ihn stiickweise abtragen; auch
massenhaft andere fallen iiber mich her, und ich greife in einen un-
geheuren lebenden ‘Haufen, der mich vollstindig bedeckt, auch Ge-
sicht und Kopf. — Nun ist natiirlich kein Halten mehr, und ich stiirze
davon, wie unsinnig stampfend, mich schiittelnd und mit den Armen
fuchtelnd, wihrend ich mit den Hinden das Ungeziefer abzustreifen
suche. Gliicklicherweise scheint der Mond, und ich erkenne, da8 ich
iiber und iiber voll Ameisen sitze. WeiBe, groBe Tiere, mit rétlich
‘scheinendem unterem Leibe, und blitzschnell umhereilend, um noch
ein Fleckchen zu erspihen, wo sie ihre wiitend gedfineten Beilizangen
einbohren konnen. Ich werfe die Kleider von mir, laufe, schlage,
wische und reiBe, wilze mich auf der Erde umher, um die Angreifer
abzuschiitteln, zu zerquetschen, abzustreifen, doch wenn zuletzt auch
keine neuen Wiiteriche hinzukommen, die Unmengen der vorhande-
nen lassen nicht locker; sie haben ihre scharfen Stacheln, welche an
den Kiefern sitzen, tief in die Haut gebohrt und konnen dieselben —
auch wenn sie wollten, glaube ich — nicht mehr zuriickziehen; die
Leiber reile ich ab, die spitzen Dorne bleiben in der Haut stecken;
Tausende sind es — unzihlbare, der ganze Korper ist wie besit, und
das brennt — juckt — sticht — schauderhaft! Kaum auszuhalten.

Ab und zu blicke ich mich um, damit ich rechtzeitiz zur Seite
weichen kann, wenn etwa neue Scharen mich anfallen wollen; doch
es sind nur einzelne, Dutzende etwa, die da eilig und eifrig nach neuer
Beute suchen. Ich kehre langsam nach meinem Zelte zuriick, um
Nadeln und Messer zu holen, damit ich die Stacheln aus meiner Haut
‘ziehe, die schreckliche Pein verursachen. Doch da erblicke ich ein
Schauspiel, welches mir das Blut in den Adern stocken_ldft, und wie
es nur einzig in der Welt dastehen diirfte:

In einem uniibersehbar langen Zuge, der eine Breite von etwa acht
bis zehn FuB aufweist, kommen Legionen groBe, weile Ameisen an-
marschiert, streng ordnungsmiBig ausgerichtet, wie ein Zug Soldaten,
immer in genauer Richtung geradeaus marschierend, ohne UnterlaB,
unaufhaltsam vorwirts dringend. Ueber Tal und Hiigel geht das Ge-
wimmel. Sie filllen Spalten aus mit ihren eigenen Kérpern, damit iiber
4hre Leiber hinweg die Nachfolgenden stiirmen kénnen. Hin und wie-
der verdichten sich die Massen zu wiisten Kniueln. Dort haben sie
Kadaver, lebende Tiere, oder sonst etwas FreBbares entdeckt. Hun-
derttausende stiirzen sich darauf, wihrend Millionen weiterziehen,
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neue Beute aufstobernd. In der Nihe meines Zeltes haben sie eine
Schlange erwischt. Das Tier windet und strdubt sich, zischt, springt
in.die Hohe und schligt wie besessen — im wahren Sinne des Wortes
— um sich, es walzt sich umker, kriimmt sich zusammen, um rasend
nach den Seiten auseinanderzuschnellen, es zerdriickt, zerreilt und
zerquetscht Hunderte, doch Tausende stiirzen sich aufs neue auf das
Opfer, und alles Wehren niitzt thm nichts, die heftigen Bewegungen
lassen nach, bald ist es ganz still, und in dem wimmelnden Riesenhaufen
losen sich die Korperteile in Atome auf, um in ganz unverhilinismaBig
kurzer Zeit nur noch das Gerippe iibrig zu lassen. Doch auch dieses
bleibt nicht verschont; neue Scharen verspritzen ihre siurehaltige
Fliissigkeit, auch die Wirbel fallen, werden auseinandergestreut, aufge-
fressen — vernichtet. Von einem noch vor zehn Minuten in aller
Naturkraft lebendigen Kérper ist jede Spur vertilgt und verwischt.

Bis zum Anbruch des Tages dauert der Zug. Er kennt nur Ver- .
nichtung alles Lebenden auf seinem Wege und ist furchtbarer als der
Krieg zwischen den einzelnen Wesen selbst, denn indem er nach allen
Seiten, weit hinaus, eilfiiBige Kundschafter aussendet, bleibt nichts ihm
verborgen, was in der Nihe seines Weges, oder auf ihm selbst lebt und
sich bewegt. Kein Tier, kein Mensch ist dann vor ihm sicher, denn
die Frefgier und Vernichtungswut dieser Geschopfe kennt keine
Grenzen. '

Seltsamerweise fallen die Tiere nur Kadaver oder sich- be:zegende
Kreaturen an. Sobald ich also miuschenstill gelegen und etwa weiter-
geschlafen hitte, wiren die Scharen ruhig, ohne mich anzufallen, iiber
mich hinweggekrochen, Ich durfte mich also nicht auch nur im leise-
sten bewegen, um jede Gefahr von mir abzuwenden doch das halte
jemand anders aus, stunden]ang dieses Geprickel und Krabbeln iiber
sich ergehen zu lassen.

Nun sitze ich schon seit zwei vollen Stunden nackt auf meiner
" Decke, um mir die Zungenspitzen aus der Haut zu ziehen, welche in
ihrer vollen Lange darin eingedrungen sind. Diese Beschiftigung _ist
ebenso miihevoll als auch schmerzhaft, weil die einzelnen, kleinen
Wunden verschwollen sind und ich mir also die Stacheln einzeln aus
der Haut herausschneiden mu8. Ich blute denn auch schon an hundert
Stellen und beende die vergebliche Miihe, hoffend, daB die Natur mir
zu Hilfe kommen und die Fremdkdrper herauseitern wird,

138



DR S TG DO R RO

Wihrend ich mein frugales Priihstiick verzehre, glaube ich ein
Winseln in der Ndhe zu vernehmen, erhebe mich von meinem Sitz, um
um mich zu spihen, und entdecke, hinter einer Bodenwelle kauernd,
einen Schensthund, der #ngstlich zurtickweicht, als ich mich ihm®*
nihere. Jedenfalls ist das arme Tier, bei dem damaligen Schlachte-
fest vertrieben, spiter wieder zuriickgekehrt, hatte ununterbrqchen
seinen Herrn gesucht und war halb verhungert. Den letzten Rest
seiner Nahrung mochten ihm die Ameisen fortgeholt haben, und er
winselte, weil er sich ohne menschhchen Beistand nicht zu helfen
wubBte.

Ich locke denn auch freundlich und werfe ihm einige Brocken zu,
die er gierig verschlingt. Dann wird er schon dreister und kommt
_einige Schritte ndher. Immer kiirzer werfe ich, und es scheint ihm zu
schmecken, denn er steht dicht vor mir und sieht mich aufmerksam
an.. Jetzt halte ich ihm einen Bissen in der Hand hin — und richtig,
er tritt heran und nimmt ihn mir aus der Hand. Nun ist der Bann ge-
brochen, und nach lingerem giitlichen Zureden wedelt er mit dem
Schwanze und tritt nahe heran, so daB ich ihm den Kopf krauen kann.
Das freut ihn ungemein, denn eine ?;olch freundliche Behandlung ist er
von den Negern nicht gewohnt. '

Nachdem er sich ordentlich satt gefressen hat, lasse ich ihn neben
“meinem Zelt niederkauern, denn ich mdchte ihn bei mir behalten, man
kann nicht wissen, ob er mir nicht noch von Nutzen ist. Da ich heute

* doch nicht mehr weitergehen will, weil mein ganzer Korper heftig
schmerzt, so lege ich mich nach beendetem Mahl auf mein Lager und

~ stecke mir eine Pfeife an. Nach einer Weile kommt auch der Hund,
wedelt heftig mit dem Schwanze und, da ich nicht abwehre, schleicht
er sich auch in das Zelt und legt sich zu meinen FiiBen nleder. So mag
er es wohl bei seinem friilheren Herrn gewohnt gewesen sein.

Nun habe ich also auch einen Kameraden, und bin nicht mehr
allein. Figentlich ist es ganz angenehm so, denn wenn er mir auch
nicht zu helfen imstande ist, so kann er wenigstens aufpassen, wenn ich
schlafe. Ich brauche keine Riicksicht auf ihn zu nehmen, er bietet
mir trotzdem einige Unterhaltung und Zerstremung, und vielleicht

« kann er mir auf der Jagd sogar ein Wild aufstébern. Er selbst scheint
mit allem einverstanden zu sein, ja, er paBt sogar auf. Denn jetzt hebt
“er soeben den Kopf, schniiffelt in der Luft herum und stdBt ein leises
Knurren aus. .
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Ich luge seitwirts nach derselben Richtung und bemerk_e .etwa
150 Meter entfernt, etwas sich im Gebiisch bewegen. Dann wird es
wieder still, und der Hund legt seinen Kopf wieder auf seine Vorder-
pfoten; jedoch mit hochgespitzten Ohren. Ich bin zufrieden; denn er
hat eine feine Witterung und weiB, was seines Amtes ist.

Am folgenden Tage sind wir weitergezogen und wieder auf emen
begangenen Pfad gekommen. Es war dies ein Zeichen, daB wir uns
wieder Menschen niherten, wenn es auch nur Eingeborene waren. Im-
merhin erreichten wxr keme Ansiedelung, sondern muBten im Freien
kampieren. ’

An einem der nichsten Tage schoB ich eine Zwergantilope, und
zwar auf eine sonderbare Art. Der Hund war plétzlich verschwunden,
und hérte ich ikn wie besessen im Gebiisch herumwirtschaften. An-
nehmend, daB er ein Stiick Wild aufgestébert hatte, hielt ich mich
schuibereit am Wege, wohin denn auch wirklich die von dem Hunde
verfoigte kleine Gazelle heraussprang und durch eme woh[gez1elte
Kugel erlegt wurde. :

Nun hatten wir wieder fiir einige Tage Fleisch und lebten ver'gnijgt
in den Tag hinein. Der Hund wich nicht mehr von meiner Seite, und .
mir fehlte nichts weiter, als andere Kleider, da die wvorhandenen
bloB noch als Lumpen meine BloBen nur teilweise bedeckten. So
gut, als es anging, band ich die einzelnen Teile mit Pilanzenfasern zu-
sammen, doch das Zeug war schon so miirbe geworden, daB es buch-
stiblich von selbst auseinanderfiel. Qefters beneidete ich sogar mei-
nen Ferusi, — denn so hatte ich den Hund getauft — um sein wider-
standsfihiges Fell, weil er sich wegen etwaiger Reparaturbediirftig-
keit desselben keine Kopfschmerzen zu machen. brauchte.

So ging es ununterbrochen vorwirts, tagaus, tagein, ein Natur-
leben im wahren Sinne des Wortes, bis ich nun endlich hier oben an-
gelangt bin, um wieder in meiner Muttersprache reden zu konnen und
annidhernd menschlich zu hausen.

Aufmerksam hatte man mir zugehort und meine Erzdhlung nur
einigemale durch Gesten, die den Abscheu und Widerwillen aus-
driicken soliten, unterbrochen. Fin ‘anderer Pflanzer- erziihlte ebenso
einige Episoden aus seinen Reiseerinnerungen, und die Stunden ver-
gingen wie im Fluge, bis es endlich Zeit wurde, sich zur Ruhe zu be-
geben.
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Unsere Schlafstitten bestanden in Hangematten, und da in diesen
Hohen merkwiirdigerweise die Moskitos ginzlich fehlen, so kann
dieser’ Mangel nur angenehm empfunden werden, da man ungestort
ohne Netz schlafen kann. DaB die Triume sich jedoch nicht bis in
die Unendlichkeit hinziehen, dafiir sorgen in ausgiebiger Weise Massen
sonstiger Lebewesen, deren Daseinsbezeugungen Einhalt zu tun weder
Mensch noch Tier imstande ‘ist. . _

‘Doch der Mensch gewdohnt sich schlieBlich an alles. Und da der
Schépfer uns nun einmal mit dieser betrichtlichen Auswahl von Schiai-
genossen so weise beschenkte, so wird es auch wohl so seine Richtigkeit
haben; und der Grundsatz, daB alles Wesen in der Natur notwendig
sei, ddhin zu verstehen sein, daB die groBen Scharen der kleinen
‘Zwicker nur pflichtgemédl ihre ihnen zugewiesene Titigkeit ausiiben,
vielleicht, um uns zu ermahnen, wachend Zu beten,

Es kriecht denn auch ein jeder gerne schon vor Sonnenaufgang aus
den — Federn, wird man denken; o nein, dieser niitzliche Artikel ist
hier unbekannt, und in diesen lauen Niichten bedari es im Héchstfalle
einer Decke, um diese bei Regenwetter auszubreiten, wenn es durch das
leichte Dach an einigen Stellen unaufhérlich hindurch und ausgerechne.t.
auf die Nase tropft. - :

Die Mahlzeiten entsprechen der ganzen hiesigen Lebensweise.
Morgens uind abends gibt es Kaffee oder Tee, mittags und zu den
Zwischenmahlzeiten Tee oder Kaffee; und zwischendurch zum Mund-
spiilen und zur Abwechslung — Kaffee oder Tee. Die Speisenfolge
ist ebenso reichhaltig. Morgens Reis mit Huhn, mittags Huhn mit Reis
und abends, wenn es hoch kommt: Reis ohne Huhn. ,Bekémmlich und
gesund, setzt auch kein iiberiliissiges Fett an!" meinte der Manager.

Es ist aber auch beim besten Willen, wenn nicht unmdéglich, so
doch 4uBerst schwierig, zeitraubend und kostspielig, sonstige Lebens-
mittel oder etwas Durchschnittsdelikatessen herbeizuschaffen, und
sind wir deshalb auf das in der' Nihe Erreichbare angewiesen. Ge-
miisebeete sind zwar angelegt, doch bediirfen die Pflanzen ununter-
brochener, sorgfiltiger Pflege und trotz derselben werden sie von dem
massenhaft auftretenden Ungeziefer teilweise vernichtet. Mehlspeisen
sind schwer verdaulich, und kommen deshalb nur zeitweise auf die
Tafel; Brot wird am meisten vermiBt, doch ohne die nétige Gahrbei-
gabe und Backvorrichtung ist solches nicht herzustellen, und die diter
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in Fett gedimpften Mehlfladen liegen wie Steine mehrere Tage unver-
daut im Magensack und verursachen Beschwerden.

Also: Bleibt es vorliufig bei Reis. Doch Reisessen mufl auch erst
gelernt werden, und zwar, wenn er, wie hier in Afrika, auf diese son-
derbare Art zubereitet auf den Tisch kommt. Lassen Sie mich er-
zihlen, was es alles fiir Wunderdinge gibt:

Ich fiille mir meinen Teller mit dieser schmackhaften, appetitlich
weiBen und bekémmlichen Speise und will mit Essen beginnen.. Doch
die unzihligen schwarzen Piinktchen darin gehoren entweder nicht
hinein oder sie bilden eine mir noch unbekannte Wiirze, Vorsichtig
kratze ich mir solch Kérnchen heraus, um es niher zu betrachten, als
es sich als ein kleiner, schwarzer Riisselkdier entpuppt, der nun in
tausend Exemplaren die Fssensportion auf dem Teller untermischt.
Ich suche, kratze, stochere, doch es kommen immer mehr zum Vor-
schein; schlieBlich wird das Suchen zu langweilig, die Tischgenossen
schmatzen behaglich und vertilgen enorme Quantititen, die Schiissel
leert sich bedrohlich, nicht zuguterletzt treibt der Hunger — kurzum:
man macht die Augen zu und schluckt die ganze Bescherung hinunter,
s0 wie sie ist. ‘

Diese schwarzen Wiirmchen sind die sogenannten Reiskifer
(Kornwurm—Glander), welche ihre Eier in die Bliiten der Reispflanzen
legen. Aus den Eiern entschliipfen Maden, welche sich in das noch
weiche Korn einbohren, sich dort einpuppen und entwickeln.” Der
fertige Kifer kann nun aus der inzwischen verhirteten Hiille nicht
mehr heraus, ist beim Waschen der Prucht auch nicht zu erkennen
und kommt erst im gekochten Zustande zum Vorschein, wenn das
durch Sieden gequollene Reiskorn den Inhalt freigibt. Da es nun bei
uns tdglich nur zweimal Fleisch gab, so nannten wir die ohne diese
Beigabe vorgesetzte Mahlzeit mit Bezug auf das schwarz-weifle Aus-
sehen des Gerichtes: ,PreuBischen Reis*. '

FEinige Abwechslung in die eintdnige Tafel brachte immer ein er-
folgreicher Piirschgang, den ich in regelmiBigen Zwischenrdumen in
die Umgebung unternahm, und hatten wir uns alle schon ganz zufrie-
den gegeben, wenn man nur ein Mittel hitte ausfindig machen kénnen,
um einen verwendbaren Brotteiz herzustellen. Ununterbrochen
machte ich allerlei Versuche, welche aber als unausfiihrbar verworfen

- werden muBiten.

142



O A O R SRAE TEOECRERAREETOCTES RO N O RN O

Die Eingeborenen aus der Umgebung kamen stetig zu uns herauf,
um einesteils neugierig unser Schaffen hier oben zu befrachten, dann
aber auch, um ihre Produkte — Maismehl, Friichte, wilden Honig und
einigemale sogar pembe — gegen andere Artikel, welche sie benétig-
ten, oder in deren Besitz sie gerne gelangen wollten, einzutauschen.

Wir nahmen ihnen alles ab und gaben reichlich, um uns mit ihnen
apf guten FuB zu stellen, und immer mehr Arbeitskrifte heranzulocken;
doch das meiste 'von den gelieferten Dingen blieb unbeachtet stehen;
besonders die pembe ist fiir einen Europder ungenieBbar.

Die Fliissigkeiten wurden in sogenannten Kiirbisflaschen aufbe-
wahrt, welche auf einfache Weise hergestellt werden., Die Frucht
wird nimlich abgebunden und durch fortwihrendes Zusammenpressen
mit Bastseilen in die gewiinschte, einer weitbauchigen Flasche #hn-
" liche Form gebracht. Hat diese die vorgesehene GriBe erreicht, so
schneidet man den Kiirbis ab und 146t ihn trocknen. Von dem an der
oberen Spitze befindlichen Loche aus wird der getrocknete Inhalt
herausgezogen, das Innere gesdiubert, und die Flasche ist fertig.

Finst brauchte ich notwendig ein GefaB und verfiel auf die in
allen Ecken umherstehenden Kiirbisflaschen. Nachdem ich eine
. passende herausgegriffen und den Inhalt fortgeschiittet hatte, rieche
ich so nebenbei in die Oefinung, wie man so manchmal gedankenlos
an etwas riecht, von dem man schon den Geruch kennt. Doch dies-
mal bin ich {iberrascht, rieche wieder und wieder — sinne — hm!
Sonderbar! Dieser siuerliche und doch nicht durchdringende, dumpfe
und weichliche -Geruch kommt mir merkwiirdizg bekannt wvor. Der
schwarze Koch steht in der Tiir und wartet auf das GefiaB. Er denkt,
ich weiB nicht, was in der Flasche verwahrt gewesen ist, weil ich so
oft nachdenklich daran rieche, und meint iiberlegen: ,,pemba bwanal*
+Ach, Quatsch!* entgegne ich ihm und rieche weiter. Der intelligente
Schwarze muB wohl schon an der Kiiste gewesen sein und glaubt nun
erst recht, daB ich den Stoff nicht kenne. Denn er sicht einen Augen-
blick zur Decke hinauf, als wenn er iiberlegt, murmelt etwas Unver-
stindliches und ruft dann freudig erregt, als ihm das schwere Wort
wieder eingefallen ist: ,Bier bwana!™ Ich bin selbst {berrascht.
Nicht wegen des Wortes selbst, sondern weil ein Gedanke mir durch
" das Hirn blitzt: ,Bierhefe!™ —

Der eine Gedanke erzeugt weitere Kombinationen, Bild reiht sich
an Bild, ein Schlachtplan folgt dem andern, und nachdem ich auf einen
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Sitz gesunken, tiirmt sich im Geiste um mich ein Riesenberg schon
goldbraun und knusprig gebackenen Brotes auf. —

Der Koch steht noch immer und wartet auf die Flasche Seine
Mahnung, daB er das GefiB bendtige, reiBt mich aus meinem Griibeln,
und ich springe auf, um séamtliche Pembeflaschen zu leeren, den Satz
mit Wasser aufzuldsen und die gesamte triibe Fliissigkeit. in_einén
Topf zur Kldrung aufzuspeichern. | ‘

Nun. beginnt eine fieberhafte Tétigkeit. Mehl wird abgewogen,
Salz dazu getan.- Dann suche ich eine passende Schiissel als Brot-
form und streiche diese mit Fett aus. Immer neue Einfille bestimmen
mich, dltere zu verwerfen, bis ich dann Holzstucke zusammenschleppe
und mitten auf unserem Hofe ein Riesenfeuer anziinde. - .

Inzwischen hat sich die Pembehefe gekldrt. Ich gieBe das
schmutzige Wasser von oben langsam ab und schiitte den Rest in. das
Mehl. Dann fiille ich Wasser hinzu und riihre, knete, wilze diesen,
Brei so lange, bis er mir wie richtiggehender Brotteig vorkommt.

Nun lege ich ihn in die bereitgehaltene Schiissel, die er halb aus-
fiillt und setze ihn in die Nihe des Feuers, zum Wiarmen. — Und er
»geht" auch richtig. Er ,geht" nach einer Weile zusehends und zwar
steigt er rapide in die Hohe und droht sogar iiber die Schiissel zu
laufen. . -
Jetzt war es Zeit. Das niedergebrannte Feuer hatte sich in einen
Haufen glithender Kohlen verwandelt, auf welche ich die Schiissel
stelle, ein Stiick Blech darauflege, und das Ganze mit der Glut -iber-
hdufe. So lasse ich es ruhig stehen, um der Hitze nunmehr die weitere
Wirkung zu iiberlassen und den Erfolg abzuwarten. e

Der Koch ist trotz seiner Beschiftigung aufmerksam meinen Han-
tierungen gefolgt. Jetzt tritt er heran und fragt erstaunt: ,,bwaﬁa
m'kati uleia kupika?*') ,Ja," antworte ich, und sefze, in der sicheren
Voraussetzung des Gelingens hinzu: ,,wenn du gut aufgepaBt hast, so
“kannst du uns von jetzt ab téglich solches deutsches Brot backen,
dann kann ich ofter als sonst auf die Jagd ~gehen, und wir haben
desto mehr Fleisch im Hause!"

Das leuchtet ihm auch ein, und er erzihlt mir, daB er wohl auch
schon deutsches Brot gebacken habe, doch dann wire ihm von den
WeiBen ein Pulver iibergeben worden, welches er dem Teige zuge-‘/

1y Backst Du deutsches Brot, Herr?
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fiigt, dann sei auch ein Ofen vorhanden gewesen, was hier alles nicht
der Falle wire, und auf diesen Gedanken, wie ich es hier tiite, wiire er
noch nicht gekommen; von jetzt ab wolle er uns jedoch alle Tage
solche Speise vorsetzen.

Die Kolilen sind inzwischen zum Teil vergliiht, und ich hebe das
Blech vorsichtig von der Schiissel. Meine Freude ist ohne Grenzen,
denn genau so, wie ich es kurz vorher im Traume gesehen, lacht mir
das goldbraune Gebick entgegen, weiches jetzt zum Abkiihlen bei-
seite gestellt wird. :

Von diesem Abend ab gab es auBer dem iiblichen HPreuBischen
Reis" frische Butterschnitten auf der Tafel und dazu die inzwischen
gereiften Rettiche und Radieschen. Auch das iibrige Gemiise und die
Hiilsenfriichte, speziell Bohnen, hatten sich trotz allen Ungeziefers
prichtig entwickelt, so daf} es zur weiteren Vervollstindigung unseres
Kiichenzettels nur noch an dem notigen Fleisch mangelte, welches ich
nunmehr, durch ausgedehnte Jagdstreifereien herbeizuschaffen mir
‘vorgenommen hatte. Mehr oder weniger war meine Mihe auch von
Eriolg gekrént, doch was fiir Abarten eBbarer Kreaturen oft ohne
Scheu verspeist wurden, davon kann sich ein zivilisierter Mensch nur
einen annidhernd zutreffenden Begrifi machen. Was wiirde eine
Hausfrau in Deutschland vielleicht ihrem Ehegatten antworten, wenn
er ihr eines Tages seinen besonderen Appetit auf eine Portion sii8-
sauer geschmorter Régenwiirmer kundtite?! Oder wenn er ihr des
Sonnabends aus der Markthalle einige Pfund Riesenfrosche zur lecke-
ren Zubereituig des Sonntagsiestbratens mitbrichte, um der Fnt-
setztén freudestrahlend zu versichern, daB er sie ausnahmsweise
auberst billiz erstanden?!

Und doch Sind diese Tiere besser als ihr Ruf. Selbstverstindlich
werden zum Verspeisen nur besonders fette, grole Exemplare ausge-
wihlt, da. das Reinigen kleiner Mengen mit zuviel Umstindlichkeiten
verkniipft ware. Doch auch wilde Kaninchen, Nashornvégel, Enten,
Hiihner, Tauben, Wildschweine und — Heuschrecken wurden mit
demselben Behagen verzechrt, wie der ,PreuBische Reis".

Als ich eines Tages wieder mit Beute beladen, den steilen Hiigel
erklimme, ertont wenige Schritte abseits vom Wege im Gebiisch ein
markerschiitternder Schrei. Annehmend, daB ein Mensch von einer
Bestie angefallen sei, werfe ich meine Last zur Erde und stiirme, die
geladene Waffe festumspannend, in das Dickicht. Hier kommt mir
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ein kleiner Negerjunge weinend entgegen und versichert mir unter
herzerweichendem Schluchzen, daB er nun tot sei, weil ihn eine
Schlange gebissen hitte.

Sofort werfe ich die Biichse zu Boden, lasse den Jungen sich zur
Erde legen und floBe jhm eine Riesenportion Schnaps ein. Dann
untersuche ich die Wunde. -Einige nadelfeine Stiche finde ich nur am
Unterschenkel, die aber schon dick anzuschwellen beginnen. Rasch
habe ich aber meine Riemen vom Rucksack geldst und winde einen
solchen mit aller Kraft um das verletzte Glied unterhalb des Knies,
dann schneide ich mit dem Taschenmesser die Haut (und vielleicht’
noch etwas tiefer) etwas gréBer als die Wunde aus und lie8 sie tiichtig
ausbluten. Der Junge lachte und sang dabei in seinem Alkoholrausche
und schnitt die fiirchterlichsten Grimassen. Wihrend ich mich noch
um den Kranken beschiftigte, kamen Leute des Weges, welche den
Sinnlosen nach oben trugen, wo ich die Wunde mit Wasserstoffsuper-
oxydul auswusch, verband, und nun den weiteren Fortgang der Hei-
lung der Natur iiberlieB, denn ich glaubte, mein Moglichstes getan zu
haben. . i

Ein SchlangenbiB verliuft zwar nicht immer tétlich, besonders bei
diesen Naturmenschen; doch das Qift wirkt trotzdem im K&rper nach,
erzeugt Lihmungen einzelrier Glieder, Schmerzen in Nerven und
Muskeln und fiihrt schlieBlich zu dauerndem Siechtum, Verfall und
friihem Tod.  Die Eingeborenen tun nichts gegen diese Verletzungen
sondern {iberlassen es ihrem Schépfer, sie wieder gesund zu machen,
wenn er will. Andernfalls erwarten sie mit- stoischem Gleichmut
den Tod. : '

Daher kommt es denn auch, daB so viele heilbare Krankhelten fast
immer totlich verlaufen, weil der durch seine Krankheit dem Schicksal
Ueberlassene keinen Finger zu seiner Rettung riihrt. Der Kranke
fiihlt sich schon als halb gestorben und erwartet schlieBlich mit aller
(liickseligkeit seinen Tod, weil er sodann ins Paradies zu kommen
hofft und dort mit ausgelassener Lust herumspringen darf.

Unter diesem Einflusse rief mir auch mein Schiitzling — Seffu,
wie er hieB — sofort enigegen, daB er gebissen und tot sei. Er kannte
es eben nicht anders, als daB also Verletzte sterben miiBten. Als er
daher aus seiner Betdubung erwachte, vermochte er nicht sich in die
Wirklichkeit zuriickzuversetzen, sondern hatte auf alle Fragen nur die
eine Antwort, daB er bereits gestorben und auch schon im Paradiese
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angelangt sei. Offenbar hatte er im Rausche angenehm getraumt und
empfand sein Erwachen nur als eine unliebsame Stérung; wurde sogar
sehr bose und heftig, als man ihm keine Ruhe le8. - ‘

Doch nach und nach kehrte sein volles BewuBtsein zuriick und
nachdenklich betrachtete er seine Umgebung. Er sprach leise vor
sich hin, schiittelte seinen Wollkopf und befiihlte seinen Korper, als
wenn er sich iiberzeugen wollte, daB er wirklich er sei und kein
_anderer. SchlieBlich muB ihm doch wohl die Erkenntnis der Wirk-
lichkeit aufgeddmmert sein, denn triibe starrt er eine Weile vor sich hin,
als betrauere er den so friihzeitigen AbschiuB seines iiberirdischen
. Wandelganges, um dann wiederum seinen Kérper und den Verband
zu betasten, vor sich hinzusprechen und mit dem Kopfe zu nicken.

Dann richtet er sich auf, sieht mich aufmerksam und scheu eine
Zeitlang an, um dann meine Hand zu ergreifen und diese an Stirn und
Brust zu driicken. Mich riihrt diese Ergebenheitsbezeugung, und ich
spreche freundlich auf ihn ein, um seine traurigen Gedanken zu ver-
scheunchen. Ich frage unter anderem, ob er bei mir bleiben, mit mir
auf die Jagd gehen' wolle, um zu lernen, und dann spater mit mir an
die Kiiste zu reisen, wo er viel pesa verdienen konne, um sich Kleider
und Tabak zu kaufen, daB.er_dann auch Schmuck tragen, Ringe,
Ketten .auch daB er dann ein Herr werden kénne.

Doch ernsthaft schiittelt er seinen Kopf, sieht mir unbeweglich ins
QGesicht und sagt: ,Du, Herr, hast mir mein Leben zuriickgegeben,
deshalb ist es das deinige, und ich gehére zu dir. So ist es bei unserem
Volke Sitte. Hittest du mich sterben lassen, so wandelte ich jetzt im
Paradiese. Du wolltest mich aber besitzen, deshalb hast du mich nicht
sterben lassen. Ein Herr kann ich nicht sein, denn ich bin ein schwar-
zer Mensch, und nur die Buropider und Araber sind unsere Herren. Zu
meinen Gespielen kann ich nicht zuriickgehen, denn diese wiirden mich
verachten, weil ich krank bin; denn wer einmal krank ist, der muB
sterben und hat keinen Anteil mehr an den Freuden des Gesanges und
Spiels. Ich habe auch keine Heimat mehr, denn ich bin schon zwolf
" Jahre alt. Wenn du mich also bei dir behalten willst, so werde ich
dir ‘dienen!“ Dabei faBt er wiederum meine Hand, um si¢ nochmals
an Stirn und Brust zu driicken.

(Des besseren Verstindnisses wegen muB hier eingeschaltet wer-
den, daB die Knaben der Eingeborenen nur bis zum zehnten Lebens-
jahre bei den Eltern bleiben, um sodann sich selbst iiberlassen zu
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‘werden. In jedem Dorfe wird eine groBere Hiitte errichtet, welche.
die sogenannte Junggesellenwohnung. bildet. Iier werden die Knaben
und Jiinglinge untergebracht, und die Kleinen von den GroBlen erzogen
und unterrichtet. Hier erlernen sie auch das Anfertizen von Waffen,
Friegen von Wild, Fechten, Suchen von Kriutern und Wurzeln als
Nahrung, und verbleiben hier, bis sie erwachsen sind und sich eine
Frau nehmen kénnen, mit welchet sie sodann eine eigene Hiiite
bauen und sich ihren Hausstand einrichten.

Ein zehnjihriger Knabe, der das Elternhaus verlassen hat, wird
also nicht' mehr mit zur Familie gezihlt; er ist fort und fremd gewor-
den; der Vater kennt ihn nur noch dem Namen nach und behandelt
ihn wie jeden anderen fremden Junggesellen, der noch nicht mitzihlt,
in Rate keine Stimme hat, und von dem man verichtlich spricht, wie -
von einem Unmiindigen, einem Lehrling, der seine Gesellenpriifung
noch erst ablegen soll. ,Er ist Junggeselle,” oder ,er ist noch nicht
verheiratet” ist gleichbedeutend mit unserem: ,Er ist ein Habenichts"
und bleibt es so lange, bis er sich durch einen Verdienst, Raub, oder
sonstwie, die nétigen Mittel beschafit hat, sich eine Frau zu kaufen.
Dann erst ist er in die Gemeinde aufgenommen, gleichberechtigt und

auch zugleich verpilichtet, seinen Tribut an den Hauptlmg abzu-
fithren.

In Krankheitsfillen wird er aus der Junggesellenwohnung ausge-
wiesen und seinem Schicksal iiberlassen.. Pr ist dann einfach fiir die
iibrigen Stammesgenossen tot oder verschollen, und sein Name wird
nicht mehr genannt. Es kommt sogar vor, daB spekulatlve Kopfe
solchen Leichtkranken heimlich fesseln und als Sklaven verkaufen;
deshalb hiitet man sich #ngstlich, irgend ein, auch das leichteste Un--
wohlsein, sich anmerken zu lassen, oder — geht lieber aus elgenem
Antriebe den Beuteliisternen aus dem Wege.

In fritheren Zelten, als der Menschenhandel und der Kannibalis-
mus noch in voller Bliite standen, baben sich graBliche Szenen zuge-
tragen. Der Vater verkaufte seinen eigenen Sohn, um Mittel an die
Hand zu bekommen, seinen Hauptling zu befriedigen oder seinen Vieh-
stand zu vermehren. Der Hiuptling wiederum piindete, wenn ein
Einwohner nichts besaB, was ihn befriedigen konnte, einfach ein Fa-
milienmitglied, um sich durch dessen Verkauf schadlos zu halten. Auch
wurden Kranke geschlachtet und verspeist, anstatt vertrieben; ebenso
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iiberzihlige Kinder, wenn nach der Verordnung des Rates namlich
mehr als die vorgeschricbene Anzahl geboren wurden. Diese Sitte
hatte ich sogar noch selbst kennen gelernt, und wird die Erinnerung
daran woh! zeitlebens in meinem Gedichtnis haften bleiben.)

Zu solch einem bedauernswerten Geschépf war nun mein armer
Seffu herabgesunken, und ich konnte-ihm seine Wehmut iiber sein
Schicksal nachfithlen. Auch merkte ich bald, dal die iibrigen Schwar-
_zen, sogar unsere Arbeiter, dem Jungen verichtliche Blicke ‘zuwarien
und einen, Umweg machten, wenn sie in seine Nihe kamen. Auch der
Koch wollte nichts von iiim wissen und hatte lhm bei Todesstrafe ver-
boten m seme Kiiche zu kommen.

Diesem unha]tbaren Zustande muBte ich ein Ende bereiten, denn
auch Seffu war #ngstlich geworden und erzihlte mir unter Trinen,
daB man ihn einen ,Kranken" ausgeschrieen hatte, was gleichbedeu-
tend war mit einem ',,Vogelfreien*, Todgewethten. Ich hatte deshalb
tneinen Plan gefafit und lieB, als alle Leute angetreten waren, um ihre
Reisportion in Empfang zu nehmen, diese im Halbkreise um mich zu-
sammenriicken, auch den Koch und Seffu holen, und wihrend ich den
letzteren bel der .Hand faBte, und auf ihn deutete sprach ich zu der
Versammlung

,,Leute des groBen Waschamba-Stammes, ich bin hierher gekom-
men, um eure Gebriuche kennen zu lernen und euch zu helfen. Dazu
habe' ich einen Zauber mitgebracht, kraft dessen ich Kranke heilen,
Tote lebendig machen und Lebende sterben lassen kann, soviel und
so oft ich will. Diesen Zauber filhre ich stets bei mir, und ihr habt
euch von der Wirkung desselben iiberzeugen konnen, denn Sefiu war
.tot und ist wieder lebendig geworden, wie ihr seht. Doch der Zauber
vermag noch mehr. Ich kann einen Menschen unverwundbar machen,
wie ich selbst auch unverwundbar bin; auch kann ich ein ganzes
Dorf krankwerden lassen, wie ich es wieder gesund machen kann.*

lbh zog meine Brieftasche hervor und holte den Brief eines Be-
kannten heraus, der zufillig zuoberst lag, und nachdem ich diesen
entfaltet, sprach ich weiter: )

,Nachdem ich nun Seffu lebendig gemacht, so werde ich nun
auch noch ein Uebriges tun, und ihn unverwundbar machen,” -Und

ich las:
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~Lieber Freund!

Deinen Bericht iiber Deine Ankunft in Dar-es-Salaam habe ich.
mit Interesse gelesen und wiinsche Dir von Herzen viel Gluck zZu
Deinen weiteren Abenteuerfahrten.

Im Geiste begleite ich Dich, und ebenso, wie ich Dich wegen des
dortigen Klimas bedauere, beneide ich auch wieder . ... ..

In Gedanken driicke ich Dir noch einmal fest die Hand und
wiinsche Dir vor allem Gesundheit, damit wir uns recht bald wieder
freudig umarmen konnen. T :

" Dein treuer Freund
' ‘Max*

.50, sprach ich weiter; ,jetzt ist Seffu gefeit, gegen jeden An-
griff; jede Waffe, die gegen ihn gerichtet wird, dreht sich um, und
verwundet den Angreifer selbst, und jetzt werde ich zur Strafe auch
noch diejenigen krank machen, die Seffu ausgeschrleen und ihn mit
dem Tode bedroht haben.”

Und ich entfaltete den Brief zum zweiten Mal und fmg an zu lesen.
Doch ich war noch nicht bis zur Hilfte gekommen, als der Koch, so-
wie einige andere Minner in ein graBliches Gebriill ausbrachen, zur
Erde stiirzten und sich wie wahnsinnig herumwilzten, indem sie nefen.
»Ich bin krank, ich bin tot!* —

*,Seht ihr nun," fubr ich mit Donnerstlmme fort. »Was mem Zau-
ber fiir eine Wirkung hat?“

Das war fiir diese Naturmenschen denn doch zuviel. Mit aufge-
rissenen Augen, angstbebend und in SchweiB gebadet, starrten sie zu-
erst mit namenlosem Entsetzen bald auf mich, dann auf Seffu, und
von dort auf die sich am Boden Wilzenden und Briillenden, um dann
mit einem griBlichen Aufschrei zu Boden zu stiirzen, die Arme auszo-
strecken und mich anzuflehen, sie doch nicht krank zu machen,

Einige Augenblicke lieB ich noch verstreichen, um die Wirkung
nachhaltiger auf sie e¢indringen zu lassen; dann erhob ich meine Stimme
und rief ihnen zu, sich zu erheben und mir ruhig zuzuhéren. Als dann
" Stille eingetreten war, fuhr ich fort, zu ihinen zu sprechen:

oLeute des groBen Waschamba-Stammes! Ich bin nicht _hergé-
kommen, um euch krank zu machen, sondern um euch zu helfen. Was
mein Zauber vermag, das habt ihr nun gesehen und kénnt euch danach
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richten. Ich werde jetzt den Zauber wieder von euch nehmen, sage
euch aber, daB ich euch bei dem geringsten Vergehen krank mache. -
Insbesondere ist Seffu jetzt mein Freund geworden; wer also etwa
gegen diesen etwas unternehmen will, der ist dem Zauber rettungsios
verfallen, denk daran zu jeder Zeit!"

Zum dritten Male las ich ihnen vor, wie interessant mein Freund
Max den Bericht aus Dar-es-Salaam gefunden hatte, und alle atmeten
erleichtert auf, um sich nunmehr ihre Portion Reis zu holen.

Als ich mit Seffu nur noch allein auf dem Platze stand, nahm er
wiederum meine Hand, um sie an Stirn und Brust zu legen und sprach:

»Du bist ein groler Zauberer, Herr, ich danke Dir fiir alles, und
werde dir danken allezeit!*

Von nun an blieb Seffu von allen Anfechtungen verschont, Ja,
mir kam es sogar vor, als ob die Leute, welche ihn sahen, oder mit ihm
zusammenkamen, eine gewisse Ehrerbietung bezeigten. Der Koch
war wie umgewandelt. Er tat, was er dem Knaben an den Augen ab-
sehen konnte, steckte ihm die besten Bissen zu, und Iud ihn sogar ein,
in seiner Hiitte zu schlafen; was eine groBe Auszeichnung war, denn
weil er sich als fundi?) bedeutend héher gestellt diinkte als die
schensi, so durfte von der Arbeitern noch mcht einmal einer seine
Hiitte betreten.

Seffu Iehnte jedoch das Anerbleten entschxeden ab und vnch nicht
‘mehr von meiner Seite.

"Die iibrigen Emgeborenen 1edoch betrachteten mich mit einer
Angstlichen Scheu, denn wie ein Lauffeuer hatte sich die Zauberkraft
des m’ganga’m’zungu ), der mit dem scheitani®) in Verbindung stand,
-verbreitet, und als ich es obendrein noch fertig brachte, einige Leicht-
kranke, die mich heimlich und unauffillig um eine dana®) baten, ge-
sund zu machen®), da kannte ihre Aufregung keine Grenzen mehr;
hauptsiichlich war es pembe, welche sie als Geschenke heraufschlepp-
ten, weil wir immer wieder welche haben muBten, um Hefe herzustel-
-len. Dabei baten sie dann herzerweichend, sie doch nicht krank zu

machen.

1) Der Gelemte.
7 Deutsché Arat.
% Teufel.

4 Medizin,
% Ich gab ihnen einen Loffel Ricinustl, weil sie @iber Leibschmerzen klagten.
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eine Jagdstreifen dehnten sich mitunter tagelang aus, und
M kannte ich in der Umgebung schon jeden Baum, Busch und
Weg. Auch den weit umher zerstreut liegenden Eingebore-
nenddrfern hatte ich schon vielfach Besuche abgestattet und die Leute -
wurden zutraulicher und. auch zuginglicher, was fiir uns alle von gro-,
Bem Nutzen war, denn nicht nur gaben sie gutwillig her, was wir
brauchten, sondern halfen mir auch beim Auistébern von Wild,: zumal
ich ihnen schon sehr viel Raubzeug abgeschossen, unter anderem zwei
Leoparden, die in der Umgebung furchtbar gehaust hatten. 3
In einem entfernteren Dorfe wohnte der ehemalige Kénig Abdallah
bin Farchani bin Hardje bin Wisrami bin Amadi bin Hasini bm Juma bin
Ramassani bin — folgen noch einige Dutzend Namen, welche ich aber
nicht alle behalten konnte. Seine Exmaijestdt hatte mich freundlich
eingeladen, und ich hatte .ihn auch schon in seiner Hiitte — pardon!
Residenzpalast, aufgesucht und angenehme Stunden mit ihmd ver-
plaudert, . : : .
Auch mufite ich seine elgentumhchen Andenken und Trophaen be—
‘wundern, und er wurde nicht miide, mir den Ursprung, den Zweck und
die Ursache der sorgsamen Aufbewahrung all dleser Dmge eingehend
und weitschweifig auseinanderzusetzen, , v
Es waren auch verschiedene Merkwiirdigkeiten dabei, die wirk-
lich wert waren, als seltene Reliquien Anerkennung zu finden. Unter
diesen befanden sich Wafien, Schnitzereien, riesige FElefantenzihne,
Nashorner, Biiffélhorner, Leoparden- und Léwenfelle. . Letztere be-:
hauptete er, persénlich erbeutet zu haben, doch vorsnchtshalber glaubte
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ich das nicht. Einen groBen Wert reprisentierten. einige dickbauchige
Glasﬂaschen die mit Perlen und Edelsteinen gefiillt waren. Diese soll-
ten uralt sein und einen Familienschatz seines Stammhauses in Arabien
bilden, dessen Urahne einst ein.machtiger Herrscher in diesem Lande
gewesen sein sollte. .Auch einen vorsintilutlichen Orden zeigte er mir,
der ihm einst von einem durchreisenden Fiirsten verlichen sei. Ich
nehme, aber an, daB er ihn irgendwo gefunden oder gestohien hat. -

"Pas I‘Iauptstuck seiner Sammlung bildet aber eine goldstrotzende -
Umform mit Dreimaster und Federbusch, welche er mir zu Ehren so-
gar einmal anlegte und sich mir so als ehemallger Beherrscher des
waschamba-Stammes und -Landes vorstellte. Hitte er es nur nicht
‘getan, dann wiirde er mich doch wohl in dem Glauben bestiarkt haben,
einen ,besseren" Wilden vor mir zu haben; doch so sah ich auf den
ersten Blick, daB diese Kleider fur seine gedrungene Figur unméglich:
'angefertlgt sein konnten. Auf meine beziigliche Bemerkung verschwur
er sich jedoch hoch und teuer, bei Allah und dem Barte des Propheten,
daB er diese Kleider, die ganz seiner damaligen Konigswiirde ent-
sprechend, fiir thn angefertigt. worden waren, wilirend seiner Regie-
rungszeit bei allen festlichen Gelegenheit getragen‘_.habe.

Um ihn nicht ernstlich zu erziirnen. versicherte ich ihm, daB ich
selbstverstindlich iiberzeugt sei, daB alles seine Richtigkeit haben
. miisse, ja, daB ich es sogar nicht anders erwartet hitte, als solche
Prunkstiicke bei ihm vorzufinden. Ich bewunderte das feine Tuch,
welches sicher aus Persien stamme und die ausgezeichneten Sticke-
reien, welche ein .geschickter Meister angefertlgt haben miisse, weil
sie so sehén seien, daB man gewiB in Furopa ihresgleichen nicht finde.
Dazu die Edelsteine; diesé stammten unbedingt aus Golkonda, weil sie
so glinzten, und die Federn — nun dazu miiBte doch wohl ausnahms-
weise ein StrauB geziichtet und #uBerst sorgfiltiz gepflegt worden
sein, sonst gibe es doch wohl auf der ganzen Welt keine gleichartigen,
die so weiB und so zart seien, wie diese.

*  Damit hatte ich sein Herz gewonnen, und er erfiillte alle meine
Wiinsche, wenn er nur konnte. Doch jedesmal, wenn er mir irgend
einen Gefallen getan hatte, so muBte ich immer wieder eine mehr oder
weniger lingere Geschichte von ihm anhéren. Manche erzihlte er
mir sogar zwei- und dreimal, so daB ich diese bald auswendig kannte,
und immer drehte es sich um seine ehemals glinzenden Familienver- -
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hiltnisse, seine vornehme Abstammung und die Heldentaten seiner
Vorfahren. N

Ich wuBte, daB er mir nur Mérchen erzihlte; doch er sprach dann
mit einem Ernste und einer Feierlichkeit, die mich iiberzeugte, daB er
sich in seine Phantastik so verbissen hatte, um schliefilich selbst steif
und fest daran zu glauben und sich selbst als den Mirtyrer des Schick-
sals hinzustellen, dem dieser so arg mitgespielt. +

. wla, ia,” seufzte er dann wohl und nickte triibe lichelnd mit dem

Kopfe; meine Ahnen waren unermeBlich reich und konnten sich alle
‘Geniisse leisten, die diese Welt ilinen bieten konnte. Sie waren mich-
tige Herrscher im Lande Arabien, und. das Voik jauchzte ihnen zu,
Jetzt wandeln sie schon lange im Paradiese, wo sie das Freudenleben
fortsetzen. Friede sei mit thnen! _

(Abdallah war strenggliubiger Muselman.)

»Wer war denn dein Urahne?* fragte ich ihn einmal; und da er-

zdhlte er mir eine lange Geschlchte, die ich geduldlg mit anhorte, weil

sie ganz interessant war. Doch nicht lange darauf erzihlte er sie mir
zum zweiten und einige Zeit spater zum dritten Male, so daB ich sie
fast ganz behielt und mir aufschrieb. Vielleicht interessiert es auch

die Leser, die Schicksale von Abdallahs Urahnen zu erfahren und so’

will ich sie denn wnedergeben

Abdul Kerim steht im dritten Himmel, wo die Edelsteine wachsen
und der Todesengel Asrael sich aufhilt. In der ungeheuren Fiille des
Lichtes, das die Biume ausstrahlen, sitzt Asrael und wird dort bis zum
jiingsten Tage sitzen, an welchem die Toten auferstehen. Vor sich hat
er das groBe Buch zu liegen, worin er die Namen derer schreibt, die

geboren werden sollen, und andere 6scht er aus, deren Lebenszeit ab-

gelaufen ist. Diese miissen sodann sterben.

In diesem Himmel hat jeder Baum siebzigta\isend Zweige, jeder
Zweig siebzigtausend Friichte, und jede Frucht enthilt siebzigtausend
Edelsteine; Diamanten, Rubine, Smaragden, Karfunkeln Turklsen
Achaten und andere. Die Gestalt des Engels Asrael ist so groB, .daB
seine Augen siebzigtausend Tagereisen auseinanderstehen.

Abdul Kerim stand zwoéli Monate und dreizehn Tage miuschen-
still und wartete darauf, daB Asrael von seinem Buche aufsehen und.

ikn ansprechen wiirde. Doch da kam die heilige Nacht heran, die man .

‘Al Kadr nennt; das ist die Friedensnacht, in welcher der Koran vom
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Himmel gekommen ist, und nun sah Asrael erst Abdul Kerim vor sich
stehen, als er mit Schreiben innehielt und von seinem Buche aufblickte.
Asrael kannte ihn ganz genau, denn es war einer jener Geister,
die sich zum rechten Glauben bekehrt hatten, als sie damals in dem
Tale Al Elim in der Nacht von Mohamimed den Koran vorlesen horten.
Doch der Engel war erstaunt, daB er den Geist hier stehen sah, weil es
_lhnen gtreng verboten war, die Pforte des ersten Himmels zu passie-
ren, wo die Sterne an goldenen Ketten hingen und wo in jedem Stern
ein Engel wohnt, der dafiir verantwortlich ist, daB-kein Teufel hin-
durchkann. _

- Der Engel sah den Eindringling sehr ungnidig an, weil er anna{hm,
daB Abdul Kerim die himmlischen Schildwachen getduscht hatte und
in bser Absicht hergekommen war. Doch der Geist hielt ruhig dem
strengen Blicke stand, verneigte sich sehr ehrerbietig und sprach:

»Allah ist Allah, und Mohammed ist sein Prophet!"

. Dadurch gab er zu erkennen, daB er ein guter Geist und ebenso ein
trener Moslem war, und auch ein Strenggliubiger, der den Koran
genau kannte,

»Wie bist du hierher gekommen, und was ist dein Begehr, daB du
hier vor mir stehst?" fragte Asrael. !

wAllah hat es mir befohlen und seinen Engel mit mir bis zum Him-
melstore geschickt," antwortete Abdul Kerim mit abermaliger tiefer

*Verbeugung. ,Ich soll dir sagen, daB du meinen Namen in dein Le-
bensbuch einschreiben sollst, denn ich will ein Erdenmensch werden.
Wenn ich sodann eine bestimmte Zeit gelebt habe, so sollst du mich
wieder ausloschen, damit ich dann sterbe, wie alle anderen Erdenmen-
schen.” _

Einem Befehle Allahs muBte Asrael gehorchen, denn er wuBte ganz
genau, wie die Sache sich verhielt, weil alle Engel die gé&ttlichen Be-
fehle kennen. Doch er wollte den Bittsteller nur priifen, und da er mit
dessen Rede zufrieden war, nahm er den Griffel zur Hand, um zu
schreiben. Doch dann besann er sich wieder und legte den Schreib-
stift fort.

oHeute ist die heilige Nacht Al Kadr", sprach er, ,,und jede Tatig-
keit verboten. ,,Und da ich jetzt die beste Zeit habe, um dir zuzu-
hiren, so kannst du mir ja deine Geschichte erzihlen, wenn du willst.*

Abdul Kerim verneigte sich zum dritten Male und sprach: ,, Ich
bin ein guter Geist, wie du wohl wissen wirst, und den Menschen sehr
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gewogen. Nun herrscht in der Stadt Hail in Arabien ein méchtiger
Konig, der auch Sultan des Reiches Achladschd ast. Alle Geniisse des
Lebens stehen ihm zur Verfiigung; er ist reich, wie Simar, wohnt in
einem prachtigen Palaste und hat .un'gezé'thlte, kostbare Kleider, edle
Pferde und eine groBe Menge Elefanten und Kamele. Und doch ist er
nicht gliicklich; und der Gram beugt sein graues Haupt, weil er keinen
Sohn und Erben hat. Nur eine Tochter ist ihm erst spater:geboren
worden, welche aber so miarchenhaft schon ist, daB selbst die glutaugi-
gen Jungirauen im Garten Ahbalad neben ihr wie gewdohnliche Skla-
vinnen erscheinen wiirden. Ihre;Augen sind so klar, wie das Wasser
des heiligen Serminini und funkeln wie Sterne, wenn diese ‘sich in sil-
bernen Fluten spiegeln. Ihr Haar ist feiner als Seide und iippig wie
das Laub eines jungen Mangobaumes. Ihr Antlitz ist so” zart wie
weiche Flocken und ihre Wangen wie reife Pfirsiche. Thr Mund ist
siiBer als reife Datteln, und ihr Leib doftender als Ud mit Ambra. Sie
ist ebenso mild und herzig wie schon, und ebenso bescheiden, wie sie
frommen Herzens ist; denn sie besitzt alle weiblichen Tugenden in
hohem MaBe. lhr Ruf ist bis ans Ende der Welt gedrungen, und von
allen Teilen Arabiens und Aegyptens, Syriens und Persiens, auch aus
Samarkand, Afghanistan, Indien und- Afrika kommen fortwihrend Fiir-
sten und Kt‘inigSSﬁh'ne, um sie zum Weibe zu erbitten. -

»Doch ihr Vater ist ein strenggldubiger Moslem und hat ein ebenso
weiches Herz wie seine Tochter. Deshalb will er sie nur gliicklich -
machen, und iiberldBt ihr selbst, sich den Gatten auszuwihlen. Zu die- -
sem Zwecke ist in dem Palaste zu Hail ein Geheimzimmer eingerichtet -
worden, von welchem sie, hinter einem Vorharg verborgen, die Freier
sehen, ihre Gespriche héren und die Qeschenke priifen kann, welche.
diese mitbringen, und bisher hat sie alle Freier abgewiesen, weil ihr
von- allen noch keiner gefiel. .

»Eines Tages kam auch ein Ungliubiger nach Hail, der sich um die
Gunst der- Jungfrau bewerben wollte. Fs war der Fiirst einer‘ groflen .
Insel an der abendliandischen Kiiste. Er war schén wie Achmed, seine
Rede floB wie Honigseim iiber seine Lippen, und solche Pracht und
Reichtum hatte man hier noch nicht gesehen. An Geschenken brachte

er hundert Lasten gediegenes Gold mit, dazu tausend Unzen Ambra,
groBe Mengen Rosenholz, Moschus und wohlriechende Tinkturen, sei-
dene und purpurne Gewinder ohne Zahl und dazu Schals und Schleier,
von denen jeder wohl an hundert Goldstiicke wert war. Sein Gefolge
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war umniibersehbar, und dreiBig Elefanten, einige hundert edle Pferde
sqwie eine groBe Anzahl Kamele wurden mitgefiihrt.

»Der Sultan empfing seinen Gast mit Giite und Freundlichkeit, gab
ihm aber zu verstehen, dafl seine Tochter ihn wohl schwerlich an-
nehmen wiirde, da er ein Ungliubiger sei: Und daB er wenig Hoffnung
hitte, wenn er sich nicht zum wahren Glauben bekehrte. Die Jung-
frau sah den schonen Jiingling von ihrem Verstecke aus, horte seine
Reden und konnte auch die prachtvollen Geschenke bewundern,
welche er mitgebracht hatte. Sie sah auch, daB der Fiirst sehr nieder-
geschlagen war und enttZuscht wieder - von dannen ziehen wollte, als
er reiche Gegengeschenke erhalten hatte. Da ging Suleima zu ihrem
Vater und bat ihn, den Freier noch zuriickzuhalten, weil es ihr nicht
unmdéglich erschiene, denselben zum rechten Glauben zu bekehren.
»uUnd wenn ich ihn bekehrt habe, werde ich dann nicht von dem Pro-
pheten geliebt werden, mit dem Friede sei?" sprach sie eindringlich.

»Der Sultan ersah aus ihren Worten, daB der Fiirst einen tiefen
Eindruck auf Suleima gemacht hatte, und da er ihren Sinn zu schitzen
wubte, so versprach er ihr, mit dem Fiirsten zu sprechen.

~Er empfing ihn also nochmals und erklirte ihm in einer lingeren
Rede, daB Suleima ihm seine Hand geben wolle, falls er seinen Unglau-
ben abschwére und sich zum Islam bekenne. PEr lieBe ihm einen Tag
Zeit zur Ueberlegung; im Falle seiner Bekehrung solle dann die Hoch-
zeit gefeiert werden, und er wiirde ihn als seinen Schwiegersohn und

Erben willkommen heiBen. ,

Der Fiirst versprach, innerhalb der gestellten Frist seine Antwort
zu iiberbringen, begab sich zu einem alten Manne in seinem Gefolge
und besprach im geheimen mit diesem die Forderungen des Sultans.
Der alte Mann iiberlegte lange Zeit und sprach sodann: ,,Weann du das
Weib gerne besitzen willst, so sage zu allem, was man dich fragen
wird, ja. Denn Worte sind nur Spreu, die im Winde verfliegen. Unter
glatten Worten verbirgt sich die nackte Wahrheit, welche die Men-
schen nicht héren wollen. Darum nimm nur ruhig das Weib und ziehe
mit ihr in-unsere Heimat.  Wenn sie sich zu deinem Glauben bekehrt,
so ist es gut. B ekehrt sie sich nicht, so kannst du deine Kinder im
rechten Glauben an deinen Gott an einem anderen Orte erziehen las-
sen, und deine Seele wird frei sein, weil du im Herzen fromm ge-

blieben bist!"
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,Dieser Rat gefiel dem Fiirsten, und er freute sich, auf diese
schmahhche Art, den Sultan und Suleima zu hintergehen. Dann machte
er sich bereit, seine Antwort zu iiberbringen.

" Das war mir denn doch zuviel,” fuhr Abdul Kerim iort; ,daB die-
ser Mann sich durch eine Heuchelei in den Besitz Suleimas setzen
wollte. War es denn sicher, . daB diese .den Bekehrungsversuchen
standhielt? Und wenn nicht, war dann nicht eine gliubige Seele ver-
loren? Das durfte nicht geschehen. Und so schlich ich mich in der
Nacht, als alles schlief, in den Palast,und in das Zimmer, welches der
Fiirst bewohnte, nahm ihn in mgine Arme und brachte ihn in die Wiiste.
Hier totete ich ihn und verscharrte seine Leiche im Sande. Ich glaubte,
ein gutes Werk getan zu haben, weil ich einen Liigner und Heuchler’
-erschlagen hatte :

»Doch Allah war meine Tat mcht‘ wohlgefillig, weil ich einen
Menschen getdtet hatte, der sich vielleicht doch noch zum Glauben be-
kehrt hitte, und nun seine Seele verloren war, bevor er das Glaubens-
bekenntnis ablegen konnte. Deshalb schickte Allah sofort einen Engel,
der mich vernichten sollte. Doch ich verteidigte mich und wies da-
raufhin, daB ich einen Heuchler, einen Ungldubigen erschlagen, daB ich
ein gutes Werk getan und das Leben verdient hatte, denn iener wollte
die Tochter eines Moslem hinwegfiihren. .

»Der Engel gab mir Recht, und ich bat ihn, doch bei Allah Fiirbitte
zu tun. ,Denn sieh,” sagte ich, ,ich will Bufle tun aber dies kann. ich
doch nicht, solange ich ein Geist bin. Und wenn da mich jetzt ver-
nichtest, dann erst recht nicht. Wenn ich ein Geist bleibe, so muB
ich, wie alle anderen Geister, beim ersten TrompetenstoSe vor der
Wiederauferweckung der Toten auch sterben. “Wenn du nun aber bei
Allah bittest, daB ich eine Seele erhalte, so kann ich als ein Mensch
viele Jahre leben und Gutes tun. Sollte ich dies nicht, so mag ich mit
gliilhenden Ketten gefesselt werden, anstatt mit den anderen Glaublgen
ins Paradies einzugehen, :

»Da versprach mir der Engel, Allah meine Bitte vorzutragen und
flog gen Himmel. Bald darauf kehrte er zuriick und sagte lichelnd:
»lch habe fiir dich gesprochen, wie es mir mein Herz eingab; hére |
also, was Allah dir sagen l48t: Allah allein gebiihrt das Recht iiber
Leben und Sterben der Menschen, und deshalb verdienst du den Tod,
weil du ein dir nicht gebiihrendes Urteil vollstrecktest. Doch. es mil-
dert die Tat, weil es wirklich ein Heuchler und Ungliubiger ‘war, den
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du richtetest, deshalb verdienst du das Leben. Allah ist gerecht, gni-

dig und barmherzig, deshalb will er dich weder belohnen, noch be-

strafen. Du sollst ein Erdenmensch werden, doch vorlaufig noch keine

Seele erhalten, bis du durch fromme Taten bewxesen hast, daB du ihrer
wilirdig bist.

»Jetzt gehe zum dritten Hlmmel und warte dort so lange, bis As-
rael Zeit haben wird, deinen Namen in das. Buch der Lebenden einzu-
fragen. Ist das geschehen, so kehre hierher zuriick, dann sollst du
mach Hail gehen, um Suleima zum.Weibe zu nehmen. Sie wird damit
einverstanden sein, trotzdem sie dich nicht liebt, denn Allah will es so.

_Suleirna ist aber nicht nur tugendhaft und fromm, sie ist auch klug und
wird deine Taten zu beurteilen wissen. Sind dieselben gut, so wird sie
¢ines Tages vor dich hintreten und sagen: , Abdul Kerim, ich liebe

~dich!" In diesem Augenblick wirst du eine unsterbliche Seele erhal-
fen und, wenn du dann sterben muBt, mit den Gliubigen zusammen ins

Paradies gelangen. So spricht Allahl*

wDer Engel wies mir sodann den Weg hierher, und nun bitte ich
dich, Asrael, daB du meinen Namen in das Buch schreibst, damit ich
Allahs Befehle vollziehen kann.*

Asrael ‘ergriff den Schreibstift und zelchnete lange in dem Buche.
Dann sprach er: : :

»Du bist jetzt ein lebender Mensch ohne Seele geworden und auch
allen den Ueheln unterworfen, mit denen der Weg der Lebenden so
reichlich bedacht ist. Du bist nun ungeschiitzt gegen Tod durch das
Schwert, durch Krankheit, Hunger und Durst; deine Frdenjahre sind
schon gezihlt, darum beeile dich mit deinem Vorhaben, denn ob auch
Allah dir eine Reihe von Jahren gegeben hat, so sind diese doch in dem
irdischen Jammerleben nur ein Lufthauch, der in der Wﬁste sich ver-
liert, wenn die Stiirme toben." .

Abdul Kerim ging und wurde von dem Engel in die Wiiste hin-
untergetragen. Er dachte gar nicht daran, daB schon eine so lange
Zeit verflossén sei, doch der Engel erriet seine Gedanken und sagte:
,,Du glaubst, daB nur ein Augenblick verflossen ist, und doch hast du
zwdlf Monate und dreizehn Tage vor Asrael gestanden. In der irdi-
schen Laufbahn ist die Zeitrechnung eine andere, als in der himmli-
schen. Fin Menschenalter ist hier nur eine Sekunde in der Ewigkeit;
deshalb beeile dich mit deinem Auftrage, daB du rechizeitig fertig .
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wirst; denn mit dem Ablauf deiner irdischen Lebenslahre ist auch die
Frist zur Ausfilhrung guter Taten abgelaufen.” ‘

Der Engel ging zu einem Ghaddastrauch, nahm eine Handvoll
Blatter und hielt sie Abdul Kerim mit den _Wortpn hin: ,,Als Mensch
muBt du auch bekleidet sein, und darfst nicht nackend und blo8 vor
andere Menchen treten. Ich habe deshalb den Auftrag bekommen,
dich vollstindig auszuriisten und dir alles zu geben, was du zu deiner
Reise und der Ansfiihrung des Befehles Allahs benétigst.” .

Er warf die Blatter.iiber Abdul Kerim, und sofort verwandelten
sich diese in ein prichtiges Gewand von feinstem Linnen. Dann brach
er einen Zweig ab und steckte diesen Abdul Kerim in den Giirtel. .Nun
war er keine Gerte mehr, sondern ein blitzendes Schwert von fem-
stem Damaszenerstahl. Nun ergriff der Engel eine Heuschrecke, hielt
diese in die Hohe und lieB sie fallen. Im selben Augenblick verwan-
delte sich diese in eine schéne, braune Stute mit herrlichem Schweife.
Sodann legte er Blitter auf ihren Riicken, und sie war mit glinzend
neuem Sattel und Zaumzeug geschmiickt. ' '

»30," sprach der Engel; ,nun steige auf und reite mit Allah; ver-
trane auf ihn und vergiB nicht den Tag des jiingsten Gerichts!* Dann
war er verschwunden.

Abdul Kerim stand nun allein in der Wuste, als ein Mensch, der
weder Vater und Mutter hatte, der allen menschlichen Uebeln, dem
Hunger, Durst, dem Wiistensturme ausgesetzt war. Dazu wuBte ér,
daB er an hundertfiinfzig Meilen von Hail entfernt sei: Als er noch
ein Geist war, hatte er ofter mit den ‘Genossen vom Himmel herunter-
gesehen und gelacht, wenn die da unten wie die Ameisen 50 langsam
vorwirtszogen; doch jetzt war ihm gar nicht so behaglich zu Mute,
denn er hatte ganz vergessen, den Engel um Wasser und Datteln zu
bitten.

Doch mutig drang er vorwiirts, und die Stute fand die Richtung
. von selbst. Immer nach Norden verfolgte sie den Weg, und als es
hell genug geworden war, um einen schwarzen Faden von einem wei-
Ben zu unterscheiden, sah er in der Ferne einen weiBen Fleck. Dieser
konnte nichts anderes als Wasser bedeuten und eilig trabte auch die
Stute dieser Stelle zu.

Als beide sich am klaren Wasser gelabt, spihte er um sich, und
siche da: rings auf dem Boden lagen Heuschrecken in grofler Menge,
die, vor Kilte erstarrt, sich nicht zu bewegen vermochten, und Abdul

160



T s e e T e g e e e o

Kerim konnte nicht nur seinen Hunger stillen, sondern sich auch noch
eine Anzahl in ein Tuch packen, damit er unterwegs noch eine Mahl-
* zeit einnehmen konnte. Die Stute hatte unterdessen die Blitter eines .
Ghaddastrauches abgeknabbert und schien auch gesittigt zu sein.

Nun legte er sich zur Ruhe und schlief ein. Als er wieder er-
wachte, hatte auch die Stute geruht und stand frisch und munter.
neben ihm. Er bestieg sie und ritt weiter. So ritt er mehrere Tage
lang, bis er das. Hiigelland zu QGesicht bekam, das die Wiiste nach
Fail zu begrenzt. Er gewahrte nun, daB er viel weiter entfernt ge-
wesen, als er urspriinglich angenommen hatte, doch dachte er, daB
Allah ihm schon jetzt eine Priifung auferlegte, als er ihn durch die
Wiiste schickte. :

Eines Tages erwachte er bei Sonnenuntergang, wo er sich mor-
- gens miide neben einer Quelle gelagert hatte, und sprang auf, um
seine Waschungen zu machen. Dann betete er, mit dem Gesicht nach
Mekka gewandt, Als er aufblickte, gewahrte er, daB der Neumond
gerade itber der untergehenden Sonne stand. Dies ist das Zeichen,
daB die Fasten des Ramadhan voriiber sind und das Beiramfest be-
ginnt. Das ist ein gutes Zeichen, welches mir Allah sendet, dachte
er, daB ich mit meinem Einzuge in das Reich des Sultans Hadischar
" das groBte Fest der Moslem beginne.

. Er stieg auf und ritt in das Hiigelland hinein, wo er bald in ein
kleines' Dorf kam, in dem das Fest von den Fingeborenen gefeiert
wurde. Sie hatten ein junges Kamel und einige Schafe geschlachtet,
und als sie den Fremdling erblickten, bd_ten sie ihm an, das Fest mit
ihnen zu feiern. Als seine Stute reichlich mit Korn versehen war,
setzte er sich unter sie, aB und trank und pries Allah.+

Die Leute bewunderten das Pferd und sprachen zu ihm: ,Wahr-
lich, deine Stute muB eine Tochter Al Bohras sein, des Himmelsrosses,
mit dem Beinamen ,der Leuchtende’, auf dem der Prophet, mit dem
Friede sei, seine nichiliche Reise vollendete.” Dann wiesen sie auf
die Zeichen, die nur dem reinsten Vollblut eigen sind, das je in Arabien
aufgezogen wird, und behaupteten, daB es wohl ein auBergewdhnlich
schuelles Tier sein miisse.

Abdul Kerinn freute sich iiber das Lob; denn es war ja sein einzi-~
ger Besitz und auBer den Kieidern, die er auf dem Leibe trug, sein
ganzer Reichtum. Er streichelte denn auch die Stute und fuhr lieb-
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kosend iiber das glatte, braune Fell. Dann dankte er den Leuten
. flehte Allahs Segen auf sie herab und ritt weiter, gen Fail '

Unterwegs kamen ihm wohl triibe Gedanken, daB er so ganz ohne
Rang ‘und Namen und ohne Geschenke vor den Sultan treten sollte,
doch mutig raffte er sich auf, weil der Engel ihm doch gesagt hatte,
dad es Allahs Wille sei, der Su]euna 1hm zur Prau gab, und so ritt ‘er
in die Stadt ein. ‘ :

Gewohnlich machte Abdallah hier beim Erzihlen eine langere
Pause, so daB ich ihn immer wieder erst aus seinem Traumen durch
Zwischenfragen erwecken muBte. Es war, als ob Erinnerungen ihn
gepackt hatten, denn er vergaB ganz seme Umgebung und brutete vor
sich hin.

,Nun, und wie ist Abdul Kerim von dem Sultan empfangen wor-
den, hat Suleima ihn erhért?* fragte ich ihn.

Schweigend nickte er mit dem Kopfe, tat, als ob er angestrengt
nachdenke und erzihlte weiter:

Allah ist groB, groBer noch seine Giite und Macht, und nur einer -
ist in seiner Nihe, der wert wire, ihm den heilgen FuBb mit der Stirn
zu beriihren, und das ist Mohammed, sein Prophet, mit dem Friede
sei. Als der Sultan Hadischar den Fremdling kommen sah, eilte er
ihm entgegen, umarmte ihn wie einen Sohn und sagte, daB er ihn
lingst erwartet habe; und auch seine Tochter Suleima erwarte ihren
zukiinftigen Gatten; denn im Traume sei ihnen ein Engel erschienen
und habe ihnen zu gleicher Zeit den Willen Allahs iiberbracht, da8
derjenige, der am ersten Tage des Beiramfestes ohne jegliche Beglei-
tung oder Qefolge in den Palasthof einritte, der Rechte sei. Auch
seine Stute und sejne Kleider waren genau bis in alle Finzelheiten be-
schrieben, und der Name Abdul Kerim sei von dem Engel auch genannt
worden. .

Dem Willen Allahs wiirde er sich sowohl, wie seine Tochter un-
bedingt fiigen, denn sie erkenne es als eine besondere Gnade Allahs,

~daB er ihnen seine Wiinsche durch einen Engel zukommen lieSe. ‘Und
da sie gute Moslem seien, so stinde der Verbindung kein Hindernis
entgegen,

Gliickstrahlend pries nun auch Abdul Kerlm die groBe Giite und
Weisheit Allahs, denn er hatte nun gesehen, daB sein Weg vorbereitet
gewesen war. Er gelobte sich immer wieder, ein guter Mensch und
gliubiger Moslem zu bleiben, und hat sein Geliibde treulich gehalten.
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Bald nach seiner Ankunft in Fail wurde denn auch das Hoch-
zeitsfest mit groBer Pracht gefeiert. Ungezidhite Kamele, Ochsen,
Schafe und Limmer wurden geschlachtet und alles Volk nahm an der
Feier teil. Abdul Kerim und Suleima waren ein schénes Paar, wie
selten Eheleute zusammenkamen, und sie lebten herrlich und in Freu-
den, bis an ihr Ende. Friede sei mit ihnen!" o

»Aber die QGeschichte ist noch nicht zu Ende,” mufte ich dann
wieder mahnen; und Abdallah tat, als ob er zuerst gendtigt werden
miisse, ein grofles Geheimnis zu offenbaren, wiegte nachdenklich sein
Haupt und fuhr fort:

Es war in einer schrecklichen Zeit, als das Volk sich, durch An-

- stiftung eines Gegensultans, gegen ihn empoérte, in seinen Palast ein-
drang, um ihn zu téten. Doch Allah beschiitzte ihn, gab ihm- Kraft,
seine Widersacher niederzuringen und sein Ansehen wieder aufzurich-
ten. In solch einer Stunde der hochsten Gefahr warf sich Suleima an
seine Brust und bat ihn, sein Leben zu schonen, da er ihr gehore und
sie ihn liebe.

Da erschien der Fngel wieder, jedoch nur von Abdul Kerim sicht-
bar, hell, wie der zunehmende Mond, und lichelnd auf das umschlun-
gene Paar niederblickend. In seiner Hand trug er eine Flamme, reichte
diese dem Ueberraschten und sprach:

,Es ist dir GroBes gelungen, Abdul Kerim; denn die Liebe eines
"Weibes, die aus einem Konigshause stammt, zu erringen, ist ein sel-
‘tenes Ding; um so viel hdher ist es anzuschlagen, daB du es durch
deine Frommigkeit und deinen reinen Lebenswandel erzielt hast, die
Liebe Suleimas zu erwecken. Empfange denn also deine Belohnung,
deine unsterbliche Seele, mit der du fun kannst, was du willst,. Wie
dein weiteres Schicksal sein wird, das weiB Allah nur allein, doch
wenn du sterben wirst, so solist du ebenso wie andere Menschen
nach deinen Taten gerichtet werden.” '

. Damit streckte ihm der Engel die Flamme entgegen, welche Ge-
stalt annahm und Abdul Kerims Ebenbild wurde. Dieser sah sie
freudig tiberascht fest an und jauchzte hell auf, um sein -Entziicken
kundzutun, doch da verschwand die Erscheinung, und er fiihlte, daB
sie in seinen Korper gefahren sei. Auch der Engel war verschwun-
den, um zum Paradiese zuriickzukehren. -

Jetzt wuBte Abdul Kerim, daB auch in thm Leben sei; er umarmte
sein Weib und schwor jhr ewige Treue und Liebe, auch daB er ihr
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zum Danke keine andere Frau neben ihr halten wolle. Suleima war
. gliicklich, pries Allah sowie die Aufklirung der wunderbaren Schick-
sale ihres Gatten und schenkte diesem viele starke Sohne, deren Kin-
der und Kindeskinder noch ruhmvoll in Achladschd geherrscht _haben. .

Abdul Kerim und Suleima starben hochbetagt zur selben Stunde
und liegen in einem Marmorgrabe im Garten hinter dem El Gesa-Tore
begraben. Wenn die Pilger und Reisenden aus dem Osten und Nor-.
den, von Achabad und Heftir, von Ghurbureid und Khaleb kommen,
besuchen sie ihr Grab noch heute. Friede sei mit Ihnen.”

~Wenn ich dann weiter in Abdalla drang und wissen wollte, wie '
" er, als Nachkomme eines so groBen Herrscherstammes, hier nach
Afrika verschlagen sei, so erzihlie er mir einfach ein neues Mirchen;
bis ich mein Fragen aufgab und ihn gewdhren lieB.

~ Im allgemeinen spielt iiberbaupt die Phantasie bei diesen groBen

Kindern eine Spezialrolle. Es ist nicht immer Bdsartigkeit, wenn sie,
die Unwahrheit sagen, sondern duBerst lebhafte Hirngespinste. Genau
so verhilt es sich mit dem Stehlen. — Diese Menschen, die so sorglos
in den Tag hinein leben, ohne an das ,Morgen”™ zu denken, begreifen
natiirlich auch schwer den Unterschied zwischen Mein und Dein.  Es
wichst und besteht, ihrer Meinung nach, in der Natur alles nur aus
dem Grunde, um die Geschopfe zu erfreuen und diesen die notlgen
Nahrungsmittel und Leckerbissen auf die bequemste Weise ;ugang—
lich zu machen. So greifen sie denn ohne Ueberlegung zu, wie ein
kleines Kind, dem ein glinzender Gegenstand gefillt, und das auch
nicht erst nachdenkt, ob es die Erlaubnis dazu erhalten hat. Ebenso
wie dieses Kind sich auch einen ihm nicht gehdrenden Qegenstand
aneignet und dann bitterlich weint, wenn er ihm fortgenommen wird, .
und absolut nicht begreift, aus welchem Grunde dies geschieht, genau
so tragt dieses grofle Negerkind Verlangen nach Dingen, fiir die es gar
keine Verwendung hat, die aber sein Gefallen erregen. Meist sind es /
tatsdchlich auch nur gldnzende Gegenstinde, welche er stiéhlt,
und weiB spdter, wenn der lingere Besitz ihn an den Anblick des
Objektes gewdhnt hat, fiberhaupt keinen plausiblen Grund anzufiihren,
aus welchem er den Diebstahl begangen hat.

Er tritt also hier mit dem Kind auf die gleiche Stufe, wenn er den
ihm zuerst so begehrlich erscheinenden Gegenstand achtlos beiseite

wirft, nachdem ihm das Betrachten kein Vergnugen mehr macht, und

C— nach etwas neuem greift. .
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Eine Strafe fiir solches ihm garnicht bewuBte Vergehen empfin-
det er als ungerechte MiBhandlung, weil er als Naturmensch einfach
keine anderen, als die von der Natur vorgeschriebenen Gebote kennt.
Wird der Neger von diesem Subjektivismus aus betrachtet, so er-
" scheint er uns wie ein Unwissender, wie ein groBer, téppischer junger
Hund, der erst in der Manege den ersten Schliff bekommen soll, oder
wie ein unmiindiges _Kind, das erst erzogen, gepilegt, geleitet werden
~muB und iiberhaupt noch nicht begreifen kann, daB ein menschliches
Individuum noch zu anderen Zwecken auf die Welt gekommen ist, aIs
nur um zu essen, zu trinken, zu spielen und zu schlafen.

" In diesem Sinne lasse ich auch meinen Seffu gewihren, der un-
zertrennlich von mir seine ihm {iberwiesenen Arbeiten mit einem
Eifer verrichtet, den ich sonst bei Negern noch nicht kennen-gelernt
habe. Doch — er liigt und stiehlt ebenfalls. Seine Phantastereien
iiberhore ich schon, denn wenn er ,dichtet”, so trigt er die Parben
so grell auf, daB ich es fithlen kann, wo die Wirklichkeit aufgehért hat.
Doch das leidige Stehlen. Gliicklicherweise kommt er' mit niemand
zusammen, dem er  etwas verschachern kénnte, doch es ist unange-

nehm, nach einem Gegenstande zuerst lingere Zeit verwundert zu
suchen, um ihn nachher in einem Versteck ausfindig zu machen. Ich
hoffe jedoch, daB mit der Zeit meine Ermahnungen schon ihre Wir-
kung ausiiben werden.

Der Hund weicht nicht mehr von meiner Seite, doch kann ich
ihn nicht immer auf die Jagd mitnehmen, weil er mir durch seine
tippischen Manieren oft einen Piirschgang verdirbt. Wenn ich ihn
mitnehme, so fiihre ich ihn gewdhnlich an der Leine, um etwa krank-
geschossenes Wild besser aufstébern zu kdnnen.

Heute bin ich wieder auf der Kaninchenjagd, und dabei muB er
mir helfen, die erlegten Nager heil herbeizuschleppen, was ich ihm
schon ziemlich beigebracht habe. _

Wo Kaninchen hausen, halten sich auch eine Unmenge Schlangen
auf, deshalb ist bei Jagden auf solchem Terrain immer groBe Vorsicht
geboten; hauptsichlich, wenn es sich um griBere Reptile handelt, die
imstande sind, héher zuzugreifen, als auf die bis zum Knie gamaschen-
bewehrte Wade. Ferusi fiirchtet jedoch die Schlangen nicht. Er zer-
schligt die von ihm aufgespiirten Eier und friBt teilweise deren Inhalt,
greift die beweglichen Tiere sogar, an und beiBt sie hinter dem Kopfe
halb durch, wenn es kleinere Exemplare sind; achtet auch nicht auf
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Bisse und scheint sich sogar gegen das Gift immun zu fithlen; méglich -
auch, daB sein zottig behaartes, dickes Fell ein Durchdringen der Gift-
zahne nicht zuliBt, denn bis jetzt war er noch mie krank. _

Gegen grioBere Tiere weil er sich zu schiitzen, indem er in gro-
tesken Spriingen um sie herumsaust, und ein fiirchterliches Geheul"
anstimmt. Sein Gebahren bringt mich dfters zu unbindigem Lachen,
denn es wirkt zu komisch, wenn die Schlange sich alle Miihe gibt,
ihrem Feinde eins auszuwischen, und dann stets einige griindliche
Hacker mit den scharfen Zihnen des Hundes in den Schwanz bekommt.
SchieBen kann ich dann nicht,’ um ihm zu helfen, denn ich konnte
ebensogut den Hund wie die Schlange treffen; und dieser Umstand ist
dem treuen Tiere zum Verhidngnis geworden.

Wir hatten unseren gewohnlichen Platz erreicht, und ich piirsche
mich vorsichtig durch die Biische heran, um zum SchuB zu kommen,
weil ich eine ganze Kaninchenfamilie von etwa zwanzig Stiick auf
einem Haufen herumspielen sehe. Ich bin schon freudig erregt, dies-.
mal mit zwei gutgezielten Schrotschiissen ein halbes Dutzend zu
trefien, und muB wohl die Hundeleine entweder gelockert oder frei-
gelassen haben, als der Hund mit lautem Aufbellen in wilden Sitzen
auf einen Affenbrotbaum zuspringt, um dort klaffend und heulend her-
umzujagen,

Ich war wiitend, daB er mir die Jagd verdorben, und diktierte
ihm im Geiste schon eine anstindige Tracht Priigel. Doch auch- auf
mein Pieifen und Rufen achtet er nicht, sondern springt wie rasend
an dem Baume hin und her. ,Er verdirbt mir die ganze Jagd!"
knirsche ich zwischen den Zihnen hervor, und eile auf ihn zu, um ihn
wieder einzufangen. Annehmend, daB es eine Schlange ist, mit der
er am Boden spielt, achte ich weniger auf den’ Baum, sonst wire ich
stutzig geworden, denn was da an einem Ast herabhéngt und sich
hin und her bewegt, sieht ganz verdichtig aus. Frst als ich niher
komme, erkenne ich eine gigantische Riesenschlange, die mit liister-
nen Blicken die Bewegungen des Hundes verfolgt und letzt reile ich
auch meine Biichse hoch, — :

Doch es war zu spit. Blitzschnell war das Reptil vom Baume
herab auf den Hund geschossen, hatte sich ebenso rasch einigemale
um seinen Korper gewickelt, und das erstickte Geheul sagte mir, was
geschehen war. Ein wilder Zorn fibermannte mich, so daB ich alle
Ruhe verlor; ich dachte im Augenblick nicht daran, ob ich noch etwas
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" rettén konnte, oder ob ich dem Reptil gewachsen sei; — ich stiirmte

vorwirts, feuerte aus allernidchster Nihe beide Patronen ab, warf das
" Gewehr zu Boden und stiirzte mich mit geziicktem Jagdmesser auf
die Schlange. Jetzt entstand ein wildes Ringen. Ich stach wie wahn-
sinnig -in den Schlangenleib hinein und suchte vor allem, den Kopf zu
trefien, doch das glatte, behende Reptil wich geschickt und griff nun
seinerseits an. Es loste sich von dem Korper des getéteten Hundes
— was sonst nie vorkommt — und versuchte, mich zu umschlingen;
doch die beiden Schrotschiisse muBten gliicklicherweise ihre Wirkung
getan haben, denn ich konnte ausweichen, und nur das feuchtkalte
Schwanzende streifte meinen Nacken. In demselben Augenblick ver-
spiirte ich aber einen heftigen Schmerz in meinem Oberarm, und zum
zweitenmale wand sich das schon aus griBlichen Wunden blutende
Tier um mich und preBte mir den Brustkasten und das Becken zu-.
sammen. Doch den Kopf hatte ich jetzt auch mit meinem Jagdmesser
erreicht; und wihrend ich schon halb ohne Besinnung zur Erde sank,
schnitt ich, ohne Riicksicht darauf, daB ich mir etwa auch den Arm
verletzen konnte, mit der letztmoglichsten Kraftanstrengung, wie mit
einer Sige tief in den Kopf hinein.

Sofort horte das Pressen auf und ich bekam wieder Luft. Zum
zweiten Male setze ich das Messer etwas mehr nach hinten an und
schneide — driicke — schneide — bis das Messer durchgeschnitten hat,
wo es ansetzte. Jetzt liefen zitternde Bewegungen durch den Riesen-
korper, er rollte sich auf, schlug mit dem Schwanzende michtig um-
her, und ich sprang auf und zur Seite, um mich mit meinem Arm
zu beschiftigen. Ich konnte die Kiefer nicht zusammen heraus-
ziehen, sondern muBte das Messer noch einmal ansetzen, um den
Schiangenkopf quer durchzusibeln, und sodann mit aller Gewalt die
-einzelnen Hilften, die an den langen, spitzen Zihnen hingen, heraus-
zuziehen. -

Ich warf nun den Rock ab, um mit dem Taschenmesser noch einige
Hautschnitte in die Wunde zu geben und sie tiichtig ausbluten zu
lassen; denn wenn Riesenschlangen auch nicht giftig sind, so ist es
immer besser, wenn eine Verletzung blutet. Es bildet sich nicht so
schnel] Eiter.

Nun erst iiberblickte ich aufatmend das Schlachtfeld. Mein armer
Ferusi war zu einem langen, dicken  Kniippel gequetscht. Man
konnte nicht mehr unterscheiden, was diese Masse vorstellen sollte.
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Die Schlange bewegte sich noch immer, zuckte, kriimmte sich und
schlug mit dem Schwanze. Da sie beinahe gerade lang ausgestreckt
lag, schritt ich sie ab — acht einen halben Schntt also 31eben
Meter; ein. anstindiger Regenwurm.

Mein Arm schmerzte ganz abscheu[ich deshalb lieB ich alles
liegen, wie es war, ergrifi meine Biichse und stieg eilig aufwarts,
um meine Wunden griindlich unters_uchen und ve;binden zu lassen.’

Es hat 14 Tage gedauert, bis ich den Arm wieder gebrauchen
konnte. Trotz Auswaschens und Kiihlens hatte sich Eiter gebildet,
und der ganze Oberarm war dick angeschwollen und gerdtet, so daB
ich schon das Schlimmste befiirchtete. - Doch da wurde eines Tages
beim Verbinden entdeckt, daB zwei Zihne abgebrochen u1_1d stecken
geblieben waren, welche wohl die groBe Anschwellung verursacht
hatten. Das Herausschneiden verursachte griaBliche Schmerzen, doch
sofort horten auch die Stlche auf, und am anderen Tage lieB das
Fieber auch nach.

Nun ist alles in bester Hellung begnﬂen, und 1ch kann wenigstens
schon etwas helien und hinausgehen, was Seffu eine groBe Freude be-
reitet. Denn mit meinem Zaubermittel hatte ich mir damals eine schéne
Suppe eingebrockt. Wie ich seinerzeit behauptete, daB ich unver-
wundbar sei und nie krank werden konnte, so durfte ich mir doch
jetzt nichts merken lassen, und meine ' Behandlung muBte #uBerst
heimlich geschehen. Sogar Seffu war verboten worden, in mein Zim-
mer zu kommen und mich zu stéren, denn ich sel mit der Anfertigung
eines neuen Zaubermittels beschiftigt, wurde ihm gesagt.

Um so groBer war seine Preude, als ich heute zum erstenmale
einen Spaziergang machte, um mich bei den Schwarzen zu zeigen und
»gesund zu melden®, Zuerst besichtige ich unseren Gemiisegarten;
da gibt es viel zu tadeln, was in den vierzehn Tagen vernachlissigt

worden ist, und den Kopf, welchem die Aufsmht obliegt, nehme ich
mir tlichtig vor. :
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Dann begebe ich mich zu der eigentlichen Plantage hinaus, um
den Fortschritt der Rodungsarbeiten kennen zu lernen. Es ist schon
ein gewaltiges Stiick freigelegt, und man ist eifrig dabet, auch das Aui-
raumen zu fordern. Das Fillen dieser Urwaldriesen ist keine Kleinig-
‘keit und erfordert groBe Erfahrungen, wenn der Betrieb zweckmiBig
geregelt werden soll..

Wird ndmlich etwa ein Baum-aus der Mltte herausgeschlagen, so
kann es vorkommen, daB er nicht fillt, sondern an den ihn umklam-
mernden Aesten und Schlinggewiichsen hingen bleibt. Das nachtrig-
liche Losen oder Durchhauen dieser zihen Fangarme ist ein schwieri-
ges Beginnen und auch nicht ungefihrlich, weil es vorkommen kann,
daB der Baum nach einer ganz anderen Richtung umschlagt, als man
vermutet; und dadurch ist schon unsédgliches Unheil iiber manche
Arbeitsstiitte hereingebrochen.

 Diese Erfahrungen haben denn auch eine streng geregelte Ar-
beitsmethode gezeitigt, und soll hier nur kurz angefiihrt werden, wie
solch 'ein UrwaldkoloB bezwungen und sicher auf den vorgesehenen
Platz niedergelegt wird. i

Zuerst werden alle den Baum umklammernden Schlinggewichse
durch Abschneiden geldst und it dem Unterholz beseitigt. Dann be-
kommt der Stamm, dicht iiber der Wurzel ‘an derjenigen Seite, nach
welcher er fallen soll, einen tiefen Kerb mit der Axt eingehauen, und
jetzt tritt auf der entgegengesetzten Seite die Sdge in Titigkeit. Steht
der Stamm schief zu der Fallrichtung, so wird hoch oben ein starkes
Seil befestigt und gegeniiber an einem schwicheren Baume, der dem
ungeheuren Drucke nachgeben kann, angebunden. Diese Befestigung
bezweckt, den Fallenden teilweise herumzuziehen, ohne ihn zu viel
aus der Bahn zu werfen. Lingere Uebung bringt es mit sich, daB
jeder Baum mit gréBter Sicherheit dorthin fillt, wo vorher Platz fiir
ihn geschaffen wurde, und wo das Niederstiirzen keinen Schaden
anrichten kann.

Liegt der Baum ghicklzch am Boden, so werden zuerst die Aeste
entfernt, der Stamm in einzelne Teile zerlegt und das unbrauchbare
Krummholz verbrannt. Zum Zerschneiden vorgesehene Stamm-
stiicke werden, wenn angingig, herausgezogen und zur Verwendungs-
stelle geschafft. Ist dies unméglich und der Stamm zu schwer, so
wird er an Ort und Stelle zerschnitten, und geschieht dies auf fol-

gende Welse
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Der Block wird auf einige lange, schwichere Biume gerollt und
festgelegt. Dann gribt man unter ihm, in seiner ganzen Linge, ein
mannstiefes Loch, breit genug, daB ein Arbeiter sich bewegen kanm,
und nun tritt der ,groBe Puchsschwanz* in Titigkeit, wobei ein Mann
oben auf dem Stamm stehend, der andere unten in der Grube, die
schwere Sige auf- und niederbewegen.

Unvorbereitetes Stiirzen und falsches Anfschlagen des Baumes hat
vielfach zur Folge, daB der ganze Stamm zersplittert und zur Verar-
beitung als Nutzholz unbrauchbar wird. Wo geniigend Holz vorban-
den ist, und — wie es félschlich vielfach geschleht — als fiberfliissig
einfach verbrannt wird, um Platz zu schaffen, mag es ja wohl dabei
sein Bewenden haben, doch 6konomisch kann man solches Wirtschaften
jedenfalls nicht nennen, denn jede Sache 148t sich verwerten und in
Kapital umwandeln.

Doch auch sehr lebensgefahrlich kann solch ein falsches Nieder-
brechen eines Verwundeten sein, wenn die nétige Vorsicht auller Acht
gelassen wird, oder trotz derselben eine Moglichkeit eintritt, die man
nicht voraussehen konnte. Sowie sich nach dem FEinschneiden mit
der Sige namlich das Umiallen durch ein Knacken und Krachen an
der Schnittstelle bemerkbar macht, wird die Sdge rasch herausge-
zogen, und die Leute springen zur Seite. Nun kann es vorkommen,
daB der vordere Kerb nicht tief genug oder schief angelegt, die Sige
unrichtig angesetzt oder gehandhabt wird, daB ein WindstoB den
Baum im letzten Augenblich packt und aus der Richtung schleudert,
daB eine Liane nicht vollstindig oder garnicht durchgehauen, das
Seil reit, oder ein sonstiger Zufall eintritt, den auch der Erfahreﬁste,
Vorsichtigste nicht vorausahnte — dann tritt solch ein fiberraschen-
der Moment ein, wo die Menschen wie wahnsinnig fliichten, sich iiber-
stiirzen, entsetzliche Angstschreie ausstoBend, sinnlos direkt in ihr Ver-
derben hineinrennen, und der Beamte muB selbst eilen, um sein Leben
zu retten, das nur noch an einem Faden hingt, muB das grifBliche
zu retten, das nur an noch an einem Faden hingt, muB das griBlichen
Schauspiel mit ansehen, wie zwanzig — dreiBig lebende Geschépfe
begraben, zerdriickt, zerquetscht, zu Mus gestampft werden, ohne
helfen zu konnen. ‘

Das sind solche furchtbaren Zeitabschnitte, in denen dem Aufsicht-
fiihrenden ein Grausen durch Mark und Bein jagt; die nachhaltiz und
nervenerschiitternd auch auf ein schon verhirtetes Gemiit einwirken,
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einem empfindsamen Menschen jedoch die Besinnung rauben kénnen.
in einzelnen, komplizierten Fillen konnen die Arbeiter gar nicht aus-
weichen, auch wenn sie méchten; beispielsweise wenn das umgebende
Dickicht eine Flucht verhindert, oder nur aufhilt, wenn die Leute in
dem Gewirr von Baumstiimpfen, Aesten und Kniippeln straucheln,
wenn sie irgendwo unbemerkt festgeklemmt sind, oder wie die plétz-
lich auftretenden Zufilligkeiten alle heiBen mégen, dann ist es um sie
geschehen. « Jeder Sekundenteil einer Verzogerung riickt die Gefahr
in Rieseneile ndher, der Baum fillt zu schnell; die Ausdehnung seines
Astwerks ist zu gewaltig; die Fliche, welche er im Fallen bedeckt, -
eine zu ausgedehnte, als daB doppeltes Eilen nachtraglich noch das
Unheil aufhalten oder abwenden kénnte. Wo diese ungeheure Holz-
masse, saftdurchtrinkt und eisenschwer, in der furchtbaren Wucht
ihres Falles niederprasselt und aufschligt, so-daB durch den gewalti-
gen Anprall die Erde im weiten Umkreis erzittert, da ist im namlichen
Augenblick auch alles Leben vernichtet, das sie begriabt und mensch-
liche Korper in Brei verwandelt, falls sie gliicklicherweise nicht nur
gestreift und leichter verletzt sind. )

Wir muBten uns deshalb entschlieBen, weil auch durch manche
Ungeschicklichkeit der ungeiibten Holzfiller tdglich Verletzungen vor-
kamen, eine Krankenstation einzurichten. Es war in der ersten Zeit .
eine schwierige MaBnahme, die Kranken zur Annahme . der Hilfe zu
bewegen, da die Leute, wenn man sie unbeobachtet lieB, einfach da-
vonliefen, um in der Einsamkeit sterben zu wollen. Doch nicht nur
die Verwundeten, sondern auch die Gesunden machten sich aus Furcht
vor Unfillen aus dem Staube, so daB es erst nach groBer Miihe und
aufopferndster Pflege gelang, die Ungliubigen - zu iiberzeugen, daB
ihre Annahme unbegriindet und Verletzungen zu heilen seien.

- QGewsdhnlich muBte ich dann mit meinen Zaubermitteln eingreifen
und ihnen den Brief meines Freundes Max vorlesen, den ich denn
auch schon Wort fiir Wort auswendig kannte. Es war also an der
Zeit, daB .ich bald darauf einen neuen Bericht von ihm erhielt, denn
durch die viele Benutzung bestand der alte nur noch aus zusammen-
hangslosen Fetzen. ,

Auch ein neues Wohnhaus ist errichtet worden. Ein einfacher,
viereckiger und einstockiger Bau, mit glattem Satteldach und Palmen-
zweigen abgedeckt. Doch haust es sich hierin doch etwas bequemer
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wie in der kleinen Hiitte, zumal wir jetzt auf selbstgefertigten ,,Bett-
stellen* schlafen. :

Ich sage: ,Bettstellen”, denn es sind tatsdchlich nur einfache Vor-
richtungen, welche ein ,Bett" vor,stellen. Ein viereckiger Holzrah-
men liegt auf vier niedrigen Stiitzen und wird durch kreuz und quer
heriibergezogene Bastseile zusammengehalten, das ist dieses ganze
kunstvolle und praktische Mébel; ersetzt Sopha, Bett, Liegestuhl und
bildet zeitweise sogar Kleider- und Wiascheschrank, Vorratskammer,
Skattisch und Werkbank. So vielseitig ist noch nicht einmal ein so-
genanntes Reform- oder Patentbett.

‘Wir fiihlen uns denn auch alle so. behaglich, wie es bei dlesem'
Naturleben ,frei und ungebunden* nur sein kann., Auf deutschem
Boden ein deutsches Haus und iiber diesem, an einer gewaltigen Pah- .
nenstange lustig im Winde flatternd, die schwarz-weiB-rote Flagge,
stellen wir auf diesem Fleckchen Erde, mitten in undurchdringlichem
Urwalde, die Reprisentanten eines unternehmungslustigen, strehsa-
men Volkes dar, welches stolz seinen Besitz behauptet.

IR
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) bdallah hatte mich inzwischen schon wieder einigemale ein-
A geladen, und vermutete ich nicht ‘mit Unrecht, daB er mir
aufs neue eine interessante Geschichte erzihlen wolle, die
er inzwischen zusammenphantasiert. _

Als ich daher eines Morgens unweit des Dorfes eine Kuhantilope

erlegt hatte, gedachte ich, die Triger mit dem Wild nach der Pflan-
zung hinaufzuschicken, und dem wunderlichen, alten Herrn zugleich
meine Aufwartung zu machen. . -
A Da ich die Richtung schon genau kenne, verfolge ich nicht den
Negerpfad, sondern verkiirze mir den Weg durch Abschneiden einiger
Windungen. Auf diese Weise komme ich an eine Stelle, wo sich von
dem gegeniiberliegenden FluBufer aus eine Furt durch das rasch da-
hinflieBende Wasser erstreckt und die Verbindung mit dem an der
anderen Seite gelegenen Dorfe herstellt.

Ein WeiBer hiite*»sich jedoch gewdhnlich, allein einen solchen
Durchgang auszufithren, schon wegen der Krokodile und Wasser-
schlangen, von welchen die Fliisse buchstidblich wimmeln; dann aber
auch wegen der Folgen, die ein solch kaltes Bad nach sich zieht. Fast
immer sind es niamlich Fiebéranfalle, die den Korper befallen und er-
schiittern; deshalb 1:iBt man sich durch Eingeborene, falls solche in der
Nihe, hindurchtragen. Sind jedoch solche Helfer nicht vorhanden,
so stellt sich ein WeiBer am FluBufer auf und schieBt ununterbrochen
so lange in das Wasser hinein, bis der oder die anderen den Durch-
gang vollfithrt haben. Sodann macht sich der Schiitze zum Ueber-
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gang bereif, wihrend von der anderen Seite die Kugeln in die Flut
zischen. ]

Die- Eingeborenen sammeln eine Anzahl kleiner Steine und wer-
fen diese nach rechts und links wihrend des Durchwatens in den
FluB. Offenbar werden die Saurier durch das Aufklatschen von jhrem
Opfer abgelenkt, denn die Leute gehen furchtlos und ungehindert
hiniiber. Vielfach hilft auch die Natur diesen stumpfsinnigen Men-
schen, indem umstiirzende Baume durch Zufall quer iiber den Wasser-
lauf zu liegen kommen und hierdurch eine Briicke bilden. Es brauchen
dann nur noch die Aeste entfernt und die obere Seite etwas geebnet
zu ‘werden, um fiir die nackten FiiBe der Farbigen einen bequemen
Ueberweg zu bilden.

Hier lag nun leider kein solch niitzlicher Baumstamm, und es war
auch keiner in der Nihe, den man etwa hitte herbeischaffen kdnnen;
deshalb hatte ich mit den Dorfbewohnern das Zeichen des In-die-
Hinde-klatschens verabredet, wenn ich Leute zum Uebersetzen her-
beirufen wollte.

Doch heute klatschte ich schon eine halbe Stunde, und es kam nie-
'mand, trotzdem ich sah und horte, daB Gestalten. sich ganz in der
Nihe aufhielten. Es muBte etwas ganz Besonderes vorgefallen sein,
was die sonst so ruhigen Gemiiter furchtbar erregt hatte, denn auch
aus dem Dorfe erklang Rufen, Schreien und Gettise, als wenn es in
eine Schlacht gehen sollte. - Verwundert hére ich dieses mir unerklir-
liche: Stimmengewirr heriiberdringen, und die Neugierde trigt das
ihrige dazu bei, meinen schon gefaBten EntschluB, wieder umzukehren,
abzuidndern, und einen Uebergang, trotz des in Aussicht stehenden
Krankenlagers, zu erzwingen. _ '

Ich entledige mich also meiner Kleider, schniire dieselben in ein
Biindel und befestige dieses auf meinem Kopfe. Dann halte ich die
Biichse in der linken Hand hoch empor, wihrend meine Rechte — -
fiir alle Fille — das Jagdmesser umklammert, und steizge in. das
schlammige, eiskalte Wasser. Meine Zihne klappern vor Frost anein-
gnder, und ein schmerzendes Gefithl zuckt durch meinen Kérper, als .
ich das feuchte Element zerteile und, vorsichtiz ausschreitend, schon
die Mitte des Flusses erreicht habe, wo mir die Flut bis. iiber die
Brust geht. .

Ich sehe schon das andere Ufer dicht vor mir, und die Tiefe nimmt
auch langsam ab, als dicht vor mir der unférmliche Kopf eines

174



OO o GO A OO AN RS O TR ML TS

Sauriers mit aufgesperrtem Rachen erscheint und mir niherkommt.
Ich habe meine Rechte zum Schlage erhoben, und in demselben Mo-
.ment, wo die Spitze des Oberkiefers nur noch etwa einen Meter von
meiner Brust entfernt ist, mache ich einen Sprung vorwirts und lasse
mif aller Wucht, welche die Faust auszuiiben imstande ist, die Messer-
spitze auf die Nase des Tieres niedersausen.

Das Krokodil ist sofort.untergetaucht und verschwunden, doch
als ich mich umblickte, gewahre ich ein ganzes Dutzend aufgesperrte
Rachen, die -eilig auf mich zuschwimmen. FEine wahnsinnige Angst,
hier hilflos von den gierigen Bestien zerrissen zu werden, gibt mir
Riesenkrifte; das Wasser wird rauschend zerteilt, und schon habe ich
das andere Ufer erreicht und will mich hinaufschwingen, als etwas
mich am Beine gepackt hat. Ich drehe mich um und schlage wie
rasend zuerst nach den mich verfolgenden Ungeheuern, die auch
gleich untertauchen, sodann einigemal nach dem mich am Beine fest-
haltenden — Baumstamm, denn ein solcher war es. Ich hatte zwischen
Stamm und Ast getreten, war hingen geblieben und vermutete in mei-
ner Angst einen Angriff unter Wasser.

Nun schwang ich mich aber schnell auf das Ufer, nachdem ich
meinen FuBl gelost hatte, denn das Gurgeln um mich herum besagte
nichts gutes. Oben ergriff ich mein Gewehr und starrte schuBbereit
in die Flut, um wenigstens einem der Riuber einen Denkzettel zu
geben, und da tauchte denn auch gleich darauf der kleine Teil eines
vorwitzigen Kopfes auf — eine Sekunde nur, um sich gleich wieder
unsichtbar zu machen, in dem schmutziggelben Wasser, doch diese
kurze Zeit hatte mir geniigt, ihm eine Kugel zuzusenden. Das aufrau-
schende Wasser bestitigte mir, das das GeschoB sein Ziel gefunden .
und auch seine Wirkung getan hatte. Doch den Kadaver zu suchen,
war ganz unmdoglich, denn einmal war in der triiben Fliissigkeit nichts
zu sehen, und dann hétten mich goldene Berge auch nicht wieder in
den FluB hineingebracht. Ich bin sonst nicht furchtsam - und ~ habe
schon viel gefahrlicheren Bestien gegeniibergestanden; doch hier, wo
das triibe Element jede Bewegung des unheimlichen Feindes verbarg
und mich am Gebrauch der Waffen und Glieder hinderte, stand die
Sache anders; hier konnte ich zerfleischt werden, ohne daB ich meine
Gegner sah, und ehe ich daran dachte, von Messer oder Biichse Ge-
brauch zu machen. :
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Ich kleidete mich nun wieder an und hob Gewehr und Messer auf.
Jetzt erst bemerkte ich, daB an letzterem die Spitze abgebrochen war.
Das tat mir leid und bedeutete einen schmerzlichen- Verlust, denn
wenn es auch wieder angespitzt werden konnte, so verlor es doch an
Wert auch insofern, als es seinen Zweck nicht mehr ganz erfiillen
konnte. Doch ich muBte mich trésten und mit dem Gedanken abfin-
den, daB die Spitze in der Nase des Krokodils diesem eine empfind-
liche Kostprobe von Europierfleisch  gegeben hatte.

Inzwischen hatte das Lirmen im Dorfe eher zu- als abgenommen,
und ich schritt wacker aus, um die Ursache so schnell als méglich er-
griinden zu kénnen. In kurzer Zeit treffe ich dann auch einige Leute,
die mich sogleich, wiist durcheinanderschreiend, umringen und in hef-
tigen Gesten mir etwas mitteilen wollen, das ich'aber bei dem Wirr-
warr unmdglich verstehen kann. Nur einzelne Worte, wie punda,?)
simba®) und Abdallah hore ich deutlicher heraus und kann mir schon
einiges zusammenreimen, denn wenn ein Lowe tmt einem Esel
spazieren geht, so ist er meist nicht guter Laune.

- Abdallah hat von meiner Ankunft gehort und kommt mir schon
entgegen, um mich in sein Haus zu fithren. ,Salaama bwana, karibu
n'dani!*®) ist seine gewdhnliche Anrede. Nachdem wir beide auf dem
Teppich Platz genommen, bringt ein Boy Kaffee und Kakes. Es ist
dies ejne sehr seltene Freigebigkeit, und ich bin desto gespannter,
was nun folgen wird. Doch fragen durfte ich nicht; ich hatte schon
gelernt, daB es nicht Sitte ist, neugierige Fragen zu stellen, denn man

bringt das Gesprich erst auf Umwegen zu dem Kernpunkt der vor-
liegenden Verhandlung.

Zuerst wird das Wetter besprochen, dann kommt das Vieh, und
zwar jedes einzeln an die Reihe, sodann die eigene Person, die Ge-
schifte, das Ackerfeld und dann ist es Zeit, so nebenbei den Umstand
zu erwihneri, der einem beinahe das Herz abdriickt. So macht es
auch Abdallah. Wir sitzen schon eine Viertelstunde uns gegeniiber,
und ich bestitige ihm eben zum dritten Male, da8 unsere Hiihner alle.
gesund sind, als er, Gleichgiiltigkeit heuchelnd, langsam hervorbringt:

1) Esel,
%) Lowe.

%) Friede sei mit Dir,-Herr, tritt ein in mein Haus. (Gewdhnlich folgt dann noch
" der Zusatz: und betrachte meine Habe als die deinige.) .
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»Ja, und dann ist mir diese Nacht auch ein Fsel davongelaufen!”
,,Davongelauf_en ?* frage ich erstaunt; ,,aus einem verschlossenen Stalle
kann doch.kein Esel entweichen!* ,Nun ia,” meint er lichelnd, ,.er
ist auch eigentlich nicht selbst gegangen, sondern geholt worden!*
»~Ach s0,"" sage ich, ,,also er ist gestohlen worden, und du kennst den
Dieb nicht?“ ,Ich kann mir wohl denken, wer es getan hat, doch be-
stimmt kann ich. es nicht sagen!” erwidert er zogernd. ,Ja, das ist
schlimm, aber darf ich wissen, wen deine Vermutung betrifft?" forsche
ich weiter. . ,Ich glanbe, daB es ein Lowe gewesen ist!" kommt es
seufzend aus seinem Munde. Jetzt war es heraus, und ein tiefer Atem-
"zug bestitigt mir, dal es ihm jetzt etwas leichter ums Herz geworden
ist. ,,Wollen wir uns nicht iiberzeugen, wie der Raub vor sich gegan-
gen ist?" frage ich ihn, auvfstehend; ,man muB doch eine Spur be-
merken und kénnte vielleicht die Verfolgung aufnehment” Jetzt ist er
mit allem einverstanden, wird sogar #duBerst lebhaft und geht mir
voran nach dem Stalle, wo wir die Ueberfallstelle besichtigen.

Der Léwe — denn daB ein solcher hier in Frage kam, stand auBer
Zweifel — hatte in die leichte Hinterwand des Stalles ein Loch ge-
rissen, aus welchem er den Esel herausgeholt und fortgeschleppt hatte.
Der blutbesudelte Platz und eine tiefe Spur zeigten die Arbeit des
grimmigen Raubtieres, und eine Furche im Sande, welche zum
Busche fiihrte, wies den Weg, den es mit der Beute genommen.‘

Mein EntschluB, die Bestie zu verfolgen, stand fest, doch wollte
ich von Abdallah darum ersucht werden, um ihn mir verbindlich zu
machen. Ich betrachtete daher scheinbar gleichgiiltig die Anzeichen
der hier veriibten Gewalttat und drehte mich dann um, damit ich das
Haus wieder betrete. Abdallah folgt mir. Ich setze mich auf den
Teppich, giele mir noch eine Schale Kafiee ein und knabbere schwei-
gend Kakes; wihrend Abdallah unruhig in der Stube auf und ab geht
und sich scheinbar iiber meine Wortkargheit drgert.

Nach einer Weile setzt er sich wieder auf sein Kissen, blickt vor
sich nieder und beginnt zu sprechen, als ob er eine eschichte
erzidhle:

,Der Lowe hat in dieser Nacht meinen besten Maskatesel fort-
geholt. PEr ist schon einigemal im Dorfe eingebrochen, doch dann
holte er sich nur Tiere der anderen Einwohner, die nicht so wertvoll
sind, wie meine Esel. Es ist eine unerhorte Frechheit von dem Un-
hold, daB er sich an meinen Eseln vergreift, und verdient, daB man
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energische MaBregeIn trifft, um ihm sein Handwerk zu legen. Wenn
man es nicht tite, so kommt er ganz bestimmt wieder und holt. sich
noch einen Esel. Es konnte sogar der Fall sein, daB es zufillig noch
einer von den meinigen ist, und um d1ese_1st es doch zun schade;
solche hiibschen Tiere, wie sie sind; sehen garnicht wie andere, ge-
wohriliche Esel aus; haben so einen klugen Kopf und so schlanke-
Fesseln wie ein Haselstrauch; die Farbe ist weiBler als der Mond, so
zart wie die Lilien; so folgsam und verstdndig wie sie sind,. konnte
mancher Mensch noch von ihnen belehrt werden. Es sind einfach
wunderbare Wesen. '

Die alten Racker der faulen Bande {er meinte damit seine Unter-
tanen) konnte er sich ja meinetwegen allesamt holen; um diese ist
es nicht schade. Doch kann man es wissen, daBl er nicht wieder Ge-
fallen an meinen Eseln findet? Xennt er denn den Unterschied zwi-
schen Schansieseln und meinen Lieblingen? Nein; darum wird er
wieder zu mir kommen, um mir die Weide meiner Augen, das Licht

- meines Daseins und die Stiitze meines Alters zu rauben. Fiir jeden -
anderen sind diese Geschopfe unantastbar, denn nachweislich stam-
men sie von dem ersten Esel aus dem Paradiese ab, dessen Geschichte
ich dir noch spiter erzdhlen werde.

So lange hat Allah sie beschiitzt und als seine wohigefiilligen
Kreaturen unter seine Obhut genommen; es ist mir daher unerklirlich,
wie er es zulassen konnte, daB eines dieser Wundergeschipfe eines
so griblichen Todes sterben muBte. Ich habe sie doch so sorgsam ge-
hegt und gepilegt; so behutsam behandelt, um kein Aergernis zu er-
regen. Jedenfalls habe ich sonstwie Siinde getan und muB dafiir
biiBen, Deshalb werde ich auch, wenn der Mond im Abend neben der
Sonne steht, einen Kuussali’) auf die Hadsch?) senden. Doch es ist
niqht ausgeschlossen, daB Allah zufillig verreist gewesen ist, als das
Ungliick geschah. Ja, Allah wird unbedingt auf einer Reise begriffen
sein, sonst hitte er doch den Wiiterich zuriickgehalten, wiirde es gar- '
nicht gelitten haben, daB der Lowe in meinen Stall kam. Und nun mp*
ich zufillig selbst auch heute eine geschiftliche Reise unternchmen;
sie kommt mir zwar jetzt gerade sehr ungelegen, aber ich kann sie
auch beim besten Willen nicht aufschieben, und dazu muB ich auch -

1) Beter.
%) Wallfahrt zum heiligen Grabe nach Mecka.
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meine watua ja wondoki") ‘mitnehmen, kann diese sogar nicht einmal
auf die Jagd nach dem L&wen. schicken.”

Abdallah machte eine Pause, als erwartete er, daB ich mich nun
erbieten wiirde, die Verfolgung des Raubtieres zu iibernehmen. Doch
ich durchschaute ihn und wollte ein wenig necken. Deshalb
fragte ich:. - - o

»Kann ich dir vielleicht deine Reise abnehmen? Ich habe sehr viel
Zeit und versiume nichts!®

Ueberrascht sah er mich an; das hatte er jedenfalls nicht voraus-
geschen, und die Frage mochte thn ganz' verwirren, deshalb verlieB
ihn seine sonstige Ruhe, und er platzte heraus:

.Nein, die Reise sollst du mir nicht abnehmen, sondern den Lowen
vernichten!* ' :

»Ach so,“ meinte ich; ,ich glaubte, Allah sollte den Léwen ver-
nichten, denn eine solche Verfolgung ist immer gefihrlich. Das mubBt
du ja iibrigens wissen, denn du hast doch schon so viele Lowen er-
legt!* Dabei deutete ich auf die im Zimmer vorhandenen Léwenfelle,

Doch er war nicht in Verlegenheit zu bringen; er warf mir nur
einen Blick zu, der zu sagen schien: »Du fingst mich doch picht!“ und
. fuhr dann it rubiger Stimme fort: '
»Wenn du an meiner Stelle den Weg machen willst, so werde ich
" dir auch das Fell und die Krallen iiberlassen. Allah ist groB, er wird
dich schiitzen und dir seine Gnade verleihen, auf daB du strahlender
aus der Gefahr hervorgehst und meine Augen sich noch ungezihlte
Jahre an deiner glinzenden Gestalt erquicken kénnen. Wenn aber
Allah es beschlossen haben sollte, daB du von den Klauen des Léwen
zerrissen . wirst, so bedeutet dies ein ganz besonderes Zeichen der
Giite und Weisheit Allahs; denn du-wirst dann, trotzdem du ein Un-
gliubiger bist, ‘wie die frommen Moslem in das Paradies eingehen; du
wirst. dort auf Blumen. wandeln und im Schatten fruchtstrotzender
Bidume; ké&stliche Speisen in Fiille sind dort stets auvigefragen, und in
den Quellen sprudelt das Wasser wie Silber. Alles das wirst du da-
durch erreichen, daB du einem Gliubigen deinen Schutz angedeihen
lieBest. Darum gehe mit Allah, er wird dir auch die Kraft geben, daB
du dein Werk vollendest; denn dein Schicksal kennt nur er allein.
Friede sei mit dir!"

L Mit Gewehren bewafinete Sklaven.
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Diesen sa]bungsvollen Worten, die einem Priester alle Ehre ge-
macht hétten; konnte ich nicht gut widerstehen, und ich versprach denn
. auch, mein. Maglichstes zu tun, um die Bestie unschidlich zu machen.
Ich untersuche meinen Rucksack, ob noch alles in tadeliosem Zustande
sei, und bemerke, daB Verbandzeug, Bindfaden und Lappen in Ord-
nung sind, jédoch die Lebensmittel auf die Neige gehen. Auch mein
Jagdmesser war unbrauchbar und meine Feldflasche leer. Doch Ab-
- dallah war jetzt Feuer und Flamme. PEr dedizierte mir eine volle

Blechschachtel Kakes, lieB mir ‘auBerdem Fleisch und Friichte i in Menge |

kommen, entnahm einer Kiste ein prichtiges, schweres, indisches
- Dolchmesser und fiillte mir meine Feldflasche mit — , Medizin®, Es
war jedenfalls besserer Kognak als der meinige, denn Abdallah war
ein Feinschmecker! -

Nun fehlte mir also mchts weiter. Meine Biichse war tadellos in
Ordnung, doch ich olte sie noch einmal; zwo6lf Kugelpatronen durften
_geniigen, und lie8 ich die Schrotpatronen zuriick, um mich nicht un-
niitz zu belasten; dann wurden noch einmal. die FiiBe nachgesehen,
eingedlt, die Striimpie glattgezogen und, die Biichse in der Hand, den
Rucksack auf dem Buckel, verlieB ich die Hiitte, von den abermaligen
Segenswiinschen Abdallahs begleitet.

Als ich mich zum Stalle begebe, um von hier aus der Spur zu
folgen, tritt ein etwa zwdlfjahriger Junge zu mir heran und fragt, ob
ich ikn mitnehmen wolle, Es tat mir leid, sein Anerbieten abschlagen
zu miissen, da er mir ganz gut hitte meine Sachen tragen kénnen. Doch
. auf diesem beschwerlichen Wege konnte ich keinen Begleiter gebrau-
chen, weil er mir nur hinderlich gewesen wire; ich muBte hier frei .
und unbeengt handeln kénnen, wie es mir der plitzliche Gedanke ein-
'gab. Deshalb empfah! ich dem intelligent aussehenden Jungen, sich
einige Tage spater oben, auf der Plantage bei mir zu melden. 'Offen-
bar hatte der Bursche Lust, etwas zu lernen und hatte schon Ver-
schiedenes von mir gehért.

So nahm ich denn die Spur allein auf, die in ‘das Dickicht fiihrte,
und hatte das Dorf bald aus dem Gesicht verloren. Fine tiefe Purche
zog sich ununterbrochen im Sande e‘ntlang, die ich ohne das geringste
anstrengende Suchen verfolgen konnte, und muBte direkt jn das Lager
der Raubtiere fiilhren. Diese Spur stammte von dem Eselkadaver
her, den ein Lowe stets mit den Zihnen am Genick gepackt, entweder
seitlich, oder meist zwischen seinen Beinen mitschleift. Frei tragen
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kann auch ein noch so kriitiges Tier keinen’ Kérper von Zer Gribe
eines Fsels solche lange Strecke. Es ist wohl imstande, ein afrikani-
sches Rind im Maule, itber einen zwei Meter hohen Zéi_lg‘ Zu springen,
doch nur mit einem Zebu, welches nicht viel gréBer ist, als"eip Esel.
Wenn also behauptet wird, daB ein Lowe. mit einem Ochsen im Maule
hohe Palisaden nimmt, so ist darunter etwa kein deutsches Rind oder
ein Biiffel — wie das orientalische und sudafnkamsche Hornvieh ge-
nannt wird — zu verstehen, sondern ein Tier von der GroBe eines
jahrigen Kalbes. : . ..
So hat denn auch dleser Raubgeselle hier recht schwer zu schlep-
pen gehabt, denn ein Maskatesel erreicht eine respektable Korperfiille
und hat eine Figur, dhnlich wie ein Doppelponny. Deshalb ist die
‘Spur auch auf dem Grasboden, welchen ich jetzt iiberschreite, deutlich'
sichtbar, und an einigen Stellen hebt sich sogar ein Fleck vom Erd-
boden ab, wo wahrscheinlich Rast gemacht wurde.
~ Dann geht es in ein Dornengebiisch hinein; immer geradeaus in
das wildeste Dickicht, und alle zehn Schritte bleibe ich an den spitzen
Stacheln hangen. Ich muf dann jedesmal anhalten, um die Kleider
vorsichtig zu lésen, damit sie nicht auf dem Hinmarsch in Fetzen
gehen. Dabei bleibt es aber nicht immer bei dem Stoffe allein, son-
dern die Stacheln ritzen auch ganz empfindlich die Haut und dringen
oftmals wie Nadeln tief in diese hinein, was duBerst schmerzhaft wirkt.
Dazu gesellt sich die glilhende Hitze, welche die immer héher stei-
gende Sonne ausstrahlt, der atembeklemmende Dunst, hier in dem be-
engten dichten Busch — denn es fiihrt hier kein begangener Pfad,
sondern die Spur zieht sich durch das wildeste, verschlungenste Wirr-
warr — dazu die Milliardenschwarme der Fliegen und Moskitos.

Immer weiter fiihrt die Spur, und es mu8 Mittag sein, als es lich-
ter im Busche wird und wieder Grasboden anfingt. Bs muB also eine
weit vom Dorfe entfernte Héhle. sein, in welcher die iibrigen Fami-
lienmitglieder hausen, welche noch zu klein sind, an einer solchen
Raubfahrt teilzunchmen. Ich werde es also mindestens mit einem
Ehepaare zu tun bekommen; dies alles besagt mir deutlich die Spur.
-Der Léwe hatte nimlich unterwegs nicht ein einziges Mal angehalten,
um zu fressen, sondern war unaufhaltsam mit der Beute weiterge-
stiirmt; quer durch den Busch hindurch, ohne daB die Tiefe der Furche
sich minderte. Wenn er also allein hauste und Zeit hatte, so wiirde er
in einiger Fntfernung vom Dorfe sich einen bequemen Platz gesucht
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und zuerst einmal ordentlich gefriihstiickt haben, um dann den Rest
bequem und erleichtert in seine Wohnung zu schleppen. Er wiirde
auch einen bequemeren Weg, als den hier durch den tiefen Sand vnd
die duBerst dichtstehenden Dornen, gewihlt I-zben; also hat'c er es
eilig gehabi, weil Hungrige auf ihn warteten, und diese konnten nur
seine Frau und seine Kinder sein. Dies ging mir durch den Sinn, wéh-
rend ich weiterschritt und in dem lichteren Gelinde etwas freler
atmete. - - )

" Doch da fiel mir ein, daB ich die Lebensgewohnheiten dieser gro-
Ben Katzen aus eigener Anschauung noch gar nicht kannte,” sondern
nur vom Hoérensagen. Wie nun, wenn ich den Bestien direkt in ‘den
Rachen hineinlief, ohne sie vorher gesehen zu haben. Meine Ver-
mutungen waren durchaus nur Kombination, an die ich selbst kaum
glaubte, und ein praktischer Rat stand mir nicht zur Verfiigung. Ich
muBte also alle meine Sinne zusammenreiBen, wenn die' Sache nicht
kritisch und fiir mich verhidngnisvoll werden sollte.

Unwillkiirlich fielen mir Abdallahs Worte ein, welche er mit so
viel Pathos zu mir gesprochen, wobei er eine so iiberzeugungsvolle
Miene aufgesetzt hatte: :

»~Wenn aber Allah es beschlossen haben solite, daB du von den
Klanen des Lowen zerrissen wirst, so bedeutet dies ein ganz beson-
deres Zeichen der Giite und Weisheit Allahs, denn du wirst dann, trotz-
dem du ein Ungldubiger bist, wie die frornmen Moslem in das Para-
dies eingehen; . .. ."

Na, wenn es also nicht anders sein kann so versuche ich es auch
einmal mit dem Paradiese, wo es doch jedenfalls ganz interessant
sein muB, zwischen den Blumen und Friichten und silbernen Wassern.
Vielleicht sitzt Asrael jetzt gerade bei dem Lebensbuche und sucht
meinen Namen, den er ausstreichen soll und kann ihn nicht finden.
Und einer der Geister oder auch mehrere gucken jetzt gerade, aus
einer Spalte herunter und lachen iiber mich’ armen Erdenwirm., Doch
dann fahren sie plotzlich erschreckt zuriick, weil Asrael mit der mich-
tigen Faust, drgerlich vom vielen Suchen, auf den Tisch schligt wnd
zornig ruft: ,,Wie heiBt denn der Kerl eigentlich?!“ Doch da fillt ihm
ein, daB ich ja nur ein Ungliubiger, ein Adschem?), ein Schweilefresser
und Weinsdufer bin, eine minderwertige Kreatur, die Allah verderben

N Fremder.-
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mbge,; ein Frdenwurm, der das Glaubensbekenntnis noch nicht abge-
legt hat und deshalb auch noch gar nicht im Lebensbuche eingetragen
ist, infolgedessen auch nicht ausgeloscht werden kann; der bis in alle
Ewigkeit verdammt ist, in der Holle das Feuer unter den Kochttpfen
anzublasen, worin die siindigen Gldubigen in ihrem Fette schmoren;
der nicht das geringste Anrecht auf die Freuden im Paradiese hat.
»uUnd wegen dieses Luftikus habe ich ein Jahr sieben Monate und drei-
zehn Tage versiumt, um seinen Namen zu suchen, der jm Lebens-
buche gar nicht verzeichnet ist;" hére ich ihn schimpfen; sein Gesicht
ist vor Aufregung gerétet, seine Augen blicken drohend, und er erhebt
. seine Riesenfaust zum arfdernmal um diese mit den Worten: ,,Da soll
gleich ein Gléubiger. den Islam abschworen'“ dréhnend auf den Tisch
fallen zu lassen. -

Erschrocken stehe ich stlll denn der Schall ist bis zu meinen
Ohren gedrungen.-— Was war das? — Habe ich gefriumt oder war
das Wirklichkeit? — Es klang wahrhaftig wie ein Aufschlagen mit der
Wirkung eines Kanonenschusses. Und vom Himmel kam es nicht; son-
dern von der Erde, und zwar rechts seitlich, ganz-in meiner Nihe. —
"Das war doch seltsam, — was mochte das nur gewesen sein? —
Doch wissen muBte ich es auf jeden Fall, darum ging ich behutsam in
der Richtung des Schalles’-durch das hohe Gras; vorsichtig meine
Biichse schuBbereit fest umspannend. —

Ich mochte etwa zweihundert Schritte zuriickgelegt haben, als ich
stutzte, denn vor mir 6ffnete sich eine Spalte in lingerer Ausdehnung;
etwa 30 Zentimeter breit und zehn bis zwdlf FuBl tief, die nen zu sein
schien, denn frisch entwurzelte Grashalme hingen noch an den Rin--
dern, und einige fielen mit abbrockelnden Erdteilchen ab. Auch kam
es mir so vor, als ob die Spalte sich ganz langsam, .aber zusehends,
verbreitete. — : :

Also das muBte es wohl gewesen sein. Die sengenden Sonnen-
strahlen hatten den lehmigen Boden bis auf groBe Tiefen hinunter aus-
getrocknet, total geddrrt, so daB die zusammenhaftenden Frdschollen
immer mehr sich verkleinern muBten, zusammenschrumpften, sich
jedoch nicht zusammenziehen konnten, weil sie wie Kitt aneinander-
klebten und sich deshalb enorm spannten, bis sie endlich wie Bogen-
-sehnen aufs #ZuBerste und hochste angezogen — auseinanderrissen.
Dié énorme Ausdehnung und groBe Tiefe des Risses bezeugte, daB eine
gewaltige Fliche unter diesem ungeheuren Druck geplatzt und die-
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sen kolossalen Knall erzeugt hatte, der naturgemiB entstehen mubBte.

Frleichtert atmete ich auf, als ich diese Tatsache als feststehend
und iiberzeugend mir darstellte, und eilte auf meinen Platz zuriick, .
um die verlassene Spur wieder aufzusuchen. Doch jetzt habe ich
Hunger bekommen; das heiBt: jetzt verspiire ich ihn erst, und ein
schattiges Eckchen unter einem Dornenbaum bietet mir einen behag-
lichen Ruheplatz. Doch kaum habe ich mich hingesetzt, als ich mit
einem Schmerzenslaut wieder auffahre; ich habe mich in einige an
dem unteren Stamme des Baumes befindliche Zweige gesetzt, die im
Grase versteckt lagen, und einige spitze Stacheln waren mir unbarm-
herzig ins Fleisch gedrungen.

Nachdem ich mir erst vorsxchtlg ein ungefihrlicheres Plidtzchen
ausgesucht, oiffne ich sodann meinen "Proviantsack, und wihrend ich
vergniigt kaue, betrachte ich die einzeln stehenden Dornengruppen.
An einzelnen Zweigen flattern Haarbiischel und Wollflocken, welche
die hier vorbeiziehenden Tiere abgestreift haben miissen. Taten sie
dies mit Willen, oder unwillkiirlich? Diese Frage ist nicht so ein-
fach zu beantworten; doch naher kommen wir dem Ursprung und
Zweck schon etwas, wenn wir uns vergegenwirtigen, dafl alle Tiere,
welche in Gebiischen und im Walde ihren hauptsidchlichsten Aufent-
halt wihlen, reinlicher und glatter aussehen, als diejenigen, die un-
unterbrochen in Grassteppen ihre Lebensbediirfnisse aufsuchen. ,,Und
dies kommt daher, daB sich erstere die iiberfliissige Wolle und Haar-
decke, sowie den Schmutz besser abstreifen konnen und dazu harte,
stachelige Striucher wihlen, wihrend bei Steppentieren dieser
Schmutz und Staub haften bleibt und sich mit Haarklumpen und Woll-
ballen zusammen verfilzt und dadurch dem Kérper ein schmutziges,
zottiges Aussehen gibt. Die Dornenbiische hat also die Natur nicht
erschaffen, damit die Stacheln verwunden, sondern daB sie als Fri-
sierkamm den Reinlichkgit liecbenden Tieren dienen.

Nachdem ich mich gesiattigt und die Unruhe nach einem herzhaf-
ten Schluck Kognhak gewichen ist, breche ich auf und folge der -Spur
wiederum, Der Grasboden hért allm#hlich auf, um hartem, trockenem
Terrain zu weichen. Ger6ll wechselt mit Felsblocken und einzeln ste-
hende Biische mit uralten Dornenbdumen. Die Furche ist natiirlich
verschwunden, und die Linie auf dem festen Untergrunde, welche
durch das Schleifen des Eselkérpers entstanden ist, nur undeutlich zu
erkennen. Darum komme ich jetzt auch nur langsam vorwirts, und
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von dem Anstollen an spitze Steine schmerzen mir die FiiBe. Immer
mehr steigt das Gelinde an, und hoher tiirmen sich die Felsen auf,
deren Erklimmen mir gewaltige Schweilabsonderung verursacht und,
wenn moglich, das-ekelhafte Fliegen- und Miickengeschmeill in noch
zahlreicherer Menge anlockt.

Nach der Ueberwindung einer zerrissenen Schlucht stehe ich auf-
atmend still, um zuerst zu iiberlegen und mich zu verschnaufen. Rings-
umher Kliifte, iiberhdngende Felsen und Spalten, aus denen verkriip-
pelte Biume herauswachsen. Hin und wieder ein Grasfleckchen, un-
termischt mit moosbedecktem Gestein und verstreut einige riesige
Dornengebilde, welche auf ein hohes Alter schlieBen lassen.

Ich habe mich auf einen Steinblock gesetzt und iiberblicke d1ese
wilde Szenerie, die ebenso schén und erhaben, als romantisch, ein
Malerherz in hochstes Entziicken versetzen konnte. Rings um mich
tiefe Stille. Kein Vogellaut unterbricht das Schweigen, und kein Luft-
hauch verursacht die leiseste Bewegung. Nur die gliihende flimmernde
Luit briitet iiber all dem wilden Chaos und 148t den Dunst aus den
Schluchten wie aus giftigen Rachen emporsteigen.

Finigemale war es mir, als ob ein leises Winseln aus einer der
Spalten herausdrang; doch konnte ich mich ebensogut getduscht ha-
ben, und es war nur eine Grilte, welche den Ton hervorbrachte. Doch
jetzt hore ich es wieder, und zwar etwas deutlicher. — Ich lausche
gespannt und gleite zu Boden, um das Ohr auf die Steine zu legen —
doch wiederum ist alles still. Nach einer Weile dringt jedoch ein Ton
deutlich. zu mir heriiber, der mir keinen Zweifel dariiber 148t, daB
junge Tiere in der Nidhe sein miissen, denn es klang wie ein unter-
dritickter Schmerzenslaut eines jungen Hundes und kam aus einer
Qeffnung heraus, die von meinem Standplatze etwa noch achtzig Meter
entfernt war.

Vorsichtig piirsche ich mich niher; leise, auf allen Vieren krieche
ich wie ein Indianer um die Felsblécke herum und, achtsam jeden
losen Stein vermeidend, der irgend ein Geriusch verursachen kénnte.
— So habe ich mich der Spalte auf etwa fiinfzehn Schritte genihert
und einen Dornenbaum erreicht, hinter dessen Stamm ich soeben her-
vorluge, als plotzlich ein mehrstimmiges Gewinsel erschallt und zwi-
schen dem Gerdll am Eingang der Hohle in demselben Augenblick
ein michtiger gelber Kopf erscheint, dessen Augen wild um sich
blicken. Offenbar hatte ich doch ein Gerdusch verursacht, das zu dem
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scharfen Gehor des Raubtieres gedrungen war. Doch schon habe ich
meine Biichse angelegt, den linken Unterarm fest gegen den Stamm
gepreBt und — nachdem ich em Auge aufs Korn genommen — driicke
1ch ab. :

 Ein furchtbares Wutgebrull antwortet mir auf den SchuBl. Im Nu
bin ich aufgesprungen und in dem Bruchieil eines Gedankenfluges auf
den neben mir stehenden Baum geklettert, wo ich meine Biichse -
schnell lade und anlege. — Es war hohe Zeit, denn auch schon stand
die Bestie einige Schritte vom Baume entfernt und duckte sich zum
Sprunge, mit dem riesigen Schwanze die Flanken peitschend. Von
ihrem Schadel sickerte Blut herab; es muBite also nur ein StreifschuB
gewesen sein, und ich hatte in der Frregung gezittert. Doch nun, als
das Ungeheuer dicht vor mir stand, iiberkam mich eine Ruhe, daBl ich
-annehme, mein Herz stockte einige Augenblicke. Ich nahm die Brust
zum Ziel und driickte ab. — Erneutes, erschiitterndes Gebritll, dem
ein wuchtiger Sprung auf den Baum zu folgte, doch sich iiberstiirzend,
schlug der Kérper auf dem Boden auf. Sofort sprang die Katze jedoch
wieder auf, drehte sich herum und nahm zu neuem Sprunge Aufstel-
lung, wihrend dem fiirchierlichen Rachen ein heiseres, dréhnendes
Geheul entstrémte. Doch auch ich war inzwischen fertig geworden,
und eine dritte Kuge! schlug in den geoffneten Rachen hinein. Ein -
Schrei, wie aus der Kehle eines geschlagenen Rindes, folgte dem
~ Schusse, und die Bestie warf sich auf den Riicken, wiilzte sich umher
und schlug wie rasend mit den unformlichen Pranken um sich, wih-.
rend weitere, kurz abgebrochene Schreie folgten. Um dem grifBlichen
Todeskampfe ein Ende zu machen, scho8 ich ihr noch eine Kugel in
den Leib, dicht zwischen die Vorderbeine, doch noch immer hatten
scheinbar die Geschosse nicht richtig getroffen und noch zwei Stiick

davon bewirkten nur ein Nachlassen der heftlgen Bewegungen und
Beenden des Gebriills,

Mehr als sechs Patronen zu verschieBen, wagte ich jedoch nicht,
_denn jeden Augenblick konnte ein neuer Angreifer erscheinen. Der
vor mir. liegende war eine Lowin, und das Minnchen war vielleicht
zufillig nur abwesend, um eine Anstandsvisite bei einem in der Nihe
wohnenden ‘Nachbar zu erledigen. Aus diesem Grunde durfte ich’
auch nicht wagen, meinen Stand zu verlassen und vom Baume herab-
zusteigen, damit ich dem sich noch immer heftig bewegeriden Tiere
den GnadenstoB versetzen konnte.
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Doch aufatmen durite ich und mir den Schweill trocknen. Und
jetzt verspiirte ich erst, wo ich mich befand. In der Erregung der
vergargenen Augenblicke hatte ich nicht darauf geachtet, daB die
Zweige dicht mit Stacheln besetzt waren, und hatte mich wahllos in
diesen Wirrwarr hineingesetzt. Doch jetzt kam mit der ruhigen Ueber-
legung auch das Gefiihl, und ich verspiirte bei der geringsten Be-
wegung, daB ich an hundert fingerlangen Nadeln aufgespielit war. Die
kleinste Anstrengung verursachte ein entsetzliches Stechen, und wenn
ich auf einer Stelle meinen armen Leichnam vorsichtig befreit hatte,
s0 drang ein Dutzend dieser scheulBlichen Spitzen auf einer anderen
Korperseite wieder hinein. Das sind ja ganz griBliche Frisierkimme,
dachte ich bei mir und versuchte nunmehr mit meinem Dolchmesser die
Stacheln einzeln ringsumher abzuschneiden, so daB ich” mich wenig-
stefis bequem setzen konnte, um meinen etwaigen Paradiesgang ab-
zuwarten. : '

 Doch ich saB nun und wartete, und es kam niemand, der mich ab-
holen wollte. Das war doch seltsam. Da hére ich hinter den Stein-
blocken ein vielstimmiges Winseln und Piepsen, und nacheinander
kommen drei Stiick allerliebste kleine Lowchen hervorgekrabbelt, um
in unbeholfenen, tippischen Spriingen auf ihre tote Mutter zuzueilen
und hier eifrig umherzusuchen, wobei-sie sich gegenseitig verdringen,
iibereinanderkriechen und dann wieder herunterkugeln., Und der Va-
ter kam nicht. Ich wuBte mir dieses Vorkommnis nicht zu erkldren. Nach
lingerer Ueberlegung, wihrenddem ich dem Spiele der Jungen zuge-
sehen hatte, sagte ich mir jedoch, daB hier ein Ausnahmefall vorliegen
miisse, und ein Ehemann der erlegten Riesenkatze gar nicht vorhanden
sei. Denn ein Lowe verldBt ohne triftigen Grund seine Héhle nicht,
soviel hatte ich schon gehért, und dieser Grund war stets nur das
" Aufsuchen von Nahrung. Doch diese Pilicht erledigte das Familien-
oberhaupt ausnahmslos in der Nacht, ebenso wie im vorliegenden
Falle; und -hier war doch Nahrung geniigend vorhanden, dénn der
Eselskadaver muBte sich doch wohl in der Hohle befinden; konnte
doch nicht schon vollstindig aufgezehrt worden sein. Und dann, kal-
kulierte. ich weiter, wire der minnliche Lowe zuerst herausgekom-
men, um mich anzugreifen, anstatt die Mutter. — Auch wenn er wirk-
lich auf Raub ausgegangen wiire, was aber gar nicht wahrscheinlich
anmutete, so mubte er lingst wieder hier sein, denn die Sonne stand
schon ziemlich hoch iiber Siidwesten; es waren also beinahe drei Stun-
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den vergangen, und solange dauerte gewdhnlich kein Raubzug; das
ging rascher.

Es muBlte also folglicherweise entweder die Lowin den Esel ge-
holt haben, oder der Léwe war auf seinem neuen Raubzuge verun-
gliickt, Und da eine Lowin ihre kleinen Jungen nicht allein zuriick-
lassen wiirde, um dieselben der Gefahr der Vernichtung durch an-
dere Raubtiere auszusetzen, so war der letztere Fall mit Bestimmt-
heit anzunehmen. ‘

Nachdem ich zu diesem Resultat meines Gedankenganges gekom-
men bin, zdgere ich auch nicht linger, von meinem unbequemen
Standplatz herabzuklettern, wobei Hiande und Schenkel immer wieder
in unliebsame Beriihrung mit den zihen Hornspitzen der Zweige ge-
raten, und springe zur Erde, um meine wie zerschlagen schmerzen-
den Glieder zu recken und zu dehnen. Die kleinen Kitzchen sind bet
meinem plotzlichen Prscheinen erschrocken auseinandergestoben.
Doch sie ndhern sich wieder der toten Mutter, um, von deren Korper
geschiitzt, aufmerksam zu mir hiniiberzulugen, um bei meinem Niler-
treten fauchend den kleinen Rachen aufzusperren, in welchem zwei
Reihen spitzer Zihnchen drohend freigelegt werden. Auch schlagen
sie mit den klobigen, unverhdltnismiBig groBen Tatzen nach mir und
strecken krampfhaft die kleinen Krallen aus den Zehen hervor. Es sieht

sehr drollig aus, wie die winzigen Geschopfe sich schon verteidigen
wollen. ' C

Die Lowin ist tot. Der Kérper ist lang ausgestreckt, und die Zunge
hidngt aus dem gedffneten Rachen weit heraus. Es ist ein altes, aus-
gewachsenes Tier und miBt von Nasen- bis Schwanzspitze dreieinhalb -
Meter. Nun iiberlege ich, was beginnen. Ueberlasse ich die Jungen
mit der toten Mutter ihrem Schicksal, so werden sie entweder von
Schakalen oder Hyinen zerrissen, oder sie verschmachten. Doch mit-
nehmen konnte ich sie auch nicht, denn wenn ich auch nur das Pell
der Alten abzoge und die drei Jungen in den Rucksack steckte, so wire
die Last immer noch zu groB fiir diese lange Strecke bis zum Dorfe.
Ich hédtte doch wohl besser getan, den Jungen, der sich mir anbot,
mit zunehmen. Doch ich muBte mich jetzt entscheiden, denn die Sonne
war im Sinken begriffen, und ich hatte Hunger. Nun, vielleicht war
mir das Gliick giinstig, und in dieser einen Nacht passierte nichts.
Darum lieB ich alles so, wie es war, und machte mich auf den Riick-
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weg, unterwegs aus meinem Rucksack Speisen entnehmend und
essend.

Zuriick ging es natiirlich viel rascher als her, denn ich brauchte
doch nicht ununterbrochen der Spur zu folgen, sondern konnte den
verschlungensten Dickichten ausweichen. Deshalb kam mir auch dies-
mal die Strecke nicht so lang vor, und noch vor Dunkelwerden er-
reichte ich das Dorf, wo ich mit groBem Hallo empfangen wurde.
»3imba kufa, simba kufa!“!) briillte die schwarze Bande, klatschte in
die Hinde und gebiirdete sich wie unsinnig, da sie wuBten, daB nun ein
Freudenfest gefeiert werden solle, bei dem getanzt, gesungen und
viel pembe getrunken wurde. '

Abdallah empfing mich mit derselben Ruhe wie immer. Fr tat
keine Frage, wie etwa mein Streifzug verlaufen sei, oder ob ich
Hunger und Durst mitgebracht hitte. Ich war wieder da, scheinbar
heil und gesund, und das geniigte ihm fiirs erste; im Laufe des Abends
wiirde er schon erfahren, wie die Sache stand. Nachdem wir es uns
auf dem FuBlboden bequem gemacht hatten, brachte der Koch die iib-
liche Abendmahlzeit: Huhn mit Reis: - Wir aBen beide aus einer Schiis-
sel; doch wihrend er mit den Hinden kleine Billchen knetete, um sie
in den Mund zu stecken, benutzte ich mein Besteck, welches ich im-
mer bei mir trug.

Schweigend verzehrten wir den Inhait der Schiissel, wahrend
drauBen der Freudenlirm immer lauter tobte, und es schmeckte mir
ausgezeichnet; zumal ich dem Gastgeber eine eklige Unsitte abge-
“wohnt hatte, wie sie von vornehmen Eingeborenen gehandhabt wurde.
‘Beim Essen sucht nimlich der Hausherr die besten Bissen aus der
Schiissel, um sie dem zu ehrenden Gaste in den Mund zu stopfen, ob
er will oder nicht; und es ist eine Beleidigung, wenn man eine solche-
Liebenswiirdigkeit zuriickweist. Sind es nur Reisbillchen, welche
man auf diese bequeme Weise zugereicht bekommt, so mag es wohl
noch angehen; doch gleichzeitig kommt es vor, daB der Eifrige seine
Gefilligkeit noch weiter ausdehnt, indem er einzelne Fleischbeinchen
mit der Zunge von dem anhaftenden Gemiise reinigt, auch wohl von
dem Happen zuerst sorgfiltig kostet, und dann erst, nachdem er sich
von der Giite der besonderen Gabe iiberzeugt hat, diese dem {liber-
raschten Auserwihlten in den Mund steckt.

1) Der Lowe ist tot.
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Abdallah unterhielt sich .nun gerne mit mir iiber europiische -Ge-
brauche, und bei dieser Gelegenheit war es, daB ich dem erstaunt
Aufhorchenden die Erdfinung machte, da8 man in meinem Lande
diese Methode des Essens einfach als eine Schweinerei bezeichnen
wiirde. FEr hatte zwar verwundert den Kopi geschiittelt, doch seit
dieser Stunde seine Ehrenbezeugung unterlassen.

Nach dem Essen streckte ich mich auf eine Kitanda, denn auBer
den Schmerzen, welche die Dornenstiche verursachten, schiittelte
mich schon etwas Fieberfrost, ein Merkzeichen, daB wieder solche -
griBliche Malariaperiode im Anzuge - sei. "Doch Abdallah konnte
seine Schwatzhaftigkeit nicht bezihmen, hockte sich auf seine Bett-
stelle mir gegeniiber und sagte: -

»Ich wollte dir ja auch noch die Geschlchte von dem Esel er-
zahlen, den Adam im Paradiese besal3 . -

Und er erzihlie umstindlich und aust'uhrlich, wie die graue Farbe
des Felles Adam nicht gefie], und er ihn bald blau, griin und rot an-
strich, um dann schlieBlich auf die weiBe Farbe zu verfallen, die
dann auch bei dem auserwiahlten Volke der moslemitischen Araber
eine Sonderstellung einnahm, und welch letztere diese weile Rasse in
ihrer Eigenart ziichteten und pflegten. Inzwischen war ich jedoch
eingeschlafen und konnte den Verfolg der einzelnen Zeugungen bls
auf die Jetztzeit nicht mehr mitanhéren.

TR

190



IX.

chon friith am anderen Morgen war ich wieder wach und
: S “sprang auf, um mich fiir den abermaligen Marsch zu riisten.
Abdallah erteilte seinem Aufseher die nétigen Anordnungen,

.und warteten denn auch schon drauBen eine Anzahl mit Stricken und
Stangen versehene Triger auf mich, um bei meinem Heraustreten
wiederum in die Hinde zu klatschen und Rufe wie: ,simba kufa,
bwana simbal!®*) auszustoBen.

Dann ging es denselben Weg noch einmal nach dem Kampiplatze
hin, und wirklich fanden wir noch alles unversehrt vor, wie ich es
verlassen hatte. Die kleinen Kerlchen waren nicht von der Leiche
“ihrer Mutter gewichen, sondern hatten sich zwischen den Beinen eng
aneinander zu einem Kn#auel zusammengedringt und schliefen. Das
Finfangen machte keine Schwierigkeiten, denn sie wurden einfach
alle;drei in einen Sack gesteckt, der zugebunden und an eine Stange
- gehdngt wurde. _
‘ Dann kam die Léwin an die Reihe. Aber anstatt, wie ich er-
wartet hatte, das Fell abzuziehen und den Kadaver liegen zu lassen,
banden die Leute das ganze Tier an zwei Stangen und antworteten
- auf meine diesbeziigliche Frage grinsend: ,,,Ahaha, schakulla n'suri!, *)
wobei sie sich den Bauch strichen. Mir wurde iibel zumute, als ich
erfuhr, daB diese Feinschmecker den Mageninhalt und diverse
Fleischteile des Kadavers als besondere Delikatesse verzehren.

Y Der Lowe ist tot, Lowenherr. (Jeder Eurobaer erhait von dem Schwarzen einen
. Beinamen.,)
N Schones Essen ist das.
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Als wir uns in Marsch setzten, bemerkte ich mit Verwunderung,
daB auBer den Lasten noch ein zweiter Sack an einer Stange baumelt,
und auf meine Frage, was denn darin sei, antwortet mir solch schwar-
zer Schlingel verschmitzt lachend: .

.Na, Herr, wir werden doch das schgne Fleisch von dem Esel
nicht liegen lassen; das haben wir mitgenommen zum Aufessen!"

Also waren, von mir unbemerkt, auch einige der Ferkel in die
Hohle gedrungen und hatten dort die halbverfaulten Reste des Esels
zusammengesucht, um sie zum Nachtisch zu verzehren. Jetzt hatte
ich genug von dem sonderbaren Appetit dieser guten Leutchen, das .
war ja toller als Menschenileischessen! Ich blieb deshalb auch ein
wenig zuriick und wahrend die freudig erregte Gesellschaft lachend
und schwatzend vorauseilt, folge ich langsam nach.

Im Dorfe ertént die Goma; die Feuer sind angeziindet, und er-

- wartungsvoll liuft alles herzu, um sich seinen Anteil an dem nun
folgenden, leckeren Schmause nicht entgehen zu lassen. Schaudernd
wende ich mich nun ab und eile in Abdallahs Haus, um auszuruhen. Ein
erneuter Schiittelirost geht durch meinen Kérper und ermahnt mich,
an die Heimreise zu denken, denn hier konnte ich rmch doch nicht
legen, man hétte mich einfach umkommen lassen.

Ich frage deshalb Abdallah, was mit den jungen Léwen geschehen

- solle, und wir vereinbaren, daB dieselben verkauft und der Frlos

zwischen uns geteilt werden solle. Auch das Fell der Lowin will er
praparieren lassen und hinaufschicken, so daB ich mich also befriedigt

auf den Weg mache, um noch vor Ausbruch heftlgerer Schiittelfraste
die Plantage zu erreichen.

Es hatte mich ein heftiges, typhdses Fieber gepackt und vierzehn
Tage darniedergehalten. Dazu hatten sich' die Verletzungen durch
die Dornen in eiternde Wunden verwandelt, welche sorgfiltig behandelt
werden muBten, um sie auf den Entstehungsherd zu beschranken.
Diese Malariafieber sind nicht nur gefihrlich, wie die ungezihlten

192



e

Todesfille beweisen, denen Europier zum Opfer fallen, sondern sie
erzeugen auch im giinstigsten Falle groBe Schwichungen des gesam-
ten Organismus sowie des Nervensystems. Es hat sich deshalb auch
bisher das alte arabische Sprichwort: ,Kein weier Mann wandelt
ungestraft unter Palmen®, in jeder Beziehung als zutreffend erwiesen,
und so manche Verwiinschung, die die Orientalen auf das Haupt eines
Fremdlings geschleudert haben, ist leider schon allzu oft in Erfiillung
gegangen, ‘ ' : _ )

Doch auch noch einen anderen Verlust habe ich erlitten. Wih-
rend meiner Abwesenheit hat Seffu meinen Koffer erbrochen und ist
mit einem Lederbeutel, in welchem ich 150 Rupien aufbewahrte,
auf- und davongegangen. Das hatte ich von dem Jungen nicht als
Dank fiir meine Opferwilligkeit erwartet. Wenn ich auch das Qeld
hier nicht benétigte, so sind 150 Rupien (= 200 Mark)- doch immerhin
eine Summe, -die ich ungern vermisse; zumal hier die Beschaffung von
Mitteln mit groBen Schwierigkeiten verkniipft ist.

Was den Knaben zu dieser Tat veranlait hatte, war mir noch
unklar, da er doch den Wert des Geldes garnicht kannte. Es mubBte
also jemand anderes dahinter stecken, und ich vermutete wohl nicht
mit Unrecht, daB der Koch, der Filou, den Diebstahl veranlaBt und
den Raub mit dem Verfiihrten geteilt hatte. Verdidchtig war es jeden-
falls, daB er eine neuc Jacke trug, die ich bei ihm noch nicht gesehen
hatte, auch heimlich allerlei Nischereien verzehrte, die er sich von
seinem Lohne allein nicht beschaffen konnte.

Da ihm aber nichts zu beweisen war, so muBte ich mich aus-
schlieBlich auf eine sorgfiltige’ Beobachtung beschrinken, und hier-
bei erhielt ich eine unerwartete Hilfe von Guso, dem Jungen aus dem
Dorfe, der prompt nach acht Tagen eingetroffen war, und sich bei
mir gemeldet hatte. ,

Zuerst steckte wohl noch das MiBtrauen-in mir, das sich nach
dem unliebsamen Vorfalle bei mir eingeschlichen hatte, doch bald
merkte ich, daB Guso aus einem anderen Material gefertigt zu sein
schien, als die iibrigen Schwarzen. Schon seine Antwort, die er mir
auf meine Frage, aus welcher Veranlassung er das Dorf verlassen
wolle, gab, machte mich stutzig. Er empfinde einen Abscheu gegen
das Nichtstun, er langweile sich und wolle etwas lernen. So etwas
" hatte ich von einem Neger noch nicht gehdrt und dringte mir die
Antwort auf die Zunge, daB ein Knabe zuerst lernen miisse, seine Be-
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gierden zu bezihmen, und vor allem das Stehlen aufgebe, wenn er
bei einem Europider als Diener beschiiftigt sei; doch auch hierauf
anfwortete er ohne Zogern, und mich fest anblickend: ,Herr, ich bin
kein Dieb, ich will nur lernen, damit ich ein fundi') werden kann, und
nicht hier unter meinen Stammesgenossen zu leben brauche, die so
dumm sind wie die Tiere!

Der Knabe gefiel mir, und ich beschlof, ihn vorldufig probeweise
bei mir zu behalten, doch bei der ersten, verdichtigen Handlung
davonzujagen.

Doch er stahl nicht. FEr phantasierte wohl zuweilen, aber in
solch kindlicher Manier, dal es mich eher belustigte, seinen gewagten
Spaziergingen in das Romantische zu folgen, als daB ich es fiir Aus-
wiichse eines liignerischen Charakters gehalten hatte. Und ein Vor-
gang gab mir die GewiBheit seiner ehrlichen Gesinnung:

Ich hatte ofters mit Unmut beobachtet, dall Guso sich zuviel mit
dem Koch einlieB, und deutete diesen Verkehr filschlich auf einen
Zusammenschlufl dieser beiden zum Aushecken neuer Uebel: weil ich
den Koch bestimmt als den Hauptschuldigen an dem an mir veriibten
Diebstahl hielt, und auch Guso gegeniiber mich offen dariiber aus-
sprach, indem ich dieses Vergehen als eine verabscheuungswiirdige
Tat hinstellte, um ihn abzuschrecken.

Desto mehr empfand ich es als eine Nichtachtung meiner selbst,
als ich sah, daB er sich mit dem als solchen offen hingestellten Spitz-
buben so weit einlieB. Doch ich hatte mich in ihm getduscht, denn
eines Tages kommt er zu mir und erzdhlt, daB er endlich das Ver-
steck des Koches ausfindig gemacht habe und ich mich von der Rich-
tigkeit iiberzeugen kénne.

Auf meine Frage, wie er denn dieses Kunststiick zuwege ge-
bracht hat, erzihlt er mir geheimnisvoll, daB es ihn sehr geargert
hiitte, dall mir. das Geld gestohlen worden wire, und auf meine aus-
gesprochene Vermutung hin, daB der Koch wohl einer der Rauber ge-
wesen sein konne, habe er freundlich zu ihm getan, um ihm sein Ge-
heimnis zu entlocken.

Zuerst hitte er keinen Erfolg gehabt, doch dann habe er den Ver-
déchtigen ununterbrochen heimlich beobachtet und dann endlich ge-
sehen, wie dieser hinter einem Steine ein Tuch hervorgeholt, etwas

) Gelernter = Handwerker.
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herausgenommen und -das Uebrige, wieder sorgfiltig zusammenge-
“wickelt, hinter den Felsblock gestopft hitte. Dann habe er gewartet,
bis er unbeachtet wieder fortgehen konnte, habe sich scheu nach
allen Seiten umgesehen und sei rasch davongelaufen.

Nun hétte Guso sich dem Versteck genihert, das Paket unter-
sucht und- darin einen ganzen Haufen Rupienstiicke. gefunden. Er
hédtte aber alles so gelassen, wie es war, damit ich mich selbst von
der Richtigkeit iiberzeugen konne. ,Wenn du also willst, Herr, so
filhre ich dich zu dem Orte, und du kannst selbst sehen, ob es dein
Geld ist,” schloB er seinen Bericht.

Ich iiberlegte. Wenn der Junge stehlen wollte, so hitte er nur
einfach das Geld an sich nehmen und seiner Wege gehen konnen.
Kein Mensch, auBer dem Koch, hiitte einen Verdacht auf ihn geworfen,
und ich hitte glauben k&nnen, daB er mich ebenfalls beschwindelt
habe, und es ihm bei mir nicht gefiele. Aber er wollte sich mir ge-
fillig zeigen und beweisen, daB es ihm wirklich mit seinem Streben
ernst sei. Aber einen anderen Grund hatte er doch auch nicht und
fiir so raffiniert hielt ich jhn nicht, daB er mich durch dieses Man&ver
nur tiuschen wolle, um dann, im Vollbesitze meines Vertrauens ein
noch groBeres Verbrechen auszufiihren, Wenn die Sache sich wahr-
heitsgem4B so verhielt, wie er sie darstellte, so war dies natiirlich
ein voller Beweis seiner guten und iiber allen Starfimesgenossen
stehenden Gesinnung, und ich muBte freimiitiz zugeben, daB in dem

“Knaben ein guter Kern steckte, der weitergebildet werden konnte,
wenn er in gute Hinde kam. .

Also sagte ich zu, und heimlich schlichen wir uns zu dem Ver-
steck. Ich fand alles so, wie Guso es mir berichtet hatte, belieB je-
doch alles an seinem Platze, um den Einbrecher in flagranti zu er-
tappen. Deshalb gab ich Guso auf, den Koch zu beobachten, und mir
sofort, wenn dieser sich demr Verstecke nidhern sollte, Nachricht zu
geben. Der heutige Tag stinde ihm zur freien Verfiigung. |

Es dauerte jedoch nur kurze Zeit, als er in mein Zimmer stiirzte,
um mir mitzuteilen, daB der Koch schon seine Sachen zusammen-
schniire, um davonzugehen. Fr hitte sich geduflert, daB er nun genug
Geld verdient habe, um sich an der Kiiste ein Haus zu bauen und eine
Frau zu kaufen. - _ '

,Das wollen wir ihm versalzen!* rief ich aufspringend, ergriif
eine Peitsche aus Nilpferdhaut und begab mich vorsichtig zu demr
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Felsblock, in dessen Nihe ich mich im Grase verbarg. Guso war
~ohne weiteres mitgekommen, als wenn es sich von selbst so
verstand.

Nicht lange hatten wir gelegen, als sich der Koch herbeischlich.
Kurz vor dem Stein blieb er stehen, spihte vorsichtig nach allen Sei-
ten, legte dann ein Biindel zur Erde und zog sodann das Péackchen
aus dem Verstecke heraus. Er drehte mir den Riicken zu. Leise
stand ich auf; ebenso leise schlich ich naher, und, bei ihm angelangt,
versetzte ich ihm mit der Hautpeitsche einen so wuchtigen Schlag
iiber den Arm, daB das Pickchen zur Erde flog. Ehe er jedoch recht
zur Besinnung kam, sauste auch schon ein zweiter Hieb auf seinen
Riicken, — ein dritter, — vierter folgte, und nun nahm er aufheulend
ReiBaus, bis er einen ansehnlichen Zwischenraum zwischen sich und
die Peitsche gelegt hatte. ‘ ’

Ich verfolgte itn nicht, denn die Hiebe hatten gesessen. 'Doch da
drehte er sich um, sein Gesicht verzerrte sich zu einer Fratze, und
drohend schiittelte er die Faust, einige Worte, die ich nicht verstand,
ausstoBend, um dann im Dickicht zu verschwinden.

Als ich mich umwandte, stand Guso neben mir und hatte die
beiden Pakete auf dem Arm. ,Was hat der Liimmel noch gerufen?*
fragte ich ihn, ,,Ach, er hat mich gemeint," antwortete er, und nur nach
langerem Dridngen brachte er zégernd heraus, da der Koch ihm zu-
geschrieen, daB er ihn totschlagen wiirde, wenn er ihn trife.

»Na, der soll sich noch einmal hier blicken lassen, rufe ich er-
grimmt und schwinge_ meine Peitsche, ,,das kénnte ihm iibel bekommen.
Aber jetzt wollen wir nach Hause gehen und einmal die Pakete unter-
suchen, wer weiB, was der Ker] da sonst noch zusammengestohlen hat!*

Und es war richtig. Nicht nur mein Geld, sondern auch die Uhr
eines Beamten, Kleider Wische, Stiefel, Messer — kurzum, ein ganzer
Haufen Gegenstinde befand sich in dem zweiten Pack. Alles Sachen,
die ich und die anderen Herren noch garnicht vermiBt hatten. Doch
unser Erstaunen verwandelte sich in Verbliiffung, als wir ganz zu
unterst vier Stiick — Handspiegel fanden. Was wollte das Subjekt
nur mit all diesen Spiegein anfangen? Doch die Erklirung war ein-
fach genug: sie glinzten. Und dieser Glanz geniigte volikommen, um
die Habgier jedes Negers hervorzurufen. :

Inzwischen war es dunkel geworden und Guso war zum Kiichen-
hause gegangen, um heute anstelle des Koches das Abendessen herzu-
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richten. Nach einiger Zeit begebe ich mich ebenfalls dorthin, um
einige Anordnungen zu treffen, doch ich sehe ihn nicht. Nihertretend,
1aBt mich ein schmerzliches Stohnen, das aus einer Ecke dringt, iiber-
rascht aufsehen. Ich ergreife einen brennenden Holzspahn, um in die
Ecke zu leuchten und erkenne zu meinem Entsetzen die blutiiber-
stromte, leblose Gestalt Gusos, die dort hingestreckt liegt. Sofort
nehme ich ihn auf meine Arme und trage ihn zum Krankenhause hin-
iiber, wo ich feststelle, daB-eine scharfe Waife, wohl ein Messer, tief
in seinen Riicken gedrungen ist.

Das war eine unerhérte Rachetat, und wihrend ich die Wunde
wasche und verbinde, informiere ich einen Aufseher, der sofort ins
nichste Dorf hinuntergehen und eine Belohnung von einem Rind und
_ einer Ziege verkiinden solle, wenn der Koch wieder eingefangen wiirde.

Ich weiB, daB sich die Nachricht wie ein Lauifener weiterverbrei-
ten und der Morder innerhalb vierundzwanzig Stunden ergriffen sein
wird, wenn ihn nicht inzwischen das Schicksal ereilte.

Der Kranke rochelt ganz entsetzlich und gibt mir die GewiBheit,
daB die Lunge verletzt sei. Finen Zoll tiefer durfte der Stahl nur
dringen, dann wire es vorbei gewesen, und ob er jetzt selbst noch
mit dem Leben davonkam, war fraglich. Der M&rder hatte also
Wort gehalten und recht schnell seine Drohung wahrgemacht. Der
arme Guso hatte also seine Gewissenhaftigkeit und sein eifriges Stre-
ben nach Wissen mit dem Tode biiBen miissen. Ein abschreckendes
Beispiel fiir andere, gutgeartete Knaben.

Aber eine feige Tat war es auch, einem Ahnungslosen das Messer
in den Riicken zu bohren. Das zeugte von der noch nicht ganz be-
hobenen Wildheit dieser Menschenklasse, und es war besser, vor-
laufig noch vor ihnen auf der Hut zu sein.

Vier Wochen sind nach den letzten Geschehnissen verstrichen, und
alles geht hier seinen unverinderten Gang weiter. Von dem schur-
kischen Koch ist keine Spur aufgefunden worden, trotz der ausgesetz-
ten hohen Belohnung, Entweder ist er also verungliickt, oder direkt
nach der Kiiste marschiert, wo er eine Stellung als Koch oder Boy ge-
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funden haben kann, denn intelligente, junge Schwarze wurden iiberall
gerne angestellt und gut bezahlt, wenn sie etwas leisteten.

Guso hockt neben mir und putzt an meinem Jagdzeug herum, die
unglaublichsten Abenteuer dabei erzihlend. Im Vorgefiihl der Freude,
daB ich ihn auf die Jagd mitnehmen will, schwatzt er das Blaue vom
Himme! herunter, um mir seine Person etwas wichtiger erscheinen
zu lassen, und damit ich nicht etwa glauben solIe, er kénne nichts
leisten.

Ich weiB ledoch daB er in seinem Leben weder einen Lﬁwen
noch einen Leoparden gesehen hat, und aus seinen Beschreibungen
geht die Unkenntnis jeglicher Kérperformen dieser Mordgesellen deut-
lich hervor. Am liebsten méchte er den Bestien an den Schwanz auch
noch einen fiirchterlichen Rachen mit gigantischem GebiB8 anhingen,
oder ein fiinftes Bein mit einer Riesentatze.

Doch ich lasse ihn schwatzen; weil ich weiB, daB seine kindliche
Phantasie 6fter mit ihm durchgeht, und er ein lieber, guter Junge ist.
Er tut, was er mir an den Augern absehen kann, und macht lieber etwas
doppelt, als daB er es vergiBt. Seine Wunde ist gliicklich verheilt, und
ist seine Rettung vom sicheren Tode nur dem Umstande zuzuschreiben,
daB ich ihn so schnell gefunden hatte und helfen konnte. Innerhalb
einer Stunde wire er verblutet gewesen, und seine Genesiing trotz der .
Lungenverletzung hat er nur lediglich der Tatsache zuzuschreiben, daB
er ein Naturkind ist, welches schon eine ansehnliche Dosis kérperliche
Erschiitterung vertrdgen kann.

Jetzt glaubt er ebenfalls steif und fest daran, daB ich ihn vom
Tpde erweckt habe, und hidngt mit einer riihrenden Vertrauensseligkeit
an mir. Ununterbrochen putzt er an meinen Sachen herum und ist
schon iibergliicklich, wenn ich ihm sage, daB er es gut gemacht hat.

Soeben ist er mit den Jagdgeriten im Hause verschwunden, um
dieselben sorgsam, wie immer, an den bestimmten Platz zu hingen;
um mich ist es still geworden. Durch diese Stille dringt ein so son-
derbares Gerdusch zu meinem Ohre, wie ich es noch nie vernommen
habe. Wie ein schwirrendes Brausen dringt es aus der Luft, und all-
mihlich wird es immer dunkler, als wenn Wolken aufziechen. Das
war etwas ganz Merwiirdiges, und ich erhebe mich, um nach der Ur-
sache dieser Frscheinung zu forschen.

Kaum bin ich um die Hausecke gekommen, als Guso mir erregt ent-
gegenspringt und mit allen Zeichen der freudigen Ueberraschung:

198



OGO AR TREEE OOEEO OGRLAGRE LR ORL OAG

,bwana, m'sige, m'sige!**) briillt. In demselben Augenblick fliegen
mir auch schon einige dieser Insekten ins Gesicht, und mit ohrenbetiu-
bendem Getdse, das sich wie das Rauschen und Brausen eines Wasser-
falles anhort, dem das Gerdusch vom Sturm bewegter Blitter beigesellt
wird, kommt eine ungeheure Wolke, die den ganzen Himmel zu be-
decken scheint, dahergezogen, Wie dunkelgraue, flatternde Schnee-
flocken speit der Himmel ununterbrochen dicke Schwirme aus, die
bald sich niederfallen lassend, dann wieder auffliegend, die ganze Um-
gegend, den gesamten Horizont iiberziehen. Man kann die Hand bald
nicht mehr vor den Augen sehen, so verdunkelt die Masse die Sonne,
und immer neue Wolken, immer noch dichter als die vorhergehenden,
ziehen daher, fallen nieder und — fressen — fressen gierig, wahllos,
alles, was da im saftigen Griin zur Sonne emporstrebt. Dicht bedeckt
ist der ganze Erdboden. Wie eine lebendige Kruste, wie dicht anein-
andergedridngte, gigantische Ameisen, so krabbelt und wimmelt es
allerorts — iiberall, so weit das Auge spdhen kann. — _

 Auch die Baume sind dick besetzt. Die Zweige biegen sich unter
der Last dieser Haufen von Tierkérpern, und auch dort verrichten die
kleinen Unholde ihre griBliche Arbeit — sie fressen — fressen hier
ebenso gierig, wie allerorts — iiberall. _

Auch im Gemiisegarten, auf den Bananenstauden, auf den Halmen
— wohin man nur sieht, haben Hunderte sich niedergelassen, Tausende
fliegen dazu, verdringen die vorigen, klammern sich an diese an, so
daB die Pflanze die Last nicht mehr tragen kann, umbricht — andere
stiirzen, haufenweise fallen die Halme und Griser, aber nicht, um
liegen zu bleiben, sondern um zu verschwinden.

Neue Milliarden Hungriger, Unersittlicher rauschen daher, ver-
dringen die noch nicht Gesittigten, welche auffliegen, um andere
Weideplidtze zu suchen. Auch diese Milliarden werden verdringt von
den Nachfolgenden, und immerfort, ununterbrochen saust und schwirrt,
braust und klatscht es, in der Luft, auf den Biumen — auf der Erde.

Zeitweise lichten sich die Scharen; durch die dunkle Wolke bricht
es heller hindurch, und schon 16st sich ein StoBseuizer von den Lippen —
doch da wird es augenblicklich wieder finster, und die Riesenwolke
erscheint drohender, als bisher; die Enttiuschung nach dem hoffnungs-
vollen Aufatmen ist desto gréBer und niederdriickender.

¥y Herr, die Heuschrecken,
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GroBe Feuer hat man angeziindet, und haushoch schlagen die Flam-
men gen Himmel, Tausende der unheimlichen Insekten versengend —
verbrennend, doch den Zug halten sie weder auf, noch kénnen sie ihm
auch nur eine andere Richtung geben. Unaufhaltsam -stiirmen sie
daher, etwa noch gewaltiger, wie ehedem; als wollte der Himmel die
ohnmichtigen Anstrengungen der winzigen Erdenmenschen verspotten.

Ja, hier zeigt sich wieder, wie machtlos der Mensch ist den Natur-
gewalten gegeniiber; wie diese an sich unbeachtenswerten Geschopie
durch ihre Massen schon jeden Versuch zu ihrer Vernichtung im Keime
- ersticken; wie, im Gegenteil, die miihevolle, wochenlange Arbeit der
rastlosen Erdenmenschen in ganz unverhiltnisméBig kurzer Zeit ver-
wischt, zermalmt und jede Spur vertilgt wird. Denn wie sehen nach
dem Verlauf einiger Stunden die vormals so herrlich blilhenden Fluren
aus; — alle die wogenden Halme, Blumen, Kriuter, simtliche Gemiise
und Stauden, alles was kurz vorher noch griinte und bliihte — alles ist
dahin — verschwunden — bis in den Boden hinein aufgefressen. —

Starr, entgeistert stehen die Menschen und sehen ihre Habe, ihre
einzige Freude, die Hofinungen dahinschwinden; ihr Gliick ist zu
Grabe getragen. — Ist es da zn verwundern, wenn wetterharten,
birtigen Minnern die hellen Trinen iibet die Wangen rinpen? In
einem solchen Zustande seelischen Schmerzes iiber den herben Ver-
lust dréngen sich unwillkiirlich auch dem ernsthaftesten Manne dle
salzigen Tropfen in die Augen, deren er sich wahrhaftig nicht zu
schdmen braucht, denn groBeres' Unheil kann ihm nicht werden, als
daB ihm sein alles geraubt wird, wihrend er blutenden Herzens, un-
tiatig zuschauen muB und Marterqualen dabei erduldet.

Und der Zug ist noch nicht zu Ende. Das Brausen setzt sich
fort und erzeugt in den Gehérnerven eine dumpfe Vibration. Man sieht
nichts mehr als dunkle Wolken fliegender Heuschrecken und hért nichts
anderes als Schwirren.. das die Fliigelmassen der Insekten erzeugen.
Kaum ist man aus dem Hause getreten, so fliegt das ekelhafte Gewiirm
ins Gesicht, auf Schultern, Hut und Arme. Das fortgesetzte Anprallen
rotet die Haut und erzeugt ein Schmerzgefiihl wie von Biirstenschli-
gen. Mit jedem Schritt tritt man in eine Lage Tierkérper hinein, und
zerquetscht Dutzende. Ein widerliches Gefiihl, dieses Knacken der Lei-
ber. — Doch bei jeder Bewegung fliegen auch Scharen wieder auf und

schwirren um den Kérper herum, so daB man in eine flatternde Wolke
eingehiillt ist.
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Ringsumher nur Heuschrecken und wieder Heuschrecken. An-
ders sieht man nichts mehr. Im Walde ist es finster geworden, jede
Arbeit ruht, denn man kann vor Heuschrecken keinen Baum und keine
Werkzeuge unterscheiden. Alles sitzt dick voll, die ganze FErdkugel
scheint damit bedeckt zu sein. -

_ Die Hiihner haben sich so vollgefressen, daB sie eingefangen und
eingesperrt werden muBten, damit sie nicht erstickten. Die Fingebore-
nen haben Tiicher ausgebreitet, in welche sie Vorrat sammeln. Sie
reifien den Gefangenen Fliigel und Beine aus und schon sind auch Tépfe
ans Feuer gesetzt, in welchen je einige hundert Leiber schmoren, bis
sie Enusperig werden. Sodann werden sie mit groBem Behagen ver-
zehrt. An Arbeit wire deshalb schon aus dem Grunde nicht zu denken,
als diesen Naturkindern jetzt gewiinschte Gelegenheit geboten ist, sich .
auf die einfachste Weise Berge von EBvorridten zu beschaffen. So
lange dieser Proviant also ausreicht, wire es ihnen nicht im Traume
eingefallen, zu arbeiten; sie verkriechen sich.dann in ihre Hiitten und
sind einfach ,krank", so lange jemand sie beobachten kann. Sind sie
jedoch wieder allein, so besteht die einzige Beschiftigung vom Mor-
gen zum Abend im Heuschrecken-Rosten und -Essen.

" Mein braver Guso sitzt in der Kiiche auf dem FuBboden, hat eine
. Schiissel zwischen den Beinen zu stehen und schmaust, — daB ihm
der fettriefende Mund glinzt. Als er mich sieht, versichert er mir im-
mer wieder, wie so sehr schon doch -diese gerdsteten Heuschrecken
schmeckten, und daB man davon unglaubliche Mengen wverzehren
koénne, ohne daB -man Magenbeschwerden bekime, ,Also auch du,
mein Sohn Brutus!' sagte ich so vor mich hin; doch jedenfalls hat er
falsch verstanden, denn er springt auf und reicht mir seine Schiissel hin.

_Ich habe nun schon so viele Leute behaglic?l essen sehen, und die
Dinger machen auch gar nicht solch unappetitlichen Eindruck in ihrem
gerosteten Zustande, daB mir wirklich die Versuchung ankommt, das
Zeug mal zu kosten. Ich nehme also eine solche kleine Walze heraus
und beife herzhaft hinein. Wirklich nicht iibel!- Der Versuch hat mich
tatsdchlich iiberrascht, denn es schmeckt wie fetter, knusperiger Eier-
kuchen. Noch einmal greife ich in die Schiissel, und Guso mochte sich
schief lachen vor Freude, daB ich aus seinem Futternapf esse und es
mir offenbar auch gut schmeckt.

,Mach uns in unserem grofBen Topfe auch eine Portion zurecht,
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aber mit Pfeffer, Salz und Zwiebeln!" sage ich zu ihm; und sofort ist
er unterwegs, um einzusammeln.

Inzwischen ist es ganz dunkel geworden. Das Schwirren hat auf-
gehort, denn die Insekten haben sich niedergelassen, um den Morgen
zum Weiterfliegen abzuwarten. Es ist ihnen namlich unmdoglich, sich
in der Luft zu halten oder fortzubewegen, wenn die Sonne nicht
scheint. Wir haben am EBtisch Platz genommen, doch Alles ist noch
iiberwiltigt von dem furchtbaren Ereignis und starrt triibe vor sich hin.

Guso stellt jetzt den Topf mit dem dampienden Inhalt auf den
Tisch, und ich mache den Anfang, indem ich mir meinen Teller fiille.
Gespannt blicke ich auf die iibrigen, denn ich bin doch neugierig,
welche Wirkung diese ungewohnliche Kost hervorbringen wird. Doch
jeder fiillt sich ruhig seinen Teller, als wenn es gar nicht anders sein
konnte und folgt meinem Beispiele.

Ich bin starr, denn ich hatte das Gegenteil erwartet. Doch diese
vermeintliche Unaufmerksamkeit hatte einen anderen Grund. In dem
dumpfen Griibeln, das alle befangen hielt, hatte iiﬁerhaupt niemand
darauf geachtet, was er aB, sondern mechanisch und gewohnheitsmaBig
die Speise wie immer hineingestopit, ohne zu sehen und zu schmecken.
Genau so, als wenn man, duBerst hungrig, hastig it, ohne danach zu
fragen, ob das Vorgesetzte eine Leibspeise oder ein sonst unangeneh-
mes Kochprodukt ist.

Am nichsten Mittage stand wiederum so eine Riesenportion auf
dem Tische. Doch diesmal lieB man sich durch meine gleichgiiltige
Miene nicht tiuschen, sondern betrachtete verwundert die Rélichen.’
»Was ist denn das eigentlich?" fragte jemand. ,,Himmel,' das sind ja
Heuschrecken!® rief ein anderer; und entsetzt starrte man zuerst auf
das merkwiirdige Gericht, dann auf mich, der ich mit der unschuldig-
sten Miene der Welt ruhig weiter aB. ,Ja, was soll’s denn weiter
sein?“ sagte ich endlich, indem ich mir den Mund wischte, ,hat Thnen
das gestrige Abendbrot denn nicht gut geschmeckt, oder hitten Sie
vielleicht lieber Appetit auf eine Schiissel frischgekochter Reiskifer?*
Diese Bemerkung brach den Bann; alles lachte, griff dann tapfer zu
und bald war die Schiissel geleert. '

.Von der furchtbaren Verheerung, welche der Heuschreckenzug an-
gerichtet hatte, kann man sich einen Begriff machen, wenn man be-
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.denkt, daB bis in die. entferntesten Dérfer vergeblich nach Lebensmit-
_ teln, hauptséchlich Obst und Gemiise, geschickt wurde; alles war radi-
_kal abgefressen; sogar die jungen, duBerst harten und zihen Palmen-

blitter. Als mich daher eines Tages der Manager fragte, was wir zum

Mittagessen wollten, antwortete ich ohne zu zégern: ,,Nun, wir haben

noch geniigend Vorrat; und eine reichlich bemessene Portion ,ge-

backene Nudeln“ ist doch noch nicht das Schlechteste!?" Die ,ge-.
backenen Nudeln" wurden dann sprichwdrtlich.

IR
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ie dem afrikanischen Kontinent im Osten vorgelagerten Inseln
D sind nicht, wie vielfach angenommen wird, abgetrennte Teile
desselben, sondern denm FluBmiindungen vorgelagerte Sand-
anhiufungen, welche die schnellflieBenden Gewisser hier zusammen-
- getragen haben. Als Untiefen oder Sandbéinke bilden solche Eormatio-
nen eine groBe Gefahr fiir die Schiffahrt, wenn sie, wie es hier der Fall
ist, noch nicht genau aufgemessen und in die Seekarten eingetragen
sind. - . :

Man hat nun festgestellt, daB der Indische Ozean immer mehr
nach Osten zuriicktritt und dadurch auch die Lage dieser Inseln ver-
indert, indem durch das Zurlickfluten des Wassers die oberen Schich-
ten freigelegt und so den Wirkungen von Luft und Sonne ausgesetzt
werden. Diese bringen den Sand zur Verwitterung, es entsteht Néhr-
boden, in welchem sich vom Festlande herfiberfliegende Samen fest-
setzen, Wurzel ™ schlagen und emporwachsen. Stiirme bringen die
Pflanzen zu Fall; sie werden zersetzt, vermischen sich mit dem ver-
witterten Boden und bilden allmihlich eine Humusschicht, auf welcher
Moose sich entwickeln, die obere Lage befestigen und nach und nach
ebenfalls absterben, um neuen Diingstoff zu bilden.

So geht es ununterbrochen fort. Rastlos schafft die Natur, damit
der Ndhrboden sich fiir kommende Pflanzen festige, und eines Tages ist
dieser stark genug, um Biume zu halten, sich selbst auch gegen ver-
heerende Naturgewalten zu schiitzen; es entsteht eine fruchtbare Insel,

auf welcher lebende Geschipfe die Bedingungen fiir {hre Prhaltung
vorfinden.
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Unter diesen Verhiltnissen sind auch die bewohnten Inseln Pemba,
Zanzibar, Mafia und unzdhlige andere entstanden, wihrepnd hundert
andere im Entstehen begriffen sind, heute aber noch als Untiefen von
den Meeresfluten bedeckt sind. Diese sind es nun hauptsichlich, wegen
derer die Kiistenfahrer-oft groBe Umwege machen oder sehr vorsichtig
lavieren miissen, um Schiff und Ladung nicht in hochste Gefahr zn
bringen. Vornehmlich bei hohem Seegang, wenn die gewaltigen Wogen
seitwirts iiber die Binke geworfen werden; wenn furchtbare Stiirme
das Fahrzeug trotz aller GegenmaBregeln aus dem Kurs dringen, dann
gipfelt das grause Verhdngnis in dem Auflaufen desselben aunf diese
Sandhaufen. o

Diesen Umstand kennt der Kapitin ebenso gut wie ich, der ich
mich an Bord des kleinen Gouvernements-Kiistendampfers ,,Rowuma*
auf einer Fahrt von Dar-es-Salaam nach Kilwa befinde. Fin heftiger
Sturm wirft das winzige Schifflein wie einen Pappkarton auf und nie-
der, hin und her; doch die allergrofite Schwierigkeit macht die im
Schlepptau mitgefiihrte Dhau, welche zum Rufidji gebracht werden
soll, um Holz zu laden. - -

Mit plotzlicher Wucht hat der in regelmiBigen Perioden wieder-
kehrende Monsun eingesetzt und uns auf hoher See iiberrascht. Mit
aller Gewalt schleudert er die Wasserberge auf die Fahrzeuge, so dal}
es aller Geschicklichkeit der Steuerleute bedarf, um einen Zusammen-
stoB zu verhindern. Doch das fortwihrende Rucken und Ziehen, das
Nachlassen und plétzliche Wiederanreien hat zur Folge, daB schon
wiederholt die Trosse gebrochen ist, so daB die Dhau, ohne Segel, hilf-
los, als ein Spiel der Wogen herumtanzt und jedesmal wieder einge-
fangen werden mus. :

Dieses wagehalsige Spiel beginnt jetzt zum dritten Male und er-
fordert eine auBergewoéhnliche Gewandtheit der Leute, unter hdchster
Sinnesanspannung, damit im geeigneten Moment, wihrend sich der
Dampfer in voller Fahrt der Dhau seitlich niihert, ein diinnes Seil hin-~
iibergeworfen und dort auch geschickt aufgegriffen wird. Dieses Ma-
néver geht folgendermaBen vor sich: Die auf der Dhau befindlichen
Leute — ein Bootsmann und vier Matrosen — stellen sich an der Brii-
stung derjenigen Seite auf, welche der Dampfer zum Vorbeifahren vor-
gesehen hat, und klammern sich mit den Beinen an einen Gegenstand
fest, damit sie die Hiinde frei haben. Ebenso hat sich ein Matrose am
Bug des Dampfers, mit einer Leine in der Hand, aufgestellt. Nun geht
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es mit voller Kraft an der Dhau vorbei, um so schnell als moglich aus
deren gefihrlicher Nihe zu kommen, und schwebt natiirlich bald die
Dhau, bald der Dampfer, hoch oben auf einer Welle iiber dem anderen
Fahrzeug. Ist nun der letztere Fall eingetreten, so wirft der Mann das
Seil in raschem, kriftigem Schwung hiniiber, wo es sofort aufgefangen
und festgehalten wird, wihrend der Dampfer eme SchWenkung macht
und soviel Leine nachgibt, als nétig ist. : .

Hat das Seil die Dhau nicht erreicht oder ist es mcht rlchtlg ergrif-
fen worden, so muB der gesamte Versuch wiederholt werden Wehe
jedoch, wenn eine seitlich anrollende Riesenwoge den kleinen Dampfer
im selben Moment, wo er an der Dhau vorbeifahren will, weit hiniiber-
schleudert — dann prallen die Fahrzeuge mit aller Gewalt zusammen,
und beide sind zerschellt — vernichtet, im Zeitraum von Sekunden in
der grundlosen Tiefe versunken.

Doch wir haben Gliick. Das Seil ist aufgegriffen und die Schwen-.
kung vollendet. Der Kapitin befiehlt die Trosse doppelt zu nehmen,
und rasch werden zwei- armdicke Taue mit der Fangleine hinﬁberge;
zogen und hiiben und driiben befestigt. Jefzt kann. die Fahrt weiter- ‘
gehen, und langsam bekommen wir wieder Kurs. Sehr langsam geht es
vorwirts, denn alle fiinf Minuten gibt es einen furchtbaren Ruck,'der
beide Fahrzeuge bis ins Innerste erschiittert.

Doch die Trosse hilt jetzt, trotz der hohen Beanspruchung. Sxe
ist hier bei uns am Mast befestigt, wihrend driiben der hohe Aufbau am
Heck und Bug ein Durchziehen des Taues bis zum Mast verhindert
und deshalb am Vordersteven angebuinden werden mubBte.

Beide Fahrzeuge tanzen auf und nieder; immer hoher tiirmen sich.
die schdumenden Fluten auf und ein Ruck folgt dem anderen mit immer
gesteigerter Heftigkeit. Es ist eine bdse Fahrt, und sorgenvoll iiber-
blickt der Kapitin den Horizont, ob etwa Aussicht auf Nachlassen des
Sturmes vorhanden sei. Doch unvermindert wiiklt der Orkan die
Wassermassen auf, so daB sie in schiumendem Gischt gen Himmel
rauschen und in ihrem wiitenden Anprall alles zu verschlingen drohen.

Da liBt uns ein betdubendes Krachen hinter ums, uns erschrocken
umblicken. — Die Trosse hat ausgehalten, doch der gesamte Vorder-
steven, bis tief unter die Wasserlinie hat dem fortwihrenden AnreiBen
nicht linger standhalten konnen, ist abgebrochen und hat eine vier
Meter lange und dreiBig Zeitimeter breite Oeffnung geschaffen, in
welche das Wasser i in reilendem Strome hineinquillt, —
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Entsetzen hat die auf der Dhau befindlichen Leute gepackt; eilig
laufen sie umher und wissen nicht, ‘was beginnen; denn jetzt ist das
Schiff verloren, das gewaltige Leck nicht zu dichten. Unaufhaltsam
fluten die Massen in den Schiffsraum; gurgelnd schlagen sie hier an die
Winde des wie ein Gummiball hin- und hergeworfenen Wracks, und
ebenso schreckerstarrt blicken wir vom Dampfer aus auf das gréBliche
Ungliick; regungslos und bebend, da wir nicht helfen konnen. Der Ka-
pitdn 146t den Dampfer im Kreise um die sinkende Dhau herumfahren,
-um iiber Bord Springende rasch auifischen zu kénnen, doch da schlep-
pen die Méanner dort einen unférmlichen Leinwandballen herbei; es ist
das groBe Segel, welches jetzt mit aller Macht in das fiirchterliche Loch
gestopit und mit wuchtigen Schldgen noch tiefer hineingepreBt wird. —
Und das Wasser steht, — die Dhau ist gerettet. Wihrend die Matrosen
an die Pumpen eilen und hier wie rasend die Hebel auf- und abreifien,
bemiiht sich der Bootsmann, das Tuch immer noch fester und dichter
hineinzutreiben, was ihm auch teilweise gelingt. ‘

Nur noch ein kleiner Bach rieselt zwischen der Dichtung hindurch,
und das fortgesetzte, beschleunigte Pumpen hat zur Folge, daB das
 Fahrzeug sich wieder Jangsam aus dem Wasser hebf. Doch noch ist
die Geiahr nicht voriiber, jetzt kommt erst der eigentliche Knalleffekt.
Zum vierten Male muB ein Seil hiniibergeworfen und eine Trosse nach-
gezogen werden. — Aber wo soll man es befestigen? — Doch da wir
die Dhau _in diesem Zustande doch nicht nach dem Rufidji schleppen
konnten, so befahl der Kapitin, daB sie auf den Strand gesetzt, dort
besseres Wetter abwarten solle, um dann nach Dar-es-Salaam zuriick
zur Reparatur geschafft zu werden.

Noch einmal wiederholte sich das aufregende Schauspiel des
Fangseilhiniiberwerfens, doch es gliickte auch jetzt, und die Trosse
wurde einfach am Heck befestigt, das Wrack zum Ufer gezogen, wo
‘es kurz darauf durch eine gigantische Woge bis hoch hinauf auf den
Sand gesetzt wurde.

Ohne dieses Hindernis ging nun die Fahrt etwas glatter, und mit
voller Kraft schiefit das Schifichen iiber die rauschenden Wellen dahin,
unserm Ziele zu. _

Guso hat sich in den Packraum begeben; vermutlich weil er auf
seiner ersten Seereise gleich eine ,,Ahnung" bekommen hat. Der Ma-
schinist steht neben dem Kapitian auf der Briicke, und ich geselle mich
zu ihnen. Die Sonne ist schon im Sinken, und wir haben Mafia noch
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_nicht passnert welche Ingel genau die Halfte des Weges zwischen Kilwa
und Dar-es-Salaam anglbt ,Konnen wir noch etwas steam-up geben?“
Aragt der Kapitin; ,Das kénnte ich nicht verantworten," erwidert der
Maschinist; - ,,der Zeiger aim. Kesselmanometer weist ' jetzt schon weit
iiber den rofen Strich!* ‘,,Dann Werden ‘wir im Finstern nach Kilwa
kommen.” brummt der alte Seebér; ,,auBerst unangenehme Fahrt hier
zwischen den Binken hindurch!“

Wihrenddessen habe ich unausgesetzt das Heranrollen der Wasser-
berge vor dem Bug beobachtet, als pIotzhch ein merkwiirdiger weiBer
Fleck durch die griine Flut hervorschimmert. Hastig ergreife ich den
Arm des Kapitdns und deute auf die seltsame Frscheinung. Doch ein
Blick nur hatte dem erfahrenen Seemanne geniigt, und im nichsten
Moment schallt auch schon seine drohnende BaBstimme: ,Harrrt-
‘Back-borrrrd!* in das Sprachrohr. Spielend leicht schligt das flinke
Fahrzeug einen Kreis, und dicht an dem hellen Etwas vorbei rauscht der ,
Bug nach. Siidwest. .

Aufatmend entbloBt der Kapltan sein Haupt und wischt 51ch den
SchweiB von der Stirn, wihrend es grollend aus seinem Munde kommt -
»Ja, ja, man soll nicht schwitzen, sondern die Nase nach Luv stecken!*
»Was war denn das eigentlich?" frage ich verwundert. ,Na, so eine
gottverd . . . . Sandbank!" knirscht er wiitend. ,JUm ein Haar, und
wir. hidtten draufgesessen! Das wire allerdings furchtbar gewesen, -
und ich bin in der Seele froh, durch meine Aufmerksamkeit .dazu bei-
getragen zu haben, daB wir diesmal von dem Unheil verschont blieben
und mit nur einer Vlertelstunde Verspiatung davonkamen.

Inzwischen war es stockfmster geworden. Kein Lichtschein, so
weit das Auge reicht, trotzdem die nahe Kiiste bewohnt ist. Wir sind
daher ausschlieBlich auf den KompaB angewiesen und fahren der
Sicherheit wegen nur mit halber Kraft. Es ist eine entsetzliche Fahrt,
bei diesem Wetter in einem vo6llig unbekannten Gewiisser, welches von
Klippen und Untiefen starrte, und wo wir in jedem Augenblick auf eine
auflaufen konnten. Das war wahrhaftig keine Vergniigungsreise mehr,
sondern eine Hollenfahrt. —

Doch nur fiir uns. Die schiffahrttreibenden Araber fanden sich hier
leicht und bequem zurecht. Diese hatten ihre im Geheimen verabrede-
ten Blinkfeuer, welche ihnen den sicheren Weg wiesen; kamen auch
mit ihren leichten Fahrzeugen iiber Untiefen hinweg und benutzten
Ankerplitze, welche ein schon ansehnlicheren Tiefgang erfordernder
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Dampfer nicht anlaufen konnte. Auch waren- solche 4uBerst versteckt
gelegenen Buchten meist unauffindbar, und so geschickt gewihlt, daB
drauflen im Fahrwasser vorbeiziehende Schiffe emen Eingang zu
diesen Verstecken absolut nicht -erspihen koantén. ‘

Hier, an_ diesen’ Emgangen war es. denn auch, wo- oiter ein Stern
ergliihte, doch in dem Bruchteil einer Sekunde wieder erlosch erst in
langen Zeitrdumen wxederholte sich das Aufbhtzen und wire ein Un-
eingeweihter wohl auf den Gedanken gekommen, eine Lichtspiegelung
im Wasser gesehen zu-haben, denn dem kurzen Aufblitzen eines Ster-

‘nes sah die Erscheinung deutlich dhnlich. Dieser Lichteffekt wird aber
durch nichts weiter als eine Handvoll pulverisierten Harzes erzeugt,
welcher auf glithende Kohlen — in einem QefdB befindlich'— geworfen
wird und éin blitzartiges, helles Aufflammen, wie bei einem elektrischen
Funken hervorruit. Aus der Ferne gesehen erscheint es dann wie ein
kleiner, nur momentan aufflackernder Stern. . '

-Diese Nacht ist iibrigens wie geschaffen: fiir das: lichtscheue (esin-
‘del; welches mit Kontrebande und Sklaven befrachtet, diesen Giiter-
verkehr zwischen den Kiisten Asiens und Afrikas vermittelt. Sie be-
nutzen mit Vorliebe solche Nichte.wie heute zum Ein- und Auslaufen
‘in ihre Schlupfwinkel, fiihren aber dabei keine Signallichter und. huschen
bei giinstigem Winde mit fabelhafter Geschwindigkeit, wie Gespenster,
hin: und her, eine Verfolgung durchaus unméglich machend.

- Trotz der strengsten MaBregeln bliiht daher der Schmuggel und
Sklévénhande) nach wie vor, wenn auch die beiden flinken Zollkreuzer,
‘welche die deutsche Regierung ununterbrochen an den Kiisten laufen
1dB¢, schon manche Dhau'mit unverzollter Ware oder schwarzem Elfen-
bein aufgebracht hat.

Wir. vermuteten also richtig, wenn wir annahmen daB heute, bei
dieser »giinstigen” Witterung die Araberschiffe allesamt eine solche
+aeschiftsreise* angetreten hatten, und deshalb auch vor Kilwa, das
noch keinen Leuchtturm besaB, eine Dhau nicht ankern wiirde, um uns
durch ihr aufgestecktes Signallicht die Bucht: als solche erkennen zu
lassen, deshalb wurde in Zwischenriumen von zehn Minuten ein lang-
gezogener Ton mit: der Dampipfeife gegeben, der den Kilwanern unsere
Ankunft anzeigen und sie zur Abgabe von Signalen veranlassen sollte.
Ein sekundenlanger Ruf mit dem Nebelhorn bedeutet ,,Achtung®; doch
in Kilwa wurde das Heulen als Notzeichen aufgefaBt, und einige groBe
Boote kamen uns trotz der schweren See entgegengefahren. Verzeih-
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lich war ja wohl ihre Sorge, weil wir acht Stunden spéter eintrafen,
als vorgesehen, und zweifellos konnte auch etwas auf dieser gefihr-
licher Reise vorgefallen sein; darum machten die Wagehalsigen wun-
derbarerweise ganz enttduschte Ges1chter, als sie uns heil und gesund
vorfanden und fiir sie nichts zu retten iibrigblieb.

Kilwa ist von dem portugiesischen Seefahrer Vasco de Gama im
14, Jahrhundert gegriindet worden. Bei seiner ersten Umsegelung des
Kap der guten Hoffnung landete er an einem vier Meilen siidlicher ge-
‘legenen Kiistenstriche und nannte das befestigte Lager Quilva, Dieser
Ort besteht noch heute, und zeugen einige riesige, doch von Witterung
und Rost total zerfressene Schifiskanonen noch von den hier geschehe-
nen Graueln. Das eigentliche Kilwa liegt an einer hiibschen Bucht und
bildet den AbschluB, respektive Ausgangspunkt des groBen Karawanen-
weges nach dem Uheheland und weiter nach dem Nyassasee, ist in-
folgedessen auch zu einem ansehnlichen Handelsplatze emporgewach-
sen. Zum Unterschiede von dem Klein-Kilwa (kilwa kiwindie) wird es
daher auch Kilwa kissiwani (GroB-Kilwa) genannt und birgt eme uralte
Araberfestung. :

Diese liegt der Bucht gegeniiber, dicht am Strande; von deti
flachen Diichern genie8t man einen herrlichen Rundblick auf die roman-
tische Umgebung und das weite Meer. Im Hintergrunde dehnt sich’
die Stadt, unter Palmen und Fruchtbiumen-aus, und blithende Ge-
wichse zwischen Hiusern und Hiitten bieten dem entziickten Auge ein
anmutiges Bild. Dicht neben der Ringmauer, auf der Nordseite der
Festung, steht die Moschee, und stiindlich ruft in langgezogenen Ténen
der weiBhaarige Muezzin die Gebete aus.

Tritt man durch das wohlverwahrte Tor in den inneren Pestungs-
hof, so erblickt man im Erdgeschof rings umher eine Anzahl Tiiren,
welche Eingiinge zu Munitions-Vorratskammern, Kiichen, Wachtlokal
und QGefdngnis bilden, wihrend zwei seitliche, offene GeWﬁ]bebog‘en
die Durchgiinge zu massiven Steintreppen darstellen, die ins obere
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Stockwerk fiihren. - Hier betritt man zuerst einen bequemen QGang hin-
ter der Brustwehr, in welcher SchieBscharten in regelmiBigen Abstin-
"den freigelassen sind. Gegeniiber diesen fiihren Tiiren in die Wohn-
und Schlafriume der weiBen Besatzung, der Verwaltungsriume, Post,
sowie Wohnung des Bezirkshauptmannes.

- An jeder der-vier Ecken des umfangreichen und stattlichen Bau-
werkes erhebt sich eine Bastion, von welcher Geschiitze ihre drohen-
den Miindungen hinausragen lassen; und ein Ausichtsturm uberragt
das Ganze und gibt diesem eine imposante Gestalt, -

Die Besatzung bilden auBer dem Bezirkshauptmann und einem
Zahlmeister: ein Feldwebel, vier Unteroffiziere und eine Kompagnie
Askari, wihrend ein Sanititssergeant einen Unterarzt unterstiitzt und
dem wiederum- einige Lazarettgehilfen unterstellt sind.

Das Lazarett selbst befindet sich im FrdgeschoB und ist schon zum
Teil von Verwundeten belegt, die auf den Transport nach dem Kran-
kenhause in ‘Dar-es-Salaam warten und die ihre Verletzungen bei den
stattgefundenen Gefechten der letzten Tage erhalten haben. Die wilden

.Stimme der Bergvélker im Uhehelande haben sich ndmlich von unzu-
friedenen Arabern aufwxegeln lassen und die Festung schon einige Male
angegrlffen )

Trotzdem sie jedesmal mit blutlgen Kdpfen heimgeschickt worden
sind, treiben sich Banden von einigen hundert Mann immer noch in der
Umgebung umher und stellen diese jedenfalls nur Aufklirungskolonnen
vor, um die Verbindung mit dem im Hinterlande sich aufs Neue sam-
melnden Gros herzustellen, Fortwahrend schallen denn auch die
Schiisse der ausgestellten Posten und Patrouillen zu uns heriiber, und
ununterbrochen gehen Soldaten ein und aus, die entweder Verwundete -
oder Gefangene gebracht oder Meldungen erstattet haben.

Aengstliche indische Kaufleute haben sich mit ihrer Habe in den
Pestungshof gefliichtet; dazu gesellt haben sich Weiber und Kinder der
schwarzen Soldaten, die auch hier wie iiberall auswiirts in Hiitten woh-
aen; auch ist Vieh eingebracht worden und briillt nach Futter; die
Weiber keifen, Kinder weinen, Minner fluchen, einige ruhestiftende
Unteroffiziere iiberténen mit Stentorstimme den Skandal, dazu das un-
unterbrochene Schiefen und zwischendurch das griBliche, unendlich
in die Linge gezogene ,a—l—la—h—il—a-1—la—h vom Dache der
Moschee aus der schon heiser werdenden Kehle des Muezzins.
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,Da unten aber ist's fiirchterlich,” zitiere ich aus Schillers Tau-
cher; denn die fortgesetzten Aufregungen und die Tag und Nacht nicht
endenwollende Unruhe macht mich ganz nervés. ,Die Kerle hiitten
auch noch ein paar Tage warten konnen,” setze ich meinen Gedanken-
gang fort. ,,Gleich nach acht Tagen dieses Geknalle, bevor man noch
zur Besinnung gekommen ist, da gehe ich doch lieber gleich wieder
an Bord, und fahre nach Dar-es-Salaam zuriick, denn dazu bin ich doch
nicht hergekommen, um mich hier so mir nichts dir nichts totschieBen
zu lassen.

Guso bringt mir soeben mein Essen: Reis mit Rmdﬂelsch Etwas
anderes gibt es micht, weil einfach in dieser unruhigen Zeit nichts an-
-deres zu haben ist, auBer den Vorrdten in der Festung. Innerhalb
weniger Stunden waren auch die Striucher und, Gebiische, Biume,
Hiitten und sonstige, ¢inen etwaigen Versteck bietende Gegenstdnde
rings um die Ringmauern, in weitem Umkreis -niedergelegt, also noch-
nicht einmal Friichte zu haben. ,Also das auch noch,” brumme ich
argerlich; ,,dort ging ich wegen der unausstehlichen Reiskost fort, um
dieselbe hier in dhnlicher Auflage erneut vorgesetzt zu bekoxpmen.
Doch hier sind wenigstens keine Kifer drin, das ist auch etwas wert,"
Und ich wiirge das lederharte Fleisch hinunter, Guso den Rest uber-
lassend, den dieser schmunzelnd verschlingt.

Der Junge will nicht mehr aus meiner Nahe weichen, obwohl ich
seine Riickfahrt bezahlen wollte olch kann auc;h schon schleBen und'
werde dir helfen!* hatte er mir, kategonsch erklart uncL sich stolz in
die Brust geworfen. So war er dageblleben, und 1ch hatte den aufge-
weckten, willigen Helfer gern um, mich, weil er so ganz anders ge-
artet war, als die ubngen Boys Er lieB, snch mit keinem ein, war nicht
stolz, aber ordnungsliebend und remllch und hatte sich fiir das Geld,
“welches ich ihm als Lohn ausgezahlt einen hiibschen Kanzu, Sandalen
und eine Miitze gekauft; nicht um zu prahlen oder der Eitelkeit wegen,
sondern weil er nett und reinlich aussehen und mir gefallen wollte. In
den Kleidern sah er auch ganz niedlich aus, schon weil er ein hiibsches
intelligentes Gesicht und eine ansehnliche Figur hatte. Meme Sachen-
hielt- er nach wie vor tadellos in Ordnung, und ich brauchte ihn an.
nichts zwelmal zu erinnern, Wenn ich erwachte, stand er vor meinem
Bett. Piinktlich brachte er mir mein Essen, und. abends ging er nie
friiher fort, als bis er mlr sorgfalhg das Moskitonetz unter die Matratze
gestopft und die Erlaubms zum Schlafengehen erhalten hatte Man’ ver-
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wunderte sich in der ganzen Festung iiber den klugen und freundlichen
Knaben, lieB ihn ungehindert kommen und gehen, und eines Tages kam
er, um meine Einwilligung zu holen, daB er in seiner freien Zeit im La-
zarett helfen diirfe. Ich vermutete, daB ihn die faulen Lazarettgehilfen
aur zum Verrichten unangenehmer Arbeiten ausnutzen wollten, und er-
kundigte mich bei dem Arzte personlich nach den niheren Verhiiltnis-
sen. Doch da erfuhr ich zu meiner Ueberraschung, daB der Schlingel
ohne mein Vorwissen schon bei einer QOperation mitgeholfen und sich
dabei so gewandt und anstellig gezeigt hatte, daB es den Arzt in Er-
staunen versetzte und er mir wiederholt versicherte, daB Guso sich
verniinftiger benommen habe, als die dlteren Gehilien. Wenn der
Junge ausgebildet wiirde, kénnte ein tiichtiger Krankenwﬁrter und viel-
leicht noch etwas mehr aus ihm werden,

Selbstverstandlich war ich einverstanden, und die leuchtenden
Augen des angehenden fundi bestitigten seine auBerordentliche Frende.
Trotzalledem vernachlissigte er seinen Dienst bei mir in keiner Weise,

_und meine Waffen blitzten nach wie vor ohne den geringsten Rostileck.

, Nach dem Fssen wil! ich €s mir soeben bequem machen, als ein
Askari hereintritt, um mir ein Mlhtargewehr nebst Bajonett und Pa-
tronentaschen zu iiberreichen, Ohne eine Miene zn verziehen, macht
er darauf stramm kehrt und geht mit festen Schritten davon.

,Na, dann  knallen wir also lustig mit zur Feier des Tages!“
brumme ich vor mich hin; ,jede Kugel trifit ja mcht und {ibrigens ist
€s ja auch noch gar nicht so weit."

Sodann verpasse ich das Koppel und untersuche meine Flinte. Und
wie ich so einige Griffe ausfiihre, iiberkommt mir ein Gefiikl von stol-
eer Genugtuung; der alte Soldatengeist erwacht, und die Erwartung
des Kommenden hat mich gepackt, so daB ich am liebsten sofort aus-
geriickt wire, um an einigen gutgezielten Schiissen da drauflen meine
Treffsicherheit zu erproben. Wihrend ich noch in Gedanken mir blutige
Bilder - ausmale, klopft es, und auf mein ,Herein* tritt elastischen
Schrittes der Bezirkshauptmann zu mir ins Zimmer, Nachdem er mir
die Hand gereicht und wir Platz genommen, beginnt er:

_ +Es scheint diese Nacht losgehen zu sollen, denn vor einer Stunde
erhielt ich Nachricht, daB Chobruma zu den Wahehe und Mafiti ge-
stoBen ist. Wer Chobruma ist, diirfte Ihnen bekannt sein, nicht? Nun,
in kurzen Worten: Dieses Subjekt von einem Araberhiuptling verfiigt
liber eine Truppe von mehr als fiinfhundert mit Hinterladern vorziig-.
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lich ausgebildeten Eingeborenen. Und dabei soll der Kerl obendrein
noch gelihmt sein und sich auf einer Sinfte umhertragen lassen. Bis-
her ist es trotz der ausgeseizten Belohnung von tausend Rupien noch
nicht gelungen, seiner habhait zu werden, und wird die Bestie uns noch .
so manche schwere Stunde bereiten. Sofort habe ich nach Dar-es-Sa-
laam telegraphiert und um Verstirkung gebeten, welche noch heute
Nacht eintreffen diirfte. Ein neues Telegramm, welches ich eine halbe
Stunde spiter durchdriicken wollte, kam zu spit, da inzwi_schen die
Leitung durchschnitten war. Es tut mir ja sehr leid, daB Sie gleich in
‘den ersten Tagen Jhres hiesigen Aufenthaltes in Anspruch genommen
werden, aber da Sie nun einmal hier sind, so —* .

»— werde ich selbstverstandlich meine Pflicht und Schuldigkeit
tun, wie mein Gewisser und die Gesinnung als Deutscher und ehe-
maliger Soldat es mir vorschreiben; dessen bedarf es keiner Prage!*
falle ich ihm in die Rede. S . , o

~Bravol" antwortete er mit einer Verbeugung, um dann ldchelnd .
mit den Schultern zu zucken und hinzuzufiigen: ,,Was soll man machen,
c'est la guerre; man muf sich wehren." ) )

»Wie stark schitzen Sie die iibrigen Farbigen?* frage ich jhn. ,Na,
es werden zusammen etwa dreitausend Kopfe sein, meint er nach- .
denklich; ,davon diirften woh! die Halfte mit Gewehren bewafinet
sein," - » : . ' : ' '

w»Donnerwetter!* fuhr es mir heraus; ,das ist ja die zehnfache An-
zahl unserer Besatzung." R .

»Nun," meint er begiitigend, , das will nichts sagen; die Kerle schie-
Ben schlecht und sind feige. Und dann ist in Betracht Zu ziehen, daB
wir vier Geschiitze, darunter eine Maschinenkanone, besitzen und vor-
ziiglich durch die Brustwehr gedeckt sind; wihrend der Feind iiber
die geschaffene BloBe hiniiber muB und den ganzen Kérper als Ziel
bietet. AuBerdem haben wir den Vorteil auf unserer Seite, daB wir
ein Pflichtgefiihl kennen, welches uns Festigkeit verleiht, wihrend die
Angreifer als nur durch List geworbene und interesselose Bundesge-
nossen oder durch Gewalt in den Kampf getriebene Sklaven zu betrach-
ten sind. Die Wahehe und Mafiti hauptséichlich haben sich nur durch
die in Aussicht gestellte Beute iiberreden lassen, uns anzugreifen. Ich
kenne die Leute, denn ich habe vielfach.an Ort und Stelle mit ihnen ver-
handelt. Sie sind im allgemeinen ganz friedfertig und nachgiebig, doch
die Araber haben ihnen keine Ruhe gelassen, und wird hier nicht friiher
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einige Ordnung geschaffen werden konnen, als bis die Hauptanstifter
baumeln.” o ,

Kennt man denn diese verbrecherischen Halunken?* fragte ich ihn.

»JewiB,” meinte er bestimmt; ,es wohnen sogar einige hier am
Orte und stehen mit den Angreifern in regem Verkehr. Doch trotz der
strengsten Kontrolle und der sorgfilltigsten Beobachtung, ist es bis jetzt
noch nicht gelungen, einen der verschlagenen Schurken eines Verrates
zu iiberfithren, sonst hingen sie schon. Aber die Spitzbuben sind zu
schlan und haben in ihren ihnen mit Leib und Seele ergebenen Sklaven
eine unvergleichliche Unterstiitzung, die uns leider fehlt und riesig be-
nachteiligt; denn wenn auch die Suaheli sich neutral verhalten, so
stehen sie doch nicht zu uns, und wir sind deshalb ausschlieBlich auf
unsere Askari angewiesen. Brave Leute iibrigens diese, und brauchbare
Soldaten; fechten mit auBerordentlicher Tapferkeit, doch im allgemei-
nen etwas beschrankt und nur in der Front tauglich; doch da ist nichts
zu indern, und man mub zusehen, wie man fertig wird. Na, Sie wer-
den sich ja selbst iiberzeugen konnen. Wenn Sie das Maschinenge-
schiitz am linken Fliigel der Nordbastion éibernehmen wiirden, so ver-

binden Sie mich zu Danke und nehmen mir eine groBe Sorge ab, denn

_es fehlt mir ein Unteroffizier."

»,QaewiB, gern," antworte ich sofort ohne zu zégern, trotzdem ich
keine Ahnung habe, was bei einem solchen Mordinstrument vorne oder
hinten ist. Doch der Mensch lernt viel, denke ich,

»Ich danke lhnen,” spricht der Hauptmann verbindlich. ,AuBer-

dem wollen Sie aber auch, bitte, Ihre Kleider wechseln und zwar aus

hundert Griinden. Das WeiBe leuchtet zu sehr und gibt ein scharfes
Ziel. Dann sollen Sie auch Ihre eigenen Sachen schonen; auch sind
unsere Stoffe fester und haltbarer, und man kann nicht wissen, wie
lange das Theater sich ausdehnt; endlich macht es den Soldaten einen

giinstigeren Eindruck, wenn sie eine Uniform sehen, welche die auf--

sichtfiihrende Person trigt. Ich iiberlasse es ganz Ihnen, sich die Mon-
tur nach Ihrem Qeschmack auf der Kammer auszuwihlen. Na, Sie wer-
den schon das Richtige finden.”

Als er schon gehen will, halte ich ihn noch mit der Frage zuriick:

»oagen Sie doch, Herr, Hauptmann, warum hat man denn diese
graBliche Moschee nicht mit abgerissen, als man den Platz hier herum
sauberte; das Gebiude bietet doch ein ausgezeichnetes Versteck und
vorziigliche Deckung fiir den Angreifer?"
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‘Da mbgen Sie woh! recht haben,” meint er, iiberlegen ldchelnd,
_ich habeé natiirlich schon vom ersten Augenblick daran gedacht, doch
haben verschiedene Umistinde mich immer die Zerstérung hinausschie-
ben lassen. Wir wollen niAmlich den Arabern nicht den geringsten An-
laB zu offener Feindseligkeit geben, und nur erst dann jede Riicksicht
beiseite lassen, wenn sie uns dazu zwingen. Dieser Fall tritt ein, wena -
die Moschee als Versteck und Deckung benutzt wird, doch bis jetzt
sind wir von dort aus. noch nicht bechossen worden. Bei dem gering-
sten Anzeichen jedoch, daB das Haus besé'tzt wird, habe ich Beieh] ge-
geben, die Bude in die Luft zu sprengen und liegen bei den Geschiitzen
auch schon entsprechende Sprenggeschosse bereit. Aber nun, Gott
befohlen, hoffentlich lduft alles glatt ab, und wir kénnen noch mancher
Flasche den Hals brechen. Auf Wiedersehen also!* und fort war er,
schnellen Schrittes, denn seine Arbeit wuchs mit jeder Stunde.

Nun hatte ich also die Aufklirung der hiesigen Verhilinisse, Be-
sonders anziehend waren dieselben gerade nicht; jedoch, Abdallah be-
hauptete doch immer, jedem Menschen sei sein Kismet auf den Riicken
gebunden; also muBte doch das meinige auch schon festgestellt sein,
und ich konnte ihm nicht mehr entgehen Somit wire es doch zwecklos -
gewesen, sich noch lange Kopfschmerzen zu machen. _

Als mh_ mich zur Monturkammer begeben will, bringen zwei Sol-
_daten einen Verwundeten. Ich mochte der Untersuchung aus wissen-
schaftlichem Interesse beiwohnen und irete mit ein. Der Arzt ist
soeben erst mit einem Schwerverletzten fertig geworden und 1:iBt den
neuen entkleiden. Die Soldaten stehen mit funkeinden Augen und knir-
schenden Zihnen dabei, um das Urteil des Arztes abzuwarten und,
wahrhaftig, ich kann es diesen halbwilden Sudanesen nachfithlen, wie
in ihnen das Blut kocht beim Anblick solcher ScheuBlichkeiten. — Die
Verwundeten sind in der bestialischsten Weise bei lebendigem Leibe
verstimmelt und ihnen gewisse Kdrpertelle it daranhangenden
Fleischstiicken — ausgerissen worden! —

Ich muB mich abwenden, denn dieser entsetziiche -Anblick hat mich
aufs tiefste erschiittert. Das_ waren keine grausamen Morder mehr —
nein, das muBten Teufel sein, die soeben der Hélle entstiegen waren,

Meine Erschiitterung wich einer gerechten zornigen Empérung ob
dieser Untaten, und jetzt wiinschte ich ‘mir sogar den Anfang des bluti-
gen Ringens herbei, um teilzunehmen an der Vergeltung, die den ent-
arteten Schandbuben gebiihrte. Hier bedurfte es auch wahrhaftig keines
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Anspornes mehr fiir die bis ins innerste Mark hinein getroffenen und
tu allerhochster Wut gereizten Soldaten, — deren Ausbruch nur die
eiserne Disziplin verhiitete — hier bedurfte es nur einer Andeutung, um
gewaltige Mengen aufgespeicherter Racheschwiire zu entfesseln und
eine fiirchterliche Mine zur Explosion zu bringen.

Daher auch fochten die Leute mit solcher Bravour und Todesver-
achtung; daher das unheimliche, tobsuchtartige Draufgehen, was so
manchen heldenmiitigen Kdmpfer ins Gras beiBen lie8 und die riickhalt-
lose Bewunderung der Anfiihrer hervorrief. letzt betrachtete auch ich
die sehnigen Gestalten mit anderen Augen, das waren echte Krieger —
Gladiatoren. : : '

- Nachdem ich meine neue Montur angelegt und das Koppel umge-
-schnallt habe, begebe ich mich zu dem mir angewiesenen QGeschiitz,
um mich zu informieren, wie man solche Knallbiichse iiberhaupt ab-
feuert. Zwei Askari putzen an dem Mechanismus herum, und ich habe
_Gelegenheit, die Einzelheiten kennen zu lernen, ohne mich vor den
Soldaten unwissend zu stellen, was jedenfalls gleich von vornherein
einen ungiinstigen Findruck gemacht hitte. Indem ich mir also den
Anschein gebe, als ob ich die gefeinigt‘en Geschiitzteile auf ihre saubere
Beschaffenheit priifen wollte, lasse ich mir den Mechanismus vorfiihren
und erhalte so ein klares Bild iiber die Gefechtsweise mit dieser mérde-
rischen Waffe. Auf einem hinten angebrachten Sitz hockt der Ge-
schiitzfiihrer und visiert das Ziel, wihrend ein Mann ein Patronenband
einfithrt und ein anderer eine Kurbel dreht, welche die Maschinerie in
Bewegung setzt, so daB man imstande ist, mit diesem SchieBzeug etwa
fiinfzig SchuB in der Minute abzugeben.

Nachdem ich dann noch dem Munitionsvorrat besichtigt, bin ich
jetzt nur noch ganz Feuer und Flamme fiir meinen Posten. Ich iiber-
blicke das umliegeffde Terrain, schitze Entfernungen bis zu auffallen-
den Punkten, schreite diese Strecken ab und mache mir neben der Ka-
none leicht sichtbare Notizen. Dann priife ich die Uebersichtlichkeit
von der Bastion aus, untersuche das Untergestell eingehend auf seine
Pestigkeit. AuBerdem wird noch schnell ein Qestell fiir unsere Qe-
wehre gezimmert; die Feldflaschen auf ihren Gehalt gepriiit, die
Wachen verteilt, und dann bin ich fertiz. Also meinetwegen kann es
in Gottes Namen losgehen; mich-finden die Halunken zu warmem Emp-
fange bereit.
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Frneuter Skanda! im Festungshofe lenkt meine Schritte hierher,
and ich sehe in langen Ziigen die letzten Indierfamilien mit Hab und
Gut aufmarschiert, um hinter den Mauern des Ports Zuflucht zu suchen.
Der Bezirkshauptmann hatte ndmlich den Kriegszustand iiber die Stadt
erklirt und ankiindigen lassen, daB alle Einwohner entweder die Héuser
raumen oder verschlossen zu halten hitten; auf den StraBen diirfte sich
niemand sehen lassen, wenn er nicht in Gefahr geraten wolle, jrrtiim-
lich erschossen zu werden. o _ .

Ps war dies eine zwar strenge, aber gerechte MabBrege], welche.
jedoch die eigene Sicherheit erforderte; dieses energische Vorgehen
hatte nimlich den Zweck, den heimtiickischen Arabern den Nachrich-
tendienst zwischen der Stadt und dem Feinde zu unterbinden. .

Nun kamen die gedngstigten Handelsleute in hellen Scharen daher-
gezogen, um entweder in der Festung Aufnahme zu suchen oder am

Strande den Gouvernementsdampfer zu erwarten, der sie nach Dar- -

es-Salaam bringen solite; und da fiir die vielen Menschen nicht Raum .
genug geschaffen werden konnte, auch der Lebensmittelvorrat sich-
unter Umstdnden als zu gering erwies, so ordnete der Kommandant
an, daB die Askarifamilien nach der Hauptgarnison transportiert wer-
den sollten. Dies gab natiirlich wieder viel Geschrei, weil die Weiber
jhre Manner nicht verlassen wollten und sich mit aller Gewalt straub-
ten, den Anordnungen Folge zu leisten. :
SchlieBlich kam aber auch hier einige Ordnung hinein und, da es
inzwischen dunkel geworden war und man jeden Augenblick das Ein-
laufen des Schiffes erwartete, lagerten sich die Massen am Strande der
Bucht, wihrend im Fort die letzten Vorbereitungen zur wirkéamsten
Verteidigung beendet wurden, auch baid darauf Ruhe eintrat. ‘
Inzwischen war ich erregt auf- und abgegangen, als wenn ich
~ etwas suchte und nicht finden konnte. FEine unruhige Erwartung war
in mir, die ich nicht zu meistern vermochte. Es war der erste Ernst-
fall, vor dem ich stand, und die. bange_Erregung', keine Ruhe vor dem '
Sturm, sondern eine gréBliche, nervése Ueberreizung, welcher ich
mich nicht erwehren konnte. Ich kann mir kein unangenehmeres Ge-
fiihl vorstellen, als dieses geisttétende, angestrengte Lauschen und das’
ununterbrochene auf-dem-Sprung-Stehen. Bei jedem SchuB zuckt man
zusammen, jedes Getrappel 148t jah auffahren, und jedes plétzliche Ge-
schrei erzeugt ein schreckhaftes Stocken der Herzschléige. " Es ist keine "
Angst, die man empfindet, sondern hochgradige Nervenspannung hat
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‘den ganzen, kérperlichen Organismus befallen, ind man befindet sich
in einem Zustande der duBersten Beanspruchung der Sinne, dicht an
der (renze vor dem Ueberschnappen.

- Doch alles bleibt still. Finzelnes Geknatter — dann wieder Ruhe.
— Lange, bange Pause. — Plétzlich -dringt ein langgezogener, dumpfer
Ton durch die Stille, vom Meere heriiber, und eine freudige Bewegung
geht durch das Fort, sowie durch die am Sirande Versammelten. —
Der Dampfer! — Ein befreiendes Aufatmen aller Verteidiger hat der
jetzt so lieblich klingende Ton zur Folge gehabt, un& eilig werden die
notigen Vorbereitungen zum Ausschiffen der Verstarkung ins Werk
gesetzt. Die Ankunit der Hilfstruppen hat denn auch zur Folge, daB die
Patrouillen vermehrt sowie vergrdBert -und ein eingehenderer Spiher-
- dienst eingerichtet werden kannA ‘was bei der vorherigen geringen An-
zahl von entbehrhchen Soldaten nicht in gewunschtem MaBe ausgefiihrt
werden konnte.

" Die ununterbrochenen, aufmerksamen Streifen und die eingehende
Ueberwachung der Araberhiuser hat denn auch gezeitigt, daB mehrere
Spione abgefaBt wurden, durch deren Gestindnis dann der ganze
Racheplan der Araber - aufgedeckt ‘wurde. Wir erfuhren, daB die
Schitzung der Angreiferzahl durch den Kommandanten annihernd rich~
tig war, und bekamen auch die Namen der Hauptanstifter zu wissen;
doch obwohl umgehend MaBregeln zu ihrer Verhaftung getroffen wur-
den, fand man die Vogel ausgeflogen und das Nest leer. Trotz der
schirfsten Ueberwachung war es den Missetitern gehingen, ihre gewil§
sorgsam vorbereitete Flucht zu bewerkstelligen. Doch man war ihnen
auf der Spur und hoffte sie dennoch der gerechten Strafe iiberliefern
zu konnen. '

Es war véllige Stille eingetreten. Auf Anraten der #lteren Unter-
offiziere, welche die Art des Kimpfens dieser Volksstimme kannten,
hatte ich mich in den Kleldern auf mein Bett gelegt und die Miidigkeit
hatte mich iibermannt., Vor Tagwerden griffen die Schwarzen nicht
an, denn in ihrer Weise versuchten sie, den Gegner im Schlafe zu
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iiberraschen und wahlten dazu die frithe Morgenstunde, um Freund von
Feind unterscheiden zu konnen. Diese Unterscheidung war nétig, als
sich die Sudanesen ofter auch, trotz aller Verbote, mit dem Schmuck.
der Erschlagenen ausstaffierten und deshalb nicht immer als Soldaten
zu erkennen waren. Vielfach jedoch wihlten Spiher derartige Kostii-_
mierung, um bis mitten in das Lager der Ahnungslosen zu schleichen'
und sich iiber alles eingehend zu informieren.

Hauptséchlich hatte der Preis auf den Kopf- Chobrumas belsplel-
lose Tollkiihnheiten erzeugt und war ein schwarzer Unteroffizier tat-
sichlich bis in das Zelt des Hauptlings gedrungen; hier wurde er jedoch
fiberrascht, ergriffen und auf Befehl des Unmenschen in unsaghcher
Weise zu Tode gefoltert. Diese neue Teufelei hatte jedoch nur zur
Polge, _daB eine ganze Unteroffmerpatromlle ohne Vorwissen des Kom-
mandanten, sich in das Lager geschlichen und dort fiirchterlich ge-
haust hatte. Der ilberlebende Askari erzihlte stolz, daB sie jhren
Stammesgenossen gericht, indem sie etwa dreiBig Mannern die Mann-
barkeit genommen und thnen den Bauch aufgeschlitzt hiitten.

Sein Todesurteil nahm er mit stoischer Ruhe entgegen und harrte
im Gefingnisse der Vollstreckung desselben.

‘Fs mochte so gegen funf Uhr morgens sein, als ich durch Kom- -
mandorufe und eiliges Laufen geweckt wurde. Im selben Augenblick
stiirzt auch Guso mit dem Ausruf: ,Die Wahehe kommen!* zu mir
herein und hilft mir beim Umschnallen. DrauBen knattert das Gewehr-
feuer, und ein unheimliches Geheul erfiillt den ganzen Umkreis. Lang-
sam und sprungweise feuernd, haben sichPosten und Patrouillen zuriick-
gezogen, und sowie der letzte Mann hinter dem Festungstore ver-
schwunden ist, pfeifen auch schon die ersten Kugeln iiber die Briistung
und klatschen an die gegeniiberliegende Wand., -

-Die Soldaten sind ringsumher an die SchleBscharten verteilt
worden, denn die Masse der Angreifer hat das ganze Gebiude um-
zingelt, und aus allen Ecken, doch in guter Deckung blitzt es auf, und
neben Bleikugeln und Eisenstiicken schwirren auch Scharen von Pfeilen
turch die Luft. Doch es ist noch kein Biichsenlicht; man kann die
Schiitzen nicht sehen und die Askari kennen den Befehl, nie ohne 71el
zu schieBen, um keine Munition zu verschwenden.

Von unserer Seite ist denn auch noch kein SchuB gefallen, trotzdem
einige besonders wageha131ge Wahehe sich ziemlich weit vorgewagt
haben und ihre Geschosse unaufhérlich an- Ringmauern und Winde
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aufschlagen. Ich beobachte auf meiner Seite durch eine SchieBscharte
die Vorgidnge da drauBen und bemerke, wie an einem Fenster der
~ Mnschee zuerst ‘ein Wollkopf erscheint, rasch verschwindet und ein
Flintenlauf langsam herausgeschoben wird. Hastig schicke ich einen
Boten mit der Meldung zum rechten Fliigel und der Nordbastion, doch
kaum ist dieser fort, als es auch in der Moschee aufblitzt. Wie zum
Hohne ftritt in diesem Augenblick der vetriterische Muezzin auf die
Plattform des Daches und gréhlt sein A——1-—a—h—i—1 A—l—l—a—h
nach Osten hinaus. Doch weiter kommt er auch micht, denn schon
dréhnt der erste KanonenschuB, dem rasch hintereinander weitere fol-
gen, und die mit Donnergetdse explod1erenden Granaten haben in weni-
gen Mmuten das Gebiude in einen Schutthaufen verwandelt, aus wel-
chem vielstimmiges Jammergeschrei der Verschiitteten uns die Ge-
-wiBheit gibt, daB die Steinmauern eine groBe Anzahl Angreifer ver-
bargen; die mit Vorwissen des Priesters hier eingedrungen waren.

Inzwischen wird es immer heller, und man kann die Gegensténde
ringsum deutlicher unterscheiden.- Eine soeben. an die Kante meiner
SchieBscharte auischlagende Kugel hat mir die Richtung angegeben,.
aus welcher es unaufhorlich knalit. Es kommt aus einer Hiitte und
scheint diese vollgestopft von, Schiitzen zu sein. Im Augenblick bin ich
auch auf meinem Sitz; ,Feuer!” kommandijere. ich, nachdem ich ge-
richtet; und ein erschiitterndes Knattern erzeugt die Bewegung der
Kurbel, so daB ich die Zihne zusammenbeiBen, muB, um das furchtbare
Anprallen an mein-Trommelfell auch nur auszuhalten,

_ Doch meine einschlagenden Kugeln haben scheinbar in ein Nest ge-

troffen, denn wie aus einem Ameisenhaufen, so wimmelt es jetzt um die-
Hiitte; ein schauderhaftes Gebritll antwortet auf das Einschlagen der
Geschosse, und helle Haufen grotesk aufgeputzter schwarzer Qestalten
stiirzen daraus hervor, um in langen Sﬁtzen auf uns zuzuspringen.
Jetzt kracht und knattert es auf allen Seiten; hageldicht schlagen die-
Prolektlle in dIe Massen hinein, um hunderte mederzustrecken, doch
wettere Hunderte sturmen daher, dle Luft mit fiirchterlichem Geheut
erfiillend. Dazu kracht und knallt es unaufhorhch rmgsherum aus
'Plinten, Kanonen .und Maschinengeschiitz; Fetzen fliegen auf, wo die
Schrapnells platzen dazwischen Kommandorufe Schreien und Stoh-
nen der Verwundeten und die Angstschrele das Jammern Beten und
‘Weinen der im Fort emgeschlossenen Indierfamilien.
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Zwei Soldaten liegen verwundet neben mir, und ihr Blut ritet den
Steinfuboden; ich kann am Geschiitz nichts mehr sehen und-ergreife
die Flinte. Die schwarzen Teufel haben sich an die Mauer gedriickt
und versuchen, diese zu erklimmen, indem einer auf den anderen
steigt. Lautes Geschrei und klatschende Schlige hore ich auf der lin-
ken Seite; ich wende mich um — da haben auch ein Dutzend der Bestien
die Briistung erstiegen, und die Verteidiger schlagen mit ‘den Kolben
drein, als wollten sie Biume fillen. Da plétzlich stockt der Angriff
auf unserer Seite, und die Scharen wenden sich nach der Ostseite,
Salven werden abgegeben, und mit. betdubendem ,Hurrah!* stiirzt sich
eine Abteilung Soldaten mit gefilltem Bajonett ‘auf die zwanzigfach
iiberlegenen Massen. - Der Ausfall muBte gemacht werden, weil die
Mordbuben den Pulverturm in die Luft- zu sprengen versuchten.
Schrecklich ist der Kampf der kieinen Schar; in Strﬁmen‘ rotet das
Blut den Kiesplatz, und -WeiBe liegen neben Schwarzen ausgestreckt. ‘
Doch jetzt ist kein Halten mehr fiir die Sudanesen, und wie gereizte
Tiger stiirzen sie auf die unbeweglichen schwarzen Mauern; entsetzlich
wiihlt das Bajonett in Menschenleibern, und diesem von den Wahehe
so sehr gefiirchteten Angriff halten sie nicht stand. Zuerst ‘einzeln,
dann scharenweise, zuletzt in Massen, wendet sich alles zur Flucht;
durchdringend hallt das Geschrei der Verfolgten, tibertont von dem
wtlurrah!* der heldenmiitigen Sieger, und unzahlige Feinde fallen noch’
withrend der Flucht. - L. ‘

Das war ¢in furchtbares und heiBes Ringen, dessen Resultat jetzt
erst in aller Grauenhaftigkeit zutage tritt, Unaufhaltsam und in wilder
Eile ist der Peind zerstoben und hat sich in. alle Winde zerstreut. Im-
mer neue Kolonnen Gefangener werden eingebracht, und der Festungs-
hof {fiillt sich mit Menschen, die nicht mehr unterzubringen sind, Mark-.
erschiitternd ertdnt das Jammern der Verwundeten, und das Lazaret
fiillt sich bis zum letzten Lager. Fs niitz¢ nichts, wir miissen alle zy-
sammen unsere Betten hergeben, denn der Kampf hat betrachtliche
Opfer gefordert. . Trotz der Erschépfung werden zuerst unsere ver-
streut umherliegenden Verletzten eingesammelt, und die erschiitternden
Szenen, die dem Auge sich bei diesem Samariterwerk darbieten, drin-

gen bis ins innerste Mark. - ~

_ Haufenweise liegen die Gefallenen, sich oft noch im Tode fest um- -
klammernd und buchstiblich ineinander s Vverbissen. Aber dort,
wo die Maschinenkanone ihre vernichtende Wirkung ausfibte, tiirmen
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sich die Leichenhaufen zu einem Wall. Morderisch und schrecklich ist
das Feuer gewesen, grausig und furchtbar die einzelnen Resultate der -
Treffer. Ganze Reihen sind von den aus nachster Nihe abgefeuerten
. Qeschossen niedergemiht, mehrere Korper von einer Kugel auf ein-
mal durchbohrt und niedergestreckt.

Boten bringen von den nachgesandten Patrouillen die Nachricht,
daB der Rest des Feindes sich in die Berge zuriickzieht. Also ist der
Angriff endgiiltig abgeschiagen, und wir haben Ruhe Vorlaufig. Auf
wie lange, wird die Zeit lehren.

Dle Mehrzahl der verfolgenden Kolonnen-wer_de_n eingezogen, um
bei der Beerdigung der Toten mitzuhelfen, damit die schnell verwesen-
den Korper die Luft nicht verpesten und die Stadt verunreinigen. Ge-
‘waltige Arbeit steht bevor, denn dér Leichname sind unzihlige. Auf
unserer Seite fielen bei dem ersten Ausfall, zur Entsetzung des Pulver-
turmes, fast zwei Drittel der kleinen Schar; an der Spitze der helden-
"miitige Anfiihrer, Feldwebel D. AuBerdem fielen auf Bastionen und
Laufstegen ein Unteroffizier und acht Mann. Das Hauptausfallgefecht
erforderte die me1sten Opfer. Im ganzen fielen 1 Feldwebel, 2 Unter-
offiziere und - 47 Mann: An Verwundeten nahm das Lazarett auf:
1 Unteroffizier und 63. Mann, von denen noch 7 Mann starben.

Der Feind hatte enorme Verluste. Die Anzahl ist nie genau fest-
zustellen, weil .Tote und Verwundete fortgeschafft werden, um die
Korper den Géttern zu weihen; doch diirfte die Gesamtsumme an Toten
und Kampfunfihigen mit 1200 nicht zu hoch gegriffen sein.

Und diesen zum Himmel schreienden Massenmord hatten einige
habgierige Araber verursacht. . Sklavenriuber und Schmuggler, denen
schon -lingst der Galgen gebiihrte; die jedoch infolge der Humanitit
der Regierung auf freiem Fule belassen wurden, um in Giite mit ihnen
uaterhandeln zu kdénnen. ZumDanke fiir die GroBmut derDeutschen ver-
ursachten sie diese Aufstinde, die leider so viel Blut gekostet haben,
nnd deren vollstindige Unterdriickung bis jetzt trotz unsiglicher Be-
mithungen und Opfer noch nicht vollstindig gelungen ist.
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m Hinterlande st alles ruhig. Patrouillen werden eingezogen;
I " der Kriegszustand aufgehoben. Die Bewohner haben sich an _.
. ihre Geschifte zu begeben und innerhalb zwei Stunden den

Festungshof zu verlassen Eine Kompagnie Askari marschiert nach
Dar-es-Salaam. D1e Leichtverwundeten haben ' sich anzuschlieBen.
Scharfe Munition ist abzuliefern und die Bastionsposten einzuziehen."
So lautete der Tagesbefehi, und alles rief sich ein ,,Gott sei Dank"
zu, denn jetzt konnte man doch wieder an seinen eigenen Menschen
denken. Noch einmal erhob sich der. Trubel beim Auszuge der Men-
schenmassen die Indierfamilien bezogen ihre Wohnungen wieder, die
Askari ihre Hiitten; den Gefangenen wurde aufgegeben, ihre Stammes-
genossen zu veranlassen, ihre Gewehre abzugeben und ihre Unterwer-
fung anzukiindigen, was denn auch geschah. Nun war wieder Ruhe
eingetreten; friedlich ging alles seinen Geschiiften nach, und: bald zeigte
die Stadt wieder dasselbe Aussehen wie bisher, zumal die demolier-
ten Hiitten unter Mlthllfe von Soldaten rasch w1eder aufgebaut wor-
den waren. :
Nur der Platz, wo' die Moschee gestanden hatte, blleb leer Der
Schutt war fortgeriumt worden und die verschiitteten Leichen be-
erdigt; doch der Neubau muBte an entfernterer Stelle vorgenommen
werden, und knirschend fiigten sich die erbitterten Moslem dleser An-
ordnung. :
Meine w1edergewonnene Bewegungsireiheit benutzte |ch zu ein-
- gehender Besichtigung der Umgebung, und was ich suchte, fand ich
in mehr als reichlichem MaBe. Unzihlbare Wildspuren von Wild-
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‘'schweinen, Leoparden, Léwen und Hyidnen. Letztere hauptsichlich
in unheimlicher Anzahl durch Leichengeruch angelockt, und die zerwiihl-
ten Grdber gaben Zeugnis iiber ihre grauvsige Tatigkeit.

Unzihlige Holztauben beleben die Biische, so daB es mir ofters
gelingt, deren 10—12 Stiick innerhalb kurzer Zeit zu erlegen und auf
diese Weise in unsere einténige Tafel einige Abwechselung zu bringen.
Mit solcher Bereicherung der Speisenkammer ist aber auch zugleich
eine Entlastung unseres Kiichenbudgets verknilpft, und 148t man mich
neidlos meine Passion ausiiben, zumal auch durch das SchieBen in
der Umgebung sich die Hyénen auf fran2051sch gedriickt zu haben
Schienen.

Die Lebensweise der Emgeborenen bleibt, abgesehen von einzel-
nen Spezialgebriuchen, so ziemlich dieselbe, wie iiberall. Was mir
.am mnieisten aufgefallen ist, das Zdhneputzen, resultiert woh! aus dem
Umstande, daB der hiesigen Bevilkerung das Zuckerrohr leichter
zuginglich jst, als anderswo. Denn man glaube etwa nicht, daB der
Neger sich seine Kauwerkzeuge putzt, nur damit diese glinzen, im
Gegenteil wiirde der Faulpelz eine Zahnbiirste nicht benutzen, wenn
dieselbe keine fiir ihn angenehme Nachwirkung hitte. Diese hat er
jedoch bei dem sich selbst angefertigten Putzgerit aus — Zuckerrohr.
Indem er nimlich das Ende eines Rohrstiickes zerkaut und behaglich .
den Saft aussaugt, bildet sich durch die Zerfaserung ein Pinsel, mit dem
er sich wihrend des Friihstiickens gleichzeitig die Zdhne abrexbt Seine
Biirste ist also eBbar.. :

Auch die sonderbaren Ringkdmpfe der Weiber spielen bei diesem
Volke eine Rolle. Die Veranlassung gibt gewohnlich ein Dorfklatsch
und der Gegenstand desselben — ein Mann. Hat die Erregung nun
den Héhepunkt ereicht, und sind die gebriduchlichsten Schimpfworte
alle gegenseitig an die Kopfe geflogen, so treten die feindlichen Par-
teien zusammen und — laufen nicht etwa zum Kadi — nein, sie wahlen
aus ibrer Mitte das stirkste, fetteste und schwerste Weib aus, welches
mit der von der Gegenpartei ausgewihlien Gegnerin ein%regelrechten
Ringkampf auszufechten hat. Zu diesem Zwecke beschpffieren sich die
Kampferinnen den Kérper dick mit Fett, ziehen sich eine Badehose an
und erscheinen nunmehr geriistet vor einer Anzahl von Zeuginnen auf
der ausgewihiten Wiese auBerhalb des Dorfes, wo das Schausp1e1 be-
ginnt. :
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"Die Zeuginnen bilden einen Ring, und die Kolosse suchen sich zu
fassen, doch bei dem fettriefenden Kérper und der fettstrotzenden, ge-
waltigen Leibesfiille bleibt dieses Beginnen zuerst resultatlos, und zu
der Schmiere gesellt sich der Schweil, der ein Festklammern erst
recht zur Unmdglichkeit macht; bis nach halbstiindigen, angestrengten
Versuchen eine Ruhepause eintritt und sich nach Ablauf derselben das
Spiel mit aller Wucht erneuert.

So miihen sich die ungeschlachten Duellanten unter Umstinden
stundenlang, ohne Resultat, und setzen am nichsten Tage neu gestirkt
das Turnier fort. QGelingt es jedoch einer der Megdren, die andere zu
Falle zu bringen, so wird sie als Heldin gefeiert und als Récherin der
Unschuld triumphierend von ihren Anhingern ins Dorf zuriickgeleitet,
wihrend die unterlegene Partei eine empfindliche Strafe in Naturalien
zu zahlen hat und obendrein noch verhdhnt und verspottet wird; bis
dann die Schimpferei wiederum zum &#uBersten getrieben, eme neue
Herausforderung nach sich zieht.

Die Ménner kiimmern sich um die Reibereien ihrer besseren Halif-
ten nicht im geringsten, so lange es bei heilen Gliedern bleibt, Tragt
jedoch eine der Ehegattinnen eine ernstliche Verletzung davon, so ver-
langt er Schadenersatz, wie man etwa eine Entschidigung bean-
spruchen wiirde, wenn ein Unvorsichtiger ein Pferd oder einen Esel zu-
schanden geritten hat. Hat jedoch der Unfall den Tod der Frau zur
Folge, so ist der Ehemann berechtigt, vollen Ersatz, entweder des
Wertes oder durch eine neue, gleichwertige Frau zu beanspruchen.
Bei solcher Gelegenheit kann es denn vorkommen, daB ihm die Tot-
schldgerin selbst zugesprochen wird.

Bei einer meiner Streifen bemerke ich eine tiefe Wildschweinspur,
welche in ein einzelnstehendes Dornengebiisch hineinfithrte, wo ich im
Grund eine Wasserstelle entdeckte, die von den Tieren vermutlich nur
ihretwegen aufgesucht wurde. Bisher war es mir noch nicht gelungen,
einen dieser gewaltigen Borstentriger zu (esicht zu bekommen, denn
jedenfalls entflohen sie bei meiner Anniherung stets nach enfgegen-
gesetzten Richtungen.

Ich sah ein, daB ich allein nicht 1mstande sein wﬁrde, einen dieser
Riesenbraten zu erlegen, und verabredete daher mit einigen waid-
gerechten Herren eine gemeinschaftliche Treibjagd. Da. das Wild
gewodhnlich vor Sonnenaufgang zur Trinke wechselt, so sollte in der
Friihe das Qeblisch umstellt und auf einen verabredeten SignalschuB
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gemeinschaftlich in dasselbe eingedrungen werden. Zu diesem Zwecke
war es aber auch nétig, das Seitengewehr aufzupflanzen.

Zur bestimmten Zeit machten wir uns auf den Weg, und jeder
schlich sich vorsichtig auf den ihm zugeteilten Platz, um das Signal
abzuwarten, Dieses sollte mit dem Anfang der Tageshelle geschehen,
und noch war es nicht so weit, also setzte ich mich ruhig auf den Bo-
den, um nach dem Marsche etwas zu ruhen., Meine Biichse hatte ich
neben mir ins Qras gelegt. '

Es war noch nicht véllig hell, als ein Brechen und Schrauben dicht
vor mir im Busch mich aufspringen lieB, und ich sah {iberrascht, wie
einige groBe, dunkle und mehrere helle Korper sich auf mich zu be-
wegten. (Gespannt erwartete ich das Hervorbrechen; doch plétzlich
mochte die QGesellschaft mich erspdht haben, denn sie machte eine
Schwenkung nach rechts, um grunzend und quickend durch das Unter-
holz zu stiirmen. Ich verfolge ebenfalls am Rande des Geholzes die
Richtung und treffe zur selben Zeit ein, als die Fliichtlinge soeben den
‘Busch verlassen wollen. Der riesige Eber steht mir am nichsten;
wiahrend die Sau mit den Frischlingen sich immer.mehr entfernt. Also
nehme ich diesen aufs Korn und sende ihm eine Kugel aufs Blatt, Auf-
briillend macht der Getroffene einen Saiz zur Seite und steht dann
still, wie um zu iiberlegen. Inzwischen habe ich wieder geladen und
bin verwundert, daB der Eber nicht stiirzt; doch rasch sende ich ihm
eine zweite Kugel in die Brust. Ein griBliches Schreien ausstoBend,
dem ein tiefes Grunzen folgt, stiirmt aber der Kolo8 jetzt heran, so daB
ich annehmen muB, ihn beide Male nicht getroffen zu haben. Zum aber-
maligen Laden bleibt jedoch keine Zeit, denn hier handelt es sich um
Sekunden, und so stemme ich denn den Gewehrkolben in die Seite
und halte dem Anstiirmenden das Bajoneit entgegen.

Fin furchtbarer Sto8 trifit mich beim Anpral! und im weiten Bogen
fliege ich zur Frde, wihrend ich mein Gewehr loslassen muB, um
meinen Kopf gegen das Aufschlagen zu schiitzen. Doch ich behalte Be-
sinnung genug, um mich sogleich wieder aufzuraffen und auf die FiiBe
zu stellen, aber die Bestie ist ebenso rasch bei mir, griBliche Téne
ausstoBend, die sich halb wie Gebriill, halb wie Kreischen anhéren,
und nun nehme ich in langen Sidtzen ReiBaus, noch angetrieben durch
das Stampfen und Schnauben des wiitenden Ebers hinter mir, wihrend
ich mit aller Lungenkraft ,,Hierher!" rufe.
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Fs waren nur einige Augenblicke der Angst, doch mir erschienen
“sie wie eine halbe Ewigkeit, da neue Schiisse -erténten und das grun- -
zende Schnauben hinter mir aufhorte. Ich drehe mich um und sehe
‘den Unhold am Boden liegen, doch bewegt er sich wuchtig und wild,
wihrend er jene griflichen Schreie ausstoBt und dicker, blutiger
. Schaum ihm aus dem Rachen dringt. Doch da nidhert sich ihm einer
der Herren vorsichtig von der Seite, erfaBt den richtigen Moment und
bohrt ihm mit aller Kraft das Bajonett in den Leib, dicht hinter dem
Blatt. In demselben Moment fliegt er aber auch, von einem gewalti-
gen Schlage getroifen, zur Seite, wiahrend die Flinte in hohem Bogen
iiber ihn weggeschleudert wird. :

Neue Schiisse ertonen, andere Herren smd auf das Getdse hm her-
zugeeilt, und eine Kugel findet den Weg hinter dem Ohre in den Schi-
del. Das Schreien endet in einem langgezogenen Wehlaut und erstirbt
in heiserem Récheln. Der Korper liegt still. Doch noch ist die Zunge
nicht herauégetreten, ein neues Bajonett dringt in den Riesenkdrper,
schrig unter das Blatt, und ein gewaltiger Ruck gibt zu erkennen,
daB jetzt das Herz durchbohrt worden ist und der Tod endgiiltig ein-
tritt, da sich der Korper streckt und langsam erstarrt.

Aufatmend sieht einer den andern an. ,Was ist geschehen?*
fragt man durcheinander; da stéhnt der gefallene Schiitze heran und
.versichert, daB ihm mindestens einige Rippen gebrochen seien, die Er-
innerung 14Bt auch mich jetzt den Schmerz in meiner rechten Seite

fithlen. Nun wird berichtet und die Beobachtungen ausgetauscht, in
~ deren Verlauf sich ergibt, daB zwei.abgebrochene Seitengewehre neben
sechs Kugeln in dem Korper des Untieres steckten. _

Erschauernd vergegenwirtige ich mir, was alles hiitte geschehen
kénnen, wenn ich nun mutterseelenallein einem solchen Burschen ge-
geniibergestanden hitte. Das wiitende Tier hitte mir unbedingt seine
unférmlichen Haner in den Leib getrieben, welche stark gebriunt und
22 Zentimeter lang, in Stirke eines dicken Flintenlaufes aus dem Unter-
kiefer hinausragten und wie zwei Horner iiber den Kopf hinausstanden.
Der Korper war mit starken, harten Borsten dicht bedeckt, die am
Kopfe und auf dem Riicken eine graugemischte Farbe angenommen
hatten und auf ein hohes Alter des Ebers schlieBen heBen Jedenfal]s
hatte er das dreiBigste Jahr weit iiberschritten.

Der Kdrper konnte etwa 300 Kilogramm wiegen, denn sechs Mann
-vermochten ihn ausgeweidet nicht zu tragen, so daB er an Ort und
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. Stelle zerlegt werden muBte. Von der gewaltigen Kraft und der Zshig-
keit, welche solch ein alter Knabe besitzt, kann man sich einen Begriff
machen, daB ich, mit meinen 100 Kilo, wie ein Heubiindel etwa sechs
Schritte weit fortgeschleudert wurde. Der Schlag, den der andere
Herr bekommen hatte, war zwar nicht so stark, daB er Rippen zer-
brach, immerhin jedoch kraitig genug, um die Hiifte anschwellen und
mit Blut unterlaufen zu lassen. Die Kugeln hatten alle getroffen und
- die abgebrochenen Bajonettspitzen waren.in 20 Zentlmeter Lﬁnge em—
gedrungen. :

Ich selbst war zwar heil und gesund aber die Hiifte -schmerzte
abscheulich, und meine Hinde waren dort ganz zerschunden, wo mir
das Gewehr herausgestoBen wurde. Auch war ich wohl beim Falle mit
-dem Kopfe auf einen Stein geschlagen, denn eine ansehnliche Beule an
dieser Stelle machte sich jetzt schon recht fithlbar.

Nachdem der Korper zerlegt und die einzelnen Teite, an Stangen
gebunden, von den Boys vorangetragen wurden, machten wir uns auf
-den Riickweg und langten schon wieder um acht Uhr frith in unserer
Behausung an; um eine Erfahrung reicher; denn man soll nichf einzeln
auf einer derartigen Jagd vorgehen, sondern gruppenweise zu zwelen
und dreien.

‘Zum heutigen Mittagessen erscheint ein riesiger Schweinebraten
auf der Tafel. Nachdem wir alle gegessen, bleibt noch ein Stiick von
fiinf bis sechs Pfund fiir die Boys iibrig; denn aufbewahren kann man
hier nichts; gekochtes Fleisch wird in einigen Stunden faul. Nun waren
aber noch etwa sechs dhnliche Riesenportionen iibrig auBer den Schin-
ken und Speckseiten, die gerduchert werden sollten. In den Tropen
hilt sich frisches Fleisch jedoch nicht einmal bis zum anderen Tage,
und s0 wurde dieses eingesalzen.

Tagtaghch nun Salzwildfleisch oder Riicherschinken zu essen,
kann kein Mensch vertragen, und so war es denn nicht verwunderlich,
wenn nach einiger Zeit unsere Vorrdte von Maden wimmelten. Das
Zeug zu vergraben, wire gleichbedeutend gewesen mit dem Anlocken
der Hyidnen, welche uns ohnedies schon fast jede Nacht durch ihr ab-
 scheuliches Geheul um den Schlaf brachten. Den Schweinskopf hatte
ich am Strande eingegraben, und zwar so, daB er ununterbrochen vom
Wasser besplilt wurde, denn das feuchte Element scheuen die Aas-
tiere ebenso wie die Katzen.
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Dieses Eingraben bezweckt, daB die Fleischteile sich im Seewasser
von den Knochen l6sen und diese ausbleichen, so da8 der gesamte
Schidel, auch von den kleinsten Fasern befreit, in blendender WeiBe,
unbeschadigt, ausgezeichnet pripariert wird.

" 'Was iiberhaupt in solchen entlegenen Gebietsteilen ofters fiir Hilfs-
mittel ausgetiiftelt werden, ist erstaunenswerf. So werden z. B. auch
derartige Stiicke, wie Schildkrstenschalen, Gehdrne, Kiefer und Zahne
einfach in Ameisenhaufen gesteckt, wo die eifrigen Tierchen alles
Weichliche — Fleisch und Knorpel, Sehnen und Muskeln' — sorgfiltg,
bis zum winzigsten Rest, auflosen und entfernen, so da8 nur die blan-
ken, sauber gereinigten Knochen iibrigbleiben.

Lange hatte ich nun auch schon dariiber nachgedacht, wie dem
griBlichen Viehzeug, den Hyénen, beizukommen sei, die uns nicht nur
im Schlafe stérten und die Graber auf dem Kirchhofe aufwiihlten, son-
dern uns sogar Gefliigel und junge Haustiere stahlen. Vielfach hatten
sie auBerdem zu unserem Schrecken die Pundamente unterwiiklt und
drohten, in unsere Vorratskammern einzudringen. Doch alles Auf-
lauern war vergeblich; die Bestien hatten solche auBerordentlich feine
Witterung, daB sie sich nicht auf SchuBweite niherten, wenn Wache
gehalten wurde. In solchen Nichten war es méuschenstill in der Um-
gebung des Postens, doch an anderer Stelle hausten sie dann um so
furchtbarer.

Wie oft hatten wir abwechselnd nichtelang unbewegllch das Ge-
wehr im Arme, in unseren Verstecken geleger und angestrengt ge-
lauscht und gespiht, um am anderen Morgen mit zerschlagenen Glie-
dern, abgespannt und &rgerlich, weil vergeblich, unser Lager aufzu-
suchen. DaB man dem feigen Gesindel dann alles Mogliche an den
Hals wiinschte, ist wohl erklarhch denn solche vier- bis sechsstiindige
Wacht gehort keineswegs zu den Annehmlichkeiten.

Eines Tages begab ich mich nun zum Arzte, um mir eine kleine
Verletzung -sachgemiB behandeln zu lassen, und traf diesen mit dem
Praparieren von Insekten und kleineren Reptilien beschiftigt. Fr er-
kldrte mir, daB in den weiten Glasbehiltern Zyankali enthalten sei,
welches die Tiere schnell tote und die gréBeren — Skorpione, Schlan-
gen, Eidechsen usw. — in Spiritus gesteckt wurden, wo sie unverw{lst-
‘lich aufbewahrt werden kénnten. -

- Beim Betrachten der merkwiirdigen Korper blitzt mir pltzlich ein
Gedanke auf. Ich frage, wo man sich dieses schnellwirkende Gift be-
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schaffen kénne, und er erbietet sich, mit ein kleines Quantum zu iiber-
lassen, weil er vermeint, daB ich es ebenfalls zum Insektensammeln
verwenden wolle. Doch ich hatte einen anderen Plan und laufe schnur-
stracks in die Kiiche, um Guso zu beauftragen, das unbrauchbare
Fleisch herbeizuschaffen. Dieses wird nun in Stiicke geschnitten und
mit dem giftigen Salze durchsetzt, um es dann in einen Sack zu wer-
fen und vor die Stadt zu tragen, wo es einzeln verstreut niedergelegt
wird. An jeder Futterstélle machen wir ein Zeichen, welches, leicht
auffindbar, jederzeit eine Kontrolle ermoglicht, ob und wann die Lock-
spelse fortgeholt worden sei. :

Ich verspreche mir nur schwachen Erfolg, well die Aastiere ein ge-
wichtiges Quantum Gift zu sich nehmen kénnen, ohne daB es ihnen ir-
‘gendwie schadet, setze jedoch meine Hoffnung auf die Erregung einer
Krankheit in den Eingeweiden durch das Zyankali.

Am ndchsten Morgen mache ich mich mit Guso auf den Weg, um
die Strecke zu besichtigen. Wir finden alle Platze leer; simtliche
Fleischstiicke sind fortgeholt oder gefressen worden, und es bleibt uns
nichts weiter {ibrig als abzuwarten,

. Am nichsten Morgen treffe ich zuerst einen Unteroffizier auf dem
Gang.” Nach der fiblichen BegriiBung meint er so nebenbei: ,JIch muB
diese Nacht selten fest geschlafen haben, denn ich hérte sogar das
Heulen nicht!* ,Mir ging es ebenso,” antwortete ich lachend; ,,viel-
leicht horen wir es gliicklicherweise gar nicht mehr!* Auf der Pro-
menade treffe ich den Arzt. ,Nun,” fragt er mich; ,,was machen IThre
" Dudu?“",,0h,“ erwidere ich‘geheimnisvoll, ,,ich habe in dieser Nacht
nichts gespiirt, die miissen wohl -alle das Zeitliche gesegnet haben!*
Verstandnislos sieht er mich erst an, um dann in helles Gelichter aus-
zubrechen und hervorzuprusten: ,,Menschenskind, Sie haben das Zeug
doch nicht etwa in ihr Bett gestreut?” Jetzt muB8 ich ob der seltsamen
Auffassung auch lachen und erklire ithm nun, daB8 ich anderes Unge-
ziefer, nimlich die Hyfnen, gemeint, indem ich das vergiftete Fleisch
ausgelegt hitte. Jetzt hat er verstanden. ,Nun,” brummt er, ,viel
leicht haben Sie Erfolg, wollen mal abwarten.” '

Doch wir warteten vergeblich; namlich auf das Heulen der stinken-
den Bande. Kein Schwanz lieB sich mehr blicken; sie w aren wie weg-
geblasen. Entweder hatte ich sie also wirklich getbtet oder sie moch-

Y) Insekten.
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ten sich den Magen dermaBen verdorben haben daB ihnen der Ap-
petit auf weitere Bratenreste vergangen war; sie saBen wohl auch in.
irgend einer Hohle und schimpften auf das unverdauliche Europder-
fleisch, wie seinerzeit die Schwarzen auch lieber Negerbraten aBen,
als m'zungu,!) die ,z&he wie Luder* sein soflten.

Den Strand belebten unzihlige Schnepfen, die scheinbar ix dem
nahen Mangrovengeholz nisteten; und da das SchieBen in der Nihe
der Stadt verboten war, so muBte ich zu diesem Cehélz hinauswan-
dern, wenn ich einige der schmackhaften Vogel erlegen wollte. -

Mangroven wachsen nur in Siimpfen und gehéren zur Gattung der
WurzelfiiBer oder Stelzenbiume; haben einen rindenlosen, glatten
Stamm und tragen eine ausgebreitete Krone, wihrend die Wurzeln,
ans der Frde meterhoch herausragend, das Ganze schwebend in der
Luft halten, Man geht in einem solchen Walde wie in einer S#ulen-
halle, die- durch ein griines Blitterdach _gedeckt, den Sonnenstrahlen
nur geringen Durchgang gewihrt. Diese glatten oft halbmeterdicken
Stimme kénnen auch von einem geiibten Turner nicht bestiegen wer-
den, und es ist unmoéglich, zu den Schnepfennestern zu gelangen un
sich die leckeren Jungen etwa herauszuangeln,

Zwischen den Wurzelstécken, welche wie abgerundete Postamente
die Séulen stiitzen, hatten Eingeborene beim Holzsammeln den sumpfi-
gen Untergrund glatt getreten und richige Ginge geschaffen, die wie
in einem Labyrinth den ganzen Wald durchzogen und es erméglich-
ten, denselben wahrend der Ebbezeit eine halbe Meile weit zu begehen.
Die zuriickkehrende Flut iiberschwemmte sodann das Ganze bis zu
drei Metern Hohe, so daB fiir einen Uneingeweihten die Gefahr nahe
lag, hier hilflos ertrinken zu miissen, wenn er sich zu weit vorwagte
und den Eingang nicht wiederfand.

Ich war deshalb schon einige Male vor dieser Mausefalle gewarnt
worden und hatte mich bisher auch niemals zu weit vorgewagt, son-

') Europler.
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dern stets den Pingang im Auge behalten, auf den ich dann beim Pin-
tritt der Flut smher Wleder zuriickging, ohne irgendwie belastigt wor-
den zu sein.

Es lockte aber hier mcht nur die Jagd auf die Vogel, sondern es
traumte sich auch so herrlich unter dem dichten Dache, wo man nach
dem anstrengenden Marsche im Sonnenbrand wie in lauschigen Wan-
delgingen dahinpilgerte. -

Eines Tages verfolgte ich wieder einige Schnepfen in den Sumpf
hinein; kann jedoch lange nicht zum SchuB kommen, weil die Vogel
sich immer so setzen, da8 ich zwischen den Baumen hindurch kein Ziel
habe. Als woliten sie mich verspotten, flogen sie bei meiner Annihe-
rung jmmer wieder kreischend einige Biume weiter und, da es véllig
Ebbe war, merkte ich mir im Riicken einige auffallende Stimme und
wagte mich etwas weiter in den Wirrwarr hinein. Doch immer tiefer
lockten mich die behenden Langschnibel, und durch den lagdeifer ver-
fiihrt, schleiche ich ihnen eine unverantwortlich lange Strecke in das
Dickicht nach, bis ich endlich gliicklich zum Schufl komme.

Nun muB ich auBerdem noch einige vierzig Schritte zuriicklegen, um
meine Beute zu holen, und als dies geschehen, wende ich mich, um zu-
riickzugehen. — Doch wo ist nun der Ausgang? — Ein Baum gleicht
dem anderen in Farbe, Gestalt und meistens auch in der Stirke. Fin
Weg liuft wie der andere imimer um die Baumwurzeln herum, ohne
Anfang und Ende, und die Sonne kann ich durch das dichte Dach nicht
sehen, denn es herrscht buchstdblich Dimmerung hier unten. Ich ver-
suche einen Stamm zu erklimmen, — unméglich; ich komme nicht einen
Meter hinauf. Nicht mal auf den Wurzeln kann ich mich halten, weil
diesé glitschig und rund, in kurzem Bogen nach unten laufen, wie
klebrige Waserschlangen. —

»Na, irgendwo muB ich doch aus dem errsal herauskommen®,
denke ich' mir, und schlage eine bestimmte Richtung ein, indem ich die
gewundenen Ginge durcheile und mein gestecktes Ziel fest im Auge
behalte. — Doch ich gehe und haste, daB mir trotz der Kiihle der helle
SchweiB in Stromen iibers Gesicht 14uft, ohne ein Ende zu finden.
GleichmaBig — starr — lautlos — stehen die Biume wie Steinsiulen
rings um mich und dieses unverdnderte Aussehen lilit sie mir wie Ge-
spenster erscheinen, die mit mir neckisch Verstecken spielen.

Mir wird ganz wirr im Kopfe bei meinem fruchtlosen Bemiihen;
doch kein Ende ist abzusehen, und ich komme mir vor wie in einem
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verwunschenen Walde, in den mich ein boser Zauberer plétzlich ver-
setzt hat. Wirre Bilder erscheinen mir und haBliche Gestalten glaube
ich zu erkennen, die hinter den Biaumen hervorlugen und mir Fratzen
schneiden. Mein Riuspern tont zwanzigfach als Echo zuriick, wie
Spottrufe, und die darauf einsetzende Lautlosigkeit wirkt desto unheim-~
licher in dem Halbdunkel. ' '

Erschépit lasse ich mich auf einen niedrigeren Whurzelstock sinken
und wische mir den rinnenden SchweiB. Als ich jedoch wieder aui-
blicke, stechen meine FiiBe im Wasser. Erschreckt springe ich auf.
Daran habe ich noch gar nicht gedacht, an diese neue, grause Gefahr,
die mir jetzt in aller Deutlichkeit vor Augen ftritt: die Flut dringt zu-
riick und in kiirzester Zeit ist der ganze Sumpf iiberschwemmt, wo mir
alsdann jede Aussicht auf Rettung genommen ist, weil dann die Wege
unsichtbar werden, ich also vorbeitreten und im Sumpfe stecken blei-
ben kann. AuBerdem wird das Wasser meine Kérperhéhe noch um
einen vollen Meter iiberragen, und da ich weder einen Baum ersteigen,
noch auf solchem Wurzelberge stehen kann, so muB ich unten bleiben
und schwimmen. — Aber kann man denn hier schwimmen in diesen
engen Kanilen? Und wer konnte sich stundenlang iiber Wasser halten,

bis die Flut sich wieder verlief, wenn er auch wirklich seine QGlieder
gebrauchen konnte? — '

Heller AngstschweiB steht auf meiner Stirn, als ich diesen Ge-
dankengang beendet habe, und ich springe auf, um einen neuen Ver-
such zu wagen. Doch da bemerke ich mit Entsetzen, daB die See in-
zwischen hoher gestiegen ist und mir schon bis an die Kniee reicht.
Der Schreck hat mich momentan gelihmt; doch energisch rafie ich
mich auf, um jetzt wie von Furien gepeitscht, durch das aufrauschende
Wasser zu waten. Doch nicht lange. Wie ich schon vorher vermutete,
waren die Wege nicht {iberall gleichmiBig festgetreten, sondern nur
an gewissen Stellen, und nach etwa hundert Schritten verliere ich
plétzlich den Halt und sinke in die weiche Masse hinein. Ein griBlicher
Schrei ringt sich aus meiner Kehle, denn das Wasser reicht mir jetzt
bis an die Brust, und meine Beine werden wie mit Klammern in dem
Moraste festgehalten. Ich suche nach einem Halt; ich finde keinen; ich
schreie — rufe — briille —, nur das tiefe, gespenstis¢he Echo antwortet
mir und das Gurgeln des zustrdmenden Wassers, welches die Locher
ausfiillt. Und ich sinke immer tiefer bei dem rasenden Bemiihen, mich -
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zu befreien; der aufgeldste Schlamm, den ich aufwiihle, verunreinigt
das Element und um mich bildet sich eine schwirzlich triibe Jauche.

Meine Biichse ist mir éntfallen; jetzt kommt mir ein rettender Ge-
danke: ich muB untertauchen, wenn ich sie erfassen will, dann kann
sie mir eine gute Stiitze bilden, um mich herauszuziehen und die Beine
loszubringen. Die widerliche Fliissigkeit zwingt mir trotz meiner Si-
tuation einen Ekel auf, doch die Zihne zusammenbeiBend, hole ich
ein paarmal tief und andauernd Luft, schlieBe die Augen und beuge den
Oberkérper in die Masse hinein, mit den Hinden umhersuchend. End-
lich erfasse ich den Lauf und richte mich in die Hahe, tief Atem schop-
fend und verschnaufend.

Doch noch einmal muB ich hinunter, und das Mandver wiederholt
sich. Indem ich die Biichse lang iiber den Boden lege, stiitze ich mich
mit den Fidnden darauf — ein mit letzter Kraftanstrengung ausgeiibter,
gewaltsameér Ruck — und meine Beine sind frei, ich kann wieder festen
Boden erfassen und mich aufrichten. Mein Herz schligt iibermiBig
rasch, und die Pulse fliegen. GriBliche Wahngebilde umgaukeln mich,
und ich fiihle, wie mir die Kréifte schwinden. Noch einmal raffe ich
mich auf und versuche, ob ich einen Baum erklimmen kann. Vergeb-
liche Miihe; kaum kann ich mich anf den Wurzeln halten und sinke
beinahe wieder in eine morastige Stelle hinein. Doch ich halte mich an
den Wurzeln und suche mit den FiiBen einen Halt.

Immer hoher ist inzwischen die Flut gestiegen und reicht mir an
die Brust. Todesangst erfaBt mich bei dem Gedanken, hier wie eine
junge Katze umkommen zu sollen, und die Sinne verwirren sich. ,Hilf
Himmel, daB ich den Verstand nicht verliere,” ringt es sich aus der ge-
quilten Brust; doch kein menschlicher Laut durchdringt die Stille, und
nur das Gurgeln des Wassers gibt mir die GewiBheit, daB alles bald
vorbei sein diirfte, wenn nicht schleunigst Rettung naht. —

Die Flut trigt mich schon; bald werde ich nicht mehr aufrecht
stehen kénnen und muB Schwimmbewegungen machen. Meine Biichse
wird mir dabei hinderlich sein, und ich binde sie an einen Baum, wo sie
wiedergefunden werden kann. Als ich damit fertig bin, finde ich diese
Vorsorge licherlich. Wenn ich hier umkomme, so brauche ich auch
keine Flinte mehr; mag sie deshalb im Schlamme verderben, denn die
Jagdleidenschaft hat mich auch nur in diese iible Lage gebracht; hat
mich schon einigemale an den Rand des Verdprbens gezogen, und in
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erwachendem Zorn reifle ich die Waffe vom Baume ab und schieudere
sie weit in das aufspritzende Wasser. :

Die heftige Bewegung hat mich iedoch umgeWox_'fen; ich verliere
den Boden unter den FiiBen und muB nun die Gliedma8en bewegen, um
nicht unterzusinken.— So treibe ich auf der ansteigenden Flut zwischen
den Baumen umher und stoBe von Zeit zu Zeit [aute Rufe aus, hoffend,
daB doch vielleicht Menschen in die Nihe kommen, die Schreie héren
und mir Hilfe bringen werden. Doch die Zeit verrinnt, meine Krafte
lassen nach, und kein Laut zeigt mir Rettung an. —

Unausgesetzt schlage ich mit den Beinen an Hindernisse unter
Wasser; alle Glieder schmerzen, ein Schiittelfrost befdllt mich, und wie
eine Lahmung geht es durch meinen Korper.. Die Kleider sind vollge-
sogen, und die Schwere driickt mich tiefer hinunter; die Bewegungen
werden langsamer, schwicher — alles dreht sich in meinem Kopfe —
ein Flimmern vor den Augen und wie ferne Menschenlaute dringt es
noch an mein Ohr — ich versuche mich noch einmal emporzureifen —
mit allerletzter KraftiuBerung will ich mich gegen das Untersinken
wehren, doch dann geht es wie Brausén an meine Ohren — Gurgeln —
ich bekomme keine Luft mehr — und dann fiihle ich mich noch wie
emporgehoben — fortgetragen — ehe ich ganz die Besinnung verliere.

Als ich erwache, liege ich in meinem Bett. Verwundert schaue ich
mich um und erblicke Guso, zu Hiupten stehend, welcher mir dngstlich

gespannt ins Gesicht sieht, wihrend der Arzt mit der Uhr in der Hand,
meinen Puls fiihlt,

»Na, Sie machen ja schéne Geschichten, memt er, scherzhaft dro-

hend; ,hier in der Nihe befinden sich doch hubschere Badestellen, als
in den Mangroven!“

Jetzt fingt es In meinem Schide! an zu dammern, und bei der gran-

sigen Erinnerung schlieBe ich einen Moment die Augen, wahrend ein
Schiittelfrost durch memen Korper geht.:
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Der Arzt hat inzwischen an meinem Bette Platz genommen und
blickt eine Weile schweigend vor sich nieder. Dann berichtet er mir
eingehend, wie meine Rettung zustande gekommen ist, und schlieft mit
den Worten: ,,Wenn Sie auch einen gut ausgebildeten Pfleger haben,
. so niitzt ‘das nicht viel. Noch ein solcher Fieberanfall, wie der iiber-
standene, und ich garantiere fiir nichts. Entweder reisen Sie gleich
nach Deutschland, oder in die Berge. Das Klima hier an der Kiiste
taugt nichts fiir Sie. Also je eher desto besser. Morgen kommt der
Dampfer von Lindi; wenn Sie Passage nehmen wollen, werde ich alles
Notige besorgen. Ich kann Ihnen aber nur dringend raten: reisen Siel*
Damit geht er fort und verspricht, nach einiger Zeit wiederzukommen.

Als ich mit Guso allein bin, lasse ich-mir von diesem die Vorgiinge
noch einmal wiederholen. Der Junge spricht schon einige Worte
deutsch, und in diesem Gemisch von Suaheli und deutschen Brocken
erzdhlt er mir folgendes: : ,

Meine Schreie waren doch nicht ungehért verhallt, wie ich an-
nahm, sondern von voriibergehenden Eingeborenen vernommen wor-
den, und diese hatten sich in das Gewirr hineingewagt, wo sie mich
kurz vor dem Untersinken ergriffen und an Land brachten. Ich hatte
das Sprechen. also noch verstanden und auch gefiihlt, wie ich empor-
gehoben und fortgetragen wurde, bevor mich die Sinne verlieBen.

Sofort war dann ein Junge zum Fort gelaufen und hatte die Nach-
richt iiberbracht, von wo dann  eilig Guso mit dem Arzt und zwei
Krankentrigern mit einer Bahre aufbrachen und sich zur Uniallstelle
begaben. QGuso stiirzte wie unsinnig voraus und warf sich aufschiuch-.
zend iiber meinen regungslosen Korper, weil er mich tot wihnte und
ich auch zu Anfang kein Lebenszeichen von mir gab. Auch bei der
Untersuchung des Arztes vermochte er nicht zu helfen, denn er zitterte
heftig und weinte zum Herzbrechen. Erst als der Arzt erklirte, daB
ich noch lebe, raffte er sich zusammen und half mit anzugreifen; dann
ging ihm alles nicht schnell genug, und er ermahnte die Triger immer
wieder zur Eile.

Als ich dann in meinem Bett lag, wich er nicht von meiner Seite,
sondern beobachtete jede meiner Bewegungen in den Fieberdelirien
und lauschte auf meine Atemziige. Als dann der Arzt wihrend der
Krisis mit der Uhr in der Hand meine Pulsschlige zidhlte, war ihm der
Herzschlag gestockt, denn er kannte aus Erfahrung — wahrend seines
Dienstes als Krankenwirter — diese Begleitumstinde. Freudig hatten
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seine Augen aufgeleuchtet, als ich erwachte doch er verhielt sich un-
beweglich, um mich nicht aufzuregen.

Eine um so tiefere Traurigkeit hatte ihn ergriffen, als er elmge
Worte des Arztes verstand, andere erriet und von meiner baidigen Ab-
reise nach Buropa horte. Das war das Schwerste, was man ihm antun
konnte; ein groBerer Verlust war ihm nicht denkbar, als dal sein Herr
von ihm schied; denn daB ich ihn nicht mitnehmen wiirde, das wuBte er.

Nachdem er also seinen Bericht beendet, sah er mir gespannt ins
Gesicht, schluckie einige Male und brachte dann stockend heraus:

»Wann wirst du denn nach ulaia®) reisen, Herr?" Diese Frage
war mir wiederholt durch den Sinn gegangen, deshalb fiel es mir zu-
nichst gar nicht auf, woher Guso wuBte, daB ich-abreisen sollte.

»Wir fahren morgen nach Tangal* antwortete ich dann; ,,du kannst
alle Sachen schon bereit legen zum Einpacken, und auch die Fahrscheine
fiir uns besorgen., Aber zuerst rufe mir den bwana Doktor noch ein-
mal herauf."

Seine tréurige Miene hatté sich bei meinen Worten aufgéhellt,
doch zbgernd fragte er dann noch einmal, um ganz sicher zu gehen:
»Werden wir in Tanga bieiben, Herr?“ :

Seine erregt-gespannte Miene hatte etwas so -Koniisch’es, daB ich
lachen muBte; andererseits aber tat es mir leid, ihn noch linger in der
bangen UngewiBheit zu belassen; deshalb strich ich ihm liebkosend
iiber den Wollschopf und klopfte ihm die Wange, indem ich lichelnd
sagte:

»Du bleibst bei mir, mein Junge, denn wir gehen nach Usambara!“

Nun blitzten seine Augen wieder freudig auf; er ergriff meine
Hand, fiihrte diese an Stirn und Brust und sprach:

»Ich wire auch gestorben, wenn du mich allein gelassen hittest,
Herr; oder ich wire dir nachgereist nach ulaial® Dann stiirmte er
fort. : :

Bald darauf kam der Arzt, und ich fragte ihn nach dem Usambara- -
gebirge. Er hieB meine Idee gut und gab mir sogar die Adresse einer
Plantage, wo ich in jedem Falle gute Aufnahme finden wiirde, So-

dann erteilte er mir noch einige VerhaltungsmaBregeln indem er hin-
zufiigte:

1) Europier.
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»Das Klima ist dort zwar vorziiglich, doch hiiten Sie sich vor einer
neuen Erkéltung. Ein abermaliger starker Fieberanfall diirfte nicht
mehr gefahrlos ablaufen, denn Sie hatten sich zuviel zugemutet; ihre
Gesundheit ist sehr erschiittert, und Sie bediirfen absoluter Ruhe. Wenn
Sie Thren Boy nicht mitnehmen wollen, wenn Sie in Ihre Heimat reisen,
so schicken Sie den Jungen zu mir. Ich werde ihn ausbilden und etwas
Tiichtiges aus thm machen, denn er hat Anlagen zu einem Sanitifs-
beamien.

Ich versprach ihm, daran zu denken und versichterte ihm, da88 Guso
mir schon schwere Sorge wegen seiner Zukunft bereitet hitte. Es wire
schade um den Knaben gewesen, wenn er in unsaubere Hdnde geriete,
denn er war mir wirklich ans Herz gewachsen.

AR
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as Usambaragebirge ist ein #uBerst fruchtbarer Gebirgsstock
D und einer der schénsten Plitze des ostairikanischen Schutz-
gebietes. Dicht mit wildem Urwald bestanden, beherbergen
‘diese undurchdringlichen Dickichte noch Elefanten, Nashorne und an-
deres, bald im Aussterben begriffenes Wild in gewaltiger Anzahl.
Besonders am Kilima-Ndscharo haben sich die Dickhduter ein
Stelldichein gegeben, und ist eine Reise in diese noch wenig erforschte
Wildnis noch mehr oder weniger mit Gefahren verkniipft. Den eigen-
tiimlichen Namen hat dieser Berg — iibrigens der hochste in Afrika —
einer sonderbaren Begebenheit zu verdanken die als Anekdote im
Lande kursiert: :
Als nimlich der Afrikaforscher Nachtigall diesen Riesen bis dlcht an
die Schneegrenze bestieg, riefen seine Triger beim Anblick dieses fiir
“sie unbekannten Phanomens erstaunt aus: ,He, bwana, kilima
n’dscharo!® Nun bedeutet in der Suahelisprache kilima = Berg;
n’dscharo ist eine Qeschlechtskrankheit mit einem #hnlichen Aussehen
wie ein schneebedeckter Berggipfel. Die Fingeborenen bedienen sich
in ihrer Weise derartiger, sinnlicher Bemerkungen, und diese Bezeich-
nung sollte das eigenartige Aussehen der Bergspitze humoristisch-
drastisch darstellen. Der Forscher nahm jedoch an — schon weil der
Name sich wie ein Lauffever von Mund zu Mund fortpflanzte — daB
diese Benennung schon langer gebrauchlich sei und trug in seine Karte:

»Kilima n’dscharo* ein, was nichts anderes bedeutet als: ,Der Berg
ist geschlechtskrank."
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Aechnliche Namen haben auch die anderen Berge; alle aus der
Praxis gegriffen und treffend gewidhlt. So heiBt derjenige, auf welchem
sich das Verwaltungsgebiude dieser Plantage erhebt: busu = KuB.
Woher der Name stammt, wissen die Eingeborenen selbst nicht; még-
lich, daB solch schwarzer Schlingel hier der Angebeteten seine Liebe
gestanden und sie zum: ersten Male gekiiBt hat; denn tatsichlich sind
diese herrlichen Plitze wie fiir Verliebte geschaifen.:

- Ein dhnliches Gefiihl hat auch mich gepackt, denn anders kann ich
mir meinen ‘Zustand nicht erkliren. Ich sitze stundenlang auf
meinem Liegestuhl und starre in die Biume hinauf; dann ziehen heimat-
liche Bilder im Geiste vorbei, und ein Sehnen packt mich, wieder ein-
mal in liebe Augen zu schauen und verwandte Stimmen zu horen; sich
aussprechen zu jemand, von dem man weifl, daB man ohne viele Worte
verstanden wird. Ich kenne nur einen Menschen, dem ich in dieser
Weise mein Herz 6ffnen konnte, und zwar ist dies mein altes Miitter-
chen, welches mich mit tiefem Schmerze ziehen lieB und sich in Sehn-
sucht nach mir verzehrt. — Also ist es doch etwas anderes, dieses Ge-
fiihl in meiner Brust; — einfach Heimweh hat der grofle Junge; — der
Zugvogel strebt zu seinem Neste zuriick; — das Reisefieber hat ihn
gepackt; — das Wanderblut erregt ihm die Sinne., —

-Viel dazu beigetragen hat auch das génzliche Aufgeben der Jagd.
Ich habe zuviel Zeit zum Nachdenken, und wenn ich dann ins Griibeln
gerate, komme ich von einem Extrem ins andere. Deshalb biete ich
mich auch zu allen moglichen Verrichtungen an und beaufsichtige die
verstreut hantierenden Arbeiter. Es macht mir SpaB, die endlosen, ge-
wundenen und hiibsch angelegten Wege zu begehen und dem Ge-
schwiitz und Gesang der Farbigen zuzuhdren; es freut mich, daB die
Leute so ruhig und zufrieden ihre Arbeit verrichten und mich wohl
ganz gern sehen, weil ich sie nicht schlage. Wenn ich durch die Pilan-
zungen gehe und durch die Blische hindurch lachende Negergesichter
mir einen QruB zurufen, so fillt es mir schwer aufs Herz, daB ich diese
friedlichen Gegenden nun bald auf Nimmerwiedersehen verlassen soll.
Es ist also eine geteilte Sehnsucht in mir, Die eine Halfte zieht mich
heim, die andere mochte sich an dem Platze festklammern, der eben-
falls lieb und teuer mir eine zweite Heimat geworden ist. Also zwei
Nester sind vorhanden; in Nord und Siid je eines; und beide sind dem
wandernden Zugvogel ans Herz gewachsen.

Sehr oit gehe ich nach Tanga hinunter, um die ndtigen Gebrauchs-
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gegenstinde einzukaufen, die auf der Plantage bendtigt werden. Auf
diese Weise lerne ich die Sitten und Gebriuche der Indier kennen und
manche Stunde Plaudern bringt mich ihnen nzher, als es sonst wohl
durch diese schwer zuginglichen Menschen anderen Europdern gegen-
iiber zu geschehen pilegt. In mehreren Hiusern gehe ich ein und aus;
doch besonders ist es dasjerige des reichen Kaufmannes Gulamsin,
welches mir bis in alle Einzelheiten bekannt ist.

Ich verkehre hier wie bei einem alten Bekanriten; man reicht mir
auf europiische Art die Hand und hat sogar meinetwegen einen — Stuhl
angeschafit, weil mir das Sitzen auf der Erde unbéhaglich ist. Sogar
die Prauen — Mutter und Tochter — zeigen sich mir unverschleiert,
nachdem der Hausherr es gestattete, und ich finde. hier eine erbliihte
Schénheit, welche mein Staunen erregt. Rabenschwarzes Haar reicht
in dicken Strdhnen bis iiber die Hiiften; leuchtende mandeliormige
Augen in derselben Farbe geben dem gelblichen Antlitz einen eigenen
Reiz, und der niedliche Mund ist wie zum Kiissen geschaffen, Eine
feine, schongeformte Nase verleiht dem Gesicht diesen individuellen,
orientalischen Zuschnitt, und das Figiirchen mit den zarten Hinden
und kleinen FiiBen kénnte den Neid so mancher Modedame heraus-
fordern. ' S
Lichelnd reicht mir die Schéne ihr juwelenfunkelndes Hindchen
zum GruBe und sieht dabei so siiB aus, daB ich sie am liebsten wie ein
hiibsches Kind auf den Arm heben méchte; doch ich muB mich zu-
" sammennehmen und mir an dem Hindedruck geniigen lassen; denn so

viel Rechte hat noch nicht mal ihr Verlobter, der sie demnachst heim-
filhren wird, ohne sie vorher auch nur gesehen zu haben.

Zur Hochzeit bin ich selbstverstindlich eingeladen worden, trotz
der Proteste von Verwandten und Bekannten, die es natiirlich uner-

~hért finden, einen Andersgliubigen zuzulassen. Doch der Vater achtet
nicht auf ihre Vorwiirfe; es ist ein schon modern aufgeklirter Mensch
und lacht iiber die vermeintliche Todsiinde.

Hinter dem Laden befindet sich ein Zimmer, in welchem einige
Schneider emsig an den Hochzeitskleidern beschiftigt sind. Die junge
Frau ist verpilichtet, je nach ihrem Stande, dem Ehegatten eine mehr
oder weniger grofere Anzahl Kostiime mit in die Ehe zu bringen, und
reicht solche Auswahl unter Umstidnden nicht nur ein ganzes Menschen-
alter aus, sondern vererbt sich von der Mutter auf die Tochter. Genau
so ist es mit dem Schmuck und den iibrigen Sachen. Die Stoffe wer-
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den nun aber den Schneidern nicht zugemessen, sondern zugewogen,
was eine eingehendere Kontrolle ermoglicht, als die erstere Methode,
denn die fertigen Kleider werden sodann wiederum auf der Wage nach
ihrem QGewicht gepriiit und auf diese Weise ist ein Diebstahl den
Schneidern unméglich gemacht, zum wenigsten jedoch erschwert,
denn wenn das Gewicht nicht stimmt, erhalten sie einfach den Arbeits-
lohn nicht ausbezahit. ' :

Ein anderes Zimmer ist als Empfangsraum und Traugemach aus-
gestattet, in welchem dem Briutigam zum erstenmale seine zukiinftige
Lebensgefiahrtin verschleiert vorgestellt wird. Nur einige Minuten in
Gegenwart des Vaters geben dem Heiratslustigen Gelegenheit, sich
davon zy iiberzeugen, daB es wirklich ein lebendes Wesen ist, welches
da zeitlebens an ihn gekettet werden soll. Die strenge Sitte verbietet
sogar, etwaiges Anstarren oder genaueres Priifen; ebenso, wie man
etwa Alltdgliches einhandelt, etwas, von dem man weiB, wie es be-
schaifen ist, wie eine geringere Ware, die man unbesehen kauft, weil
sie weit unter Preis ausgeboten wurde; genau so erklidrt man sich mit
vornehmer, nachldssiger Miene zum Eintausch des Obiektes einver-
standen. Man zahlt auch die Kaufsumme — gewdhnlich in Waren und
Inventar — nicht selber, sondern schickt diese durch einen Sklaven,
weil es fiir einen Mann aus besserem Stande erniedrigend wire, sich
mit einem Packen zu beladen.

Die Vorverhandlungen zwischen den Vitern haben jedoch monate-,
unter Umsténden sogar jahrelang gedauert, und bei diesem Feilschen
ging es zu, als wenn es sich um den Ankauf eines ganzen Konigreiches
handelt, bis dann die Wortschlacht zuletzt noch auf Bruchteile eines
Pfennigs herabging und Jahre nach der Hochzeit einer dem anderen
immer wieder vorwirft, daB er ihn doch wohl bei dem Geschift betro-
gen haben diirfte. Wihrend der ganzen Zeit sind jedoch weder die
Frauen herangezogen worden, noch ist ihnen iiberhaupt von dem Vor-
haben des Hausherrn etwas bekannt; sie erfahren die Tatsache erst
dann, wenn die Vorbereitungen zur Hochzeit vor sich gehen.

Ist der Tag derselben nun endgiiltig Bestimmt, so geht der Brauti-
gam vormittags zum Tempel, falls ein solcher vorhanden, verrichtet
dort seine Gebete und opfert. Auf dem Hin- und Riickwege begleiten
ihn Scharen Kinder und Bettler, welche ihn groBmiitig, erhaben, leuch-
tend, stattlich, freigebig, giitig, seine Braut lieblich, anmutig, beschei-.
den, tugendhaft, fromm und hundert andere Eigenschaiten andichten
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und ausrufen, auch wenn beide grundhiBlich sind. Diese Schmeichier
wissen aber auch ganz genau, warum sie jauchzen, denn je unansehn.-
licher das Brautpaar, desto ansehnlicher ist die Menge der Geldmiin-
~ zen, welche iiber ihre Kopfe fliegt und unter Schreien und Balgen auf-
gesammelt wird; erneute Hosiannahrufe spornen den also Geehrten zu
weiteren, reichlicheren Gaben an — und so setzt sich dieser Triumph-
zug bis zum Hause der Braut fort, wo der Held von seinem Schwie-
gervater an der Haustiire empfangen wird. '

»Sieh,” spricht hier der Jiingling, indem er sich stolz erhobenen
Hauptes umwendet und auf die tobende Menge weist; ,,wie das Volk
mir zujauchzt; bedeutet dies nicht ein gutes Omen?* '

~Wahrlich," antwortet der alte Fuchs; ,,du scheinst ein Emir zu
sein, und meine Tochter ist stolz auf dich!* :

Was er selber von seinem Eidam hilt, sagt er wohlwelshch mcht
sondern iiberlegt inzwischen schon wieder im Geiste, ob ‘er bei dem
,Qeschift" nicht etwa noch einen kleinen Gewinn herausschlagen
kénnte. Wihrenddem hat er ihn zum Traugemach gefiihrt, wo der
Kadi seiner harrt, und nun wird er der hereingefiihrten Braut gegen-
iibergestellt und diese ihm zugesprochen.

Sodann geht es zum Hochzeitsschmause. Die Festtafel besteht
aus einem Teppich, worauf sich die Geladenen mit untergeschlagenen
Beinen im Kreise niederhocken, und den in der Mitte aufgesteliten
Schiisseln tiichtiz zusprechen. Die Unterhaltung dreht sich dabei um
gleichgiiltige Dinge, Geschaitsangelegenheiten und Klatschgeschichten,
wobei es nicht fiir vornehm gilt, auch nur mit einer Silbe den Zweck
des heutigen Tages zu erwihnen. FEs ist ein Handel abgeschlossen
worden, und damit ist die Sache abgetan; fiir den Unbeteiligten haben
-die Nebenumstinde weiter kein Interesse.

Zu der Peier sind indes nur ménnliche Gaste herangezogen; die
Frauen speisen gesondert in ihren Gemichern. Auch die Gerichte
_ selbst sind von denen der Ménner verschieden und bestehen zumeist
aus SiiBigkeiten. So schleichen die Stunden gelangweilt wie immer
dahin, bis um Mitternacht endlich der junge Ehegatte das Brautgémach
betreten darf. Doch noch jetzt ist es ihm nicht gestattet, seine Frau
weder zu beriihren, noch ihre Ziige zu betrachten, sondern sie tritt
- zu ihm, zwar unverschleiert, doch mit dem ersten neuen Gewande an-
. getan, ins Zimmer, um — die Kostbarkeit der Stoffe bewundern zu
- lassen. [Hat sie sich einigemale vor ihm herumgedreht, und er das Zeug
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genugsam gepriift, so entfernt sie sich, um nach einiger Zeit mit einem
neuen Kleide angetan, wieder zu erscheinen, und die Besichtigung wie-
derholt sich. So geht es fort, und wenn im Anfange die Kostiime ein-
facher waren, so steigert sich der Wert derselben bei jedem neuen Fin-
tritt, und diese ,,Vorstellung™ kann unter Umstéinden sich bis zur Mor-
genfriihe ausdehnen. :

Dann wird das junge Weib in Tucher gehullt und von den Frauen
und Sklaven in ihr neues Heim gefiihrt, wo sie sich nun selbst {iber-
lassen. bleibt. Der Ehemann geht entweder hinterher oder unterhlt
sich gleichmiitig noch einige Zeit im Minnerkreise, um dann so neben-
bei zu erwihnen, daB er wohl einmal nach seinem Gefliigel sehen
miiBte, um wegen der Auswahl desselben zum Markthandel seine An-
ordnungen zu {reffen; auch seien heutzutage die Sklaven nicht mehr
so zuverlissig, sondern stehlen eine Unmenge Friichte, so daB man
seine Augen iiberall haben miiBte. (Trotzdem er weder Sklaven, noch
Gefliigel oder Obstbiume besitzt. Fr kann doch aber nicht sagen daB
er zu seiner Frau gehe, das wire ja eine Erniedrigung.)

Am anderen Morgen werden der jungen Fran die Sachen nachge-
schickt, und der Skandal beginnt aufs neue. Entweder schickt man
absichilich zu wenig, oder der Fmpfanger behauptet, nicht alles er-
halten zu haben, Die Versammiungen setzen mit einer wahren Sintflut
von Schmihungen ein und ziehen sich endlos in die Linge, wobei es oft
zu langwierigen Prozessen und grimmigster Feindschaft ausartet.

Die junge Frau erfihrt von alledem nichts oder kiimmert sich nicht

im geringsten um diese Zinkereien der Minner. Sie waltet still in
ihrem Heim, welches sie ohne Erlaubnis des Mannes nicht, auch nur
zeitweise, verlassen darf, wahrend seiner Abwesenheit auch bei Todes-
gefahr, wenn sie sich mnicht der grausamsten Ziichtigung ihres Herrn
und QGebieters aussetzen will. ,
' Diese Hirte fithrt oft zu den’ unsinnigsten Auswiichsen, und zwar,
was man so speziell mit ,,blindem Gehorsam* bezeichnet; es kommen
Fille vor, in'denen Frauen sich lieber zwecklos opfern, als nur mit
einem Schritte das Gesetz verletzen. Zu welchen grausigen Szenen
oft dieses iibertriebene Pflichtgefiihl fiihrt, sei hier an einem Vorgang
illustriert, der sich in der Nihe von Tanga, in einem einzeln stehenden
Hause abspielte:

Wihrend der Abwesenheit des Besitzers brach in diesem leicht-
gefiigten Gebdude Feuer aus, das an den trockenen Holzteilen willkom-

245



B A O O MR AT ARG R

mene Nahrung fand und in wenigen Minuten das Ganze in eine einzige .
Flamme verwandelte. Zu retten war nicht mehr viel, das sah man
ein, und beschrinkte sich deshalb auch nur auf das Herausschaifen von
Wertgegenstinden, Doch die allein anwesende Frau wehrte sich ver-
zweifelt auch gegen diese Hilfe und verteidigte wie eine Wahnsinnige
ihren Besitz, indem sie ein riesiges Dolchmesser schwang. Auch war sie
weder durch giitliches Zureden noch mit Gewalt zu bewegen, die
Schwelle zn iibertreten, sondern drohte, jeden mederzustoBen, der sich
ihr nahere.

Die hilfsbereiten Leute muBten schlieBlich selbst zuriickweichen,
um nicht unter den brennenden Triimmern begraben zu werden, und
kurzdarauf auch, als soeben der Letzte sich durch einen Seitensprung

in Sicherheit gebracht hatte, stiirzte der Ban krachend iiber dem un-
gliicklichen Weibe zusammen. -

Beim Aufrinmen fand man die verkohlte Leiche, tiber einer Truhe
liegend, worin die Frau alle Kostbarkeiten gesammelt und diese 'mit
ihrem Korper schiitzend, den grausigen Tod erwartet hatte, weil ihr
Gatte nicht rechtzeitig eingetroffen war, um seine Zustimmung zum
Ueberschreiten der Schwelle zu erteilen.

Diesen Fanatismus erzeugt die gesamte Erznehung, welche ein
weibliches Wesen im Elternhause genieBt; denn ihm wird von klein
auf nur der eigentliche Zweck ihres Daseins in einer Weise geschildert,
die es sich thm wie ein willenloses Geschopf erscheinen l:#Bt, dem ein
selbstindiges Fiihlen, Denken und Handeln villig unausfiihrbar und
fiberhaupt unméglich vorkommt. Es hat in seinem ganzen Leben
weder ein Buch gelesen, noch sonst etwas von der iibrigen Welt ge-
sehen oder gehort, kann sich also gar keinen Begriff machen, daB es
noch andere Dinge im menschlichen Dasein gibt, die zu etlangen es als
Mensch ebenfalls eine Berechtigung - besitzt,, und bleibt infolgedessen

die’ Gesamtausdehniing seines WISSEIIS nur auf den engen Qesichts-
kreis des Frauengemaches beschrinkt.

Eine Aenderung ihrer Lage herbexzufﬁhren, ist einer Frau ebenso
unbegreiilich, wie unméglich; erstens weil sie es einfach garnicht anders
kennt, als mit ihrer Verheiratung in den bedingungslosen Besitz des
Kdufers iiberzugehen, dem jetzt die freie Verfiigung iiber Leib und
Leben des Opfers zusteht, und dasselbe seiner Willkiir preisgegeben
ist; andererseits aber wire auch ein Verlassen des Hauses gleichbe-
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deutend mit entsetzlichem Elend oder qualvollem, langsamem Tode.
Denn die Verbrecherin, die Abfriinnige, Gefallene, Unreine, wiirde
fiberall, sogar von der Schwelle ihres Vaters gewiesen werden, man
wiirde sie steinigen.

So ist es denn auch verstindlich, daB die Frauen bei keiner Ge-
legenheit auch nur mit einer Silbe erwidhnt werden. Sie sind f5rmlich
nur scheinbar- vorhanden, vollig abgeschlossen und unsichtbar fiir
jedermann; auch entblodet man sich nicht, sie bei etwa eintretender
Krankheit ruhig ihrem Schicksal zu {iberlassen, ohne zu ihrer Rettung
auch nur einen Finger zu riihren. - Da eine minnliche Person das
Frauengemach weder betreten und ein weibliches Wesen noch nicht
mal sehen, geschweige denn beriihren darf, so ist irztliche Beihilie
ginzlich ausgeschlossen, und man verdichtet Tiir und Fenster, damit
das Schreien und Stohnen nicht zu den Ohren Unberufener dringt oder
den Hausherrn in seiner Ruhe stort. .

Anders verhilt es sich, wenn dieser selbst erkrankt; dann wird
die halbe Stadt in Aufruhr versetzt und alles Menschenmogliche auf-
geboten, was irgend zu einer Hilfe benétigt werden konnte. Siamt-
liche vorhandenen Aerzte weilen an seinem Krankenlager, und was
ein Trinklein erwirkt, verdirbt ein anderes. Diese Gelehrten stellen
ihre Diagnose erst nach der Einwirkung der verabfolgten Medizin, um
dann ihre Meinungsverschiedenheiten am Lager des oft Schwerkran-
ken offen und verstindlich genug fiir diesen, auszutauschen. Dabei
geraten sie dann oft noch in Hitze und werfen sich in ihrer Erregung
die gréBten Schimpfworte an den Kopf, welche der Patient dann stun-
denlang mit anhéren muB. DaB ein solcher Skandal, bei diesem Ge-
keife und Gezink, keine vorteilhafte Wirkung auf die Nerven des mit
dem Tode Ringenden ausiiben kanmn, ist leicht verstindlich, und daher
auch die wenigen Heilungen erkldrlich.

Im allgemeinen sind die indischen und arabischen Aerzte — und
besonders die letzteren — sehr erfahren, besonders in der Konser-
vierung und Zubereitung von Heilkriutern. Meist ist es Sud, Saft oder
Salbe, welche aus denselben hergestellt wird, und zwar sammelt man
die Pflanzen — Wurzeln, Stengel, Blétter, Rinde, — zu gewissen Tages-
und Nachtzeiten bei verschiedenartigen Formen und Stellungen der
Himmelskorper. : .

Besonders wirksam erwelsen sich diese Produkte in ihrer An-
wendung bei ZuBerlichen Verletzungen, und bildet die Behandlung von
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Geschlechtskrankheiten eine Spezialitat dieser Kiinstler. Sie machen
dabei auch keinen Unterschied in Rasse oder Religion, sondern ver-
abfolgen gern an jeden, der gut bezahlt. Es ist einfach ein Geschitt,
und dieses verbietet weder der Koran, noch die Nirvana, und wenn
diese es verbdten, so finde sich immer noch ein Hintertiirchen, weiches
ein Durchschliipfen ermoglichte. . _

Und gerade diese speziell fiir Feinschmecker und Erwerbssiichtige
geschaifenen Oeffnungen werden so viel benutzt, daB sie wth schon
ausgebrockelt sein miissen, solche Unmengen Umgehungen der heiligen
Gesetzesbiicher werden hindurchgezwingt. Diese gottlichen Schrif-
ten verbieten unter anderem Enthaltsamkeit von allen geistigen Getrin-
ken. Doch da ein guter Kognak die Verdauung férdert und eine
Flasche bestabgelagerten Weines auch einen Moslem in Entziicken ver-
setzt, — was tut so ein indischer oder arabischer Schlaukopf? — Er
meldet sich bei seiner Eheliebsten krank und 148t sich ein ansehnliches
Quantum schnellwirkender — ,,Medizin“ vorsetzen; denn Mohammed
sowie Buddah haben behauptet, daB es Allah angenehm sei, wenn ein
frommer Glaubiger sich seine Gesundheit ungezihlte Jahre zu erhalten
sucht, um immer wieder gute Werke zu tun und Allah zu preisen.

Von der Wirkungskraft der Heilkriuter habe ich mich iibrigens
am eigenen Leibe iiberzeugen kénnen, als ich einmal in die Lage kam,
einen solchen Halsabschneider aufzusuchen,

Ein Insektenstich am Beine rief einst ein groBes Jucken hervor,
und hatte ich mir wohl im Schlafe die Haut aufgekratzt. Wie gewdhn-
lich fingt die Wunde an zu eitern und verschlimmert sich merkwiir-
gerweise zusehends, trotzdem ich sie sorgsam mit Karbollsung wasche
und vorsichtig gegen Staub und Fremdksrper sowie gewaltsame An-
strengung schiitze,

Eines Tages erneuere ich den Verband, vergreife mich jedoch in
den gleichaussehenden, blauen Karbolflaschen und gieBe mir ein tiich-
tiges MaB der scharfen, dtzenden Saure auf die Watte, um diese mér-
derische Kompresse ahnungslos auf die Wunde zu driicken. Doch ich
versichere hiermit feierlichst, im niichsten Augenblick habe ich etwas
im Himmel pfeifen horen, trotzdem ich nicht gerade behaupten kann,
daB es ausgerechnet Engel gewesen sein miissen. Ein furchtbarer
'Schmerz durchzuckte meinen ganzen Koérper und hielt tagelang an,
wihrend ich mich wie rasend auf meinem Lager umherwarf, Alles
Kiihlen niitzte nichts, und so groB wie das Stiick Watte, war ein tiefes
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Loch in meine Wade gebrannt, sowie der ganze Unterschenkel ge-
rétet und geschwollen. Eine wahnsinnige Angst packte mich bei dem
Gedanken, auf diese unerhérte Art ein Bein zu verlieren, und ich setze
‘alle Hebel in Bewegung, um Hilfe zu erlangen. Tiglich kam der Arzt
und verschrieb neue Mittel, doch es sah aus, als ob alles vergeblich sei;
die Wunde verschlechterte sich zusehends, und zuletzt konnte ich mich
nur noch miihsam, -auf einen Stock gestiitzt, einige Schritte fortbewe-
gen. Das Bein schien verloren,

Mein Unfall war rasch auf der Plantage bekannt geworden und
auch mein bejammernswerter Zustand. Tiglich erhielt ich Besuche,
und unter diesen befand sich ein arabischer Aufseher, welcher meine
Wunde zu sehen wiinschte. Nachdem er sie lange und eingehend be-
trachtet, schiittelt er ernst den Kopf und sagt:

»Diese Wunde zu heilen, ist nur einer imstande, der allein auch nur
ein Mittel kennt, welches hier wirken wiirde. Doch du muBt zu ihm
‘gehen, weil er dich nicht besuchen darf. Es ist der alte, hundertighrige
Lockmitschan, der neben Souza allein in der kleinen Hiitte, abseits der
StraBe wohnt.” ) :

Ich dankte ihm fiir seinen Rat und beschloB, mich nach der be-
zeichneten Behausung des weiBhaarigen Gelehrien hintragen zu lassen.

Ohne ein Wort zu sprechen, untersuchte das vertrocknete Minn-
chen mein Bein von allen Seiten, holte ebenso schweigend eine Holz-
schachtel aus einem Kasten und legte diese vor mich auf die Frde, Ich
wuBlte, was ich zu tun hatte, und daB er meine Hand nicht beriihren
wiirde; deshalb legte ich fiinf Rupien neben den Behilter, steckte die-
sen in die Tasche und lieB mich nach Hause tragen. Hier bestrich ich
mit der griinen Salbe.— denn eine solche war es — die Wunde, ver-
band diese wieder und legte mich nieder, um den Erfolg abzuwarten.

Schon das Bestreichen hatte eine angenehme Kiihlung verursacht;
ich erstaunte jedoch, als ich nach mehrstiindigem Schlaf erwachte,
denn es war seit Wochen nicht vorgekommen, daB ich linger, als eine
halbe Stunde hintereinander diese Frquickung genossen hatte. Doch
mehr noch iiberraschte mich das Aussehen der Wunde selbst, denn diese
hatte sich wahrend einiger Stunden in kaum glaublicher Weise ver-
indert. Anstatt der entziindeten, brandigen Rinder schimmerte hell-
rosa Fleisch hervor, der Eiter war verschwunden, und die Geschwulst
hatte sich teilweise gelegt; auch kam es mir vor, als ob der Unter-
schenkel nicht mehr so rot aussah, und auch der heftige Schmerz nach-
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gelassen hatte, kurzum: nachdem ich die Salbe abgewaschen, er-
neuert und diese Prozedur ein Dutzend Male wiederholt hatte, war
mein Bein heil und gesund, so daB ich bei anstrengendstem Marsche
nichts mehr verspiirte. -

Fin anderer Fall betrifft einen weiBen Beamten, der schon lédngere
Zeit an einer (eschlechtskrankheit laborierte, welche ebenfalls trotz
aller Miihe des behandelnden Stabsarztes gefahrliche Dimensionen
anzunehmen begann. Endlich entschlo8 er sich gleichfalls, einen .
m’ganga aufzusuchen, und dieser bereitete ihm nach einigen Tagen
einen Tee, welcher einen abscheulich widerlichen Geschmack gehabt
haben soll. Nach drei Tagen war jedoch der Mann gesund und konnte -
seinen Dienst wieder auinehmen, den er schon seit Monaten einzustel-
len gezwungen gewesen war. Von einer Nachwirkung der Krankheit
hat er aber — wie dies so haufig bei anderen Hexlungen der Fall ist —
nichts wieder bemerkt.

Es miissen also doch woh! eigenartige Kriuter sein, welche diese
Kundigen aufzuspiiren verstehen, und wohl nur in den Tropen wachsen, -
.weil unsere Wissenschaft sich damit nicht befaft. Wiederum grassie-
ren die Krankheiten in solchen Stadien auch nur in diesen heiBen Ge-
bietsteilen, und sind deshalb unsere heimatlichen Gewichse fiir diese
Zwecke wertlos, miissen infolgedessen durch heimische Pflanzenpro-
dukte ersetzt werden, welche nachhaltiger auf den Organismus einwir-
ken. Die Natur hat also fiir alle diese Fille vorgesorgt und jedem
Dinge seinen Anteil zugedacht.

Wie so oft werden wir wohl an solchen unschembar anmutenden
'Gebilden voriibergehen, sie achtlos zertreten, ihr Dasein als iiber-
ﬂusmg bezeichnen, oder als schidliches Unkraut vernichten, und doch
'sind es zumeist diese, den Zorn oder die Verachtung des Menschen
herausfordernden Gebilde, welche ihm unter Umstanden dle gréBten
und meisten Vorteile zu bieten vermégen.

Die Regenzeit hat wiederum eingesetzt, und bei der triiben Witte-
rung verspiire ich ein Ziehen und Zerren in den Gliedern, welches mir
mit aller Macht andeutet, daB meines Bleibens hier nicht mehr lange
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sein kann. QGuso ist stindig um mich bemiikf, und habe ich ihm das
Massieren beigebracht, welche Titigkeit er bei mir mit groBer Ge-
wandtheit verrichtet. Bis jetzt habe ich es noch nicht iibers Herz brin-
gen kénnen, ihm meine baldige Abreise anzukiindigen, doch habe ich
mir schon einen Plan zurechtgelegt, uns beiden den Abschied zu er-
leichtern. = '

Ich erzdhlte ihm eines Tages, daB es in Kilwa wieder unruhig wire
-und der bwana Doktor an mich geschrieben hiite, ich solite zuriick-
kommen; dann kinnte er wieder im Lazaret helfen und weiterlernen.
‘Wenn ich inzwischen noch nicht vollig gesund geworden sei, so miiSite
er vorldufig allein hlnuberfahren, wahrend ich besseres Wetter abwar- -
ten und nachfolgen wiirde.

Es wurde ihm schwer. ums Herz das sah ich ihm an, und als 1ch
ihn spiter rief, bemerkte ich, daB er geweint hatte. Ich durfte jedoch
nicht locker lassen und muBte ihn mit dem Gedanken an eine Trennung -
vertraut machen, wenn ich nicht wollte, daB es bei meiner Abreise
unerquickliche Szenen gab. Auch hatte ich den Jungen, der so mit
allen Fasern an mir hing, wirklich liebgewonnen, daB ich ihn gerne nach
Deutschland mitgenommen hiitte. Denn ich wuBte bestimmt, daB es
mich dort nicht lange halten wiirde und ich doch bald wieder in die
Ferne zog, nachdem ich mich erholt hitte. Aber was sollte ich mit
ihm anfangen? Niitzen konnte er mir dort nichts, und die Reise kostete
Geld, welches ich nicht in iibermiBig groBen Summen besaB. Und
iibrigens wire es nicht unverantwortlich gewesen, den Knaben in ein
ihm unbekanntes Land mit grundverschiedenem Klima und himmel-
weiten Unterschieden in den Lebensbedingungen hinzulocken? WubBte
ich denn, ob er sich dort akklimatisierte und seinen Lebensunterhalt
fand? Als Krankenwirter konnte er wohl durchkommen, doch ob er-
schon geniigend ansgebildet war, konnte ich nicht beurteilen, und dann:
wer nahm wohl gerne einen Neger als Krankenwirter! Die Européder
hier im Lande hatten sich wohl schon an den Anblick gewdhnt, doch
war dies in Deutschland anzunehmen, wo es so graBlich empfindliche
Menschen gab? Die Leute dort hatten ja schon in gesundem Zustande
schwache Nerven; um wieviel mehr, wenn sie erkrankten. Sie wiirden
sich dann entsetzen, wenn die schwarze Gestalt an ihir Bett trite, und
Zeter schreien, so lange sie ihn sihen,

Und dann waren auch die Kinder dort so ungezogen und gegen
Farbige so wenig hoflich, daB man sich oft schimen mubBte, wenn die
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Leute sich ob solcher Roheiten beschwerten. Nein, das ging nicht; wir
muBten uns auf alle Fille trennen, und téglick sprach ich mit Guso dar-
iiber, wie er in Kilwa ein fundi werden wiirde und dann spiter mit mir
auch nach Deutschland reisen kénne. Ich muBte schon zu dieser Irre-
filhrung meine Zuflucht nehmen, um ihlm das Scheiden zu erleichtern,
ahnte freilich nicht, daB meine Worte in_Erfiillung gehen, und er mir
~ sogar noch in anderen Lindern seine Kenntnisse nutzbar machen
witrde. : o -
Ermiidet war ich zu Bett gegangen und hatte unruhig geschlafen,
wie in Vorausahnung eines Unheils. Gegen fiinf Uhr, wurde ich durch
heftiges Klopfen an meine Tiir geweckt und springe im Nachtzeug her-
aus, um zu offnen. Fine feuchtkalte Luft weht mir aus der offenen
Tiir entgegen und zieht mir in einem Schauer iiber den Leib. Vor dem
Fingang steht ein Boy und {iberreicht mir einen Brief, um sofort wieder
eilig zu verschwinden, und als ich Licht gemacht, lese ich erstaunt fol-
gende Zeilen:

Sehr geehrter Herr! .

Es ist ein groBes Ungliick passiert und bedarf dringenden und
schleunigen Eingreifens von allen Seiten. Wenn es IThnen méglich
ist, heriiberzukommen, so wiirde Ihre Hilfe uns sehr willkommen sein,
denn FEile fut not. ) Ihr ergebener

. (Unterschrift.)

Sofort kleide ich mich natfirlich an und fiberlege, was denn eigerit-
lich geschehen sein kénnte. Guso, der mir hitte Auskunft geben kén- |
nen, schlief driiben, bei dem anderen Dienstpersonal und lie8 sich nicht
sehen, Der Junge, welcher mir den Brief brachte, war so schnell wieder
fortgelaufen, daB seine Eile in auffallendem- Widerspruch zu der sonsti-
gen Langsamkeit der phlegmatischen Geselischaft stand, also muBte
es wohl etwas Wichtiges sein. Vielleicht war ein. Raubtier in die
Plantage eingebrochen und hatte dort gewiitet, oder etwa gar ein
Todesfall. — So iiberlegend, eile ich vorwirts. :

- Ndherkommend, hore ich Geschrei, hastiges Umherrennen, La--
ternen- und Feuerschein und in demselben eine groBe Anzahl (estalten,
welche hin und wieder etwas zu tragen scheinen. Immer beschleunige
ich meine Schritte und rufe nach Guso, der jedoch in dem Trubel meine
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Stimme wohl nicht zu héren vermag. Also muB ich mich selbst iiber-
zeugen und betrete den Hof. Doch der Anblick, welcher sich mir hier
. bot, lieB mich wie zu Stein erstarren, denn seit Kilwa, welches mir noch
in schreckensvollem Gedenken stand, hatte ich Aehnliches nicht ge-
sehen. — Von dem grellen Scheine der Flammen beleuchtet, lagen im
Hofe etwa zwanzig blutiiberstrémte, schwarze Korper, mit weltklaffen-
den Wunden bedeckt, die sich die weiBen Beamten zu verbinden be-
mithten, und immer noch mehr solche entsetzlich Verwundeten wur-
den aus einem Hause herausgetragen, in welchem sich ein Schlafraum
fiir die in entfernteren D&rfern wohnenden Arbeiter befand.

Guso bemiihte sich ebenfalls um die Ungliicklichen, und sein An-
blick brachte mich wieder zur Besinnung, so daB ich garnicht erst lange
fragte, was hier vorgefallen — denn das sah ich —, sondern den Rock
abwarf und ebenfalls zugriff. . .

Vor mir lag ein stohnender Riese, dem Fleischfetzen und Knochen-
splitter um den ganzen Kopf hingen, und dieser Anblick verursachte
mir einige Uebelkeit. Doch ich biB die Zihne zusammen, ergriif eins
der in Haufen herbeigetragenen Leinentiicher, welches ich in bereit-
stehende Eimer mit Karboll6sung tauchte und versuchte nun, den zer-
fetzten Schidel desselben zu umwickeln. Es waren gridBliche Wun-
den, die ich sah, und zweifellos von Axthieben herriihrend; fief in den
Kopf gedrungen; an einigen Stellen sogar das Gehirn zerschnitten und
zerrissen, so daB die ganze obere Hilite nur ein einziges Gemisch von
Haut und Haaren, zersplitterter Schiddeldecke, (ehirn und Blut war,

Wihrend ich verband, fragte ich mich unwillkiirlich, wie dieser
Mann iiberhaupt noch leben kénne, denn von diesen Hieben war jeder
einzelne tétlich. Doch ich verband und wandte mich zu einem anderen,

Dieser zeigte drei Axthiebe im QGenick. Der Kopf fiel zur Seite;
die Wirbelknochen waren zersplittert; der Nacken eine unkenntliche,
blutige Masse, und doch lebte der Aermste und atmete, als ob er
schiiefe. Diese Ungeheuerlichkeit verwirrte meine Sinne, und ich be-
zweifelte fast, daB ich mich in véllig wachem Zustande befand. Und
wie im Traum verband ich auch diesen.

Einem Dritten war das Gesicht zerfetzt; man sah iiberhaupt nichts
mehr davon, als Blut, Knochensplitter, Fleischfetzen. — Er starb mir
unter den Hinden, und ich spiirte, daB eine Schwiche mich {berfiel.
Ich blickte um mich — ich sah nur Blut — Blut. Die anderen starr-
ten von Blut. — Guso kam mir anstatt schwarz — rot vor; ein roter
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Klumpen, mit einem schwarzen Fleck oben, aus dem zwei weile, grofie
Punkte auf mich starrten; ich selbst klebte von Blut — iiberall sah ich
Blut — etwas anderes iiberhaupt nicht mehr; die Hauser, alles er-
schien mir rot, — blutig; ein intensiver Geruch nach SchweiB, Karbol,
' Blut, — ich will mich erheben, doch meine Kniee zittern, — mir wird
"so iibel, — so weh — ich sehe noch wie ein rotes Etwas auf mich zu-
kommt — dann wird es mir schwarz vor den Augen. — :

Ein heftiges Nervenfieber ‘hatte mich ergriffen, dem sich eine Lun-
genentziindung hinzugesellte. " Zweifellos hatte ich mir die schreck-
liche Erkiltung beim Oefinen der Tiire im Nachtzeug geholt, und tein
ohnehin geschwachter Korper war beim Anblick der grausigen Ver-
stiimmelungen zusammengebrochen. |

Als ich mich wieder erholt hatte, schﬂderte man mir den Her-
gang des Vorkommnisses folgendermaﬁen. In welcher Weise sich das
Drama abgespielt, konnte nicht genau festgestellt werden, weil alle’
Leute schliefen. Der Titer, ein Mitarbeiter, war offenbar wahnsinnig-
geworden; in eine jener tierischen Tollwut verfallen, die nach
Blut diirstet und nach rauchendem, triefendem Fleische lechzt. In die-
sem bestialischen Zustande hatte er eine Axt gefunden, welche sich.
unerklarlicherweise in demselben Schlafraume befand, und hatte nun
wahllos auf die Schlifer eingehauen, wohin er traf.

Mit welcher Schnelligkeit die Schlige gefiihrt worden waren, geht

daraus hervor, daB vom ersten Aufbriillen, welches die Beamten -
weckte, bis zu seiner Entwaffnung — in etwa fiinf bis sechs Minuten
— achtzehn Menschen zusammen hundertundsechs Wunden erhalten
‘hatten, und das Vorhandensein von Blutspritzern und Gehirnteilen bis
an die Decke, 148t auf die Wucht der gefiihrten Hiebe schlieBen.
7 Die Winde, bis hoch hinauf, triefen von Blut, und der FuSboden
war vollig fiberschwemmt; der Anblick des Zimmers war schrecklich,
und das erste Bild, das die mit klaffenden Wunden bedeckten Korper
boten, war nervenerschiitternd.

- Der Administrator war der erste der Beamten, welcher das Zim-
mer betrat, und einem weniger ruhigen Menschen wire wohl der Mut
gesunken; um so viel mehr, als der rasende Marder sich jetzt zu den
Helfern wandte und seine Schliige nach hierher auszuteilen versuchte,

‘ Man muBte ihn also von zwei Seiten angreifen; und wihrend nun eine
- Person an der Tiir blieb und den Wiitenden beschiiftigte — fman scheute
.sich, ihn zu erschieBen, weil eine Untefsuchung zu viele Umstindlich-
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